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دليل المستخدم

• قد تختلف بعض المحتويات والأشكال التوضيحية عن الجهاز وفقًا للمنطقة أو موفّر الخدمة أو 	
إصدار البرنامج أو إصدار برنامج التشغيل )OS( وتخضع للتغيير من دون إشعار مسبق.

• استخدم دائمًا ملحقات LG الأصلية. تم تصميم العناصر المتوفرة لاستخدامها مع هذا الجهاز 	
فقط وقد تكون غير متوافقة مع أجهزة أخرى.

• لا يناسب هذا الجهاز الأشخاص الضعفاء البصر نظرًا لاحتوائه على لوحة مفاتيح تعمل 	
باللمس.

• حقوق النشر ©LG Electronics، Inc.‎ 2015 جميع الحقوق محفوظة. LG وشعار 	
LG هما علامتان تجاريتان مسجلتان لمجموعة LG Group والكيانات التابعة. كل 

العلامات التجارية الأخرى تعود إلى مالكيها.
• إن Google™‎ و Google Maps™‎ و Gmail™‎ و YouTube™‎ و 	

Google, Inc.‎ هي علامات تجارية لشركة Play Store™‎ و Hangouts™‎
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استخدام آمن وفعالإرشادات 

يرجى قراءة هذه الإرشادات البسيطة. عدم التقيّد بهذه الإرشادات قد يكون أمراً خطراً أو غير 
قانوني.

 في حال حدوث خطأ، تم تضمين أداة برنامج في الجهاز من شأنها تجميع سجل الخطأ. تجمع هذه 
الأداة البيانات الخاصة بالخطأ فقط، مثل قوة الإشارة وموضع معرّف الخلية لدى انقطاع المكالمة 
المفاجئ والتطبيقات التي تم تحميلها. يستخدم السجل فقط للمساعدة في تحديد سبب الخطأ. تجدر 

 LG الإشارة إلى أن هذه السجلات مشفرة ويمكن الوصول إليها من قبل مركز تصليح معتمد من
فقط في حال احتجت إلى إعادة جهازك لتصليحه.

التعرّض لطاقة التردد اللاسلكي
 .)SAR( معلومات حول التعرّض للموجات اللاسلكية ومعدل الامتصاص المحدّد

لقد تم تصميم طراز الهاتف المحمول LG-H818P هذا بحيث يفي بمتطلبات السلامة المتبعة 
المتعلقة بالتعرّض للموجات اللاسلكية. وتستند هذه المتطلبات إلى إرشادات علمية تتضمّن هوامش 

سلامة مصمّمة لضمان السلامة لكل الأشخاص، دون أخذ العمر والصحة بعين الاعتبار.
• تستخدم إرشادات التباين للموجات اللاسلكية وحدة قياس معروفة بمعدل الامتصاص المحدّد 	

)SAR(. وتجري اختبارات SAR باستخدام أساليب قياسية فيما ينفذ الهاتف عملية الإرسال 
بأعلى مستوى طاقة مسموح به في كل نطاقات التردد التي تم اختبارها.

• وعلى الرغم من وجود اختلافات بين مستويات SAR لمختلف طرازات هاتف LG، فهي 	
كلها مصممة بحيث تفي بالإرشادات المتعلقة بالتعرّض للموجات اللاسلكية.

• 	 Commission الذي توصي به اللجنة الدولية للحماية من الإشعاع غير المؤين SAR حد
on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP)‎ هو 2 واط/كجم وهو حد 

مقسّم على نحو متناسب إلى 10 جرامات من النسيج العضوي.
• أعلى قيمة SAR لطراز الهاتف هذا الذي تم اختباره للاستخدام على الأذن تعادل 0.542 	

واط/كيلوجرام )10 جرام( وعند الحمل على الجسد تكون 0.453 واط/كيلوجرام )10 جرام(.
• يفي هذا الجهاز بإرشادات التعرض للتردد اللاسلكي )RF( عند استخدامه في موضع 	

الاستخدام العادي على الأذن أو عند وضعه على بعد 1.5 سم على الأقل من الجسم. عند 
استخدام علبة حمل أو مشبك للحزام أو حامل لتشغيل الجهاز أثناء حمله على الجسم، يجب 

ألا تحتوي على أي معدن ويجب وضع المنتج على بعد 1.5 سم على الأقل من الجسم. ومن 
أجل إرسال ملفات البيانات أو الرسائل، يتطلبّ هذا الجهاز اتصالاً نوعيّاً عالي الجودة بالشبكة. 

إرشادات لاستخدام آمن وفعال
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استخدام آمن وفعالإرشادات 

في بعض الحالات، يجوز أن يتم تأخير إرسال ملفات البيانات أو الرسائل إلى أنّ يُصبح هذا 
الاتصال متاحاً. احرص على اتباع التعليمات المتعلقّة بالمسافات الفاصلة المشار إليها أعلاه إلى 

أنّ يتمّ اكتمال الإرسال.

العناية بالمنتج وصيانته

 تحذير 
استخدم دائمًا بطاريات وشواحن وملحقات من LG معتمدة لاستخدامها مع طراز الهاتف هذا فقط. إن استخدام 

أي أنواع أخرى قد يؤدي إلى إبطال أي كفالة أو موافقة تنطبق على الهاتف المحمول، وقد يكون خطيراً.

• لا تقم بتفكيك الوحدة. اعمل على نقل الوحدة إلى تقني صيانة مؤهل عندما تكون بحاجة إلى 	
إصلاحها.

• قد تتضمن الإصلاحات المشمولة بالكفالة، وفقاً لـ LG، لوحات أو قطع الغيار سواء كانت 	
جديدةً أو مجددةً، على أن تتمتع بوظائف موازية لوظائف الأجزاء التي تم استبدالها.

• ضع هذه الوحدة في مكان بعيد عن الأجهزة الإلكترونية مثل أجهزة التلفزيون، والراديو، 	
وأجهزة الكمبيوتر الشخصي.

• يجب إبقاء الوحدة بعيدة عن مصادر السخونة مثل أجهزة التدفئة أو الأفران المنزلية.	
• تجنب إسقاط الوحدة.	
• لا تعرّض هذه الوحدة للاهتزاز الميكانيكي أو الصدمات.	
• أوقف تشغيل الهاتف في أي منطقة حيثما تطالب القوانين الخاصة بذلك. على سبيل المثال، لا 	

تستخدم الهاتف في المستشفيات إذ قد يؤثر على المعدات الطبية الحساسة.
• لا تمسك الهاتف بيدين رطبتين أثناء شحنه. فقد يتسبّب هذا الأمر بحدوث صدمة كهربائية أو 	

إلحاق ضرر بالغ بالهاتف.
• يجب عدم شحن الهاتف بالقرب من مواد قابلة للاشتعال إذ قد يصبح الهاتف ساخناً وقد يؤدي 	

ذلك إلى اندلاع حريق.
• استخدم قطعة قماش جافة لتنظيف الوحدة من الخارج )لا تستخدم مواد مذيبة كالبنزين أو التينر 	

أو الكحول(.
• لا تشحن الهاتف عندما يكون موضوعاً على أثاث ناعم.	
• يجب أن يتم شحن الهاتف في منطقة ذات تهوية جيدة.	
• لا تعرّض هذه الوحدة للدخان أو الغبار الزائد.	
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استخدام آمن وفعالإرشادات 

• لا تضع الهاتف بالقرب من بطاقات الائتمان أو تذاكر النقل؛ فقد يؤثر ذلك على المعلومات 	
الموجودة على الأشرطة المعدنية.

• لا تضغط على الشاشة بواسطة شيء حاد إذ قد يؤدي ذلك إلى إلحاق الضرر بالهاتف.	
• لا تعرّض الهاتف للسوائل أو الرطوبة.	
• استخدم الملحقات مثل سماعات الأذن بحذر. لا تلمس الهوائي من دون وجود سبب يدعوك 	

إلى ذلك.
• لا تستخدم الزجاج المكسور أو تلمسه أو تحاول إزالته أو إصلاحه إذا كان مكسورًا أو متحولاً 	

إلى شظايا أو متحطمًا. لا تشمل الكفالة تلف الشاشة الزجاجية نتيجة سوء الاستخدام.
• هذا الهاتف عبارة عن جهاز إلكتروني يولد الحرارة أثناء الاستخدام العادي. قد يؤدي احتكاك 	

المنتج بالبشرة مباشرة ولفترة طويلة في غياب التهوية المناسبة إلى عدم الشعور بالراحة أو 
التسبب بحروق طفيفة. لذا، استخدم الهاتف بعناية أثناء التشغيل أو بعده مباشرة.

• في حال تعرض الهاتف للبلل، افصله على الفور ليجف بالكامل. لا تحاول تسريع عملية 	
التجفيف باستخدام مصدر تجفيف خارجي مثل الفرن أو المايكروويف أو مجفف الشعر. 

• يتسبب السائل الموجود في الهاتف المبلل بتغيير لون تسمية المنتج داخل الهاتف. لا تشمل 	
الكفالة الضرر الناتج عن تعرض الجهاز للسوائل.

تشغيل فعّال للهاتف
الأجهزة الإلكترونية

قد تتعرّض كل الهواتف المحمولة للتشويش، مما قد يؤثر على أدائها.
• لا تستخدم الهاتف المحمول بالقرب من الأجهزة الطبية من دون طلب الإذن للقيام بذلك. تجنّب 	

وضع الهاتف على أجهزة ضبط النبض، مثلا، في الجيب على مستوى الصدر.
• قد تسبّب بعض الهواتف المحمولة الإزعاج للأدوات المساعدة للسمع.	
• قد يؤثر الحد الأدنى من التشويش على أجهزة التلفزيون والراديو والكمبيوتر الشخصي.	
• استخدم الهاتف في مكان تتراوح فيه درجة الحرارة بين 0 و 40 درجة مئوية، إذا أمكن. قد 	

يؤدي تعريض الهاتف إلى درجات حرارة مرتفعة أو منخفضة جدًا إلى إلحاق ضرر بالمنتج أو 
تعطله أو حتى إلى حدوث انفجار.
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السلامة على الطرقات
تحقق من القوانين والأنظمة المتعلقة باستخدام الهواتف المحمولة في المناطق أثناء القيادة.

• لا تستخدم هاتفاً محمولاً باليد أثناء القيادة.	
• عليك دوماً تركيز كامل الانتباه على القيادة.	
• توقّف عند جانب الطريق قبل إجراء مكالمة أو الإجابة على المكالمة إذا كانت ظروف القيادة 	

تستدعي ذلك.
• قد تؤثر طاقة RF على بعض الأنظمة الإلكترونية في المركبة مثل أجهزة الستيريو ومعدات 	

السلامة في السيارة.
• عندما تكون المركبة مزودة بكيس هوائي، عليك عدم إعاقة عمله بواسطة تجهيزات لاسلكية 	

مثبتة أو محمولة. فقد يبطل ذلك عمل الكيس الهوائي أو قد يتسبب ذلك بإصابات خطيرة بسبب 
أداء غير صحيح.

• إذا كنت تستمع إلى الموسيقى أثناء تنقلك، فتأكد من كون مستوى الصوت معقولاً بحيث تكون 	
مدركاً لما يحيط بك. هذا الأمر يعتبر ملحاً خصوصاً بالقرب من الطرقات.

تجنّب إلحاق الضرر بسمعك

لتفادي إلحاق الضرر بالسمع، لا تستمع إلى مستويات صوت عالية لفترات طويلة.

قد يؤدي تعرّضك إلى أصوات عالية لفترات وقت طويلة إلى إلحاق الضرر بسمعك. ونوصي 
بالتالي بألا تقوم بتشغيل الهاتف أو إيقافه عندما يكون قريباً من أذنك. كما نوصي بضبط صوت 

الموسيقى والمكالمات على مستوى معقول.
• عند استخدام سماعات الرأس، اخفض مستوى الصوت إذا كنت لا تسمع الأشخاص الذين 	

ن الشخص الجالس بجوارك من سماع ما تنصت إليه. يتحدثون بالقرب منك أو في حالة تمكُّ

ملاحظة: قد يؤدي ضغط الصوت المرتفع من سماعات الأذن وسماعات الرأس إلى فقدان السمع.
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القطع الزجاجية
بعض قطع الجهاز المحمول مصنوعة من الزجاج. قد ينكسر الزجاج في حال وقع الجهاز على 

سطح صلب أو تلقى ضربة قوية. في حال انكسر الزجاج، لا تلمسه أو تحاول إزالته. توقف عن 
استخدام الجهاز المحمول إلى أن يتم استبدال الزجاج من قِبل موفر خدمة معتمد.

مناطق التفجير
لا تستخدم الهاتف في الأماكن حيث تكون عمليات التفجير جارية. التزم بالقيود، واتبع الأنظمة أو 

القوانين.

مناطق تتّسم أجواؤها بالقابلية للانفجار
• لا تستخدم الهاتف في محطة لإعادة التزود بالوقود.	
• لا تستخدم الهاتف بالقرب من الوقود أو المواد الكيميائية.	
• لا تقم بنقل أو تخزين غاز أو سائل قابل للاشتعال أو متفجرات في حجرة السيارة نفسها التي 	

تحتوي على الهاتف المحمول أو ملحقاته.

في الطائرة
باستطاعة الأجهزة اللاسلكية أن تتسبّب بحدوث تشويش في الطائرة.

• أوقف تشغيل الهاتف المحمول قبل الصعود على متن أي طائرة.	
• لا تستعمله على الأرض من دون الحصول على إذن من قِبل طاقم الطائرة.	

الأطفال
ضع الهاتف في مكان آمن بعيداً عن متناول الأطفال. فهو يحتوي على أجزاء صغيرة قد تنفصل 

عنه وتتسبّب بالاختناق.

مكالمات الطوارئ
قد لا تكون مكالمات الطوارئ متوفرةً على جميع شبكات الهاتف المحمول. وبالتالي عليك ألا تعتمد 

على هاتفك المحمول فقط لإجراء مكالمات الطوارئ. راجع موفر الخدمة المحلي لديك لمزيد من 
المعلومات.
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معلومات حول البطارية والعناية بها
• لست بحاجة إلى إفراغ البطارية بشكل كامل قبل إعادة شحنها. وبخلاف أنظمة البطاريات 	

الأخرى، ليس هناك من تأثير للذاكرة من شأنه تخفيض أداء البطارية.
• استخدم بطاريات وشواحن LG فقط. فشواحن LG مصمّمة لإطالة فترة عمل البطارية.	
• لا تعمل على تفكيك البطارية أو تعريضها لحدوث تماس.	
• حافظ على نظافة الموصّلات المعدنية الموجودة على البطارية.	
• استبدل البطارية عندما يصبح أداؤها غير مقبول. فمن الممكن إعادة شحن حزمة البطارية 	

مئات المرات قبل أن تصبح بحاجة إلى الاستبدال.
• أعد شحن البطارية في حال عدم استخدامها لفترة طويلة وذلك لزيادة فترة صلاحية استخدامها.	
• لا تعرّض شاحن البطارية لنور الشمس المباشر أو لا تستخدمه في أماكن عالية الرطوبة، مثل 	

الحمام.
• لا تترك البطارية في الأماكن الساخنة أو الباردة، فقد يؤدي ذلك إلى تراجع في أداء البطارية.	
• هناك خطر الانفجار إذا تم استبدال البطارية بواحدة أخرى من نوع غير صحيح.	
• يجب التخلص من البطاريات المستعملة وفق إرشادات الشركة المصنّعة. يرجى إعادة التدوير 	

عندما يكون ذلك ممكناً. لا تتخلصّ منها كمهملات منزلية.
• 	 LG إذا كنت بحاجة إلى استبدال البطارية، خذها إلى أقرب فرع للصيانة أو وكيل معتمد من

Electronics للحصول على المساعدة.
• قم دائماً بفصل الشاحن عن المقبس بعد شحن الهاتف بالكامل لتفادي استهلاك الشاحن طاقة 	

غير ضرورية.
• إن عمر البطارية الفعلي يتوقف على تكوين الشبكة و إعدادات المنتج وأنماط الاستخدام 	

والبطارية والأوضاع البيئية.
• احرص على عدم احتكاك البطارية بأغراض حادّة الأطراف كأنياب الحيوانات أو الأظافر. فقد 	

يسبب هذا الأمر حريقاً.

احتياطات حول استخدام غطاء خلفي من الجلد
• تم صنع المنتج من جلد الأبقار وقد يتمتع بتجعدات ونقشات بسبب خصائص جلد الحيوان. 	

إذا تبلل المنتج بأي سائل )المياه، الصودا، مياه البحر، الأمطار، العرق، الواقي الشمسي، 
مستحضرات التجميل، الرطوبة، الخ.(، فقد يخسر لونه أو يتغيّر أو قد يتشوّه شكله.
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• عندما يتبلل هذا المنتج أو يتضرر، تخلص من المياه عبر الضغط عليه برفق بواسطة منشفة 	
جافة أو امسحه بكريم مخصص للجلد واتركه ليجف في الظل. عند وضع المنتج في بيئة رطبة 

لفترة طويلة، فقد يؤدي ذلك إلى تجعّد الجلد أو تعفّنه. لا يمكن إعادة شكل الجلد إلى حالته 
الأصلية بعد تنظيفه بسبب الخصائص التي يتمتع بها، كما يمكن أن يزداد سوء تأثير السوائل 

أو يصبح التشوّه أكبر عند استخدام مواد تنظيف عادية أو مواد مذيبة عضوية.
• عندما يكون الجلد رطبًا بسبب تبلله بمياه الأمطار أو العرق، توخّ الحذر عند استخدامه وتجنب 	

ملامسته للملابس. فقد تتحوّل أي صبغة إلى بقعة.
• نظرًا لطبيعة الجلد، قد يؤدي الاحتكاك لفترة طويلة من الوقت أو القوة المفرطة إلى إلحاق 	

ضرر به.

بيان سلامة الليزر
تنبيه!

يعمل هذا المنتج بنظام ليزر. لضمان الاستخدام الصحيح لهذا المنتج، يرجى قراءة دليل المالك هذا 
بعناية والاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل. في حال كانت الوحدة بحاجة إلى الصيانة، اتصل 

بمركز خدمة معتمد.

قد يؤدي استخدام عناصر التحكم أو الضبط أو القيام بإجراءات غير تلك المذكورة هنا إلى التعرّض 
للأشعة الخطيرة.

لتجنب التعرّض المباشر لأشعة الليزر، لا تحاول فتح الغطاء أو تجنب التعرّض مباشرة لأشعة 
الليزر.
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معلومات حول إشعار البرامج المفتوحة المصدر
للحصول على التعليمات البرمجية المصدر بموجب GPL و LGPL و MPL وتراخيص مفتوحة المصدر 

.http://opensource.lge.com أخرى يتضمنها هذا المنتج، يرجى زيارة الموقع
بالإضافة إلى التعليمات البرمجية المصدر، تتوفر كل أحكام الترخيص وإشعارات إخلاء المسؤولية 

وإشعارات حقوق النشر للتنزيل.
ستوفر LG Electronics أيضًا التعليمات البرمجية المصدر على قرص مضغوط بتكلفة تغطي هذا التوزيع 

 opensource@lge.com مثل تكلفة الوسائط والشحن والاستخدام( عند طلبها بإرسال بريد إلكتروني إلى(
إن هذا العرض صالح لمدة ثلاث )3( سنوات اعتبارًا من تاريخ شراء المنتج.

كيفية تحديث الجهاز
قم بالوصول إلى أحدث إصدارات البرامج الثابتة والوظائف والتحسينات الجديدة للبرنامج.

• حدد تحديث البرنامج في قائمة الإعدادات على الجهاز.	
• قم بتحديث الجهاز عبر توصيله بالكمبيوتر الشخصي. لمزيد من المعلومات حول استخدام هذه الوظيفة، 	

يرجى زيارة http‎://www.lg.com/common/index.jsp وتحديد البلد واللغة.

بيان التوافق
تعلن LG Electronics بموجبه أن المنتج LG-H818P يتوافق مع المتطلبات الأساسية والأحكام 
الأخرى ذات الصلة الخاصة بالتوجيه EC‏/5‏/1999. يمكن العثور على نسخة من إعلان التوافق على 

http://www.lg.com/global/declaration العنوان التالي

شركة إل جي للإلكترونيات – المشرق العربي
منطقة مشروع العبدلي- جادة رفيق الحريري- الطابق الخامس

http://opensource.lge.com
http://www.lg.com/global/declaration
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التخلص من الأجهزة القديمة الخاصة بك
جميع الأجهزة الكهربائية والإلكترونية يجب التخلص منها بشكل منفصل عن  11

النفايات المنزلية عبر منشآت التجميع المخصصة والمحددة من قبل الحكومة أو 
السلطات المحلية.

سيساعد التخلص من جهازك القديم بشكل صحيح في الحد من التبعات السلبية  22
المحتملة للبيئة وصحة الإنسان.

لمزيد من المعلومات المفصلة حول التخلص من جهازك القديم، يرجى الاتصال  33
بمكتب الشركة في مدينتك أو خدمة التخلص من النفايات أو بالمحل الذي 

اشتريت منه المنتج.

التخلص من البطاريات/المراكم التالفة
11  )Cd( أو الكادميوم )Hg( قد يتحد هذا الرمز مع الرموز الكيميائية مثل الزئبق

أو الرصاص )Pb( إذا كانت البطارية تحتوي على أكثر من 0.0005% 
زئبق أو %0.002 كادميوم أو رصاص 0.004%.

يجب التخلص من جميع البطاريات/المراكم بشكل منفصل عن النفايات المنزلية  22
عبر منشآت التجميع المخصصة والمحددة من قبل الحكومة أو السلطات 

المحلية.
سيساعد التخلص من البطاريات/المراكم القديمة بشكل صحيح في الحد من  33

التبعات السلبية المحتملة للبيئة وصحة الإنسان والحيوان.
لمزيد من المعلومات المفصلة حول التخلص من البطاريات/المراكم القديمة  44

يرجى الاتصال بمكتب الشركة في مدينتك أو خدمة التخلص من النفايات أو 
بالمحل الذي اشتريت منه المنتج.
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يرجى قراءة ما يلي قبل استخدام الهاتف!
يرجى التحقق لمعرفة ما إذا كان قد تم وصف أي مشكلة من المشاكل التي تواجهها مع هاتفك في 

هذا القسم قبل نقل الهاتف إلى الصيانة أو قبل الاتصال بممثل الخدمة.

1. ذاكرة الهاتف 
لا يمكن للهاتف استلام رسائل جديدة عندما تكون المساحة المتاحة في ذاكرة الهاتف أقل من 10 

ميغابايت. لذا قد تحتاج إلى التحقق من ذاكرة الهاتف وحذف بعض البيانات مثل التطبيقات أو 
الرسائل لتوفير المزيد من المساحة في الذاكرة.

لإلغاء تثبيت التطبيقات:
اضغط على  < ‏ < ‏ < علامة التبويب عامة < ‏التطبيقات. 11
بمجرد ظهور جميع التطبيقات، قم بالتمرير وحدد التطبيق الذي تريد إلغاء تثبيته. 22
اضغط على إلغاء التثبيت. 33

2. تحسين عمر البطارية
يمكنك تمديد فترة عمل البطارية عن طريق إيقاف تشغيل الميزات التي لا تحتاج إلى تشغيلها 
بصورة مستمرة في الخلفية. كما يمكنك مراقبة كيفية استهلاك التطبيقات وموارد النظام لطاقة 

البطارية.

إطالة عمر بطارية الهاتف:
• قم بإيقاف تشغيل الاتصالات اللاسلكية التي لا تستخدمها. أوقف تشغيل Wi-Fi أو 	

Bluetooth أو GPS، إذا كنت لا تستخدمها.
• قلل سطوع الشاشة وعيّن مهلة أقصر لإضاءة الشاشة.	
• أوقف تشغيل المزامنة التلقائية لـ Gmail والتقويم والأسماء والتطبيقات الأخرى.	

ملاحظة هامة
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• قد تستهلك بعض التطبيقات التي قمت بتنزيلها طاقة البطارية.	
• أثناء استخدام التطبيقات التي تم تنزيلها، تحقق من مستوى شحن البطارية.	

3. �قبل تثبيت تطبيق مفتوح المصدر ونظام التشغيل

 تحذير
• إذا قمت بتثبيت نظام تشغيل بخلاف نظام التشغيل المتوفر من قبل الجهة المصنّعة واستخدامه، فقد يتسبب 	

في تعطّل الهاتف. علاوة على ذلك، يُلغى الضمان الذي يغطي الهاتف.
• لحماية الهاتف والبيانات الشخصية، قم بتنزيل التطبيقات من المصادر الموثوق بها فقط، على سبيل المثال 	

سوق ™Play. في حالة عدم تثبيت بعض التطبيقات بالهاتف بشكل صحيح، قد لا يعمل الهاتف بشكل 
طبيعي أو قد يحدث خطأ جسيم. يجب إلغاء تثبيت هذه التطبيقات وكل البيانات والإعدادات المرتبطة بها 

من الهاتف.

4. �فتح التطبيقات وتغييرها
يعدّ تعدد المهام أمرًا سهلاً مع نظام التشغيل Android نظرًا لإمكانية تشغيل أكثر من تطبيق واحد 

في الوقت نفسه. لا حاجة لإنهاء تطبيق قبل فتح تطبيق آخر. يمكنك استخدام العديد من التطبيقات 
المفتوحة والتنقل فيما بينها. يدير نظام التشغيل Android كل تطبيق ويوقف تشغيله ويقوم بتشغيله 

عند الحاجة للتأكد من أن التطبيقات الخاملة لا تستهلك الموارد بشكل غير ضروري.
. ستظهر قائمة بالتطبيقات المستخدمة مؤخرًا. 11 اضغط على 
اضغط على التطبيق الذي تريد الوصول إليه. لا يؤدي ذلك إلى إيقاف تشغيل التطبيق السابق في  22

الخلفية. احرص على الضغط على  للخروج من تطبيق ما بعد استخدامه.
• لإغلاق تطبيق من قائمة التطبيقات الحديثة، مرّر معاينة التطبيق إلى اليسار أو اليمين. لمسح 	

التطبيقات كافة، اضغط على مسح الكل. 

5. في حال تجمّدت الشاشة
إذا تجمدت الشاشة أو توقف الهاتف عن الاستجابة عند محاولة تشغيله، فاعمد إلى إزالة البطارية 

وإعادة إدخالها. ثم أعد تشغيل الهاتف.
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تخطيط الهاتف

سماعة الأذن

عدسة الكاميرا الأماميةجهاز استشعار الأشياء القريبة

مؤشر LED للإشعارات

مقبس سماعة الرأس

الميكروفون

USB/منفذ الشاحن

أشعة LED تحت الحمراءالميكروفون

￼

ملاحظة: جهاز استشعار الأشياء القريبة 
• عند تلقي مكالمة أو إجرائها، يقوم جهاز استشعار الأشياء القريبة تلقائيًا بإيقاف تشغيل الإضاءة الخلفية 	

وإقفال شاشة اللمس من خلال تحسس اقتراب الهاتف من الأذن. وهذا الإجراء يطيل من عمر البطارية 
ويمنعك من تنشيط شاشة اللمس من دون قصد أثناء المكالمات.

 تحذير
قد يؤدي وضع غرض ثقيل الوزن على الهاتف أو الجلوس عليه إلى إلحاق ضرر بوظائف الشاشة وشاشة 
اللمس. لا تغطي جهاز استشعار الأشياء القريبة بأغلفة حماية الشاشة أو أي نوع آخر من الطبقات الواقية. 

فقد يتسبب هذا في تعطل جهاز الاستشعار.

التعرّف على الهاتف الخاص بك
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مفتاح الطاقة/القفل مفاتيح مستوى الصوت

NFC نقطة اتصال

ميزة التركيز التلقائي 
لكشف الليزر

مكبر الصوت

عدسة الكاميرا الخلفية
الفلاش

•مفتاح الطاقة/القفل قم بتشغيل الهاتف أو إيقاف تشغيله بالضغط باستمرار على هذا 	
المفتاح.

• اضغط ضغطة قصيرة لقفل/إلغاء قفل الشاشة	

مفاتيح مستوى 
الصوت

)عندما تكون الشاشة متوقفة عن التشغيل(
• اضغط مرتَين على مفتاح رفع مستوى الصوت لتشغيل 	

Capture+‎
• اضغط مرتَين على مفتاح خفض مستوى الصوت لتشغيل الكاميرا	

 تحذير
• إن هوائي NFC لهذا الطراز موجود على الغطاء الخلفي.	
• 	.NFC بالهاتف، والتي تعد جزءًا من هوائي NFC احرص على عدم تلف نقطة توصيل
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تثبيت بطاقة SIM أو USIM والبطارية
أدخل بطاقة SIM أو USIM التي يوفرها موفر خدمة الهاتف المحمول والبطارية المضمنة.

لإزالة الغطاء الخلفي، امسك الهاتف بيد واحدة بقوة. وباليد الأخرى، ارفع الغطاء الخلفي  11
باستخدام الإبهام كما هو مبيّن في الصورة أدناه.

أدخِل بطاقة SIM في فتحة بطاقة SIM كما هو مبيّن في الصورة. تأكد من أن ناحية  22
الموصّلات الذهبية على البطاقة موجهة نحو الأسفل.
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 تحذير
لا تدخل بطاقة ذاكرة في فتحة بطاقة SIM. في حال تم وضع بطاقة ذاكرة في فتحة بطاقة SIM، فخُذ 

الهاتف إلى مركز خدمة LG لإخراج بطاقة الذاكرة.

ملاحظة 
• تعمل بطاقات microSIM فقط مع الجهاز.	

قم بإدراج البطارية. 33

لإعادة تثبيت الغطاء على الجهاز، قم بمحاذاة الغطاء الخلفي مع حجرة البطارية  واضغط  44
. عليه لأسفل حتى يستقر في مكانه 
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شحن البطارية
اشحن البطارية قبل استخدامها للمرة الأولى. استخدم الشاحن لشحن البطارية. يمكن أيضًا استخدام 

.USB الكمبيوتر لشحن البطارية عبر توصيل الهاتف بالكمبيوتر باستخدام كيبل

 تحذير
استخدم الشواحن والبطاريات والكيبلات المعتمدة من قبل LG فقط. إذا استخدمت شواحن أو بطاريات أو 

كيبلات غير معتمدة، فقد يؤدي ذلك إلى بطء في شحن البطارية. أو قد يؤدي أيضًا إلى انفجار البطارية أو 
إلحاق الضرر بالجهاز، وهي أضرار لا تشملها الكفالة.

يقع موصّل الشاحن في الجهة السفلى من الهاتف. أدخل الشاحن وقم بتوصيله بمقبس كهربائي.

ملاحظة 
• لا تفتح الغطاء الخلفي أثناء شحن الهاتف.	
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إدخال بطاقة الذاكرة
يدعم جهازك بطاقة microSD تصل سعتها إلى 2 تيرابايت. قد تكون بعض بطاقات الذاكرة غير 

متوافقة مع جهازك وذلك وفقًا للشركة المصنّعة لبطاقة الذاكرة ونوعها.

 تحذير
قد لا تكون بعض بطاقات الذاكرة متوافقة بشكل كامل مع الجهاز. وقد يؤدي استخدام بطاقة غير متوافقة إلى 

إلحاق ضرر بالجهاز أو بطاقة الذاكرة أو إتلاف البيانات المخزنة على البطاقة.

ملاحظة 
• تؤدي كتابة البيانات ومحوها بشكل متكرر إلى تخفيض عمر بطاقات الذاكرة.	

انزع الغطاء الخلفي. 11
أدخل بطاقة ذاكرة ووجّه الموصّلات الذهبية نحو الأسفل. 22

أعِد الغطاء الخلفي إلى مكانه. 33
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إزالة بطاقة الذاكرة
قبل إزالة بطاقة الذاكرة، افصلها أولاً لإزالتها بشكل آمن.

11 .  > USBاضغط على  <‏  <  < علامة التبويب عامة <‏ التخزين و
أزِل الغطاء الخلفي واسحب بطاقة الذاكرة إلى الخارج. 22

 تحذير
لا تزِل بطاقة الذاكرة أثناء قيام الجهاز بنقل المعلومات أو الوصول إليها. فقد يؤدي ذلك إلى فقدان البيانات 

أو تلفها أو إلحاق ضرر ببطاقة الذاكرة أو الجهاز. لا يتم تحمل مسؤولية الخسارة الناتجة عن سوء استخدام 
بطاقات ذاكرة تالفة بما في ذلك فقدان البيانات.

إقفال الجهاز وإلغاء قفله
يؤدي الضغط على مفتاح الطاقة/القفل إلى إيقاف تشغيل الشاشة وإدخال الهاتف في وضع القفل. 
يقفل الجهاز تلقائيًا إذا لم يتم استخدامه لفترة محددة. يساعد هذا في منع الضغط على الهاتف عن 

طريق الخطأ وتوفير طاقة البطارية. 
لإلغاء قفل الجهاز، اضغط على مفتاح الطاقة/القفل ومرّر الشاشة بأي اتجاه.

ملاحظة 
• قد يؤدي الضغط مرتَين على الشاشة بدلاً من الضغط على مفتاح الطاقة/القفل إلى تنشيطها.	

تغيير طريقة قفل الشاشة
يمكنك تغيير طريقة قفل الشاشة لمنع الآخرين من الوصول إلى معلوماتك الشخصية.

اضغط على  <‏  <  < علامة التبويب إعدادات الشاشة <‏ تأمين الشاشة <‏ إختر  11
قفل الشاشة. 

حدد قفل الشاشة المطلوب من بلا أو مسح أو Knock Code أو النقش أو رمز PIN أو كلمة  22
المرور.
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ملاحظة 
• أنشئ حساب Google قبل تعيين نقش لإلغاء القفل وتذكّر رمز PIN الاحتياطي الذي أنشأته أثناء إنشاء 	

نقش القفل.

 PIN وكلمة المرور ورمز PIN على الهاتف ونسيت رمز Google تنبيه! إذا لم تنشئ حساب
الاحتياطي، فستحتاج إلى إجراء إعادة ضبط كامل. لكن إذا أجريت إعادة ضبط كامل، فسيتم حذف تطبيقات 
المستخدم وبياناته كافة. يرجى تذكر إجراء نسخ احتياطي لأي معلومات هامة قبل تنفيذ إعادة الضبط الكامل.

Smart Lock !تلميح
يمكنك استخدام ميزة Smart Lock لتسهيل عملية إلغاء قفل الهاتف. يمكنك ضبطها لإبقاء الهاتف غير 

مقفل عندما يكون متصلاً بجهاز يعمل بتقنية Bluetooth موثوق به أو عندما يكون متواجدًا في موقع 
مألوف مثل المنزل أو عندما يتعرّف على وجهك أو صوتك أو يكتشف حركة جسمك.

Smart Lock إعداد
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
22 .Smart Lockاضغط على علامة التبويب إعدادات الشاشة < تأمين الشاشة < ‏
قبل إضافة أي أجهزة موثوق بها أو أماكن موثوق بها أو وجه موثوق به أو ميزة اكتشاف حركة الجسم،  33

عليك إعداد قفل للشاشة )Knock Code أو نقش أو رمز PIN أو كلمة مرور(.
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تلميحات شاشة اللمس
في ما يلي بعض التلميحات حول كيفية التنقل على الهاتف.

• الضغط أو اللمس – اضغط بإصبع واحد لتحديد عناصر وارتباطات واختصارات وأحرف 	
على لوحة المفاتيح على الشاشة.

• اللمس باستمرار – المس باستمرار عنصرًا على الشاشة عبر الضغط عليه من دون رفع 	
إصبعك إلى حين حدوث الإجراء.

• السحب - المس باستمرار عنصرًا ما لفترة وجيزة مع تحريك إصبعك على الشاشة من دون 	
رفعه حتى تصل إلى الموضع الهدف. يمكنك سحب عناصر على الشاشة الرئيسية لتغيير 

موضعها.
• التمرير أو التحريك – للتمرير أو التحريك، مرّر إصبعك بسرعة على سطح الشاشة من دون 	

توقف )لتجنّب سحب عنصر(.
• الضغط مرتين – اضغط مرتين لتكبير/تصغير صفحة ويب أو خريطة.	
• التصغير والتكبير باستخدام الإصبعين – استخدم الإصبعَي السبابة والإبهام في حركة تقريب أو 	

توسيع للتكبير أو التصغير عند استخدام المتصفح أو الخرائط أو عند عرض صور.
• تدوير الشاشة – من العديد من التطبيقات والقوائم، يتم تعديل اتجاه الشاشة وفقًا للاتجاه الفعلي 	

للجهاز.

ملاحظة
• لا تضغط بقوة، فشاشة الضغط حساسة بشكل كافٍ يتيح لها التعرّف على ضغطة خفيفة ولكن ثابتة.	
• استخدم طرف إصبعك للضغط على الخيار المطلوب. احرص على عدم الضغط على أي مفاتيح أخرى.	

الشاشة الرئيسية الخاصة بك
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الشاشة الرئيسية
الشاشة الرئيسية هي نقطة البداية للعديد من التطبيقات والوظائف. وتتيح لك إضافة عناصر مثل 

اختصارات التطبيقات أو عناصر واجهة الاستخدام الخاصة بـ Google لتمنحك وصولاً فوريًا إلى 
المعلومات والتطبيقات. هذه هي المساحة المحيطة الافتراضية والتي يمكن الوصول إليها من أي 

. قائمة عبر الضغط على 
شريط الحالة

عنصر واجهة الاستخدام

رموز التطبيقات
مؤشر الموقع

مساحة المفتاح السريع
أزرار اللمس على الشاشة الرئيسية

لإظهار معلومات حول حالة الهاتف بما في ذلك الوقت وقوة الإشارة وحالة البطارية ورموز 
الإشعارات.

تُعد عناصر واجهة الاستخدام تطبيقات مضمنة يمكن الوصول إليها عبر إطار التطبيقات أو 
الشاشة الرئيسية. وبخلاف الاختصار، يمكن لعنصر واجهة استخدام أن يعمل كتطبيق على 

الشاشة.
اضغط على رمز )تطبيق، مجلد، الخ( لفتحه واستخدامه.

لتحديد أي مساحة محيطة للشاشة الرئيسية تظهر على الشاشة الحالية.
لتوفير الوصول بلمسة واحدة إلى الوظيفة في أي مساحة محيطة للشاشة الرئيسية. 
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للعودة إلى الشاشة السابقة. ولإغلاق العناصر المنبثقة مثل القوائم  زر الرجوع
ومربعات الحوار ولوحة المفاتيح التي تظهر على الشاشة. 

 �زر الشاشة 
الرئيسية

للعودة إلى الشاشة الرئيسية من أي شاشة. المس باستمرار للوصول 
.Google Now إلى اختصار

 �زر التطبيقات 
الحديثة

لعرض التطبيقات المستخدمة حديثًا. يؤدي لمس هذا المفتاح 
باستمرار إلى فتح قائمة الخيارات المتوفرة.

 �مفتاح تبديل 
SIM

اختر أي بطاقة SIM ستستخدم. المس باستمرار للانتقال إلى 
إعدادات بطاقة SIM الثنائية.

الشاشة الرئيسية الموسّعة
يوفر نظام التشغيل مساحات محيطة متعددة للشاشة الرئيسية بهدف توفير مساحة أكبر لإضافة 

رموز وعناصر واجهة استخدام والمزيد غيرها.
• مرّر إصبعك إلى اليسار أو اليمين على الشاشة الرئيسية للوصول إلى مساحات محيطة 	

إضافية. 

تخصيص الشاشة الرئيسية
يمكنك تخصيص الشاشة الرئيسية عبر إضافة تطبيقات وعناصر واجهة استخدام وتغيير الخلفيات. 

إضافة عناصر إلى الشاشة الرئيسية
المس باستمرار الجزء الفارغ من الشاشة الرئيسية.  11
في القائمة وضع الإضافة، حدد العنصر الذي تريد إضافته. عندئذٍ سترى العنصر الذي تمت  22

إضافته على الشاشة الرئيسية.
اسحبه إلى الموضع المطلوب وارفع إصبعك. 33

تلميح! لإضافة رمز تطبيق إلى الشاشة الرئيسية من شاشة التطبيقات، المس باستمرار التطبيق الذي تريد 
إضافته.

إزالة عنصر عن الشاشة الرئيسية
• 	. على الشاشة الرئيسية، المس باستمرار الرمز الذي تريد إزالته < اسحبه إلى 
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إضافة تطبيق إلى مساحة المفتاح السريع
• من شاشة التطبيقات أو على الشاشة الرئيسية، المس باستمرار رمز تطبيق واسحبه إلى مساحة 	

المفتاح السريع. ثم حرّره في الموقع المطلوب.

إزالة تطبيق من مساحة المفتاح السريع
• 	. المس باستمرار المفتاح السريع المطلوب واسحبه إلى 

ملاحظة 
• 	. لا يمكن إزالة زر التطبيقات 

تخصيص رموز التطبيقات على الشاشة الرئيسية
المس رمز تطبيق باستمرار حتى تتمكن من تحريكه من موقعه الحالي ثم حرّره. يظهر رمز  11

التحرير  في الزاوية اليمنى العليا من التطبيق.
اضغط على رمز التطبيق مجددًا وحدد تصميم الرمز والحجم المطلوبين.  22
اضغط على موافق لحفظ التغيير. 33

العودة إلى التطبيقات المستخدمة مؤخرًا
. ستظهر معاينات التطبيقات المستخدمة مؤخرًا. 11 اضغط على 
 اضغط على معاينة تطبيق لفتح التطبيق.  22

 - أو - 
اضغط على  للعودة إلى الشاشة السابقة.
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لوحة الإشعارات
تُعلمك الإشعارات بوصول رسائل جديدة وأحداث تقويم وتنبيهات بالإضافة إلى أنها تعلمك أيضًا 

بالأحداث الجارية أثناء إجرائك مكالمة مثلاً.
عند وصول إشعار، يظهر رمزه عند أعلى الشاشة. تظهر رموز الإشعارات المعلقّة على اليسار 

ورموز النظام مثل Wi-Fi وقوة البطارية على اليمين.

ملاحظة 
• قد تختلف الخيارات المتوفرة وفقًا للمنطقة أو موفّر الخدمة.	

الإشعارات المعلقّة إشعارات النظام

￼

فتح لوحة الإشعارات
مرر لأسفل شريط الحالة لفتح لوحة الإشعارات. لإغلاق لوحة الإشعارات، مرّر الشاشة لأعلى أو 

. اضغط على 

مساحة الإعدادات السريعة

الإشعارات

مسح
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اضغط على كل زر إعداد سريع للتبديل بين تشغيل/إيقاف التشغيل. المس باستمرار الزر 
المطلوب للوصول مباشرة إلى قائمة الإعدادات الخاصة بالوظيفة. لعرض المزيد من أزرار 

التبديل، مرّر إصبعك على الشاشة إلى اليسار أو اليمين. اضغط على  لإزالة أزرار 
الإعدادات السريعة أو إضافتها أو إعادة ترتيبها.

تم إدخال كل من الإشعارات الحالية مع وصف موجز. اضغط على إشعار لعرضه. 
اضغط لمسح الإشعارات كافة.

رموز المؤشر على شريط الحالة
تظهر رموز المؤشر على شريط الحالة في أعلى الشاشة للإبلاغ عن المكالمات التي لم يرد عليها 

والرسائل الجديدة وأحداث التقويم وحالة الشريط والمزيد. 

توفر الرموز المعروضة في أعلى الشاشة معلومات حول حالة الجهاز. الرموز المدرجة في الجدول 
أدناه هي بعض أشهر الرموز.

الوصفالرمزالوصفالرمز
SIM يتم تشغيل أغنية حاليًالم يتم إدخال بطاقة

عدم الإزعاجلا يوجد إشارة شبكة متوفرة

وضع الاهتزاز قيد التشغيلوضع الرحلات الجوية قيد التشغيل

Wi-Fi البطارية مشحونة بشكل كاملمتصل بشبكة

جاري شحن البطاريةسماعة الرأس السلكية متصلة

الهاتف متصل بالكمبيوتر مكالمة جارية
USB الشخصي عبر كيبل

تنزيل البياناتمكالمات لم يرد عليها

تحميل البياناتBluetooth قيد التشغيل
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GPS قيد التشغيلتحذير النظام

اختيار أسلوب الإدخالتم تعيين منبه

إن نقطة Wi-Fi الفعالة نشطةيتوفر بريد صوتي جديد

رسالة نصية أو وسائط متعددة 
جديدة

مشاركة محتوى خادم الوسائط قيد 
التشغيل

LG AirDrive متصلNFC قيد التشغيل

Miracast متصل

ملاحظة 
• قد يختلف موضع الرمز في شريط الحالة وفقًا للوظيفة أو الخدمة.	

لوحة المفاتيح على الشاشة
يمكنك إدخال نص باستخدام لوحة المفاتيح على الشاشة. تظهر لوحة المفاتيح على الشاشة عند 

الضغط على حقل إدخال نص متوفر.

استخدام لوحة المفاتيح وإدخال النصوص
 اضغط مرة واحدة لكتابة الحرف التالي بالأحرف الكبيرة. اضغط مرتين للكتابة بأحرف كبيرة.

 اضغط للانتقال إلى إعدادات لوحة المفاتيح. المس باستمرار لتغيير أسلوب إدخال النص.
 اضغط لإدخال مسافة.
 اضغط لإدخال سطر جديد.

 اضغط لحذف الحرف السابق.
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إدخال الأحرف المشكّلة
عندما تحدد الفرنسية أو الإسبانية كلغة إدخال النص، بإمكانك إدخال أحرف مميزة في الفرنسية أو 

.)"á" الإسبانية )مثل
على سبيل المثال، لإدخال الحرف "á"، المس مفتاح الحرف "a" باستمرار حتى يتوسّع مفتاح 

التكبير ويُظهر أحرفًا من لغات مختلفة. ثم حدّد الحرف المميز المطلوب.
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التقاط الصورة عن طريق الإيماءة
تسمح ميزة لقطة الإيماءة التقاط صورة بواسطة إيماءة بيدك باستخدام الكاميرا الأمامية. 

لالتقاط صورة 
توجد طريقتان لاستخدام ميزة لقطة الإيماءة. 

• ارفع يدك وهي مفتوحة حتى تكتشفها عدسة الكاميرا الأمامية وسيظهر مربع على الشاشة. ثم 	
 أغلق يدك بشكل قبضة لبدء تشغيل المؤقت، مما يتيح لك مزيدًا من الوقت لتصبح جاهزًا. 

- أو -
• ارفع يدك بشكل قبضة حتى تكتشفها عدسة الكاميرا الأمامية وسيظهر مربع على الشاشة. ثم 	

افتح يدك لبدء تشغيل المؤقت، مما يتيح لك مزيدًا من الوقت لتكون جاهزًا

- أو -

تلميح! لقطات تسلسلية مع فواصل زمنية
، تلتقط الكاميرا بشكل متوالي ٤ صور في  إذا أغلقت يدك مرتَين على شكل قبضة أو لمست باستمرار 

كل مرة.

الميزات الخاصة
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عرض الإيماءة
بعد التقاط صورة بواسطة عدسة الكاميرا الأمامية، يمكنك التحقق تلقائيًا من الصورة التي التقطتها 

بواسطة هذه الإيماءة.
11  . اضغط على  <‏  <‏ 
التقط صورة باستخدام الكاميرا الأمامية. 22
بعد التقاط الصورة، قرّب الهاتف من وجهك. سيتم عندئذٍ عرض الصورة التي تم التقاطها. 33

التقاط صورة معاينة سريعة العودة إلى وضع الكاميرا الأمامية

ملاحظة 
• قد لا تعمل هذه الميزة بشكل صحيح وفقًا لسرعة الإيماءة والزاوية التي تم القيام بالإيماءة منها.	
• عند تغيير الزاوية بعد المعاينة السريعة، ستعود إلى وضع الكاميرا. عليك الانتقال إلى المعرض لعرض الصورة 	

مرة أخرى.
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العرض السريع
عندما تكون شاشة الهاتف متوقفة عن التشغيل، يمكنك رؤية شريط الحالة والوقت والتاريخ عبر 

تمرير إصبعك نحو أسفل الشاشة.

ضبط تشغيل/إيقاف الشاشة
تسمح لك ميزة تشغيل/إيقاف الشاشة بالضغط مرتين على الشاشة لتسهيل تشغيلها أو إيقاف تشغيلها.

لتشغيل الشاشة
اضغط مرتين في وسط شاشة القفل لتشغيلها. 11
قم بألغاء قفل الشاشة أو الوصول إلى اختصارات أو عناصر واجهة الاستخدام المتوفرة. 22

لإيقاف تشغيل الشاشة
اضغط مرتين على مساحة فارغة في الشاشة الرئيسية أو شريط الحالة. 11
ستتوقف الشاشة عن التشغيل. 22

ملاحظة
• اضغط على وسط الشاشة. إذا ضغطت على الجهة العليا أو السفلى من الشاشة، فسينخفض معدل التعرّف.	
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Knock Code
تسمح لك ميزة Knock Code بإنشاء رمز إلغاء القفل الخاص بك باستخدام مجموعة من 

الضغطات على الشاشة. يمكنك الوصول إلى الشاشة الرئيسية مباشرة عندما تتوقف الشاشة عن 
التشغيل عبر الضغط بالتسلسل نفسه على الشاشة.

ملاحظة 
• 	 /google خاطئ 6 مرّات، سيتم نقلك إلزامًا إلى تسجيل الدخول إلى حساب Knock Code إذا أدخلت

رمز PIN الاحتياطي.
• استخدم طرف الإصبع بدلاً من الظفر للضغط على الشاشة لتشغيلها أو إيقاف تشغيلها.	

اضغط على  <‏  < ‏ < علامة التبويب إعدادات الشاشة <‏ تأمين الشاشة <‏ اختر  11
.Knock Codeقفل الشاشة <‏

اضغط على المربعات في نقش ما لتعيين Knock Code الخاص بك. يمكن أن يكون نقش  22
Knock Code مؤلفًا من 6 إلى 8 ضغطات.

Knock Code إلغاء قفل الشاشة باستخدام
يمكنك إلغاء قفل الشاشة عبر الضغط على نقش Knock Code الذي عيّنته مسبقًا عندما تتوقف 

الشاشة عن التشغيل.

النافذة المزدوجة
تتيح لك هذه الميزة القيام بمهام متعددة عبر تقسيم الشاشة إلى قسمَين، ما يسمح لك باستخدام تطبيقَين 

متوافقَين في الوقت نفسه.
اضغط على  <‏ النافذة المزدوجة. 11
اضغط على رمز التطبيق المناسب الذي تريد استخدامه أو اسحبه. 22

 : اضغط لعرض خيارات قائمة النافذة المزدوجة أو اسحب لتغيير حجم الشاشات المقسّمة.
 : تبديل الشاشتين.

 : عرض قائمة التطبيقات.
 : تغيير الإطار المحدد إلى طريقة عرض ملء الشاشة.

 : إغلاق إطار التطبيق المحدد الحالي.
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ملاحظة 
• يمكنك تمكين النافذة المزدوجة أو تعطيله من خلال قائمة الإعدادات.	
اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب عامة <‏ نافذة مزدوجة. 11
مرّر مفتاح التبديل إلى تشغيل أو إيقاف تشغيل. 22

Capture+
تسمح لك ميزة +Capture بإنشاء مذكرات والتقاط لقطات شاشة.

يمكنك استخدام Capture+‎ لإنشاء مذكرات بشكل سهل وفعال أثناء مكالمة أو باستخدام صورة 
محفوظة أو على شاشة الهاتف الحالية.

11  . اضغط على شريط الحالة واسحبه لأسفل، ثم اضغط على 

أنشئ مذكرة باستخدام الخيارات التالية: 22

اضغط للتراجع عن الإجراء الأحدث.

اضغط لإعادة أحدث إجراء تم حذفه.

اضغط لإدخال نص في المذكرة.

اضغط لتحديد نوع القلم واللون.

اضغط لاستخدام الممحاة لمسح علامات القلم على المذكرة.

اضغط لاقتصاص صورة المذكرة.

اضغط لحفظ المذكرة التي أنشأتها.
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اضغط لإخفاء شريط الأدوات أو عرضه.

ملاحظة 
• يرجى استخدام طرف الإصبع أثناء استخدام ميزة Capture+‎. لا تستخدم أظافرك.	

اضغط على  لحفظ المذكرة الحالية في +QuickMemo أو المعرض. 33

Capture+‎ تجاهل
• 	. اضغط على‏ 

عرض المذكرة المحفوظة
• 	 .Capture+ اضغط على  <‏  <‏  وحدد ألبوم 

 - أو - 
اضغط على  <‏  <‏  وحدد المذكرة المطلوبة.

QSlide
من أي شاشة، استخدم لوحة الإشعارات للوصول بسهولة إلى الفيديو والتقويم والحاسبة والمزيد مع 

 .QSlide

اضغط لتوسيع الإطار حتى يبلغ الحجم 
الكامل.

اضغط لضبط مستوى شفافية الإطار.
.QSlide اضغط لإغلاق إطار

اسحب لضبط الحجم.

11  QSlide ‏لعرض تطبيقات QSlide المس شريط الحالة ومرّره لأسفل < اضغط على
المتوفرة. 



37
لخاصةات االميز

تلميح! أثناء استخدام التطبيقات التي تدعم QSlide، اضغط على  ‏<‏ QSlide. ستظهر الوظيفة كإطار 
صغير على الشاشة.

يمكنك استخدام الشاشة والضغط عليها ضمن إطارات QSlide عندما يكون شريط الشفافية  22
. غير كامل 

ملاحظة يمكن لميزة QSlide أن تدعم ما يصل إلى إطارَين في الوقت نفسه.

QuickRemote
تحوّل QuickRemote هاتفك إلى وحدة تحكم عن بُعد شاملة للتلفاز المنزلي وجهاز الإستقبال 

ونظام الصوت وغيرها.
الإعداد

المس شريط الحالة ومرّره لأسفل واضغط  11
على  < ‏أضف جهاز تحكم عن بُعد. 

, فاضغط على  إذا تعذرت عليك رؤية 
 QuickRemote خانة الاختيار > 

 لتفعيلها.
 - أو - 

‏ <  < علامة التبويب  اضغط على 
التطبيقات )إذا لزم الأمر( <  < اضغط 

 . على 

حدد نوع الجهاز وعلامته التجارية ثم اتبع  22
الإرشادات التي تظهر على الشاشة لتكوين 

الجهاز.
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QuickRemote الوصول إلى
عند الانتهاء من الإعداد الأولي، يمكنك  33

 QuickRemote بسهولة الوصول إلى
من لوحة الإشعارات. افتح لوحة 

الإشعارات واستخدم وظائف 
.QuickRemote

ملاحظة 
• تعمل وظيفة QuickRemote بالطريقة نفسها التي تعمل بها الإشارات ما دون الحمراء )IR( لوحدة 	

تحكم عن بُعد. احرص على عدم تغطية مؤشر الأشعة ما دون الحمراء الموجود في الجهة العلوية من 
الهاتف عند استخدام وظيفة QuickRemote. قد تكون هذه الوظيفة غير مدعومة حسب الطراز أو 

الشركة المصنعة أو شركة الخدمة.
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عند فتح تطبيق Google للمرة الأولى على الهاتف، سيطلب منك تسجيل الدخول بحساب 
Google الموجود. سيطلب منك إنشاء حساب Google إذا لم يكن لديك واحدًا. 

Google إنشاء حساب
اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب عامة <‏ الحسابات والمزامنة.  11
اضغط على إضافة حساب <‏ Google <‏ أو إنشئ حساباً جديداً.  22
أدخل الاسم والعائلة، ثم اضغط على التالي. 33
أدخل اسم المستخدم ثم اضغط على التالي. سيتصل الهاتف بخوادم Google ويعمل على  44

التحقق من توفر اسم المستخدم. 
أدخل كلمة المرور ثم اضغط على التالي.  55
اتبع الإرشادات وأدخل معلومات الحساب المطلوبة والاختيارية. انتظر حتى يقوم الخادم بإنشاء  66

حسابك.

Google تسجيل الدخول إلى حساب
اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب عامة <‏ الحسابات والمزامنة. 11
22 .Google اضغط على إضافة حساب <‏
أدخل عنوان البريد الإلكتروني واضغط على التالي. 33
بعد تسجيل الدخول، يمكنك استخدام Gmail والاستفادة من خدمات Google على الهاتف.  44
بعد إعداد حساب Google، سيقوم الهاتف بالمزامنة تلقائيًا مع حساب Google على الويب  55

)إذا كان اتصال البيانات متوفرًا(.

Google إعداد حساب
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بعد تسجيل الدخول، سيقوم الهاتف بالمزامنة مع خدمات Google، مثل Gmail والأسماء وتقويم 
Google. كما يمكنك استخدام الخرائط وتنزيل تطبيقات من سوق Play وإجراء نسخ احتياطي 

لإعداداتك في خوادم Google والاستفادة من خدمات Google الأخرى على هاتفك. 
هام
• تعمل بعض التطبيقات، مثل التقويم، مع حساب Google الأول الذي قمت بإضافته فقط. إذا كنت تخطط 	

لاستخدام أكثر من حساب Google واحد في هاتفك، فتأكد من تسجيل الدخول إلى الحساب الذي تريد 
استخدامه مع التطبيقات المماثلة أولاً. عند تسجيل الدخول، تتم مزامنة الأسماء ورسائل Gmail وأحداث 

التقويم ومعلومات أخرى من هذه التطبيقات والخدمات على ويب مع الهاتف. إذا لم تقم بتسجيل الدخول إلى 
حساب Google أثناء الإعداد، فستتم مطالبتك بتسجيل الدخول إلى حساب Google أو بإنشائه في المرة 

.Play أو سوق Gmail الأولى التي تقوم فيها بتشغيل تطبيق يتطلب حسابًا، مثل
• إذا كان لديك حساب شركة في شركتك أو أي منظمة أخرى، يمكن أن يكون لقسم تكنولوجيا المعلومات 	

تعليمات خاصة حول كيفية تسجيل الدخول إلى ذلك الحساب.
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Wi-Fi
.)AP( يمكنك الوصول إلى إنترنت بسرعة عالية ضمن تغطية نقطة الوصول اللاسلكية

 Wi-Fi الاتصال بشبكات
11 .Wi-Fiاضغط على  < ‏ <‏  < علامة التبويب الشبكات < ‏
انقر  لتشغيل Wi-Fi وبدء البحث عن شبكات Wi-Fi المتوفرة. 22
اضغط على شبكة للاتصال بها. 33

• إذا كانت الشبكة محمية برمز قفل، ستحتاج إلى إدخال مفتاح حماية أو كلمة مرور.	
44 .Wi-Fi يعرض شريط الحالة رموز تشير إلى حالة

ملاحظة 
• إذا كنت متواجدًا خارج منطقة تغطية شبكة Wi-Fi أو عيّنت Wi-Fi إلى إيقاف التشغيل، قد يتصل الجهاز 	

تلقائيًا بالويب باستخدام بيانات المحمول، الأمر الذي يؤدي إلى فرض رسوم بيانات.

MAC تلميح! كيفية الحصول على عنوان
 Wi-Fi ‏ < ‏خيارات > Wi-Fiاضغط على  < ‏ < ‏ < علامة التبويب الشبكات < ‏

.MAC المتقدمة < ‏عنوان

الاتصال بالشبكات والأجهزة
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Bluetooth
إن Bluetooth عبارة عن تقنية اتصالات قصيرة المدى تسمح لك بالاتصال لاسلكيًا بعدد من 

أجهزة Bluetooth، مثل سماعات الرأس والأجهزة اللايدوية التي تُستخدم في السيارات والأجهزة 
المحمولة المزودة بتقنية Bluetooth وأجهزة الكمبيوتر والطابعات والأجهزة اللاسلكية. 

ملاحظة 
• لا تتحمل شركة LG مسؤولية فقدان البيانات التي يتم إرسالها أو استقبالها عبر ميزة Bluetooth أو 	

اعتراضها أو إساءة استخدامها.
• تأكد دائمًا من مشاركة البيانات وتلقيها من أجهزة موثوق بها ومحمية بطريقة صحيحة. 	
• وفي حالة وجود عوائق بين الأجهزة، قد تقل مسافة التشغيل.	
• 	 Bluetooth قد تكون بعض الأجهزة غير متوافقة مع الجهاز لديك وبخاصة تلك الأجهزة التي لم تختبرها

SIG أو لم تعتمدها. 

إقران الهاتف بجهاز Bluetooth آخر
11 .Bluetoothاضغط على  < ‏ <‏  < علامة التبويب الشبكات < ‏
اضغط على  لتشغيل Bluetooth وبدء البحث عن أجهزة Buetooth المتوفرة.  22

• إذا أردت أيضًا اكتشاف الأجهزة المرئية في النطاق، اضغط على بحث.	
اختر الجهاز الذي تريد الاقتران به من القائمة. بعد نجاح عملية الاقران، يتصل هاتفك بالجهاز  33

الآخر. 

ملاحظة 
• إن إقران جهازَين مزوّدَين بتقنية Bluetooth هو عملية يتم إجراؤها مرة واحدة. بعد انتهاء الاقتران، 	

ستستمر الأجهزة بالتعرّف على هذا الاتصال وتبادل المعلومات.

تلميح! يرجى مراجعة الوثائق المرفقة بجهاز Bluetooth للحصول على معلومات حول وضع الاقتران 
ورمز المرور )نموذجيًا 0000، أربعة أصفار(.
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Bluetooth إرسال البيانات عبر
حدد ملفًا أو عنصرًا مثل اسم أو ملف وسائط. 11
22 .Bluetooth حدد خيارًا لإرسال البيانات عبر
البحث عن جهاز مزود بتقنية Bluetooth والاقتران به. 33

ملاحظة 
• نظرًا لاختلاف مواصفات الأجهزة الأخرى المتوافقة مع تقنية Bluetooth وميزاتها، قد تختلف شاشة 	

العرض والعمليات وقد يكون إجراء بعض الوظائف مثل النقل أو التبادل غير ممكن مع كل الأجهزة 
.Bluetooth المتوافقة مع تقنية

Bluetooth تلقي البيانات عبر
11 .Bluetoothاضغط على  < ‏ <‏  < علامة التبويب الشبكات < ‏
22 .Bluetooth انقر  لتشغيل
ستتلقى طلبًا لقبول محاولة الاقتران من الجهاز المُرسِل. احرص على تحديد قبول. 33

Wi-Fi Direct
يوفر Wi-Fi Direct اتصالاً مباشرًا بين الأجهزة الممكنة لاستخدام Wi-Fi من دون الحاجة إلى 

نقطة وصول.

Wi-Fi Direct تشغيل
11 .Wi-Fi اضغط على  < ‏ < ‏ < علامة التبويب الشبكات <‏
22 .Wi-Fi Directالمتقدمة‏ <‏ ‏ Wi-Fi اضغط على  ‏<  خيارات

ملاحظة 
• في هذه القائمة، يكون الجهاز مرئيًا لأجهزة Wi-Fi Direct الأخرى المرئية والقريبة.	
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نقل البيانات بين الكمبيوتر الشخصي والجهاز
يمكنك نسخ بيانات أو نقلها بين الكمبيوتر الشخصي والجهاز. 

نقل البيانات
قم بتوصيل الجهاز بالكمبيوتر الشخصي باستخدام كيبل USB المتوفر مع الهاتف. 11
افتح لوحة الإشعارات واضغط على نوع الاتصال الحالي وحدد جهاز الوسائط )بروتوكول نقل  22

الوسائط(.
سيظهر إطارًا منبثقًا على الكمبيوتر الشخصي، ما يسمح لك بنقل البيانات المطلوبة. 33

ملاحظة 
• يلزم تثبيت برنامج التشغيل LG Android Platform Driver على الكمبيوتر الشخصي للتمكّن من 	

اكتشاف الهاتف.
• تحقق من متطلبات استخدام جهاز الوسائط )بروتوكول نقل الوسائط(.	

المطلبالعناصر

Microsoft Windows XP SP3 أو Vista أو برنامج التشغيل
أعلى

 Window Media إصدار
Playerأو إصدار أعلى Windows Media Player 10



45
اتملاكمال

إجراء مكالمة
اضغط على  <‏  لفتح لوحة الطلب. 11
22 . أدخل الرقم باستخدام لوحة الطلب. لحذف رقم، اضغط على 
بعد إدخال الرقم المطلوب، اضغط على  لإجراء المكالمة. 33
44 . لإنهاء المكالمة، اضغط على 

. تلميح! لإدخال علامة "+" لإجراء مكالمات دولية، المس باستمرار 

الاتصال بالأسماء
اضغط على  <‏  لفتح الأسماء. 11
مرّر عبر قائمة الأسماء. يمكنك أيضًا إدخال الاسم في حقل بحث في الاسماء أو تمرير شريط  22

الأحرف الأبجدية على الجهة اليسرى من الشاشة.
في القائمة الظاهرة على الشاشة، اضغط على  للاتصال. 33

الرد على مكالمة ورفضها
• مرر  في أي اتجاه للرد على المكالمة الواردة.	
• مرر  في أي اتجاه لرفض مكالمة واردة. 	

ملاحظة 
• اضغط أو مرّر الرفض برسالة إذا كنت تريد إرسال رسالة إلى المتصل.	

المكالمات
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إجراء مكالمة ثانية
‏ <‏ إضافة مكالمة وأدخل الرقم.  11 أثناء المكالمة الأولى، اضغط على 
اضغط على  لإجراء المكالمة. 22
يتم عرض المكالمتين معًا على شاشة المكالمة. يتم إقفال المكالمة الأولية ووضعها في حالة  33

الانتظار.
‏ لبدء مكالمة جماعية. 44 اضغط على الرقم المعروض للتبديل بين المكالمات. أو اضغط على 
55 . لإنهاء كل المكالمات، اضغط على 

ملاحظة 
• ستُفرض عليك رسوم مقابل كل مكالمة تجريها.	

عرض سجلات المكالمات
اضغط على  <‏  < علامة التبويب السجلات. 11
يتم عرض قائمة بكل المكالمات الصادرة والمستلمة والتي لم يرد عليها. 22

تلميح! 
• اضغط على أي إدخال في سجل المكالمات لعرض تاريخ المكالمة ووقتها ومدتها.	
• اضغط على  <‏ حذف الكل لحذف كل العناصر المسجلة.	

إعدادات المكالمات
يمكنك تكوين إعدادات المكالمات الهاتفية، مثل إعادة توجيه المكالمات بالإضافة إلى الميزات المميزة 

الأخرى التي تقدمها شركة الاتصالات. 
اضغط على  <‏  لفتح لوحة الطلب. 11
اضغط على  <‏ إعدادات المكالمات وقم بتكوين الخيارات المطلوبة. 22
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يمكنك إضافة أسماء إلى الهاتف ومزامنتها مع الأسماء الموجودة في حساب Google أو الحسابات 
الأخرى التي تدعم مزامنة الأسماء.

البحث عن اسم
اضغط على  <‏  لفتح الأسماء.  11
اضغط على بحث في الأسماء وأدخل الاسم باستخدام لوحة المفاتيح. 22

إضافة اسم جديد
اضغط على  <‏  وأدخل رقم الاسم الجديد. 11
‏ < إضافة إلى الأسماء <‏ اسم جديد.  22 اضغط على 
إذا أردت إضافة صورة إلى الاسم الجديد، اضغط على رمز الصورة. اختر بين التقاط صورة أو  33

اختر من المعرض.
أدخل معلومات الاسم المطلوبة. 44
اضغط على حفظ. 55

الأسماء المفضلة
يمكنك تصنيف الأسماء التي تطلبها بشكل متكرر كمفضلة.

إضافة اسم إلى المفضلة
اضغط على  <‏  لفتح الأسماء. 11
اضغط على اسم لعرض تفاصيله. 22
اضغط على النجمة في الجهة العليا اليسرى من الشاشة. يتغيّر لون النجمة إلى اللون الأصفر. 33

الأسماء
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إزالة اسم من قائمة المفضلة
اضغط على  <‏  < علامة التبويب المفضلة. 11
المس أحد الأسماء لعرض تفاصيله. 22
اضغط على النجمة الصفراء في الجهة العليا اليسرى من الشاشة. يتغيّر لون النجمة إلى لون  33

داكن وتتم إزالة الاسم من المفضلة.

إنشاء مجموعة
اضغط على  <‏  < علامة التبويب المجموعات. 11
اضغط على  ‏< ‏مجموعة جديدة. 22
أدخِل اسمًا للمجموعة الجديدة. يمكنك أيضًا تعيين نغمة رنين مميزة للمجموعة التي تم إنشاؤها  33

حديثًا.
اضغط على إضافة أعضاء لإضافة أسماء إلى المجموعة واضغط على إضافة. 44
اضغط على حفظ لحفظ المجموعة. 55

ملاحظة 
• إذا قمت بحذف مجموعة، فلن تفقد الأسماء التي تم تعيينها إلى تلك المجموعة، بل ستبقى موجودة في قائمة 	

الأسماء.
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يجمع الهاتف بين ميزة إرسال رسائل نصية ورسائل وسائط متعددة في قائمة واحدة بديهية وسهلة 
الاستخدام.

إرسال رسالة
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
أدخل اسمًا أو رقم اسم في الحقل إلى. بمجرد إدخال اسم، تظهر الأسماء المطابقة. يمكنك الضغط  22

على مستلم مقترح وإضافة أكثر من اسم واحد.

ملاحظة 
• قد تُفرض عليك رسوم مقابل كل رسالة نصية ترسلها. يرجى استشارة موفر الخدمة لديك.	

اضغط على حقل النص وابدأ بإدخال الرسالة. 33
اضغط على  لفتح قائمة الخيارات. اختر أيًا من الخيارات المتوفرة. 44

تلميح! يمكنك الضغط على  لإرفاق الملف الذي تريد مشاركته في الرسالة.

اضغط على إرسال لإرسال الرسالة. 55

تلميح!
• قد يختلف الحدّ المؤلف من 160 حرفًا من بلدٍ إلى آخر وفقًا لكيفية ترميز الرسالة النصية واللغة 	

المستخدمة في الرسالة.
• إذا تمت إضافة ملف صور أو فيديو أو صوت إلى رسالة نصية، فستتحوّل تلقائيًا إلى رسالة وسائط متعددة 	

وسيتم فرض رسوم وفقًا لذلك.

ملاحظة 
• عند تلقي رسالة نصية أثناء إجرائك مكالمة ما، فسيصدر إشعار مع إشارة صوتية.	

الرسائل
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عرض المحادثات
تظهر الرسائل التي تم تبادلها مع طرف آخر بترتيب زمني لتتمكن من رؤية محادثاتك والعثور 

عليها بسهولة.

تغيير إعدادات الرسائل
يتم تحديد إعدادات الرسائل الخاصة بالهاتف مسبقًا للسماح لك بإرسال الرسائل على الفور. يمكنك 

تغيير الإعدادات وفقًا لتفضيلاتك.
• اضغط على  <‏  <‏  <‏ الإعدادات.	
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يمكنك استخدام تطبيق البريد الإلكتروني لقراءة رسائل البريد الإلكتروني من موفري خدمة غير 
 Microsoftو IMAPو POP3 :يدعم تطبيق البريد الإلكتروني أنواع الحسابات التالية .Gmail

.)Enterprise لمستخدمي( Exchange

إدارة حسابات البريد الإلكتروني

لفتح تطبيق البريد الإلكتروني
في المرة الأولى التي تقوم فيها بفتح تطبيق البريد الإلكتروني، يفتح معالج الإعداد لمساعدتك في 

إضافة حساب بريد إلكتروني.
• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

إضافة حساب بريد إلكتروني آخر:
• اضغط على  <‏  <‏  <‏  <‏ الإعدادات <  إضافة حساب.	

تغيير الإعدادات العامة لبريد إلكتروني:
• اضغط على  <‏  <‏  < ‏ ‏< الإعدادات <‏ الإعدادات العامة.	

حذف حساب بريد إلكتروني:
• اضغط على  < ‏ < ‏ <‏  <‏ الإعدادات < ‏ <‏ إزالة الحساب < تحديد الحساب 	

المراد حذفه < إزالة <‏ نعم.

العمل مع مجلدات الحسابات
• اضغط على  <‏  <‏  <‏  < عرض جميع المجلدات.	

يملك كل حساب مجلد صندوق وارد وصندوق صادر ورسائل مرسلة ومسودات. قد تتوفر لديك 
مجلدات إضافية، ويتوقف ذلك على الميزات التي يعتمدها موفر خدمة الحسابات.

البريد الإلكتروني
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إنشاء بريد إلكتروني وإرساله
اضغط على  <‏‏  <  <  لإنشاء بريد إلكتروني جديد. 11
أدخل عنوانًا للمستلم المراد إرسال الرسالة إليه. أثناء قيامك بإدخال النص، تظهر العناوين  22

المطابقة من قائمة الأسماء الخاصة بك. قم بفصل العناوين المتعددة بفواصل منقوطة.
اضغط على حقل نسخة \ نسخة مخفية لإرسال نسخة أو نسخة مخفية إلى أسماء/عناوين بريد  33

إلكتروني أخرى.
اضغط على حقل النص وأدخل الرسالة. 44
اضغط على  لإرفاق الملف الذي تريد إرساله مع الرسالة. 55
اضغط على  لإرسال الرسالة. 66
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خيارات الكاميرا في محدد المنظر
يمكنك استخدام الكاميرا أو كاميرا الفيديو لالتقاط الصور ومقاطع الفيديو ومشاركتها.

• 	. اضغط على  <‏  <‏  <‏  <‏ 

1 6

9

2
7

8
3

4

5

إخفاء/عرض الخيارات – اضغط على هذا الخيار لإخفاء/عرض خيارات الكاميرا في محدد 
المنظر. اختر من بين بسيط أو أساسي أو يدوي.

الفلاش  – يسمح لك هذا الخيار بإدارة فلاش الكاميرا.
تبديل الكاميرا – اضغط للتبديل بين عدسة الكاميرا الخلفية والعدسة الأمامية.

وضع اللقطة – يتيح لك هذا الخيار تحديد وضع اللقطة للصورة.
الإعدادات – اضغط على هذا الرمز لفتح قائمة إعدادات الكاميرا.

المعرض – اضغط على هذا الخيار لعرض آخر صورة التقطتها أو آخر فيديو سجلته.
تسجيل – اضغط لبدء التسجيل.

التقاط – اضغط على هذا الخيار لالتقاط صورة.
زر الرجوع – اضغط على هذا الخيار للخروج من الكاميرا.

الكاميرا والفيديو
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ملاحظة احرص على تنظيف غطاء العدسة الواقي بواسطة قطعة قماش من الألياف الدقيقة قبل التقاط 
الصور. يمكن أن يتسبب غطاء العدسة الوسخ بالتقاط صور غير واضحة مع تأثير "الهالة".

استخدام الإعدادات المتقدمة
في محدد المنظر الخاص بالكاميرا، اضغط على  لعرض الخيارات المتقدمة. اضغط على كل 

رمز لضبط إعدادات الكاميرا التالية.

لجمع الصور التي تم التقاطها في حالات التعرّض المختلفة في صورة واحدة مثالية 
للحصول على صورة أفضل في ظروف الإضاءة الصعبة.

تعيين حجم الصورة والفيديو.

يسمح لك هذا الخيار بالتقاط الصور بواسطة أوامر صوتية. عند تشغيل هذه الميزة، 
ما عليك سوى قول "Cheese" أو "إبتسامه" أو "LG" وما إلى ذلك لالتقاط 

صورة.

تعيين مؤقت الكاميرا. هذا خيار مثالي إن أردت أن تظهر في الصورة أو الفيديو.

يسمح لك هذا الخيار بالتقاط صور أفضل وتسجيل مقاطع فيديو بشكل أفضل عبر 
عرض خطوط شبكة للمساعدة في المحاذاة.

 / 
 SD الذاكرة الداخلية( و( IN عيّن موضع تخزين الصور والفيديو. اختر من بين

)بطاقة الذاكرة(. تظهر هذه القائمة فقط عند إدخال بطاقة SD‏.
يسمح لك هذا الخيار بمعرفة كيفية عمل وظيفة. سيوفر لك هذا الرمز دليل 

للتعليمات.
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استخدام إعدادات الوضع
الوضع لإظهار خيارات الوضع. اضغط على كل  في محدد المنظر الخاص بالكاميرا، اضغط على 

رمز لاستخدام إعدادات الوضع التالية.

يسمح لك هذا الخيار بالتقاط صورة بانورامية.

تسمح لك الميزة مزدوج بالتقاط صورة أو تسجيل فيديو بواسطة عدستَي الكاميرا 
الأمامية والخلفية في الوقت نفسه.

تسجيل فيديو لعرضه في وضع التشغيل البطيء.

الوضع اليدوي في محدد المنظر
يمكنك التحكم يدويًا بخيار كل تفصيل.

• 	. اضغط على  <‏  <‏  <‏  <‏ 

1

62 7

8

3 4 5

.JPG+DNG و JPG اضغط لاختيار تنسيق للملف من بين – 
 – اضغط لتحسين جودة الألوان في ظروف إضاءة مختلفة.

 – اضغط لاستخدام وضع التركيز اليدوي.
 – اضغط لضبط السطوع.



56
والفيديو الكاميرا

 .ISO اضغط لضبط – 
 – اضغط لضبط سرعة اللاقط.

 – اضغط لاستخدام قفل التعرض التلقائي.
عرض معلومات حول الوضع اليدوي

استخدام الإعدادات المتقدمة للوضع اليدوي
في محدد المنظر الخاص بالكاميرا، اضغط على  لعرض الخيارات المتقدمة. اضغط على كل 

رمز لضبط إعدادات الكاميرا التالية.

اضغط لعرض خط منحنى أو شبكة للمساعدة في ضبط المحاذاة.

اضغط لعرض رسم بياني.

التقاط صورة
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
حدد إطار الهدف على شاشتك. 22
يشير المربّع الذي يظهر حول هدف الصورة إلى تركيز الكاميرا على هذا الهدف. 33
اضغط على  لالتقاط صورة. سيتم حفظ صورتك تلقائيًا في المعرض. 44

بعد التقاط الصورة
اضغط على الصورة المصغرة للصورة على الشاشة لعرض آخر صورة التقطتها.

اضغط لتحرير الصورة.

اضغط لالتقاط صورة أخرى على الفور.

اضغط لفتح خيارات المشاركة المتوفرة.
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اضغط لحذف الصورة.

اضغط للوصول إلى الخيارات الإضافية.

اضغط لإضافة الصورة إلى المفضلة.

التركيز التلقائي المتعدد النقاط
عند التقاط صورة، تعمل ميزة التركيز التلقائي المتعدد النقاط )AF( تلقائيًا وتسمح لك برؤية صورة 

واضحة.

لقطات متلاحقة
. يسمح لك هذا الخيار بالتقاط لقطات متعددة بسرعة. المس باستمرار 

التكبير/التصغير بمعدل 8 أضعاف
عند استخدام عدسة الكاميرا الخلفية، يمكنك التكبير أو التصغير بمعدل 8 أضعاف.

ملاحظة 
• يجب أن تكون يدك ثابتة. لا تعمل هذه الميزة مع بعض الوظائف، كما يمكن أن تتداخل الكائنات عند التقاط 	

صورة للأهداف التي تتحرك.

تسجيل فيديو
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
حدد إطار الهدف على شاشتك. 22
￼ لبدء تسجيل الفيديو. 33 اضغط على 
يُعرض طول التسجيل في أعلى الشاشة. 44

ملاحظة 
• اضغط على  لالتقاط صور أثناء تسجيل فيديو.	
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اضغط على  لإيقاف تسجيل الفيديو مؤقتًا. يمكنك استئناف التسجيل مجددًا عبر الضغط على  55
.

 - أو -
اضغط على  لإيقاف التسجيل. سيتم حفظ الفيديو تلقائيًا في المعرض.

بعد تسجيل فيديو
اضغط على الصورة المصغرة للفيديو على الشاشة لعرض آخر مقطع فيديو سجّلته.

اضغط لتسجيل فيديو آخر على الفور.

اضغط لفتح خيارات المشاركة المتوفرة )مثل الرسائل أو Bluetooth( للمشاركة.

اضغط لحذف الفيديو.

اضغط للوصول إلى الخيارات الإضافية.

المس لإضافة الفيديو إلى المفضلة

التكبير/التصغير الحي
يسمح لك هذا الخيار بإجراء التكبير/التصغير الحي لمقطع فيديو قيد التشغيل لجعل القسم المطلوب 

يبدو أكبر أو أصغر.
عند عرض فيديو، استخدم إصبعَي السبابة والإبهام في حركة تضم فيها طرفَي الإصبعَين أو تبعدهما 

للتصغير أو التكبير.
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ملاحظة لا تضغط بقوة كبيرة؛ فشاشة اللمس حساسة لدرجة يمكنها التعرّف على لمسة خفيفة لكن ثابتة.

)Dual Play( التشغيل المزدوج
يمكن تشغيل وظيفة التشغيل المزدوج )Dual Play( )مع الاتصال السلكي أو اللاسلكي بشاشتَين( 

على شاشة مختلفة.

ملاحظة 
• قم بتوصيل جهازَين سلكيًا باستخدام كيبل )Slimport-HDMI( أو لاسلكيًا عبر )Miracast(. يمكن 	

أن يكون الجهاز القابل للاتصال تلفازًا أو شاشة معتمدة من قبل كيبل HDMI أو Miracast. تطبيقات 
المعرض والفيديو معتمدة في التشغيل المزدوج )Dual Play(. اضغط على  مرة واحدة عند وجود 

شاشتَين في حالتَين مختلفتَين )أي عندما تعرض الشاشة فيديو بينما يعرض تطبيق الفيديو على هاتفك شاشة 
فارغة(، ثم يبدأ التشغيل المزدوج )Dual Play(. ليست كل مقاطع الفيديو معتمدة ليتم عرضها في وظيفة 

التشغيل المزدوج. تعمل وظيفة التشغيل المزدوج باستبانة العرض 1280X720 أو أعلى.

المعرض
يظهر تطبيق المعرض الصور ومقاطع الفيديو الموجودة في وحدة التخزين، بما في ذلك تلك التي 

التقطتها بواسطة تطبيق الكاميرا وتلك التي قمت بتنزيلها من الويب أو مواقع أخرى. 
اضغط على  <‏  <‏  لعرض الصور المخزنة في التخزين. 11
اضغط على ألبوم لفتحه وعرض محتوياته. )يتم عرض الصور ومقاطع الفيديو في الألبوم  22

بحسب الترتيب الزمني.(
اضغط على صورة في ألبوم لعرضها. 33

ملاحظة
• قد تكون بعض تنسيقات الملفات غير مدعومة وفقًا للبرنامج المثبّت.	
• قد لا تعمل بعض الملفات بشكل صحيح بسبب الترميز.	
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عرض الصور
يعرض المعرض صورك ضمن مجلدات. عندما يقوم تطبيق، مثل البريد الإلكتروني، بحفظ صورة،
يتم إنشاء مجلد Download )التنزيل( تلقائيًا لاحتواء الصورة. وبطريقة مماثلة، يؤدي التقاط لقطة 

شاشة تلقائيًا إلى إنشاء مجلد Screenshots )لقطات الشاشة(.
يتم عرض الصور بحسب تاريخ إنشائها. حدد صورة لعرضها بملء الشاشة. مرر إلى اليسار أو 

اليمين لعرض الصورة التالية أو السابقة.

عرض بحسب المخطط الزمني
يقوم المعرض تلقائيًا بترتيب الكثير من الصور وعرضها بحسب التسلسل الزمني ليتمكن المستخدم 

من النظر إليها بشكل سريع.
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
اضغط على  <‏ المخطط الزمني. 22
حدد من بين السنة والشهر ويوم. 33

عرض الذكريات
ينظّم المعرض تلقائيًا ألبومات الذكريات ويعرضها وفقًا للمنطقة ومعلومات وقت الصورة المحفوظة.

11 . اضغط على  <‏  <‏ 
اضغط على  <‏ الذكريات. 22
حدد ألبومات الذكريات. 33

ملاحظة 
• هذه الميزة هي خدمة تستند إلى الموقع. التقاط صور وفيديو مع الموقع.	

التكبير والتصغير
استخدم إحدى الطرق التالية لتكبير صورة معينة:

• اضغط مرتين في أي مكان للتكبير.	
• أبعِد إصبعين عن بعضهما في أي مكان لتكبير الصورة. ضمّ إصبعين إلى بعضهما أو اضغط 	

مرتين على الصورة لتصغيرها.
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خيارات الفيديو
11  . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
حدد الفيديو الذي تريد مشاهدته. 22

المس لاستئناف تشغيل الفيديو أو إيقاف تشغيله مؤقتًا./
اضغط باستمرار للتقديم بسرعة بزيادات مرحلية تبلغ 3 ثواني.

اضغط للتقديم السريع 10 ثواني. 
اضغط باستمرار للإرجاع بزيادات مرحلية تبلغ 3 ثواني. 

اضغط للإرجاع السريع 10 ثواني. 
اضغط للتحكم بمستوى صوت الفيديو.

اضغط لقفل/إلغاء قفل الشاشة.  
اضغط لاستخدام QSlide لتطبيق الفيديو.

.SmartShare اضغط لمشاركة الفيديو باستخدام وظيفة
اضغط للوصول إلى الخيارات الإضافية.

ملاحظة
• عند تشغيل فيديو، مرّر الجهة اليمنى من الشاشة إلى الأعلى أو الأسفل لضبط مستوى الصوت.	
• عند تشغيل فيديو، مرّر الجهة اليسرى من الشاشة إلى الأعلى أو الأسفل لضبط درجة السطوع.	
• عند تشغيل فيديو، مرّر إصبعك من اليسار إلى اليمين )أو العكس( للتقديم أو الإرجاع بسرعة.	
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تعديل الصور
. عند عرض صورة، اضغط على 

حذف الصور/ملفات الفيديو
استخدم إحدى الطرق التالية:

• ، وحدد الصور/مقاطع الفيديو، ثم اضغط على حذف.	 في مجلد، اضغط على 
• 	. عند عرض صورة، اضغط على 

تعيين الخلفية
عند عرض صورة، اضغط على  <‏ ضبط الصورة كـ لتعيين الصورة كخلفية أو تعيينها إلى اسم.

ملاحظة
• قد تكون بعض تنسيقات الملفات غير مدعومة وفقًا للبرنامج المثبّت.	
• إذا تجاوز الملف حجم الذاكرة المتاحة، فقد يحدث خطأ عند فتح الملفات.	
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موسيقى
يأتي الهاتف مزوّدًا بمشغّل موسيقى يمكّنك من تشغيل كل المسارات المفضلة لديك.

تشغيل أغنية
11  . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
اضغط على علامة التبويب الأغاني. 22
حدد الأغنية التي تريد تشغيلها.  33
تتوفر الخيارات التالية. 44

اضغط لإيقاف التشغيل مؤقتاً.

اضغط لاستئناف التشغيل.
اضغط للانتقال إلى المسار التالي في الألبوم أو قائمة التشغيل أو قائمة مزج 

المسارات. المس باستمرار للتقديم السريع.

الوسائط المتعددة
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اضغط لإعادة تشغيل المسار الحالي أو التخطي إلى المسار السابق في الألبوم أو 
قائمة التشغيل أو قائمة مزج المسارات. المس باستمرار لإرجاع التشغيل.

اضغط لضبط مستوى الصوت.

اضغط لضبط التأثيرات الصوتية.
اضغط لتشغيل قائمة التشغيل الحالية في وضع مزج المسارات )يتم تشغيل المسارات 

في ترتيب عشوائي(.
اضغط للتبديل بين تكرار كل الأغاني أو تكرار الأغنية الحالية أو إيقاف تشغيل 

التكرار.
.SmartShare اضغط لمشاركة الموسيقى باستخدام وظيفة

اضغط لإضافة الأغنية إلى المفضلة.

اضغط لفتح قائمة التشغيل الحالية.

اضغط للوصول إلى الخيارات الإضافية.

ملاحظة
• قد تكون بعض تنسيقات الملفات غير مدعومة وفقًا للبرنامج المثبّت.	
• إذا تجاوز الملف حجم الذاكرة المتاحة، فقد يحدث خطأ عند فتح الملفات.	
• قد تخضع حقوق تأليف ونشر ملفات الموسيقى لحماية المعاهدات الدولية وقوانين حقوق النشر الوطنية. 	

ولهذا، فقد يكون من الضروري الحصول على إذن أو ترخيص لإعادة إنتاج الموسيقى أو نسخها. تمنع 
القوانين الوطنية في بعض البلدان النسخ الخاص للمواد المحمية بحقوق النشر. قبل تحميل الملف أو نسخه، 

يرجى التحقق من القوانين الوطنية للبلد المعني والمتعلقة باستخدام مثل هذه المواد.
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الساعة
يوفر لك تطبيق الساعة إمكانية الوصول إلى وظائف التنبيهات والمؤقت والساعة العالمية وساعة 

الإيقاف. يمكنك الوصول إلى هذه الوظائف عبر الضغط على علامات التبويب في أعلى الشاشة أو 
التمرير أفقيًا عبر الشاشة.

• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

تنبيهات
يسمح لك تطبيق التنبيهات بتعيين تلك الأخيرة.

اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب تنبيهات. 11
اضغط  لإضافة منبه جديد. 22
اضبط الإعدادات كما تقتضي الحاجة واضغط على حفظ. 33

ملاحظة 
• يمكنك أيضًا الضغط على منبه لتحريره.	

المؤقت
يمكن أن تعلمك علامة التبويب المؤقت بإصدار إشارة صوتية بعد مرور فترة زمنية محددة.

اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب المؤقت. 11
عيّن الوقت المطلوب على المؤقت.  22
اضغط على بدء لتشغيل المؤقت. 33
اضغط على إيقاف لإيقاف تشغيل المؤقت. 44

الساعة العالمية
تسمح لك علامة التبويب الساعة العالمية بالتحقق بسهولة من الوقت الحالي في مدن أخرى حول 

العالم.
اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب الساعة العالمية. 11
اضغط على  وحدد المدينة المطلوبة. 22

الأدوات المساعدة
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ساعة الإيقاف
تسمح لك علامة التبويب ساعة الإيقاف باستخدام الهاتف كساعة إيقاف.

اضغط على  <‏  <‏  < علامة التبويب ساعة الإيقاف. 11
اضغط على بدء لبدء تشغيل ساعة الإيقاف. 22

• اضغط على الدورة لتسجيل أوقات الدورة.	
اضغط على إيقاف لإيقاف ساعة الإيقاف. 33

الحاسبة
يسمح لك تطبيق الحاسبة بإجراء العمليات الحسابية باستخدام حاسبة أساسية أو علمية.

11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
اضغط على أزرار الأرقام لإدخال الأرقام. 22
بالنسبة للعمليات الحسابية البسيطة، اضغط على الوظيفة التي تريدها لإجراء العمليات التالية )+  33

أو – أو × أو ÷(، يتبعها بـ =.

ملاحظة 
• بالنسبة إلى العمليات الحسابية الأكثر تعقيدًا، اضغط على  الحاسبة العلمية.	

التقويم
يسمح لك تطبيق التقويم بتعقّب جدول الأحداث.

11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
22 . اضغط على التاريخ الذي تريد إضافة حدث إليه. ثم اضغط على 
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مسجّل الصوت
يسجّل تطبيق مسجّل الصوت ملفات صوتية لتستخدمها بطرق مختلفة.

تسجيل ملف صوتي أو صوت
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
اضغط على  للبدء بالتسجيل. 22
اضغط على  لإنهاء التسجيل. 33
اضغط على  للاستماع إلى التسجيل. 44

ملاحظة 
• اضغط على  للوصول إلى التسجيلات. يمكنك الاستماع إلى التسجيلات المحفوظة. 	

البحث الصوتي
استخدم هذا التطبيق للبحث في صفحات الويب باستخدام الصوت.

11 . اضغط على  < ‏ < مجلد Google <‏ 
قل كلمة أساسية أو عبارة عند ظهور رسالة جارِ الاستماع… على الشاشة. حدد إحدى الكلمات  22

الأساسية المقترحة التي تظهر.

ملاحظة 
• قد لا يتوفر هذا التطبيق وفقًا للمنطقة أو موفّر الخدمة.	

تنزيلات
استخدم هذا التطبيق لمشاهدة الملفات التي تم تنزليها عبر التطبيقات.

• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

ملاحظة 
• قد لا يتوفر هذا التطبيق وفقًا للمنطقة أو موفّر الخدمة.	
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FM راديو
تتوفر ميزة راديو FM مدمجة في الهاتف، الأمر الذي يمكّنك من ضبط محطاتك المفضلة 

والاستماع إليها أثناء التنقل. 
• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

تلميح! عليك توصيل سماعات الأذن لاستخدامها كهوائي.

ملاحظة 
• قد لا يتوفر هذا التطبيق وفقًا للمنطقة أو موفّر الخدمة. 	

 LG Health
يساعدك التطبيق LG Health في الحفاظ على صحتك وممارسة تمارين جيدة عبر تعقّب 

السجلات ومنافسة أشخاص آخرين. 
11 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 
قم بقراءة البنود والشروط والموافقة عليها.  22
على صفحة الملف الشخصي والهدف، أدخل معلومات الملف الشخصي واضغط على حفظ.  33
استخدم الخيارات أدناه لبدء التعقّب.  44

ملاحظة 
• تتوفر هذه الوظيفة لتسهيل الاستخدام. يرجى استخدامها كمرجع فقط. 	



69
الويب متصفح

الإنترنت
يوفر لك الإنترنت عالمًا سريعًا ومتنوعًا من الألعاب والموسيقى والأخبار والرياضة والترفيه وأكثر 

من ذلك بكثير، كل هذا على هاتفك المحمول.

ملاحظة 
• تُفرض رسوم إضافية عند الاتصال بهذه الخدمات وتنزيل المحتوى. اتصل بموفر الشبكة للتحقق من 	

رسوم البيانات.

• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

استخدام شريط أدوات ويب
مرّر إلى أعلى صفحة الويب للوصول إلى شريط أدوات المتصفح.

اضغط للرجوع صفحة واحدة إلى الخلف.

اضغط للتقدم صفحة واحدة. 

اضغط للانتقال إلى الصفحة الرئيسية.

�اضغط لفتح علامة تبويب جديدة.

اضغط للوصول إلى الإشارات المرجعية.

عرض صفحات ويب
اضغط على حقل العنوان وأدخل عنوان الويب، ثم اضغط على اذهب على لوحة المفاتيح.

فتح صفحة
. للانتقال إلى صفحة جديدة، اضغط على  <‏ 

، مرر لأعلى أو لأسفل، واضغط على الصفحة  للانتقال إلى صفحة ويب أخرى اضغط على 
لتحديدها.

متصفح الويب
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البحث في ويب باستخدام الصوت
. قُل كلمة أساسية وحدد إحدى الكلمات الأساسية  اضغط على حقل العنوان، ثم اضغط على 

المقترحة التي تظهر عندما يُطلب منك ذلك.

ملاحظة 
• قد لا تتوفر هذه الميزة استنادًا إلى المنطقة أو موفر الخدمة.	

اشارات مرجعية
لتمييز صفحة الويب الحالية كإشارة مرجعية، اضغط على  <‏ إضافة إشارة مرجعية <‏ حفظ.

لفتح صفحة ويب وضعت عليها إشارة مرجعية، اضغط على  وحدد الصفحة المطلوبة.

سجل
اضغط على  < علامة التبويب سجل لفتح قائمة بصفحات الويب التي تمت زيارتها مؤخرًا. 

لمسح كافة السجل، اضغط على  <‏ نعم.

Chrome
استخدم Chrome للبحث عن المعلومات وتصفح صفحات ويب.

• 	. ‏ <  ‏ <  اضغط على 

ملاحظة 
• قد لا يتوفر هذا التطبيق وفقًا للمنطقة وموفّر الخدمة.	

عرض صفحات ويب
اضغط على حقل العنوان ثم أدخل عنوان ويب أو معيار بحث.

فتح صفحة
لفتح صفحة جديدة، اضغط على  ‏< علامة تبويب جديدة.

للانتقال إلى صفحة ويب أخرى، اضغط على  واضغط على الصفحة لتحديدها.
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يتضمن تطبيق الإعدادات معظم الأدوات التي تُستخدم لتخصيص الهاتف وتكوينه. يتم في هذا القسم 
وصف كافة الإعدادات في تطبيق الإعدادات.

لفتح تطبيق الإعدادات
• ‏ < إعدادات النظام. 	  اضغط على  < المس باستمرار 

- أو -
• 	 . ‏ <  ‏ <  اضغط على 

الشبكات
> شبكات لاسلكية <
بطاقة SIM ثنائية

يمكنك تكوين إعدادات SIM الثنائية.
• SIM 1 ‏– يتيح لك هذا الخيار تغيير اسم بطاقة SIM 1 ورمزها.	
• تنشيط الفتحة ١ – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتنشيط فتحة بطاقة SIM 1 أو إلغاء 	

تنشيطها.
• SIM 2 ‏– يتيح لك هذا الخيار تغيير اسم بطاقة SIM2 ورمزها.	
• تنشيط الفتحة ٢ – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتنشيط فتحة بطاقة SIM 2 أو إلغاء 	

تنشيطها.
• سمة لون بطاقة SIM – يتيح لك هذا الخيار تحديد الألوان المطلوبة. 	
• ميزة تقليل التكلفة – تتم إضافة كل اسم مع بطاقة SIM التي تم تعيينها عند إضافته إلى دليل 	

الهاتف. أثناء الاتصال، يتم تحديد بطاقة SIM المطابقة الخاصة بالمشغّل ويتم إكمال العملية 
باستخدامه. يجعل هذا الاستفادة من استخدام المشغّل نفسه ممكنة. 

• بيانات الهاتف المحمول – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتمكين الوصول إلى البيانات 	
على شبكة الهاتف المحمول. 

• بطاقة  SIM المطلوب استخدامها – يمكنك تغيير شبكة البيانات الافتراضية. ستستخدم 	
خدمات حزم الهاتف المحمول كافة )ويب، رسالة MMS، البريد الإلكتروني، وغير ذلك( 

بطاقة SIM المحددة على هذه القيمة. عند إدراج بطاقة SIM واحدة، يتم تعيين شبكة البيانات 
الافتراضية كبطاقة SIM المدرجة ولا يسمح بالتغيير. 

الإعدادات
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• بيانات التجوال – ضع علامة اختيار على هذا الخيار ليسمح لك باستخدام اتصالات بيانات 	
الجهاز المحمول أثناء تجوّلك خارج منطقة تغطية الشبكة المحلية.

Wi-Fi
لتشغيل Wi-Fi للاتصال بشبكات Wi-Fi المتوفرة.

Bluetooth
.Bluetooth اللاسلكية أو إيقاف تشغيلها لاستخدام Bluetooth لتشغيل ميزة

بيانات الهاتف المحمول
لعرض استخدام البيانات وحدّ استخدام بيانات الجهاز المحمول.

إعدادات المكالمات
تسمح لك هذه القائمة بتكوين إعدادات مختلفة للمكالمة.

]SIM 2/ SIM 1 علامة التبويب[
• البريد الصوتي – يسمح لك هذا الخيار بتحديد خدمة البريد الصوتي الخاصة بشركة المحمول.	
• أرقام الاتصال الثابت – يسمح لك هذا الخيار بإدارة قائمة بالأرقام التي يمكن الاتصال بها من 	

هاتفك وتجميعها. ستحتاج إلى رمز PIN2 الذي يوفره المشغّل. إذا تم تنشيطه، فستتمكّن من 
الاتصال بالأرقام المدرجة في قائمة أرقام الاتصال الثابت فقط من هاتفك.

• إعادة توجيه المكالمة – يسمح لك هذا الخيار بتعيين خيارات إعادة توجيه المكالمات.	
• حظر المكالمات – لحظر المكالمات الواردة أو الصادرة أو الدولية.	
• مدة المكالمة – لعرض مدة المكالمات بما في ذلك المكالمة الأخيرة والمكالمات الصادرة 	

والواردة وكل المكالمات.
• إعدادات إضافية – يسمح لك هذا الخيار بتغيير الإعدادات التالية. 	

هوية المتصل: يسمح لك هذا الخيار باختيار ما إذا كنت تريد أن يظهر رقمك في مكالمة 
صادرة.

انتظار المكالمات: في حالة تنشيط وظيفة انتظار المكالمات، فسيعلمك الهاتف بوجود 
مكالمة واردة أثناء إجراء مكالمة أخرى )بناءً على موفر الشبكة(.

]علامة التبويب عام[ 
• إعادة التوجيه الذكي – يسمح لك هذا الخيار بتلقي مكالمات من بطاقة SIM2 إذا كان خطك 	

مشغولاً على بطاقة SIM1 والعكس صحيح.
• نافذة منبثقة للمكالمة الواردة – لعرض نافذة منبثقة للمكالمة الواردة عند استخدام تطبيق.	
• رفض المكالمة – يتيح لك هذا الخيار تعيين وظيفة رفض المكالمة.	



73
ااددالإع

• الرفض برسالة – عندما تريد رفض مكالمة، يمكنك إرسال رسالة سريعة باستخدام هذه 	
الوظيفة. ويعتبر هذا الأمر مفيدًا إذا أردت رفض مكالمة أثناء اجتماع.

• يلآ در – لتعيين الوقت قبل أن يجيب الجهاز اللاسلكي المتصل تلقائيًا على المكالمة الواردة.	
• اهتزاز عند الاتصال – لاهتزاز الهاتف عندما يقوم الطرف الآخر بالرد على المكالمة.	
• إيقاف الضوضاء – إيقاف الضوضاء في جهازك أثناء مكالمة.	
• نقاء الصوت – لتحسين جودة الصوت في البيئات المليئة بالضجة لتتمّكن من سماع صوت 	

الشخص الذي تتكلم معه بشكل أوضح.
• حفظ الأرقام غير المعروفة – يسمح لك هذا الخيار بإضافة أرقام غير معروفة إلى الأسماء 	

بعد مكالمة.
• مفتاح التشغيل يُنهي المكالمة – يسمح لك هذا الخيار باستخدام مفتاح الطاقة لإنهاء المكالمات.	
• الرد على مكالمة واردة – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتمكينك من وضع الهاتف على 	

أذنك للرد تلقائيًا على مكالمة واردة.
• كتم صوت المكالمات الواردة – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتتمكن من كتم صوت 	

المكالمات الواردة بقلب الجهاز.
> التوصيل <

المشاركة والاتصال
• NFC – هذا الهاتف المحمول ممكّن لاستخدام NFC. تشير NFC )الاتصالات القريبة 	

المدى( إلى تقنية اتصال تسمح بالاتصال ذي الاتجاهين بين الأجهزة الإلكترونية. وهي تعمل 
على مسافة بضعة سنتمترات. يمكنك مشاركة المحتوى مع علامة NFC أو جهاز آخر 

يعتمد NFC بمجرد الضغط عليه بجهازك. إذا جعلت الجهاز يلمس علامة NFC، ستظهر 
محتويات العلامة على جهازك.

• Android Beam – عندما تكون هذه الميزة قيد التشغيل، يمكنك إرسال محتوى تطبيق 	
إلى جهاز آخر ممكّن لاستخدام تقنية الاتصالات القريبة المدى )NFC( عبر إبقاء الأجهزة 
قريبة من بعضها. ما عليك سوى وضع الجهازَين بالقرب من بعضهما )نموذجيًا ظهرًا إلى 

ظهر( ثم اضغط على الشاشة. يحدد التطبيق ما يتم إرساله.
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• برنامج SmartShare Beam – يسمح لك هذا الخيار بتلقي محتوى وسائط متعددة عبر 	
الهواتف والأجهزة اللوحية من LG.‏

• خادم الوسائط – لمشاركة محتوى الوسائط مع الأجهزة المجاورة والمتوافقة مع DLNA.‏	
• 	 Miracast يسمح لك هذا الخيار بعكس شاشة الهاتف وصوته لاسلكيًا على – Miracast

dongle أو التلفاز.
• 	 LG ‏ – تسمح لك هذه الميزة بالاتصال بكمبيوتر لإدارة هاتفك. قم بإعدادLG AirDrive

Bridge من موقع ويب LG Electronics على الكمبيوتر الشخصي قبل الاستخدام. عندما 
تسجّل الدخول إلى حساب LG نفسه على الهاتف والكمبيوتر الشخصي، يمكنك استخدام وظيفة 

LG AirDrive‏.
• طباعة – للسماح لك بطباعة محتوى بعض الشاشات )مثل صفحات الويب المعروضة في 	

.Android نفسها كجهاز Wi-Fi باستخدام طابعة متصلة بشبكة )Chrome متصفح
الربط
• اتصال USB – يسمح لك هذا الخيار بمشاركة اتصال الإنترنت مع الكمبيوتر بواسطة كيبل 	

USB‏.
• نقطة Wi-Fi المحمولة – يسمح لك هذا الخيار بإنشاء نقطة فعالة ومشاركة الاتصال. 	
• 	.Bluetooth يسمح لك هذا الخيار بالاتصال بأجهزة أخرى عبر – Bluetooth ربط
• مساعدة – لعرض معلومات حول التعليمات الخاصة باتصال USB ونقطة Wi-Fi المحمولة 	

وربط Bluetooth‏.
المزيد
• وضع الرحلات الجوية – يسمح لك وضع الرحلات الجوية باستخدام عدد كبير من ميزات 	

هاتفك، مثل الألعاب والموسيقى عندما تكون في مكان يُمنع فيه إجراء مكالمات أو تلقيها فضلاً 
عن تلقي البيانات وإرسالها. عند تعيين هاتفك إلى وضع الرحلات الجوية، لا يمكنك إجراء 

مكالمات أو تلقيها، كما لا يمكنك الوصول إلى البيانات عبر الإنترنت.
• VPN – يمكن هاتفك من إضافة شبكات خاصة ظاهرية )VPNs( وإعدادها وإدارتها. تسمح 	

لك هذه الشبكات بالاتصال بالموارد الموجودة داخل شبكة محلية محمية، مثل شبكة شركتك، 
والوصول إليها. 

• شبكات الهاتف – تسمح لك هذه القائمة بتكوين إعدادات مختلفة لشبكات الجهاز المحمول. 	



75
ااددالإع

الصوت والإشعار
> أساسي <

أوضاع الصوت
يسمح لك هذا الخيار بتعيين وضع الصوت الخاص بالهاتف.

> الصوت <
مستوى الصوت

لضبط إعدادات مستوى صوت الهاتف لملاءمة احتياجاتك وبيئتك.
SIM2/ SIM1 نغمة رنين

يسمح لك هذا الخيار بتعيين نغمات رنين للمكالمات. يمكنك أيضًا إضافة نغمة رنين عبر الضغط 
على  ‏في الزاوية العليا اليسرى من الشاشة.

معرف الرنين
يتيح لك هذا الخيار إنشاء نغمات رنين استنادًا إلى رقم هاتف المكالمات الواردة.

> اهتزاز <
قوة الاهتزاز

يسمح لك هذا الخيار بتعيين قوة اهتزاز الهاتف عند تلقي مكالمات وإشعارات والضغط على الهاتف.
صوت مع اهتزاز

ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتعيين الهاتف إلى اهتزاز بالإضافة إلى نغمة الرنين عند تلقيك 
مكالمات.

SIM2/ SIM1 نوع اهتزاز
يسمح لك هذا الخيار باختيار نوع الاهتزاز. 

> الإشعارات <
عدم الإزعاج

يسمح لك هذا الخيار بتعيين جدول يضم الأوقات التي تريد فيها منع تلقي الإشعارات. يمكنك تعيين 
السماح بتشغيل بعض الميزات عند تعيين الأولوية فقط.

تأمين الشاشة
يسمح لك هذا الخيار باختيار ما إذا كنت تريد عرض الإشعارات أو إخفائها على شاشة القفل.



76
ااددالإع

تطبيقات
يسمح لك هذا الخيار بمنع التطبيقات من عرض إشعارات أو تعيين التطبيقات لعرض الإشعارات 

التي تعتبر مهمة عند تعيين عدم الإزعاج إلى الأولوية فقط.
LED إشعار

اضغط على المفتاح لتشغيله أو إيقاف تشغيله. يؤدي التشغيل إلى تنشيط ضوء LED ‏للإشعارات 
التي تحددها باللون الذي تعيّنه لكل إشعار.

> إعدادات متقدمة <
المزيد
• صوت إشعار SIM2/ SIM1 – يتيح لك هذا الخيار تعيين صوت للإشعارات. يمكنك أيضًا 	

إضافة صوت إشعار عبر الضغط على  ‏في الزاوية العليا اليسرى من الشاشة.
• الاهتزاز عند الضغط – ضع علامة اختيار للاهتزاز عند الضغط على أزرار اللمس في 	

الشاشة الرئيسية وأثناء بعض عمليات واجهة الاستخدام.
• تأثيرات الصوت – اضغط على هذا الخيار لتعيين أصوات لمس لوحة الطلب وصوت اللمس 	

وأصوات قفل الشاشة.
• إشعارات الرسائل/المكالمات الصوتية – اضغط على مفتاح إشعارات الرسائل/المكالمات 	

الصوتية لتشغيل هذا الخيار أو إيقاف تشغيله. يسمح التشغيل لجهازك بقراءة المكالمات الواردة 
وأحداث الرسائل تلقائيًا.

إعدادات الشاشة
> الرئيسية و قفل < 

الشاشة الرئيسية
• تحديد الشاشة الرئيسية – عيّن الرئيسية أو EasyHome كالصفحة الرئيسية الافتراضية.	
• Smart Bulletin – اضغط على Smart Bulletin للتبديل بين تشغيل وإيقاف تشغيل. 	

يؤدي تنشيط هذه الميزة إلى إضافة شاشة رئيسية إضافية تعرض معلومات مخصصة.
• 	.LG SmartWorld سمة – لتعيين سمة الشاشة لجهازك. يمكنك تنزيل سمات جديدة من
• فلخيلا ةشةشا – لتعيين الخلفية التي تريد استخدامها على الشاشة الرئيسية.	
• تأثيرات الشاشة – يتيح لك هذا الخيار تحديد نوع التأثير المطلوب عرضه عند التمرير من 	

مساحة محيطة للشاشة الرئيسية إلى التالية.
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• السماح بالتكرار الحلقي للشاشة الرئيسية – لعرض الشاشة الأولى بعد الشاشة الأخيرة عند 	
التمرير عبر الشاشة الرئيسية. 

• مساعدة – لعرض معلومات حول الشاشة الرئيسية.	
تأمين الشاشة

• إختر قفل الشاشة – لتعيين نوع قفل الشاشة لتأمين الهاتف. يؤدي هذا الخيار إلى فتح شاشات 	
ترشدك أثناء رسم نقش إلغاء قفل الشاشة. إذا قمت بتمكين النقش كنوع القفل عند تشغيل الهاتف 

أو تنشيط الشاشة، فستتم عندئذِ مطالبتك برسم نقش إلغاء القفل لإلغاء قفل الشاشة.
• Smart Lock – لإبقاء هاتفك غير مقفل عند استخدامه مع جهاز أو مكان أو وجه أو 	

صوت أو ميزة الاكتشاف أثناء الارتداء.
• تأثيرات الشاشة – يتيح لك هذا الخيار ضبط خيارات تأثير تمرير الشاشة.	

ملاحظة 
• قد يكون اسم هذا الإعداد تأثير نقش إذا تم تعيين قفل الشاشة إلى نقش.	

• فلخيلا ةشةشا – يسمح لك هذا الخيار بتعيين خلفية شاشة القفل.	
• اختصارات – يسمح لك هذا الخيار باختيار الاختصارات المتوفرة على شاشة القفل.	
• رسوم حالة الطقس – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لإظهار رسوم حالة الطقس في 	

الموقع الحالي على شاشة القفل.
• معلومات الاتصال للهاتف المفقود – يسمح لك هذا الخيار بعرض معلومات المالك على شاشة 	

القفل في حال فقدان الهاتف.
• مؤقت الاغلاق – لتعيين مدة الوقت قبل إقفال الشاشة تلقائيًا بعد انقضاء مهلة الشاشة.	
• يقفل زر الطاقة على الفور – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لإقفال الشاشة على الفور 	

عند الضغط على زر الطاقة/القفل. يمنع هذا الضبط ضبط مؤقت قفل الأمان.
أزرار اللمس في الشاشة الرئيسية

لتعيين مفاتيح اللمس على الشاشة الرئيسية التي تظهر في أسفل كل الشاشات. تعيين المفاتيح التي 
تريدها أن تظهر وموقعها على الشريط وشكلها.

> الخط <
نوع الخط

لتحديد نوع الخط المطلوب.
حجم الخط

لتحديد حجم الخط المطلوب.
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> الإعدادات الأساسية <
السطوع

لضبط سطوع الشاشة باستخدام شريط التمرير.
تدوير الشاشة تلقائيًا

عيّن هذا الخيار لتبديل الاتجاه تلقائيًا عند تدوير الهاتف.
مهلة الشاشة

لتعيين الفترة الزمنية الفاصلة قبل إيقاف تشغيل الشاشة تلقائيًا.
> إعدادات متقدمة <

المزيد
• حلم اليقظة – حدد شاشة التوقف التي تريد عرضها عندما يكون الهاتف في وضع السكون 	

أثناء تثبيته على قاعدته و/أو الشحن.
• معايرة استشعار الحركة – يسمح لك هذا الخيار بتحسين دقة إمالة جهاز الاستشعار وسرعته.	

عامة
> شخصي <

اللغة ولوحة المفاتيح
حدد لغة للكتابة على هاتفك ولتكوين لوحة المفاتيح التي تظهر على الشاشة، بما في ذلك الكلمات 

التي أضفتها إلى القاموس.
• اللغة – لاختيار لغة لاستخدامها على الهاتف.	
• لوحة المفاتيح الحالية – يسمح لك هذا الخيار بتحديد نوع لوحة المفاتيح الافتراضية.	
• لوحة مفاتيح LG‏ – اضغط على الرمز إعدادات لتغيير إعدادات لوحة مفاتيح LG‏.	
• الكتابة بالصوت من Google – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتحديد الكتابة الصوتية 	

من Google لإدخال البيانات. اضغط على الرمز إعدادات لتغيير إعدادات الصوت من 
Google‏.

• تحويل النص إلى الكلام – اضغط لضبط المحرك المفضل أو الإعدادات العامة لتحويل النص 	
إلى الكلام.

• سرعة المؤشر – اضبط سرعة المؤشر.	
• عكس الأزرار – عكس أزرار الماوس لتستخدم الزر الأيمن كالزر الأساسي.	
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الموقع
قم بتشغيل خدمة تحديد الموقع، وسيحدد الهاتف موقعك التقريبي باستخدام Wi-Fi وشبكات الجهاز 

المحمول. عند تحديد هذا الخيار، يتم سؤالك إذا كنت توافق على السماح لـ Google باستخدام 
موقعك عند توفير هذه الخدمات.

• الوضع – لتعيين كيفية تحديد معلومات موقعك الحالي.	
• 	.Smart settings مواقعي – لتحديد موقع منزلك لـ
• الكاميرا – ضع علامة اختيار لوضع علامة على الصور أو مقاطع الفيديو مع مواقعها.	
• •سجلّ المواقع في Google‏ – يسمح لك هذا الخيار باختيار إعدادات معلومات الموقع كما 	

يتم الوصول إليها من Google ومنتجاته.
الحسابات والمزامنة

استخدم قائمة إعدادات الحسابات والمزامنة لإضافة حساب Google والحسابات المدعومة الأخرى 
وإزالتها وإدارتها. كما يمكنك استخدام هذه الإعدادات للتحكم بالطريقة التي ترسل بها كل التطبيقات 
البيانات وتتلقاها وتجري مزامنة لها وما إذا كنت تجري ذلك بحسب جداولها الخاصة، وما إذا كان 

باستطاعة كل التطبيقات مزامنة بيانات المستخدم تلقائيًا. 
كما قد يكون للتطبيقات Gmail™‎ والتقويم والتطبيقات الأخرى إعدادات خاصة بها للتحكم في 

كيفية مزامنة البيانات؛ راجع الأقسام حول تلك التطبيقات لمعرفة التفاصيل. اضغط إضافة حساب 
لإضافة حساب جديد.

Cloud
يسمح لك هذا الخيار بإضافة حساب Cloud لاستخدام خدمة Cloud بسرعة وسهولة.

المستخدمون
ضع علامة اختيار على هذا الخيار عندما يكون الهاتف مقفلاً.

أضِف مستخدمًا لمشاركة الهاتف مع أشخاص آخرين. يمكن لكل مستخدم أن يكون لديه تطبيقاته 
 Wi-Fi ومحتوياته في مساحته الخاصة. يمكن لأي شخص يستخدم الهاتف أن يغيّر الإعدادات مثل

ويقبل تحديثات التطبيقات التي ستؤثر في كل شخص. يلزم إجراء إعداد أولي للمستخدمين الجدد 
ليتمكنوا من استخدام الهاتف.

إمكانية الوصول
استخدم إعدادات إمكانية الوصول لتكوين أي وظائف إضافية خاصة بإمكانية الوصول ثبّتها على 

هاتفك.
• الرؤية	
TalkBack – يتيح لك هذا الخيار إعداد وظيفة TalkBack التي تساعد الأشخاص --

الضعيفي البصر عن طريق توفير تعليقات صوتية.
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إشعارات الرسائل/المكالمات الصوتية – اضغط على  للتبديل بين تشغيل أو إيقاف --
التشغيل. يسمح لك الضغط على تشغيل بسماع التنبيهات المنطوقة تلقائيًا للمكالمات الواردة 

والرسائل.
ظلال الشاشة – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتعيين تباين أغمق للشاشة.--
حجم الخط – لتعيين حجم الخط.--
التكبير/التصغير باللمس – تسمح لك بالتكبير والتصغير من خلال النقر ثلاث مرات على --

الشاشة.
عكس لون الشاشة – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لعكس ألوان الشاشة والمحتوى.--
ضبط لون الشاشة – تسمح لك بضبط ألوان الشاشة والمحتوى.--
تصفية لون الشاشة – يسمح لك هذا الخيار بتغيير ألوان الشاشة والمحتوى.--
مفتاح التشغيل يُنهي المكالمة – ضع علامة اختيار لتتمكن من إنهاء المكالمات الصوتية من --

خلال الضغط على مفتاح الطاقة/القفل.
• سماع	
الشرح – يسمح لك هذا الخيار بتخصيص إعدادات الشرح للأشخاص ضعيفي السمع.--
إشعار LED – يتيح لك هذا الخيار تنشيط مؤشر LED للمكالمات الواردة والإشعارات.--
تنبيهات الفلاش – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتعيين الفلاش ليومض عند تلقي --

مكالمات واردة وصدور إشعارات.
إيقاف تشغيل جميع الأصوات – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لإيقاف تشغيل كل --

أصوات الجهاز.
نوع الصوت – لتعيين نوع الصوت.--
ضبط اتزان الصوت – يضبط مسار الصوت. حرك شريط التمرير على الشريط لضبطه.--
• الإعاقة الحركية والصعوبات المعرفية	
لمس وقت التعليق – لتعيين لمس وقت التعليق.--
Touch assistant – لعرض لوحة لمس مع الوصول السهل إلى الإجراءات العامة.--
مهلة الشاشة – لتعيين المدة الزمنية قبل انطفاء الإضاءة الخلفية تلقائيًا.--
لمس مناطق التحكم – يتيح لك هذا الخيار تحديد منطقة على الشاشة لوضع حد لتنشيط اللمس --

لتلك المنطقة فقط من الشاشة.
• اختصار لمزايا إمكانية الوصول	

يتيح لك هذا الخيار الوصول إلى الميزات المحددة بسرعة عند الضغط ثلاث مرات على زر 
الشاشة الرئيسية.
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• تدوير الشاشة تلقائيًا 	
ضع علامة اختيار على هذا الخيار للسماح بتدوير الشاشة تلقائيًا وفقًا لاتجاه الهاتف )عمودي 

أو أفقي(.
•  الوصول عبر مفتاح التحويل	

يسمح لك هذا الخيار بالتفاعل مع الجهاز باستخدام مفتاح واحد أو أكثر تعمل مثل مفاتيح لوحة 
المفاتيح. يمكن أن تكون هذه القائمة مفيدة للمستخدمين الذين لديهم صعوبة في الحركة تمنعهم 

من التفاعل مع الهاتف بشكل مباشر.
مفتاح الاختصار

احصل على إمكانية الوصول السريع إلى التطبيقات عبر الضغط مرتين على مفاتيح مستوى 
الصوت عندما تكون الشاشة متوقفة عن التشغيل أو مقفلة.

Google
استخدم إعدادات Google لإدارة تطبيقات Google وإعدادات الحساب.

> الخصوصية <
الحماية

استخدم قائمة الحماية لتكوين كيفية المساعدة في تأمين الهاتف والبيانات.
• قفل المحتويات – حدد أنواع القفل لإقفال الملفات في المعرض والمذكرات لـ 	

QuickMemo+‎. اختر من بين كلمة المرور أو النقش.
• تشفير الهاتف – يسمح لك هذا الخيار تشفير البيانات على الهاتف من أجل الأمان. سيُطلب 	

منك إدخال رمز PIN أو كلمة المرور لفك تشفير هاتفك كل مرة تقوم فيها بتشغيل الهاتف.
• تشفير وحدة تخزين بطاقة SD – لتشفير وحدة تخزين بطاقة SD والحفاظ على عدم توفر 	

البيانات للأجهزة الأخرى.
• إعداد قفل بطاقة SIM – لتعيين رمز PIN لإقفال بطاقة SIM والسماح لك بتغيير رمز 	

PIN‏.
• كتابة كلمة المرور مرئية – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لعرض كل حرف من كلمات 	

المرور بشكل سريع أثناء إدخالها بحيث يمكنك رؤية الأحرف التي تدخلها.
• مديرو الهاتف – عرض مسؤولي الأجهزة أو إلغاء تنشيطهم.	
• مصادر غير معروفة – يسمح لك هذا الخيار بتثبيت تطبيقات من خارج سوق Play‏.	
• التحقق من التطبيقات – لعدم السماح بتثبيت التطبيقات التي قد تسبب بحدوث ضرر أو 	

التحذير قبل ذلك.
• نوع التخزين – مدعومة من الجهاز.	
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• إدارة الشهادة	
الاعتمادات الموثوق بها – ضع علامة على هذا الخيار للسماح للتطبيقات بالوصول إلى --

المخزن المشفّر للشهادات الآمنة وكلمات المرور ذات الصلة وغيرها من بيانات الاعتماد 
 .Wi-Fiو VPN على الهاتف. تستخدم مخزن بيانات الاعتماد لإنشاء بعض أنواع اتصالات

إذا لم تقم بضبط كلمة مرور لمخزن بيانات الاعتماد الآمن، فسيظهر هذا الضبط غير نشط.
التثبيت من المخزن – اضغط لتثبيت شهادة آمنة.--
مسح التخزين – لحذف كل الشهادات الآمنة وبيانات الاعتماد ذات الصلة ومحو كلمة مرور --

التخزين الآمن.
• Trust agents – حدد التطبيقات التي تريد استخدامها من دون إلغاء قفل الشاشة.	
• تثبيت الشاشة – يمكنك تمكين الجهاز لعرض شاشة تطبيق معيّن فقط باستخدام تثبيت الشاشة. 	
• الوصول إلى استخدام التطبيق – يتيح لك هذا الخيار عرض معلومات استخدام التطبيقات على 	

الهاتف.
> الوظائف الذكية <

Smart settings
يتيح لك هذا الخيار تشغيل/إيقاف تشغيل، فتح خيار أو تغييره مثل Wi-Fi أو الموسيقى أو وضع 

الصوت وفقًا لموقعك وللمهام التي تقوم بها. 
QuickCircle نافذة

تسمح لك هذه القائمة بتحديد التطبيقات التي سيتم استخدامها مباشرة على الغطاء في عرض مصغّر 
باستخدام QuickCircle. تذكر أن تشغيل إعدادات نافذة QuickCircle قد يؤدي إلى تشغيل 

الجهاز بشكل غير عادي. 
نافذة مزدوجة

يسمح لك هذا الخيار بتكوين ميزة النافذة المزدوجة.
• الفتح التلقائي – ضع علامة اختيار على هذا الخيار لتتمكن من الضغط على ارتباط على ملء 	

الشاشة أو المرفقات من رسائل البريد الإلكتروني لفتح نافذة مزدوجة.
• مساعدة – عرض تلميحات لاستخدام النافذة المزدوجة.	
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> ادارة الهاتف <
التاريخ والوقت

اضبط التفضيلات الخاصة بك لكيفية عرض التاريخ والوقت.
USBالتخزين و

يمكنك مراقبة الذاكرة الداخلية المتوفرة والمستخدمة في الجهاز.
البطارية وتوفير الطاقة

• استخدام البطارية – لعرض استخدام البطارية.	
• النسبة المئوية للبطارية موجودة على شريط الحالة – ضع علامة اختيار على هذا الخيار 	

لعرض مستوى شحن البطارية على شريط الحالة إلى جانب رمز البطارية.
• توفير الطاقة – اضغط على المفتاح توفير طاقة للتبديل بين تشغيل أو إيقاف التشغيل. لتعيين 	

مستوى شحن البطارية الذي يؤدي تلقائيًا إلى تشغيل توفير طاقة. يمكنك الاختيار من بين على 
الفور و٥ ٪ بالبطارية و١٥ ٪ بالبطارية.

• تحسين الأداء في الألعاب – اضغط على مفتاح محسّن اللعبة لضبط جودة الصورة في الألعاب 	
بهدف توفير استهلاك طاقة البطارية.

الذاكرة
يمكنك مراقبة الذاكرة المستخدمة بشكل متوسط والذاكرة التي تستخدمها تطبيقات الجهاز.

Smart cleaning
يسمح لك بإدارة التطبيقات والبيانات غير المستخدمة.

التطبيقات
يسمح لك هذا الخيار بعرض التفاصيل حول التطبيقات المثبتة على الهاتف وإدارة بياناتها وإجبارها 

على التوقف. 
تطبيق الرسائل الافتراضي

تسمح لك هذه القائمة باختيار تطبيق الرسائل الذي تريد استخدامه كتطبيق رسائل افتراضي.
نسخ إحتياطي وإعادة الضبط

غيّر إعدادات إدارة الإعدادات والبيانات.
• LG Backup – يتيح لك هذا الخيار نسخ كافة المعلومات الموجودة على الجهاز احتياطيًا 	

واستعادتها، وذلك في حال فقدان البيانات أو استبدالها.
• 	 Wi-Fi نسخ احتياطي لبياناتي – لإجراء نسخ احتياطي لبيانات التطبيقات وكلمات مرور

وإعدادات أخرى إلى خوادم Google‏.
• الحساب الاحتياطي – لعرض الحساب الذي يتم استخدامه حاليًا لنسخ المعلومات احتياطيًا.	
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• استعادة تلقائية - لاستعادة الإعدادات والبيانات التي تم نسخها احتياطيًا عند إعادة تثبيت أحد 	
التطبيقات.

• إعادة ضبط إعدادات الشبكة – إعادة ضبط كل إعدادات الشبكة.	
• إعادة ضبط بيانات الشركة المصنعة – إعادة ضبط الإعدادات إلى القيم الافتراضية للشركة 	

المصنّعة وحذف جميع البيانات لديك. إذا أعدت ضبط الهاتف بهذه الطريقة، فسيُطلب منك 
مجددًا إدخال المعلومات نفسها التي استخدمتها عند تشغيل Android في المرة الأولى. 

حول الهاتف
لعرض المعلومات القانونية والتحقق من حالة الهاتف وإصدارات البرامج وإجراء تحديث للبرنامج.
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LG Bridge هو تطبيق يساعدك في إدارة الصور والموسيقى ومقاطع الفيديو والمستندات الخ. 
المحفوظة في جهاز LG المحمول على جهاز الكمبيوتر الشخصي بطريقة سهلة. بالإضافة إلى 
ذلك، يمكنك تحديث برنامج جهاز محمول أو نسخ ملفاتك احتياطيًا كالأسماء والصور إلى جهاز 

الكمبيوتر الشخصي.

تلميحات! 
• يمكنك رؤية إرشادات مفصّلة حول كيفية استخدام LG Bridge في قائمة التعليمات بعد تثبيت البرنامج 	

وفتحه.
• قد تختلف الميزات المدعومة بحسب الجهاز.	
• إن LG unified USB driver هو برنامج مطلوب لتوصيل هاتف محمول من LG بجهاز كمبيوتر 	

.LG Bridge شخصي. يتم تثبيته تلقائيًا عند تثبيت

LG Bridge ميزات
USB تحديث برنامج جهاز محمول على جهاز الكمبيوتر الشخصي عبر

USB نسخ بيانات الجهاز المحمول احتياطيًا واستعادتها عبر

لتنزيل برنامج LG Bridge، يرجى القيام بالتالي:
11 .www.lg.com الانتقال إلى
انتقل إلى الدعم < دعم الهاتف المحمول < مزامنة الكمبيوتر الشخصي. 22
حدد معلومات الطراز وانقر فوق انتقال. 33
44  Mac OS أو Windows >مرر للأسفل وحدد علامة التبويب مزامنة الكمبيوتر الشخصي ‏

.LG Bridge ‏ تنزيل لتنزيل>

LG Bridge تطبيق

www.lg.com
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LG Bridge الحد الأدنى من متطلبات النظام لتثبيت

Mac نظام التشغيل Windows نظام التشغيل العنصر

 Mac الإصدار 10.7 من
OS X أو إصدارات لاحق 

)64 بت(

Windows XP‏ 32 بت‏ )بحزمة 
)Service Pack 3

Windows Vista‏ 32 بت/64 بت
Windows 7‏ 32 بت/64 بت
Windows 8‏ 32 بت/64 بت

Windows 8.1‏ 32 بت/64 بت

نظام التشغيل

معالج بسرعة 1 جيجاهرتز 
أو أكثر معالج بسرعة 1 جيجاهرتز أو أكثر وحدة المعالجة المركزية 

)CPU(

ذاكرة وصول عشوائي 
)RAM( بسعة 2 
جيجابايت أو أكثر

ذاكرة وصول عشوائي )RAM( بسعة 
2 جيجابايت أو أكثر الذاكرة

 1024x768، لون 
32 بت أو أعلى 1024x768، لون 32 بت أو أعلى بطاقة الرسومات

500 ميجابايت من المساحة 
الفارغة على الأقل )قد يلزم 
توفير مساحة إضافية وفقًا 

لكمية البيانات التي سيتم 
تخزينها(

500 ميجابايت من المساحة الفارغة 
على الأقل )قد يلزم توفير مساحة 

إضافية وفقًا لكمية البيانات التي سيتم 
تخزينها(

القرص الصلب

LG unified USB 
driver

LG unified driver، الإصدار 10 
 Windows Media Player من 

أو إصدار لاحق
البرنامج المطلوب
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LG Bridge كيفية توصيل الهاتف المحمول في
.USB بجهاز آخر باستخدام كيبل LG Bridge يمكنك توصيل

نوع الاتصال الميزات

USB توصيل كيبل تحديث البرنامج

USB توصيل كيبل LG backup )نسخ البيانات احتياطيًا/استرجاعها(
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تحديث برنامج الهاتف

تحديث برنامج الهاتف النقال LG‏ من إنترنت
 لمزيد من المعلومات حول استخدام هذه الوظيفة، يرجى زيارة 

http://www.lg.com/common/index.jsp‏  حدد البلد واللغة. 
تسمح لك هذه الميزة بتحديث برامج الهاتف الثابتة بأحدث الإصدارات بسهولة من إنترنت من دون 
الحاجة إلى زيارة مركز الخدمة. ستكون هذه الميزة متوفرة عندما تصدر LG إصدار برنامج ثابت 

أحدث للجهاز لديك.
بما أن تحديث برنامج الهاتف المحمول الثابت يتطلب انتباه المستخدم الكامل طوال مدة عملية 

التحديث، فيرجى التحقق من كل التعليمات والملاحظات التي تظهر في كل خطوة قبل المتابعة. 
يرجى الانتباه إلى أن إزالة كيبل بيانات USB أثناء الترقية قد يتسبب في إلحاق ضرر بالغ بهاتفك 

المحمول.

ملاحظة 
• تحتفظ شركة LG بحق توفير تحديثات برامج ثابتة لطرازات معيّنة فقط وفق ما تراه مناسبًا ولا تضمن 	

توفّر إصدار برامج ثابتة أحدث لكافة طرازات الهاتف.

تحديث برنامج الهاتف المحمول من LG لاسلكيًا )OTA(‏
تتيح لك هذه الميزة تحديث برنامج الهاتف إلى إصدار أحدث بشكل ملائم عبر OTA، من دون 

التوصيل بكيبل بيانات USB. ستكون هذه الميزة متوفرة عندما تصدر LG إصدار برنامج ثابت 
أحدث للجهاز لديك.

أولاً، عليك التحقق من إصدار البرنامج على هاتفك المحمول: الإعدادات ‏< علامة التبويب عامة‏ 
< حول الهاتف ‏< علامة التبويب عام < مركز التحديث < تحديث البرنامج < تحقق الآن من 

التحديث.

تحديث برنامج الهاتف

http://www.lg.com/common/index.jsp
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ملاحظة 
• 	 Google قد تفقد بياناتك الشخصية من وحدة التخزين الداخلية للهاتف-بما فيها معلومات حول حساب

وأي حساب آخر وبيانات النظام/التطبيق والإعدادات وأي تطبيقات تم تنزيلها وترخيص DRM-أثناء 
عملية تحديث برنامج الهاتف. لذا، توصي LG بإجراء نسخة احتياطية من البيانات الشخصية قبل تحديث 

برنامج الهاتف. ولا تعتبر LG مسؤولة عن أي فقد للبيانات الشخصية.
• تعتمد هذه الميزة على موفّر خدمة الشبكة والمنطقة والبلد.	
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حول دليل المستخدم هذا
• قبل استخدام الجهاز، يرجى قراءة هذا الدليل بعناية. يضمن هذا استخدام الهاتف بأمان وبطريقة 	

صحيحة.
• قد تظهر بعض الصور واللقطات المتوفرة في هذا الدليل بشكل مختلف عن الهاتف.	
• قد يختلف المحتوى الخاص بك عن المنتج النهائي أو عن البرنامج الذي يزوده موفرو الخدمة 	

أو شركات المحمول. يخضع هذا المحتوى للتغيير من دون إشعار مسبق. للحصول على 
.www.lg.com على LG الإصدار الأحدث من هذا الدليل، يرجى زيارة موقع ويب

• قد تختلف تطبيقات الهاتف ووظائفها حسب البلد أو المنطقة أو مواصفات الأجهزة. لا تكون 	
LG مسؤولة عن أي مشكلات في الأداء تنشأ عن استخدام التطبيقات التي تم تطويرها من قبل 

.LG مطورين خارج
• لا تتحمل LG مسؤولية مشاكل الأداء أو عدم التوافق التي تنشأ عن إعدادات السجل المحرر 	

أو برنامج نظام التشغيل المعدّل. قد تتسبب أي محاولة لتخصيص نظام التشغيل في تشغيل 
الجهاز أو تطبيقاته بشكل غير صحيح.

• البرنامج والصوت وخلفية الشاشة والصور والوسائط الأخرى المتوفرة مع الهاتف مرخصة 	
للاستخدام المحدود. إذا قمت باقتباس هذه المواد واستخدامها لأغراض تجارية أو أغراض 

أخرى، قد تنتهك قوانين حقوق النشر. كمستخدم، تتحمل المسؤولية كاملة عن الاستخدام غير 
القانوني للوسائط.

• قد تُفرض رسوم إضافية لخدمات البيانات، مثل الرسائل والتحميل والتنزيل والمزامنة التلقائية 	
وخدمات تحديد الموقع. لتجنّب الرسوم الإضافية، حدد خطة بيانات مناسبة لاحتياجاتك. اتصل 

بموفر الخدمة للحصول على تفاصيل إضافية.

حول دليل المستخدم هذا

www.lg.com
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علامات تجارية
• 	.LG Electronics هما علامتان تجاريتان مسجلتان لشركة LG وشعار LG
• Bluetooth®‎ هي هلامة تجارية مسجلة لـ Bluetooth SIG, Inc.‎ عالميًا.	
• Wi-Fi®‎ وشعار Wi-Fi هما علامتان تجاريتان مسجلتان لـ Wi-Fi Alliance‏.	
• تعود كافة العلامات التجارية وحقوق النشر الأخرى إلى مالكيها.	

 DivX HD
اجتاز جهاز DivX Certified® هذا اختبارات شديدة الدقة للتحقق من إمكانية تشغيله لفيديو 

.DivX®video
لتشغيل أفلام DivX التي تم شراؤها، سجّل أولاً الجهاز على vod.divx.com. اعثر على رمز 

التسجيل في قسم DivX VOD من قائمة إعداد الجهاز.
DivX Certified® لتشغيل فيديو DivX® حتى درجة الاستبانة العالية 720P، بما في ذلك 

المحتوى المميز.
 DivX, LLC والشعارات المقترنة هي علامات تجارية لشركة ®DivX Certified و ®DivX

وتستخدم بموجب ترخيص.

 Dolby Digital Plus
 Dolby Digital و Dolby Laboratories. Dolby تم تصنيعه بموجب ترخيص من

.Dolby Laboratories هي علامات تجارية لـ D ورمز العلامة التجارية حرفا Plus

vod.divx.com
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تتوفر هذه الملحقات للاستخدام مع الهاتف. ‏)قد تكون العناصر المذكورة أدناه اختيارية.(‏

• محول السفر	
• دليل البدء السريع	
• سماعة رأس استيريو	
• 	 USB كيبل
• البطارية	

ملاحظة 
• استخدم دائمًا ملحقات LG الأصلية. تم تصميم العناصر المتوفرة لاستخدامها مع هذا الجهاز فقط وقد 	

تكون غير متوافقة مع أجهزة أخرى. 
• قد تختلف العناصر المتوفرة مع الجهاز وأي ملحقات متوفرة بحسب المنطقة أو موفر الخدمة.	

الملحقات
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يسرد هذا الفصل بعض المشكلات التي قد تصادفها أثناء استخدام الهاتف. بعض المشاكل يتطلب 
منك الاتصال بموفر الخدمة، ولكن معظم المشاكل سهلة ويمكنك تصحيحها بنفسك.

التدابير التصحيحية الممكنةالأسباب المحتملةالرسالة

خطأ في بطاقة 
SIM أو 
USIM

لا توجد بطاقة SIM أو 
USIM‏ في الهاتف أو 

ربما تم إدخالها بشكل غير 
صحيح.

احرص على إدخال بطاقة SIM أو USIM بطريقة 
صحيحة.

لا يوجد اتصال 
بالشبكة/ فقدان 

الشبكة

الإشارة ضعيفة أو أنك 
خارج نطاق شبكة مزود 

الخدمة.

توجّه نحو نافذة أو نحو مكان مفتوح. تحقق من 
خريطة تغطية مشغل الشبكة.

قام المشغّل بتطبيق خدمات 
جديدة.

تحقق مما إذا كانت بطاقة SIM أو USIM أقدم من 
6 إلى12 شهرًا تقريبًا. في هذه الحالة، غيّر بطاقة 
SIM أو USIM لدى أقرب فرع لموفر الشبكة. 

اتصل بموفّر الخدمة لديك.

الرموز غير 
متطابقة

لتغيير رمز الأمان، عليك 
تأكيد الرمز الجديد وذلك 

إذا فقدت الرمز، فاتصل بموفر الخدمة.بإدخاله مرة أخرى.
إن الرمزَين الذين أدخلتهما 

لا يتطابقان.

لا توجد تطبيقات 
يمكن تعيينها

غير معتمد من قِبل موفر 
الخدمة أو أنّ التسجيل 

مطلوب.
اتصل بموفّر الخدمة لديك.

استكشاف الأخطاء وإصلاحها
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المكالمات غير 
متوفرة

شبكة جديدة غير مصرّح لها.خطأ في الطلب 

تم إدخال بطاقة SIM أو 
تحقق من القيود الجديدة.USIM جديدة.

تم الوصول إلى حد الشحن 
المدفوع مقدمًا.

اتصل بموفر الخدمة أو أعد تعيين الحد بواسطة 
.PIN2

يتعذّر تشغيل 
الهاتف

تم ضغط مفتاح التشغيل/
إيقاف التشغيل لبرهة 

قصيرة جدًا.

اضغط على مفتاح التشغيل/إيقاف التشغيل لثانيتين 
على الأقل.

اشحن البطارية. تحقق من مؤشر الشحن على الشاشة.لم يتم شحن البطارية.

خطأ في الشحن

اشحن البطارية.لم يتم شحن البطارية.

إنّ درجة الحرارة في 
الخارج عالية جدًا أو 

متدنية جدًا.

تأكد أنه يجري شحن الهاتف في درجة الحرارة 
العادية.

تحقق من الشاحن واتصاله بالهاتف.مشكلة في الاتصال

قم بتوصيل الشاحن بمقبس مختلف.لا يوجد فولتية

استبدل الشاحن.خلل في الشاحن

استخدم ملحقات LG الأصلية فقط.الشاحن غير مناسب

رقم غير مسموح 
به.

وظيفة أرقام الاتصال 
تحقق من قائمة الإعدادات وأوقف تشغيل الوظيفة.الثابت قيد التشغيل.

لا يمكن استلام 
/ إرسال رسائل 
SMS وصور

احذف بعض الرسائل من الهاتف.ذاكرة ممتلئة
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تحقق من تنسيقات الملف المعتمدة.تنسيق الملف غير معتمدالملفات لا تفتح

لا تعمل الشاشة 
عندما أتلقى 

مكالمة.

مشكلة في جهاز استشعار 
الأشياء القريبة

إذا استخدمت شريطًا واقيًا أو علبة واقية، تأكد من 
عدم تغطية المنطقة حول جهاز استشعار الأشياء 
القريبة. تأكد من أن الناحية حول جهاز استشعار 

الأشياء القريبة نظيفة.

تحقق من حالة الإعدادات في قائمة الصوت للتأكد من وضع الاهتزازلا أصوات
عدم تعيين الهاتف إلى وضع الاهتزاز أو الصامت.

حاول تحديث برنامج عبر موقع الويب.مشكلة متقطعة في البرنامجتعليق أو تجميد
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أجهزة 
Bluetooth

ما الوظائف المتوفرة عبر 
Bluetooth؟

يمكنك توصيل جهاز صوت Bluetooth مثل 
استيريو/سماعة هاتف أحادية أو عِدّة السيارة.

النسخ الاحتياطي 
للأسماء

كيف يمكنني إجراء نسخ 
احتياطي للأسماء؟

يمكن مزامنة بيانات الأسماء بين الهاتف وحساب 
.Google

هل يمكن إعداد مزامنة أحادية المزامنة
المزامنة ثنائية الاتجاه هي وحدها المتوفرة.الاتجاه مع Gmail؟

هل من الممكن مزامنة كل المزامنة
مجلدات البريد الإلكتروني؟

تتم مزامنة صندوق الوارد بشكل تلقائي. يمكنك عرض 
مجلدات أخرى عبر الضغط على  وتحديد عرض 

جميع المجلدات لاختيار مجلد.

تسجيل الدخول 
Gmail إلى

هل يتعيّن عليّ تسجيل الدخول 
إلى Gmail كلما أردت 
الوصول إلى Gmail؟

بمجرد تسجيل الدخول إلى Gmail، لن تحتاج إلى 
تسجيل الدخول إليه مجددًا.

Google هل يمكن تصفية رسائل البريد حساب
لا، لا يدعم الهاتف تصفية رسائل البريد الإلكتروني.الإلكتروني؟

البريد الإلكتروني
ماذا الذي يحدث عند تشغيل 

تطبيق آخر أثناء كتابة رسالة 
بريد إلكتروني؟

يتم حفظ رسالة البريد الإلكتروني تلقائيًا كمسودة.

نغمة الرنين
هل يوجد حدّ لحجم الملف عند 
استخدام ملف MP3 كنغمات 

رنين؟
لا يوجد حدّ لحجم الملف.

وقت الرسالة
لا يعرض الهاتف وقت الاستلام 

للرسائل الأقدم من 24 ساعة. 
كيف يمكنني رؤية الوقت؟

افتح المحادثة والمس الرسالة المطلوبة باستمرار. ثم 
اضغط على تفاصيل.

هل يمكن تثبيت تطبيق تنقل التنقل
آخر على الهاتف؟

يمكن تثبيت واستخدام أي تطبيق يتوفر على سوق 
Play™‎ ويتوافق مع الجهاز.

الأسئلة الشائعة
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التزامن
هل يمكن مزامنة الأسماء من 
كل حسابات البريد الإلكتروني 

الخاصة بي؟

 MS وخادم Gmail يمكن مزامنة أسماء
Exchange )خادم البريد الإلكتروني للشركة( فقط.

الانتظار والتوقف 
المؤقت

هل من الممكن حفظ اسم مع 
ميزة الانتظار والتوقف المؤقت 

في الأرقام؟

إذا نقلت اسمًا باستخدام وظائف الانتظار والتوقف 
المؤقت المحفوظة في الرقم، فلن تتمكن من استخدام 

هذه الميزات. عليك حفظ كل رقم مجددًا.
طريقة الحفظ مع ميزة الانتظار والتوقف المؤقت:

. 1. �اضغط على  < ‏
. 2. �اتصل بالرقم، ثم اضغط على 

3. �اضغط على إضافة إيقاف مؤقت لثانيتين أو إضافة 
انتظار.

يمكنك تعيين الهاتف لطلب إدخال نقش إلغاء قفل قبل ما هي وظائف حماية الجهاز؟الحماية
التمكن من الوصول إلى الهاتف أو استخدامه.

كيف أنشئ نقش فتح القفل؟نقش إلغاء القفل

. 1. �من الشاشة الرئيسية، المس واستمر في لمس 
2. �اضغط على إعدادات النظام < علامة التبويب 

اعدادات الشاشة < تأمين الشاشة.
3. �اضغط على إختر قفل الشاشة < النقش. في المرة 
الأولى التي تقوم فيها بذلك، يظهر برنامج تعليمي 

قصير حول إنشاء نقش إلغاء القفل.
4. �قم بإعداد النقش برسمه مرة واحدة ثم مرة ثانية 

للتأكيد.
احتياطات يجب اتباعها عند استخدام نقش القفل.

من الهام جدًا تذكر نقش إلغاء القفل الذي قمت بتعيينه. 
لن تتمكن من الوصول إلى الهاتف إذا استخدمت 

نقشًا غير صحيح خمس مرات. لديك 5 محاولات 
لإدخال نقش إلغاء القفل أو رمز PIN أو كلمة 

المرور. إذا استخدمت كل الفرص الخمس، فيمكنك 
إعادة المحاولة بعد 30 ثانية. )أو في حالة تعيين رمز 

 PIN الاحتياطي مسبقًا، يمكنك استخدام رمز PIN
الاحتياطي لإلغاء قفل النقش.(
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ماذا يجب أن أفعل إذا نسيت نقش إلغاء القفل
نقش إلغاء القفل؟

إذا نسيت نقش إلغاء القفل:
إذا قمت بتسجيل الدخول إلى حساب Google على 

الهاتف ولكن فشلت في إدخال النقش الصحيح 5 
مرات، فاضغط على الزر نسيت النقش. سيُطلب منك 
بعدها تسجيل الدخول إلى حساب Google لفتح قفل 

الهاتف.

هل سيتم إعلامي بامتلاء الذاكرة
نعم، ستتلقى إشعارًا بشأن ذلك.الذاكرة؟

هل يمكن تغيير لغة الهاتف؟دعم اللغة

يتميز الهاتف بقدرات متعددة اللغات.
لتغيير اللغة:

1. �من الشاشة الرئيسية، المس واستمر في لمس  
واضغط على إعدادات النظام.

2. �اضغط على علامة التبويب عامة <‏ اللغة ولوحة 
المفاتيح <‏ اللغة.

3. �اضغط على اللغة المطلوبة.

VPN كيف يمكنني إعداد شبكة
VPN؟

يختلف تكوين الوصول إلى شبكة VPN من شركة 
إلى أخرى. لتكوين الوصول إلى شبكة VPN من 
الهاتف، عليك الحصول على تفاصيل من مسؤول 

الشبكة في شركتك.

مهلة الشاشة

تتوقف شاشتي بعد مرور 15 
ثانية فقط. كيف يمكنني تغيير 

فترة الوقت قبل توقف الإضاءة 
الخلفية؟

. 1. �من الشاشة الرئيسية، المس واستمر في لمس 
2. �اضغط على إعدادات النظام < علامة التبويب 

اعدادات الشاشة.
3. �اضغط على مهلة الشاشة.

4. �اضغط على المهلة المفضّلة لإيقاف الإضاءة الخلفية 
للشاشة.
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 Wi-Fi شبكة
وشبكة الهاتف 

المحمول

عندما يتوفر كل من شبكة 
Wi-Fi وشبكة الجهاز 

المحمول، أيهما يستخدم الهاتف؟

عند استخدام البيانات، قد يجعل الهاتف الاتصال 
الافتراضي هو اتصال Wi-Fi )في حالة تعيين اتصال 
Wi-Fi على هاتفك إلى تشغيل(. ومع ذلك، لن يصدر 

إشعار عندما ينتقل الهاتف من شبكة إلى أخرى.
للتعرّف على اتصال البيانات قيد الاستخدام، اعرض 

رمز شبكة الهاتف المحمول أو رمز Wi-Fi في أعلى 
الشاشة.

هل يمكن إزالة تطبيق من الشاشة الرئيسية
الشاشة الرئيسية؟

نعم. ما عليك سوى لمس الرمز باستمرار حتى ظهور 
رمز سلة المهملات في منتصف أعلى الشاشة. بعد 

ذلك، اسحب الرمز إلى سلة المهملات بدون رفع 
إصبعك.

تطبيق
لقد قمت بتنزيل أحد التطبيقات 

وقد تسبّب في حدوث الكثير من 
الأخطاء. كيف يمكنني إزالته؟

. 1. �من الشاشة الرئيسية، المس واستمر في لمس 
2. �اضغط على إعدادات النظام <‏ علامة التبويب 

عامة ‏< التطبيقات.
3. �اضغط على التطبيقات، ثم اضغط على إلغاء 

التثبيت.

الشاحن

هل يمكن شحن الهاتف 
 USB باستخدام كيبل بيانات

دون تثبيت برنامج تشغيل 
USB الضروري؟

نعم، يمكن شحن الهاتف باستخدام كيبل USB بغض 
النظر عما إذا كانت برامج التشغيل الضرورية مثبّتة 

أم لا.

هل يمكنني استخدام ملفات المنبّه
الموسيقى في المنبه؟

نعم. بعد حفظ ملف موسيقى كنغمة رنين، يمكنك 
استخدامه كمنبه.

1. �المس أغنية باستمرار في قائمة المكتبة. في القائمة 
التي تفتح، اضغط على ضبط كنغمة رنين <‏ نغمة 

رنين الهاتف أو نغمة رنين المتصل.
2. �في شاشة إعدادات ساعة المنبه، حدد الأغنية 

كنغمة رنين.

المنبّه
هل سيكون صوت المنبّه 

مسموعًا أم أنه سيختفي إذا تم 
إيقاف الهاتف؟

لا، هذا الأمر غير معتمد.
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المنبّه
إذا تم تعيين مستوى صوت 

الرنين إلى اهتزاز، هل سأسمع 
المنبه؟

المنبّه مبرمج بحيث يكون مسموعًا حتى في ظل هذه 
السيناريوهات.

إعادة الضبط
الكامل )إعادة
الضبط إلى

إعدادات الشركة
المصنّعة(

كيف يمكنني إجراء إعادة
الضبط إلى إعدادات الشركة
المصنعة إذا كنت لا أستطيع
الوصول إلى قائمة إعدادات

الهاتف؟

في حالة عدم استعادة الهاتف حالته الأصلية، استخدم
إعادة الضبط الكاملة )إعادة ضبط إعدادات الشركة 

المصنعة( لتهيئته.
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لطفاً دستورالعمل های زیر را به دقت مطالعه کنید. عدم رعایت این دستورالعمل ها ممکن است 
ضررهایی در پی داشته یا موجب نقض قوانین گردد. 

اگر مشکلی پیش آمد، یک ابزار نرم افزاری در دستگاه شما ایجاد شده و گزارش خطاها را 
جمع آوری می کند. این ابزار فقط داده های مربوط به خطا از جمله قدرت سیگنال، وضعیت 

شناسه سلولی در قطع تماس ناگهانی و برنامه های بارگیری شده را جمع آوری می کند. از این 
گزارش فقط برای کمک به تشخیص علت خطا استفاده می شود. اگر دستگاه شما باید برای تعمیر 

برگردانده شود، این گزارشات رمزگذاری شده و فقط توسط مرکز تعمیرات مجاز LG قابل 
دسترسی می باشند.

قرار گرفتن در معرض انرژی فرکانس رادیویی
 .)SAR( اطلاعات مربوط به قرار گرفتن در معرض امواج رادیویی و میزان جذب ویژه

این گوشی تلفن همراه مدل LG-H818P به گونه ای طراحی شده است که تابع مقررات و 
شرایط لازم مربوط به قرار گرفتن در معرض امواج رادیویی باشد. این شرایط لازم مبتنی بر 
دستورالعمل های علمی است از جمله رعایت حاشیه های ایمنی که به گونه ای طراحی شده اند 

که ایمنی کلیه افراد، صرفنظر از سن و وضع سلامتی آنها، را تضمین می کند.
• دستورالعمل های مربوط به قرار گرفتن در معرض امواج رادیویی از یک واحد اندازه 	

گیری مخصوص تحت عنوان "ضریب جذب ویژه" یا SAR، استفاده می کنند. تست های 
SAR با استفاده از روش های استاندارد، و در حالی که گوشی در بالاترین میزان نیروی 

تأیید شده در کلیه باندهای فرکانس قرار داشته، انجام گرفته است.
• 	 LG در مدل های مختلف گوشی های SAR اگرچه ممکن است تفاوت هایی بین سطوح

وجود داشته باشد، اما همه مدل ها به گونه ای طراحی شده اند که دستورالعمل های مربوط 
به قرار گرفتن در معرض امواج رادیویی در آنها رعایت شده باشد.

• میزان SAR توصیه شده توسط کمیسیون بین المللی محافظت در برابر تششعات غیر یونیزه 	
)ICNIRP(، برابر 2 وات برکیلوگرم به طور متوسط در 10 گرم بافت بدن  است.

• بالاترین مقدار SAR اندازه گیری شده برای این دستگاه هنگام استفاده کنار گوش 0.542 	
وات بر کیلوگرم )10 گرم( است و برای استفاده روی بدن 0.453 وات بر کیلوگرم 

)10 گرم( می باشد.

دستورالعمل های استفاده ایمن و مؤثر
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• این دستگاه از دستورالعمل های قرار گرفتن در معرض فرکانس رادیویی هنگام استفاده در 	
حالت عادی روی گوش یا هنگام قرار گرفتن در فاصله 1.5 سانتی متری از بدن تبعیت می 
کند. اگر از جلد، جای موبایل یا کیف کمری استفاده می کنید، نباید حاوی قطعات فلزی بوده 

و می بایست حداقل 1.5 سانتی متر از بدن فاصله داشته باشد. برای انتقال فایل های داده 
ای یا پیام ها باید دستگاه با شبکه اتصال برقرار کند. در بعضی مواقع، تا برقراری چنین 

اتصالی، انتقال فایل های داده ای یا پیام ها ممکن است به تعویق بیفتد. بررسی کنید شرایط 
فوق برای انتقال داده ها فراهم باشد.

مراقبت و نگهداری از دستگاه

 هشدار 
همیشه از باتری‌ها، شارژرها و لوازم جانبی اصل LG که برای استفاده با این مدل خاص تأیید شده‌اند 

استفاده کنید. استفاده از سایر انواع تجهیزات، به غیر از انواع توصیه شده، ممکن است باعث باطل شدن 
ضمانت نامه شده و خطر آفرین باشد.

• از باز کردن این دستگاه اکیداً خودداری کنید. چنانچه گوشی نیاز به تعمیر داشته باشد، فقط 	
به تکنسین های مجاز مراجعه کنید.

• تعمیراتی که به صلاحدید LG تحت پوشش ضمانت هستند عبارتند از تعمیر یا تعویض 	
قطعات یا بوردها با قطعات یا بوردهای جدید، به شرطی که از لحاظ عملکردی با قطعات 

تعویض شده یکسان باشند.
• گوشی را دور از وسایل برقی مانند تلویزیون، رادیو، و رایانه قرار دهید.	
• دستگاه باید دور از منابع حرارتی مانند بخاری، اجاق و امثال آن نگه داری شود.	
• مراقب باشید گوشی نیافتد.	
• گوشی را در معرض لرزش یا تکان های شدید قرار ندهید.	
• در مکان هایی که قوانین ویژه ای ایجاب می کند که تلفن همرا ه خود را خاموش نگه دارید، 	

حتماً گوشی را خاموش کنید. مثلاً، از کاربرد تلفن همراه در بیمارستان خودداری کنید، 
وگرنه ممکن است روی تجهیزات پزشکی حساس تأثیر بگذارد.

• هنگامی که باتری شارژ می شود، گوشی را در دست نگه ندارید. این کار می تواند باعث 	
برق گرفتگی شده و شدیداً به تلفن آسیب برساند.
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• از شارژ کردن گوشی در کنار مواد قابل اشتعال پرهیز کنید، چون ممکن است گوشی داغ 	
شده و باعث آتش سوزی شود.

• از پارچه خشک برای تمیز کردن سطوح خارجی دستگاه استفاده کنید )از محلولهای پاک 	
کننده مانند بنزین، تینر یا الکل استفاده نکنید(.

• گوشی را هنگام شارژ روی اثاثیه نرم قرار ندهید.	
• گوشی باید هنگام شارژ از تهویه کافی برخوردار باشد.	
• از قرار دادن گوشی در معرض دود یا گرد و غبار غلیظ خودداری کنید.	
• گوشی را درمجاورت کارت های اعتباری یا بلیط های حمل و نقل قرار ندهید. این کار 	

ممکن است روی اطلاعات موجود در نوارهای مغناطیسی تأثیر بگذارد.
• با وسایل نوک تیز روی صفحه تلفن ضربه نزنید، این کار به تلفن آسیب می رساند.	
• از قرار دادن گوشی در معرض مایعات یا رطوبت خودداری کنید.	
• از لوازم جانبی مانند هدفون با احتیاط استفاده کنید. بی دلیل به آنتن تلفن دست نزنید.	
• در صورت ترک خوردگی، لب پریدگی یا شکستگی شیشه نمایشگر، از استفاده یا لمس 	

گوشی خودداری کنید و سعی در برداشتن یا تعمیر آن نداشته باشید. آسیب دیدگی شیشه 
نمایشگر به علت استفاده نادرست، تحت پوشش ضمانت نامه نمی باشد.

• تلفن شما یک دستگاه الکترونیکی است که در حین عملکرد عادی، گرما تولید می کند. 	
تماس طولانی و مستقیم با پوست و عدم وجود تهویه مناسب ممکن است باعث سوختگی یا 

ناراحتی پوست شود. بنابراین در حین کار با تلفن یا فورا بعد از آن، مراقب باشید.
• اگر تلفن خیس شد، فورا باتری را خارج کنید تا کاملا خشک شود. سعی در تسریع خشک 	

کردن تلفن با دستگاه حرارتی مانند فر، مایکروفر یا سشوار نداشته باشید.
• مایع درون تلفن خیس شده، رنگ برچسب محصول در داخل تلفن را تغییر می دهد. آسیب 	

به دستگاه به علت تماس با مایعات تحت ضمانت نامه نمی باشد.

استفاده بهینه از گوشی
ابزارهای الکترونیکی

همه تلفن های همراه ممکن است دچار تداخل هایی شوند که می تواند بر عملکرد آنها تأثیر 
بگذارد.

• بدون اجازه از مسئولین مربوطه، از تلفن همراه در مجاورت تجهیزات پزشکی استفاده 	
نکنید. از قرار دادن تلفن همراه روی دستگاه تنظیم ضربان قلب مثلاً در جیب جلوی 

پیراهن، خودداری کنید.
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• برخی از وسایل کمک شنوایی ممکن است در اثر مجاورت با تلفن های همراه دچار اختلال 	
گردند.

• تداخل جزئی ممکن است روی تلویزیون، رادیو، رایانه ها و غیره تأثیر بگذارد.	
• در صورت امکان از تلفن در دمای بین 0 و 40 درجه سانتی‌گراد استفاده کنید. قرار دادن 	

تلفن در دمای بیش از حد بالا یا پایین ممکن است باعث آسیب به دستگاه و عملکرد نادرست 
آن یا حتی انفجار شود.

ایمنی جاده
هنگام رانندگی قوانین و مقررات مربوط به استفاده از تلفن همراه در نواحی مختلف را رعایت 

کنید.
• از به کار بردن گوشی های دستی در حین رانندگی خودداری کنید.	
• همه حواس خود را به رانندگی بدهید.	
• چنانچه شرایط رانندگی ایجاب کند، قبل از تماس گرفتن یا پاسخ دادن به یک تماس در محل 	

امنی پارک کنید.
• انرژی فرکانس رادیویی ممکن است بر برخی از سیستم های الکترونیک وسیله نقلیه شما 	

مانند استریوهای خودرو و تجهیزات ایمنی آن تأثیر بگذارد.
• در صورتی که خودرو شما مجهز به کیسه هوا است، با تجهیزات نصب شده یا بی سیم قابل 	

حمل، مانعی بر سر راه آن قرار ندهید. زیرا ممکن است به دلیل عمل نکردن و یا عملکرد 
نادرست، آسیب های جدی ایجاد کند.

• اگر هنگام حرکت به موسیقی گوش می دهید، دقت کنید که صدا زیاد بلند نباشد تا بتوانید 	
متوجه محیط اطراف خود نیز باشید. این امر برای وقتی که در نزدیکی جاده ها هستید، 

بسیار مهم است.

صدا را آن قدر زیاد نکنید که به شنوایی شما آسیب وارد شود

برای جلوگیری از آسیب به شنوایی، برای مدت طولانی به صدای خیلی بلند گوش ندهید.

اگر برای مدتی طولانی در معرض صدای بلند قرار بگیرید، ممکن است شنوایی شما آسیب ببیند. 
بنابراین توصیه می کنیم از روشن یا خاموش کردن گوشی در کنار گوش خود اجتناب کنید. 
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همچنین توصیه می کنیم میزان صدای موسیقی و نیز تماس ها به در یک سطح مناسب و منطقی 
تنظیم شود.

• هنگام استفاده از هدفون ها، اگر صدای افرادی که در اطراف شما صحبت می کنند را نمی 	
شنوید یا فردی که کنار شما نشسته است صدای آهنگی که گوش می دهید را می شنود، صدا 

را کم کنید.

توجه: میزان صدای زیاد گوشی ها و هدفون ها ممکن است به شنوایی شما آسیب برساند.

قطعات شیشه ای
تعدادی از قطعات تلفن همراه از جنس شیشه می باشند. با افتادن تلفن همراه روی سطوح سخت 

یا وارد آمدن ضربه محکم به آن ممکن است قطعات شیشه ای بشکنند. اگر قطعه شیشه ای 
شکست به آن دست نزنید و سعی نکنید آن را خارج کنید. از تلفن همراه استفاده نکنید تا قطعات 

شکسته شده توسط مرکز خدماتی مجاز تلفن همراه برای شما تعویض شود.

ناحیه انفجار
از کاربرد تلفن همراه در محل هایی که عملیات انفجار در حال انجام است خودداری کنید. 

محدودیت ها را رعایت کرده و از کلیه قوانین و مقررات پیروی کنید.

محیط هایی که احتمال انفجار در آنها وجود دارد
• از تلفن در محل های سوخت گیری استفاده نکنید.	
• از دستگاه در مجاورت مواد سوختی یا شیمیایی استفاده نکنید.	
• از حمل یا انبار کردن گازها یا مایعات قابل اشتعال یا مواد منفجره در قسمتی از وسیله نقلیه 	

که گوشی تلفن همراه یا لوازم جانبی آن قرار دارد خودداری کنید.
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در هواپیما
دستگاه های بی سیم می توانند اختلالاتی را در سیستم های هواپیما ایجاد کنند.

• قبل از سوار شدن به هواپیما، تلفن همراه خود را خاموش کنید.	
• هنگامی که هواپیما روی زمین است بدون کسب اجازه از کادر پرواز تلفن را روشن نکنید.	

کودکان
تلفن را در مکانی امن دور از دسترس کودکان خردسال قرار بدهید. در تلفن قطعات کوچکی 

وجود دارد که در صورت جدا شدن ممکن است توسط کودکان بلعیده شده و باعث خفگی شود.

تماس های اضطراری
ممکن است امکان برقراری تماس های اضطراری در همه شبکه های تلفن همراه موجود نباشد. 
بنابراین، هرگز نباید در خصوص تماس های اضطراری فقط به تلفن همراه خود اتکا کنید. برای 

اطلاعات بیشتر با شبکه مخابراتی خود تماس بگیرید.

اطلاعات باتری و مراقبت از آن
• لازم نیست شارژ باتری کاملا خالی شود تا آن را مجددا شارژ کنید. برخلاف سایر سیستم 	

های باتری، هیچ تأثیر حافظه ای وجود ندارد که بتواند به عملکرد باتری صدمه وارد کند.
• فقط از باتری ها و شارژرهای LG استفاده کنید. شارژرهای LG به گونه ای طراحی شده 	

اند که عمر باتری را به حداکثر برسانند.
• از باز کردن یا ایجاد مدار اتصال کوتاه در باتری خودداری کنید.	
• سطوح اتصال فلزی باتری را تمیز نگه دارید.	
• زمانی که دیگر باتری عملکرد مطلوبی ندارد، آن را تعویض کنید. باتری را می توان صدها 	

بار شارژ کرد تا زمانی که نیاز به تعویض داشته باشد.
• اگر باتری برای مدت زیادی مورد استفاده قرار نگرفته باشد، آن را مجدداً شارژ کنید تا 	

عمر مفید آن افزایش یابد.
• از قرار دادن باتری در معرض نور مستقیم خورشید و یا استفاده از آن در محیط های بسیار 	

مرطوب مانند حمام و امثال آن خودداری کنید.
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• باتری را در مکان های بسیار گرم یا سرد رها نکنید، این کار ممکن است بر عملکرد 	
باتری تأثیر نامطلوب داشته باشد.

• تعویض باتری گوشی با باتری نامناسب می تواند خطر انفجار گوشی را در پی داشته باشد.	
• باتری های مستعمل را طبق دستورالعمل های ارائه شده توسط سازنده دور بیاندازید. لطفاً 	

در صورت امکان آنها را بازیافت نمایید. آنها را همراه با زباله های خانگی دور نیاندازید.
• اگر لازم است باتری را تعویض کنید، برای کمک آن را به نزدیکترین مرکز فروش یا 	

مرکز خدمات مجاز LG Electronics ببرید.
• همیشه بعد از شارژ شدن کامل تلفن، به منظور صرفه جویی در مصرف نیروی شارژر، 	

آن را از پریز بکشید.
• طول عمر واقعی باتری به پیکربندی شبکه، تنظیمات محصول، الگوهای استفاده، باتری و 	

شرایط محیطی دارد.
• دقت کنید هیچ شیء نوک تیزی مانند دندان حیوانات، ناخن ها با باتری تماس پیدا نکند. 	

ممکن است منجر به آتش سوزی شود.

احتیاط‌های لازم برای استفاده از قاب پشتی چرمی
• قاب پشتی از جنس چرم گاو است و ممکن است به خاطر ماهیت چرم طبیعی، بر روی آن 	

شیارها و الگوهایی وجود داشته باشد. در صورتی که با مایعات )شامل آب، سودا، آب دریا، 
آب باران، عرق، ضدآفتاب، لوازم آرایش، رطوبت و غیره( مرطوب شود ممکن است تغییر 

رنگ دهد یا شکل آن تغییر کند.
• اگر محصول خیس یا کثیف شد، آن را با یک حوله خشک آرام فشار دهید یا با کرم چرم 	

جلا دهید و اجازه دهید در سایه خشک شود. اگر محصول برای مدت طولانی در محیط 
مرطوب قرار بگیرد، ممکن است باعث جمع شدن یا تغییر شکل چرم شود. شکل چرم به 
خاطر خصوصیتی که دارد ممکن است پس از تمیز کردن، به وضعیت اولیه‌اش برنگردد 

و در صورت استفاده از شوینده یا حلال‌های آلی، ممکن است کثیفی یا تغییر شکل آن بدتر 
شود.

• اگر چرم با باران یا عرق خیس شد، احتیاط کرده و از تماس با لباس جلوگیری کنید. ممکن 	
است رنگ بگیرد و لکه شود.

• ماهیت چرم به گونه‌ای است که اصطکاک و مالش برای مدت طولانی یا فشار بیش از حد 	
ممکن است به سطح چرم آسیب وارد کند.
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اطلاعیه ایمنی لیزر
احتیاط!

این محصول از یک سیستم لیزر استفاده می‌کند. برای اطمینان از استفاده مناسب از محصول، 
لطفاً این راهنمای کاربر را به دقت بخوانید و برای مراجعات بعدی نزد خود نگهدارید. چنانچه 

دستگاه به سرویس نیاز دارد با یک مرکز خدماتی مجاز تماس بگیرید. 

کنترل، تنظیم یا کار با دستگاه خلاف آنچه در اینجا ذکر شده است ممکن است باعث قرار گرفتن 
در معرض اشعه خطرناک دستگاه شود. 

برای جلوگیری از قرار گرفتن در معرض اشعه مستقیم لیزر، از باز کردن پوشش دستگاه یا 
تماس مستقیم با لیزر خودداری کنید.
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اطلاعیه نرم افزار منبع آزاد
برای دریافت کد GPL،LGPL،MPL و سایر امتیاز های منبع آزاد که در این محصول به کار رفته 

است، لطفا از تارنمای http://opensource.lge.com دیدن کنید.
علاوه بر کد منبع، تمامی شروط امتیاز اشاره شده، رد تعهد و اطلاعیه های کپی رایت برای دانلود 

موجود هستند.
ال جی الکترونیکس بر روی لوح فشرده ای کد منبع آزاد را به منظور تامین هزینه های اجرای توزیع 

 opensource@lge.com نظیر هزینه مدیا، حمل و نقل( را تهیه کرده است از طریق ایمیل به(
درخواست بفرستید.این ویژگی به مدت 3 سال از زمان خرید دستگاه تان دارای اعتبار است.

نحوه به‌روزرسانی دستگاه
به جدیدترین نسخه ثابت‌افزار، عملکردهای جدید نرم‌افزار و پیشرفت‌های آن دسترسی داشته باشید.

• به‌روزرسانی نرم‌افزار را در منوی تنظیمات در دستگاهتان انتخاب کنید.	
• دستگاه خود را با اتصال به رایانه به‌روزرسانی کنید. برای اطلاعات بیشتر درباره استفاده از این 	

عملکرد، لطفا از وب سایت http://www.lg.com/common/index.jsp بازدید کنید. کشور و 
زبان را انتخاب نمایید.

بیانیه انطباق
بدینوسیله، LG Electronics اعلام می دارد که این محصول LG-H818P مطابق با نیازمندی ها 

 و اصول ماده EC‏/5‏/1999 ساخته شده است. یک کپی از بیانیه انطباق را می توانید در 
http://www.lg.com/global/declaration بیابید.

LG ELECTRONICS LEVANT‏-اردن.
پروژه عبدالی، خیابان رفیق الحریری، بلوار،

میدان مرکزی، طبقه پنجم

http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
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دور انداختن دستگاه مستعمل
کلیه لوازم برقی و الکترونیک مستعمل باید جدا از زباله‌های شهری و از  11

طریق امکانات دفع زباله‌ای که توسط دولت یا مسئولین محلی به این امر 
تخصیص یافته است دفع گردد. 

دور انداختن صحیح لوازم مستعمل از بروز عوارض منفی احتمالی آنها به  22
محیط زیست و سلامت انسان جلوگیری خواهد کرد. 

برای کسب اطلاعات بیشتر راجع به دور انداختن صحیح دستگاه مستعمل،  33
لطفاً با شهرداری محل خود، سازمان دفع زباله‌ها یا فروشگاهی که محصول 

را از آن خریداری کردید تماس بگیرید.

دور انداختن شارژرها/باتری‌های مستعمل
اگر باتری بیشتر از %0.0005 جیوه، %0.002 کلسیم یا 0.004%  11

سرب داشته باشد، این علامت ممکن است همراه با علائم شیمیایی جیوه 
)Hg(، کلسیم )Cd( یا سرب )Pb( باشد.

کلیه شارژرها/باتری‌های مستعمل باید جدا از زباله‌های شهری و از طریق  22
امکانات دفع زباله‌ای که توسط دولت یا مسئولین محلی به این امر تخصیص 

یافته است دفع گردد.
دور انداختن صحیح شارژرها/باتری‌های مستعمل از بروز عوارض منفی  33

احتمالی آنها به محیط زیست و سلامت انسان و حیوان جلوگیری خواهد کرد.
برای کسب اطلاعات بیشتر راجع به دور انداختن صحیح شارژرها/باتری‌های  44

مستعمل، لطفاً با شهرداری محل خود، سازمان دفع زباله‌ها یا فروشگاهی که 
محصول را از آن خریداری کردید تماس بگیرید.
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لطفا قبل از شروع به استفاده از تلفن، این دفترچه را بخوانید!
لطفا قبل از مراجعه به مرکز خدمات موبایل یا تماس با نمایندگی خدمات، بررسی کنید که 

اشکالات ایجاد شده در تلفن در این بخش شرح داده شده اند یا خیر.

1. حافظه تلفن 
وقتی حافظه تلفن شما کمتر از 10 مگابایت فضای خالی داشته باشد، تلفن نمی‌تواند پیام‌های جدید 
دریافت کند. باید حافظه تلفن را بررسی کرده و بخشی از اطلاعات از جمله برنامه ها یا پیام ها 

را حذف کنید تا فضای بیشتری ایجاد شود.

برای لغو نصب برنامه ها:
روی  <‏  <‏  < زبانه عمومی <‏ برنامه ها ضربه بزنید. 11
وقتی همه برنامه ها ظاهر شدند، در بین آن ها حرکت کرده و برنامه مورد نظر را برای  22

حذف انتخاب کنید.
روی لغو نصب ضربه بزنید. 33

2. بهینه کردن عمر باتری
میزان نیروی باتری را با خاموش کردن ویژگی‌هایی که لازم نیست در زمینه به طور مداوم در 
حال اجرا باشد، افزایش دهید. همچنین می توانید نحوه مصرف نیروی باتری توسط برنامه ها و 

منابع سیستم را کنترل کنید.

افزایش طول عمر باتری تلفن:
• اگر از ارتباطات رادیویی استفاده نمی کنید، آن ها را خاموش کنید. اگر از Wi-Fi، بلوتوث 	

یا GPS استفاده نمی کنید، آن ها را خاموش کنید.
• روشنایی صفحه را کم کرده و یک زمان وقفه کوتاه تر برای صفحه تنظیم کنید.	
• همگام سازی خودکار را برای Gmail، تقویم، مخاطبین و سایر برنامه ها خاموش کنید.	
• برخی برنامه‌هایی که دانلود می‌کنید ممکن است از نیروی باتری استفاده کنند.	
• هنگام استفاده از برنامه‌های بارگیری شده، میزان شارژ باتری را بررسی کنید.	

اطلاعیه مهم
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3. �قبل از نصبی ک برنامه منبع آزاد و سیستم عامل

 هشدار
• اگر سیستم عاملی به غیر از سیستم عامل ارائه شده توسط سازنده را نصب و استفاده کنید، تلفن شما 	

ممکن است درست کار نکند. بعلاوه تلفن دیگر تحت پوشش ضمانت نامه نخواهد بود.
• 	 Play به منظور حفاظت از تلفن و داده های شخصی خود، برنامه ها را فقط از منابع مطمئن مانند

Store™ بارگیری نمایید. اگر برخی از برنامه ها به درستی در تلفن نصب نشده باشند، ممکن است 
تلفن درست کار نکند یا خطای جدی رخ دهد. باید این گونه برنامه ها و همه اطلاعات و تنظیمات آن 

ها را از تلفن حذف کنید.

4. �باز کردن و تعویض برنامه ها
وظایف چندگانه یک ویژگی است که استفاده از آن با اندروید آسان است و بوسیله آن می‌توانید 

به طور همزمان چند برنامه را اجرا کنید. قبل از باز کردن برنامه دیگر، نیازی به بستن برنامه 
در حال اجرا نیست. از چند برنامه به طور همزمان استفاده کنید و در بین آن ها تغییر وضعیت 

دهید. اندروید برنامه‌ها را مدیریت کرده و هر وقت لازم باشد آن ها را متوقف و راه اندازی 
می‌کند، تا مطمئن شود برنامه‌های غیرفعال، بی‌دلیل از منابع مصرف نکنند.

روی  ضربه بزنید. یک لیست از برنامه‌های اخیرا استفاده شده نمایش داده می‌شود. 11
روی برنامه مورد نظر برای دسترسی ضربه بزنید. این کار، اجرای برنامه قبلی را در  22

پس‌زمینه متوقف نمی‌کند. روی  ضربه بزنید تا پس از استفاده از برنامه، از آن خارج 
شوید.

• برای بستن یک برنامه از لیست برنامه‌های اخیر، پیش‌نمایش برنامه را به چپ یا راست 	
بکشید. برای پاک کردن همه برنامه‌ها، روی پاک کردن همه ضربه بزنید. 

5. اگر صفحه نمایش ثابت شود
اگر صفحه ثابت شود یا هنگام کار با تلفن، تلفن پاسخ ندهد، باتری را خارج و دوباره وارد کنید. 

سپس تلفن را مجدداً روشن کنید.
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طرح‌بندی تلفن

گوشی

لنز دوربین جلوسنسور نوری

LED هشدار

جک هدست

میکروفن

USB/پورت شارژر

مادون قرمز LEDمیکروفن

￼

توجه: سنسور نوری 
• هنگام دریافت یا برقراری تماس، وقتی تلفن در کنار گوش قرار داه می‌شود، سنسور نوری به طور 	

خودکار نور زمینه را خاموش کرده و صفحه کلید لمسی را قفل می‌کند. با این کار طول عمر باتری 
افزایش یافته و از فعال شدن غیرعمدی صفحه صفحه لمسی در حین تماس ها جلوگیری می کند.

 هشدار
قرار دادن یک جسم سنگین روی گوشی یا نشستن روی آن، ممکن است باعث آسیب به عملکرد صفحه 

نمایش و صفحه لمسی گوشی شود. روی سنسور نوری را با محافظ صفحه یا هر نوع پوشش محافظ 
دیگر نپوشانید. این ممکن است باعث عملکرد نادرست حسگر شود.

آشنایی با تلفن همراه
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کلید روشن/خاموش/قفل  کلیدهای میزان صدا

NFC نقطه تماس

فوکوس خودکار تشخیص 
لیزری

بلندگو

لنز دوربین پشت
فلاش

کلید روشن/خاموش/
قفل 

• با فشار دادن و نگه‌داشتن این کلید، تلفن را روشن/خاموش کنید.	
• برای قفل کردن/باز کردن قفل صفحه نمایش، مختصرا فشار دهید	

)در حالی که صفحه خاموش است(کلیدهای میزان صدا
• کلید صدای زیاد را دو بار فشار دهید تا عکس گرفتن+‎ راه‌اندازی 	

شود
• کلید صدای کم را دو بار فشار دهید تا دوربین راه‌اندازی شود	

 هشدار
• آنتن NFC در این مدل روی جلد پشت قرار دارد.	
• دقت کنید نقطه تماس NFC که بخشی از آنتن NFC است، آسیب نبیند.	
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نصب سیم‌کارتی ا USIM کارت و باتری
سیم‌کارت و کارت USIM ارائه شده توسط ارائه‌کننده خدمات تلفن همراه و باتری موجود را 

وارد کنید.
برای برداشتن قاب پشتی، تلفن را محکم در دست بگیرید. همانطور که در شکل زیر نشان  11

داده شده است، با دست دیگر، قاب پشتی تلفن را با شست بیرون بکشید.

سیم‌کارت را مانند شکل در شکاف سیم‌کارت وارد کنید. دقت کنید ناحیه تماس طلایی رنگ  22
کارت رو به پایین باشد.
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 هشدار
کارت حافظه را در شیار سیم‌کارت وارد نکنید. اگر کارت حافظه در شیار سیم‌کارت قرار گرفت، برای 

بیرون آوردن کارت حافظه، دستگاه را به مرکز خدمات LG ببرید.

توجه 
• فقط میکروسیم‌کارت‌ها در این دستگاه عمل می‌کنند.	

باتری را وارد کنید. 33

برای قرار دادن قاب روی دستگاه، قاب پشتی را روی محفظه باتری  تراز کنید و آن را  44
به سمت پایین فشار داده تا زمانیکه با صدای کلیک در جای خود  قرار گیرد.
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شارژ کردن باتری
قبل از اولین استفاده از تلفن، باتری را شارژ کنید. برای شارژ باتری از شارژر استفاده کنید. با 

متصل کردن تلفن به رایانه با استفاده از کابل USB، باتری را شارژ کنید.

 هشدار
فقط از شارژرها، باتری ها و کابل های تایید شده LG استفاده کنید. اگر از شارژرها، باتری‌ها یا کابل‌های 

تایید نشده استفاده کنید ممکن است شارژ باتری با تاخیر انجام شود. یا ممکن است باعث انفجار باتری یا 
آسیب به دستگاه شود که جزء ضمانت‌نامه نیست.

محل اتصال شارژر در پایین تلفن قرار دارد. شارژر را وارد کرده و آن را به پریز بزنید.

توجه 
• قاب پشتی را در حین شارژ شدن تلفن باز نکنید.	
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وارد کردن کارت حافظه
دستگاه از کارت microSD‏ 2 ترابايت پشتیبانی می‌کند. بسته به کارخانه کارت حافظه و نوع 

آن، ممکن است برخی کارت‌های حافظه با دستگاه سازگار نباشند.

 هشدار
ممکن است برخی کارت‌های حافظه به طور کامل با دستگاه سازگار نباشند. استفاده از کارت‌حافظه 

ناسازگار ممکن است به دستگاه یا کارت حافظه آسیب وارد کند یا داده‌های ذخیره شده در آن را خراب 
کند.

توجه 
• نوشتن و پاک کردن مکرر داده‌ها، طول عمر کارت حافظه را کاهش می‌دهد.	

قاب پشتی را بردارید. 11
کارت حافظه را طوری وارد کنید که قسمت طلایی رنگ به سمت پایین قرار گیرد. 22

قاب پشتی را جایگزین کنید. 33
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خارج کردن کارت حافظه
قبل از خارج کردن کارت حافظه، برای برداشتن ایمن، ابتدا آن را خارج کنید.

روی  ‏<  <  ‏< زبانه عمومی <‏ ذخیره USB <  ضربه بزنید. 11
قاب پشتی را برداشته و کار حافظه را خارج کنید. 22

 هشدار
وقتی دستگاه در حال انتقال یا دریافت اطلاعات است، کارت حافظه را خارج نکنید. این کار باعث 

می‌شود داده خراب شود یا از بین برود یا کارت حافظه یا دستگاه آسیب ببیند. برای از دست رفتن داده‌ها 
به دلیل استفاده نادرست از کارت حافظه آسیب‌دیده تعهدی وجود ندارد.

قفل کردن و باز کردن قفل دستگاه
با فشار دادن کلید روشن/خاموش/قفل، ‌صفحه خاموش می‌شود و دستگاه در حالت قفل قرار 

می‌گیرد. اگر دستگاه برای مدت خاص مورد استفاده قرار نگیرد، به طور خودکار قفل می‌شود. 
این کار از ضربه اتفاقی بر روی دکمه‌ها جلوگیری کرده و نیروی باتری را ذخیره می‌کند. 

برای باز کردن قفل دستگاه، کلید روشن/خاموش/قفل را فشار داده و روی صفحه در یک جهت 
بکشید.

توجه 
• همچنین با دو بار ضربه زدن روی صفحه به جای کلید روشن/خاموش/قفل می‌توان صفحه را روشن 	

کرد.

تغییر روش قفل صفحه
می‌توانید برای جلوگیری از دسترسی افراد دیگر به اطلاعات شخصی خود، روشی که با آن 

صفحه را قفل می‌کردید تغییر دهید.
‏ <  < زبانه نمايش <‏ قفل صفحه ‏< قفل صفحه ضربه بزنید.  11 روی <‏ 
قفل صفحه دلخواه خود را از بین گزینه‌های هیچکدام، گشودن قفل با حرکت جاروبی،  22

Knock Code، الگو، کد پین و رمز ورود انتخاب کنید.
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توجه 
• قبل از تنظیم الگوی بازکردن قفل، ابتدا یک حساب گوگل ایجاد کرده و پین پشتیبان‌گیری را که هنگام 	

ایجاد قفل الگو ایجاد کردید، به خاطر بسپارید.

احتیاط! اگر در تلفن، حساب گوگل ایجاد نکرده و پین، رمز ورود و پین پشتیبان را فراموش کرده‌اید، باید 
بازنشانی اصلی انجام دهید. اما اگر بازنشانی اصلی را انجام دادید، همه برنامه‌ها و داده‌های کاربر حذف 

خواهند شد. لطفاً قبل از انجام بازنشانی اصلی، از همه اطلاعات مهم پشتیبان‌گیری کنید.

Smart Lock !نکته
می‌توانید با استفاده از Smart Lock، باز کردن قفل تلفن را آسان‌تر کنید. می‌توانید تلفن را طوری 

تنظیم کنید که وقتی دستگاه بلوتوث مطمئنی به تلفن متصل شده یا وقتی تلفن در مکانی مانند خانه است یا 
وقتی تلفن چهره شما یا صدا یا بدن شما را تشخیص می‌دهد، قفل تلفن باز شود.

Smart Lock تنظیم
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
روی زبانه نمایش < قفل صفحه < Smart Lock ضربه بزنید. 22
قبل از افزودن دستگاه، مکان، چهره یا صدای قابل اطمینان یا تشخیص بدن کاربر، لازم است قفل  33

صفحه )Knock Code، الگو، کد پین یا رمز ورود( را تنظیم کنید.
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نکاتی درباره صفحه لمسی
در اینجا نکاتی راجع به نحوه پیمایش در تلفن آورده شده است.

• ضربه زدنی ا لمس کردن – با یک ضربه انگشت، گزینه ها، لینک ها، میانبرها و حروف 	
در صفحه کلید روی صفحه انتخاب می شود.

• لمس کردن و نگهداشتن – موردی را با ضربه زدن روی آن لمس کرده و نگه‌دارید و 	
انگشت خود را تا زمانیکه عملکرد انجام نشده، بلند نکنید.

• کشیدن – موردی را لمس کرده و یک لحظه نگهدارید، سپس بدون برداشتن انگشت خود، 	
انگشت را روی صفحه بکشید تا به محل مورد نظر برسید. شما می توانید موارد را به 

صفحه اصلی بکشید و در آن جا موقعیت آن ها را تغییر دهید.
• کشیدنی ا حرکت روی صفحه – برای کشیدن یا حرکت روی صفحه، اولین بار که روی 	

صفحه ضربه می‌زنید، انگشت خود را بدون توقف و به سرعت روی صفحه حرکت دهید 
)و به جای آن موردی را نمی‌کشید(.

• دو بار ضربه - برای بزرگنمایی صفحه وب یا نقشه، دو بار ضربه بزنید.	
• نزدیک کردن دو انگشت – هنگام استفاده از مرورگر یا نقشه‌ها و یا هنگام مشاهده عکس‌ها، 	

انگشت نشانه و شست را به هم نزدیک یا از هم دور کنید تا تصویر بزرگ یا کوچک شود.
• چرخاندن صفحه – در بسیاری برنامه‌ها و منوها، جهت صفحه نمایش نسبت به وضعیت 	

فیزیکی دستگاه تنظیم می‌شود.

توجه
• لازم نیست زیاد فشار دهید، صفحه لمسی به اندازه کافی حساس است و با یک ضربه ملایم فعال 	

می‌شود.
• برای ضربه روی گزینه مورد نظر، از نوک انگشت خود استفاده کنید. دقت کنید که روی کلیدهای 	

دیگر ضربه نزنید.

صفحه اصلی تلفن
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صفحه اصلی
صفحه اصلی نقطه شروع بسیاری از برنامه‌ها و عملکردها می‌باشد. به شما این امکان را می‌دهد 

تا برای دسترسی سریع به اطلاعات و برنامه‌ها، مواردی مانند میانبر برنامه‌ها و ویجت‌های 
گوگل اضافه کنید. این صفحه پیش‌فرض است و از هر منویی با ضربه زدن روی  قابل 

دسترسی می‌باشد.
نوار وضعیت

برنامه کوچک

نمادهای برنامه‌ها
نشانگر موقعیت

قسمت دکمه فوری
دکمه‌های لمسی اصلی

اطلاعات وضعیت تلفن شامل زمان، قدرت سیگنال وضعیت باتری و نمادهای اعلان را 
نمایش می‌دهد.

ویجت‌ها برنامه‌های مستقلی هستند که از طریق کشوی برنامه‌ها یا در صفحه اصلی قابل 
دسترسی می‌باشند. برخلاف میانبر ویجت بعنوان برنامه‌ای در صفحه عمل می‌کند.

روی یک نماد )برنامه، پوشه و غیره( ضربه بزنید آن را باز و استفاده کنید.
نشان می‌دهد اکنون کدام صفحه اصلی را مشاهده می‌کنید.

در هر صفحه اصلی دسترسی تک لمسی به عملکرد را امکان‌پذیر می‌سازد. 
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به صفحه قبل برمی‌گردد. همچنین موارد بازشو نظیر منوها،  دکمه برگشت
کادرهای محاوره‌ای و صفحه کلید روی صفحه را می بندد. 

از هر صفحه ای به صفحه اصلی برمی گردد. برای دسترسی به  دکمه اصلی
میانبر Google Now، لمس کنید و نگهدارید.

 �دکمه برنامه‌های 
اخیر

برنامه‌هایی که اخیراً استفاده شده‌اند را نمایش می‌دهد. با لمس و 
نگهداشتن این دکمه، منوی گزینه‌های موجود باز می‌شود.

 �کلید تعویض 
سیم‌کارت

انتخاب کنید از کدام سیم‌کارت استفاده می‌کنید. کلید را لمس کرده و 
نگهدارید تا وارد تنظیمات سیم‌کارت دوتایی شوید.

صفحه اصلی گسترده
سیستم عامل چند صفحه اصلی را ارائه می‌دهد تا فضای بیشتری برای افزودن نمادها، برنامه‌های 

کوچک و موارد دیگر وجود داشته باشد.
• انگشت خود را در عرض صفحه اصلی به چپ یا راست بکشید تا به صفحه‌های اضافی 	

دسترسی داشته باشید. 

سفارشی کردن صفحه اصلی
صفحه اصلی را با افزودن برنامه‌ها و ویجت‌ها و تغییر تصاویر زمینه سفارشی کنید. 

افزودن موارد به صفحه اصلی
یا قسمت خالی صفحه اصلی را لمس کرده و نگهدارید.  11
در منوی حالت افزودن، موردی که می‌خواهید اضافه کنید را انتخاب نمایید. بدین ترتیب مورد  22

اضافه شده را در صفحه اصلی مشاهده خواهید کرد.
آن را به محل مورد نظر بکشید و انگشت خود را بردارید. 33

نکته! برای افزودن یک نماد برنامه به صفحه اصلی از صفحه برنامه‌ها، برنامه مورد نظر برای افزودن 
را لمس کرده و نگهدارید.

حذف یک مورد از صفحه اصلی
• وقتی در صفحه اصلی هستید، نمادی که می‌خواهید حذف کنید را لمس کرده و نگه دارید < 	

و به  بکشید.
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افزودن برنامه به قسمت دکمه فوری
• از منوی برنامه‌ها یا در صفحه اصلی، یک نماد برنامه را لمس کنید و نگهدارید و آن را 	

روی قسمت دکمه فوری بکشید. سپس در مکان مورد نظر رها کنید.

حذف برنامه از قسمت دکمه فوری
• دکمه فوری مورد نظر را لمس کنید و نگهدارید و سپس آن را به  بکشید.	

توجه 
• دکمه برنامه ها  را نمی‌توان حذف نمود.	

سفارشی کردن یآکون های برنامه روی صفحه نمایش 
نماد برنامه را لمس کرده و نگه دارید تا زماینکه قفل آن از مکان فعلی باز شود، سپس آن را  11

رها کنید. نماد ویرایش  در گوشه سمت راست بالای برنامه ظاهر می‌شود.
دوباره روی نماد برنامه ضربه بزنید و طرح و اندازه نماد مورد نظر را انتخاب کنید.  22
روی تایید ضربه بزنید تا تغییر ذخیره شود. 33

بازگشت به برنامه های استفاده شده اخیر
روی  ضربه بزنید. پیش‌نمایش برنامه از برنامه‌هایی که اخیراً استفاده شده، نمایش داده  11

می‌شود.
 برای باز کردن برنامه، روی پیش‌نمایش برنامه ضربه بزنید.  22

 - یا - 
روی  ضربه بزنید تا به صفحه قبلی برگردید.
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صفحه اعلان‌ها
هشدار اعلان‌ها، دریافت پیام‌های جدید، رویدادهای تقویم و هشدارها و همچنین رویدادهای آتی از 

جمله زمانی که در حال تماس هستید را اعلام می‌کند.
وقتی اعلانی دریافت می شود، یک نماد در بالای صفحه نمایش ظاهر می گردد. نمادها برای 

اعلان‌های دریافت شده در سمت چپ و نمادهای سیستم مانند Wi-Fi یا نیروی باتری در سمت 
راست صفحه نمایش داده می‌شوند.

توجه 
• گزینه های موجود ممکن است بسته به منطقه یا ارائه دهنده خدمات متفاوت باشند.	

اعلان های دریافت شده اعلان‌های سیستم
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باز کردن صفحه اعلان‌ها
انگشت را از نوار وضعیت به پایین بکشید تا صفحه اعلان ها باز شود. برای بستن صفحه 

اعلان‌ها، روی صفحه به سمت بالا بکشید، یا روی  ضربه بزنید.

قسمت تنظیمات سریع

اعلان ها

پاک کردن

روی دکمه تنظیمات سریع ضربه بزنید تا روشن یا خاموش شود. دکمه مورد نظر را لمس 
کرده و نگه‌دارید تا مستقیم به منوی تنظیمات عملکرد وارد شوید. برای مشاهده دکمه‌های 

تبدیل بیشتر، انگشت را به چپ یا راست بکشید. برای حذف، افزودن یا تغییر ترتیب 
دکمه‌های تنظیمات سریع، روی  ضربه بزنید.

اعلان‌های فعلی همراه با یک توضیح مختصر نمایش داده می‌شوند. روی یک اعلان ضربه 
بزنید و آن را مشاهده کنید. 

ضربه بزنید تا همه اعلان‌ها پاک شود.

نمادهای نشانگر در نوار وضعیت
نمادهای نشانگر در نوار وضعیت واقع در بالای صفحه نمایش ظاهر می شوند و تماس های بی 

پاسخ، پیام های جدید، رویدادهای تقویم، وضعیت دستگاه و غیره را نمایش می دهند. 

نمادهایی که در بالای صفحه نشان داده می شوند حاوی اطلاعاتی از قبیل وضعیت دستگاه می 
باشند. نمادهای موجود در جدول زیر متداول ترین این نمادها می باشند.
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شرحنمادشرحنماد
یک آهنگ در حال پخش استسیم‌کارتی وارد نشده است

مزاحم نشویدهیچ سیگنال شبکه‌ای وجود ندارد

حالت لرزشی روشن استحالت هواپیما روشن است

باتری کاملا شارژ شدبه شبکه Wi-Fi متصل شد

باتری در حال شارژ استهدست سیم دار متصل است

تلفن از طریق کابل USB به تماس در حال انجام است
رایانه متصل شده است.

بارگیری داده هاتماس بی پاسخ

بارگذاری داده هابلوتوث روشن است

GPS روشن استهشدار سیستم

روش ورودی را انتخاب کنیدیک زنگ هشدار تنظیم شده است

هات اسپات Wi-Fi فعال استپست صوتی جدید موجود است

پیام متنی یا چندرسانه‌ای جدید 
موجود است

اشتراک‌گذاری محتوای سرور 
رسانه روشن است

LG AirDrive متصل شدNFC روشن است

Miracast متصل شد

توجه 
• محل قرار گرفتن نماد در نوار وضعیت ممکن است بسته به عملکرد یا سرویس متفاوت باشند.	
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صفحه کلید روی صفحه
می توانید با استفاده از صفحه کلید روی صفحه، متن را وارد کنید. وقتی روی قسمت ورودی 

متن ضربه می‌زنید، صفحه کلید روی صفحه، در صفحه ظاهر می‌شود.

استفاده از صفحه کلید و وارد کردن متن
 یک بار ضربه بزنید تا حرف بعدی بزرگ تایپ شود. برای این که همه حروف بزرگ تایپ 

شوند، دو بار ضربه بزنید.
 برای رفتن به تنظیمات صفحه کلید، ضربه بزنید. لمس کنید و نگهدارید تا روش وارد کردن 

متن تغییر کند.
 ضربه بزنید تا یک فاصله وارد شود.

 ضربه بزنید تا یک خط جدید ایجاد شود.
 ضربه بزنید تا نویسه قبلی پاک شود.

وارد کردن حروف اکسان دار
وقتی فرانسوی یا اسپانیایی را به عنوان زبان ورودی متن انتخاب می کنید، می توانید حروف 

.)"á" ویژه فرانسوی یا اسپانیایی را وارد کنید )مانند
برای مثال، جهت وارد کردن "á"، کلید "a" را لمس کرده و نگهدارید تا کلید بزرگنمایی بزرگتر 

شده و نویسه‌های زبان های مختلف را نمایش دهد. نویسه ویژه مورد نظر را انتخاب کنید.
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عکسبرداری با حرکت
ویژگی عکسبرداری با حسگر حرکتی به شما امکان می‌دهد با استفاده از دوربین جلو از حرکت 

دست عکس بگیرید. 

گرفتن عکس 
دو روش برای استفاده از ویژگی عکسبرداری با حسگر حرکتی وجود دارد. 

• برای گرفتن عکس، دست خود را به صورت باز بالا ببرید تا وقتی دوربین جلویی آن را 	
شناسایی کرده و یک کادر در صفحه ظاهر شود. سپس دست خود را مشت کنید تا تایمر 

 شروع شود، و به شما وقت داده می‌شود تا آماده شوید. 
- یا -

• برای گرفتن عکس، دست خود را به صورتی که مشت خود را گره کرده‌اید، بالا ببرید تا 	
وقتی دوربین جلویی آن را شناسایی کرده و یک کادر در صفحه ظاهر شود. سپس مشت 

خود را باز کرده تا تایمر شروع شود،‌ و به شما وقت داده می‌شود تا آماده شوید.

- یا -

نکته! عکس با فاصله
اگر دو بار دست خود را مشت کنید یا  را لمس کرده و نگهدارید، دوربین هر بار به طور متوالی 4 

عکس می‌گیرد.

ویژگی‌های خاص
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نمای اشاره
پس از گرفتن عکس با لنز‌های دوربین جلویی، می‌توانید با این حرکت، به طور خودکار عکس 

گرفته شده را بررسی کنید.
روی  <  <  ضربه بزنید.  11
با دوربین جلویی عکس بگیرید. 22
پس از گرفتن عکس،‌ تلفن را به صورت خود نزدیک کنید. عکس گرفته‌شده نمایش داده  33

می‌شود.

گرفتن عکس پیش‌نمایش سریع بازگشت حالت دوربین جلویی

توجه 
• بسته به سرعت و زاویه حرکت، این ویژگی ممکن است به درستی عمل نکند.	
• وقتی زاویه پس از پیش‌نمایش سریع، تغییر کرد، به حالت دوربین بازگردانده می‌شود. برای مشاهده مجدد 	

عکس، به گالری بروید.
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نمایش اجمالی
وقتی صفحه تلفن خاموش است، می‌توانید با کشیدن انگشت روی صفحه به سمت پایین، نوار 

وضعیت، تاریخ و زمان را مشاهده کنید.

صفحه را روشن کنید
ویژگی KnockON به شما اجازه می‌دهد تا با دو بار ضربه زدن روی صفحه، به راحتی آن را 

روشن یا خاموش کنید.

برای روشن کردن صفحه
در وسط صفحه قفل دو بار ضربه بزنید تا صفحه روشن شود. 11
قفل صفحه را باز کرده یا به میانبرها یا ویجت‌های موجود دسترسی پیدا کنید. 22

برای خاموش کردن صفحه
روی قسمت خالی صفحه اصلی یا نوار وضعیت،‌ دو بار ضربه بزنید. 11
صفحه خاموش می‌شود. 22

توجه
• در وسط صفحه ضربه بزنید. اگر در پایین یا بالای صفحه ضربه بزنید، سرعت شناسایی کاهش 	

میی‌ابد.
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Knock Code
ویژگی Knock Code به شما این امکان را می‌دهد تا با استفاده از ترکیب ضربه‌های روی 

صفحه، کد باز کردن قفل مخصوص خود را را ایجاد کنید. وقتی صفحه خاموش است، می‌توانید 
با زدن ضربه به همان ترتیب روی صفحه، مستقیماً به صفحه اصلی دسترسی یابید.

توجه 
• اگر Knock Code را 6 بار اشتباه وارد کردید، به اجبار به صفحه ورود حساب گوگل/پین پشتیبان 	

هدایت خواهید شد.
• به جای ناخن از نوک انگشت برای ضربه زدن روی صفحه نمایش و روشن یا خاموش کردن آن 	

استفاده کنید.

11  Knock Code روی  <‏  <‏  < زبانه نمایش <‏ قفل صفحه <‏ قفل صفحه <‏
ضربه بزنید.

به صورت یک الگو روی مربع‌ها ضربه بزنید و Knock Code را تنظیم کنید. الگوی  22
Knock Code می‌تواند 6 تا 8 ضربه باشد.

Knock Code باز کردن قفل صفحه با استفاده از
وقتی صفحه نمایش خاموش می‌شود، می‌توانید با ضربه زدن روی الگوی Knock Code که 

قبلاً تنظیم کرده‌اید، قفل را باز کنید.

پنجره دوگانه
این ویژگی به شما این امکان را می‌دهد با تقسیم صفحه به دو قسمت، چند کار را انجام دهید و به 

این وسیله می‌توانید از دو برنامه سازگار به طور همزمان استفاده کنید.
روی  < پنجره دوگانه ضربه بزنید. 11
روی نماد برنامه مورد نظر که می‌خواهید استفاده کنید، ضربه زده و بکشید. 22

 : برای مشاهده گزینه‌های منوی پنجره دوتایی، ضربه بزنید یا برای تغییر اندازه صفحه‌های 
جدا شده بکشید.

 : بین دو صفحه تغییر وضعیت دهید.
 : لیست برنامه‌ها را مشاهده کنید.

 : پنجره انتخاب شده را به تمام صفحه تغییر دهید.
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 : پنجره برنامه انتخاب شده فعلی را ببندید.

توجه 
• می‌توانید از طریق منوی تنظیمات، پنجره دوتایی را فعال یا غیرفعال کنید.	
روی  <  <  < زبانه عمومی < پنجره دوگانه ضربه بزنید. 11
کلید را به طرف روشن یا خاموش بکشید. 22

عکس گرفتن+
ویژگی عکس گرفتن+ به شما این امکان را می‌دهد تا یادداشت ایجاد کنید و از روی صفحه 

عکس بگیرید.
برای ایجاد یادداشت‌ها در حین تماس با یک تصویر ذخیره شده یا در صفحه فعلی تلفن، از عکس 

گرفتن+‎ استفاده کنید.
روی نوار وضعیت ضربه زده و به طرف پایین بکشید و روی  ضربه بزنید.  11

با استفاده از گزینه‌های زیر، یک یادداشت ایجاد کنید: 22

ضربه بزنید تا آخرین کار انجام شده لغو شود.

ضربه بزنید تا آخرین حذف انجام شده دوباره انجام شود.

برای وارد کردن متن در یادداشت خود، ضربه بزنید.

برای انتخاب نوع قلم و رنگ، ضربه بزنید.

برای پاک کردن علامت‌های خودکار روی یادداشت، روی استفاده از پاک‌کن 
ضربه بزنید.

برای برش تصویر یادداشت، ضربه بزنید.
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برای ذخیره یادداشت‌هایی که ایجاد کرده‌اید، ضربه بزنید.

برای پنهان کردن یا نمایش نوار ابزار، ضربه بزنید.

توجه 
• لطفاً هنگام استفاده ازویژگی عکس گرفتن+‎ از نوک انگشت استفاده کنید. از ناخن استفاده نکنید.	

روی  ضربه بزنید تا یادداشت فعلی در +QuickMemo یا گالری ذخیره شود. 33

حذف قابلیت عکس گرفتن+
• ضربه بزنید.	 روی  

مشاهده یادداشت ذخیره شده
•  روی  <  <  ضربه بزنید و آلبوم +Capture را انتخاب کنید. 	

 - یا - 
روی  <  <  ضربه بزنید و یادداشت مورد نظر را انتخاب کنید.

QSlide
در هر صفحه، با استفاده از صفحه اعلان و با QSlide، به راحتی فیلم، تقویم، ماشین‌حساب و 

موارد دیگر دسترسی پیدا کرده و از آنها استفاده کنید.

برای افزایش اندازه پنجره به تمام 
صفحه، ضربه بزنید.

برای تنظیم شفافیت پنجره، ضربه 
بزنید.

برای بستن پنجره QSlide، ضربه 
بزنید.

برای تنظیم اندازه، ضربه بزنید.
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نوار وضعیت را لمس کرده و به سمت پایین بکشید < روی QSlide ضربه بزنید تا برنامه  11
موجود QSlide را مشاهده کنید. 

نکته! هنگام استفاده از برنامه‌هایی که از QSlide پشتیبانی می‌کنند، روی  QSlide ضربه بزنید. 
این عملکرد به صورت یک پنجره کوچک در صفحه نشان داده می‌شود.

زمانی می‌توانید روی صفحه در زیر پنجره QSlide، ضربه بزنید و از آن استفاده کنید، که  22
نوار شفافیت پر  نشده باشد.

توجه QSlide تا دو پنجره را به طور همزمان پشتیبانی می کند.

QuickRemote
راه دور سریع تلفن را به یک دستگاه راه دور عمومی برای تلویزیون خانگی، گیرنده دیجیتالی و 

سیستم صوتی و موارد دیگر، تبدیل می‌کند.
نصب و راه اندازی

روی نوار وضعیت ضربه زده و به  11
طرف پایین بکشید و سپس روی  
<‏ افزودن راه دور ضربه بزنید. اگر 
, را ببینید، روی     نمی‌توانید 
ضربه زده < QuickRemote را 

 علامت بزنید تا فعال شود.
 - یا - 

روی  <‏  < زبانه برنامه ها 
)در صورت لزوم( <  < و روی  

ضربه بزنید. 
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نوع و مدل دستگاه را انتخاب کرده، سپس  22
برای پیکربندی دستگاه، دستورالعمل‌های 

روی صفحه را دنبال کنید.

دسترسی به راه دور سریع
وقتی تنظیمات اولیه را کامل کردید،  33

می‌توانید به راحتی از صفحه اعلان به 
راه دور سریع دسترسی پیدا کنید. صفحه 
اعلان را باز کرده و از عملکردهای راه 

دور سریع استفاده کنید.

توجه 
• عملکرد راه دور سریع مانند سیگنال‌های مادون قرمز )IR( کنترل راه دور معمولی کار می‌کند. دقت 	

کنید هنگام استفاده از عملکرد راه دور سریع، سنسور مادون قرمز بالای تلفن را نپوشانید. این عملکرد 
ممکن است بسته به مدل، سازنده یا شرکت خدماتی پشتیبانی نشود.
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اولین باری که برنامه گوگل را در تلفن باز می کنید، باید با حساب گوگل خود وارد سیستم شوید. 
اگر حساب گوگل ندارید، از شما خواسته می شود اشتراکی ایجاد کنید. 

ایجاد حساب گوگل
روی  <  <  < زبانه عمومی < اشتراک وهمگام سازی ضربه بزنید.  11
روی افزودن اشتراک < Google < افزودن حسابتان ضربه بزنید.  22
نام و نام خانوادگی خود را وارد کرده، سپس روی بعدی ضربه بزنید. 33
یک نام کاربری وارد کرده روی بعدی ضربه بزنید. تلفن شما با سرورهای گوگل ارتباط  44

برقرار کرده و موجود بودن نام کاربر را بررسی می‌کند. 
رمز ورود خود را وارد کرده و روی بعدی ضربه بزنید.  55
سپس دستورالعمل‌ها را دنبال کرده و اطلاعات لازم و اختیاری را درباره حساب خود وارد  66

نمایید. صبر کنید تا سرور اشتراک شما را ایجاد کند.

ورود به حساب گوگل
روی  <  <  < زبانه عمومی < اشتراک وهمگام سازی ضربه بزنید. 11
روی افزودن اشتراک < Google ضربه بزنید. 22
آدرس ایمیل خود را وارد کرده و روی بعدی ضربه بزنید. 33
پس از ورود، می توانید از Gmail استفاده کرده و از خدمات گوگل در تلفن بهره‌مند شوید.  44
وقتی حساب گوگل را در تلفن تنظیم کردید، به طور خودکار همگام‌سازی بین تلفن با حساب  55

گوگل در وب )در صورتیکه اتصال داده در دسترس باشد( صورت می‌گیرد.

تنظیم حساب گوگل
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پس از ورود، تلفن شما با خدمات گوگل مانند Gmail، مخاطبین و تقویم گوگل، همگام‌سازی 
می‌شود. همچنین می توانید با استفاده از نقشه، برنامه‌ها را از Play Store دانلود کرده، 

تنظیمات خود را در سرورهای گوگل پشتیبان‌گیری کنید و از سایر خدمات گوگل در تلفن خود 
بهره مند شوید. 

مهم
• برخی از برنامه‌ها، مانند تقویم، فقط با اولین حساب گوگل که اضافه کرده‌اید کار می‌کنند. اگر می‌خواهید 	

بیشتر از یک حساب گوگل در تلفن ایجاد کنید، ابتدا وارد حسابی شوید که با این برنامه‌ها استفاده می‌کنید. 
پس از ورود، مخاطبین شما، پیام‌های Gmail، رویدادهای تقویم و سایر اطلاعات این برنامه‌ها و خدمات 
در وب با تلفن همگام‌سازی می‌شوند. اگر در حین تنظیم وارد حساب گوگل نشدید، از شما خواسته می‌شود 

 Play Store یا Gmail وارد حساب شوید یا اگر برنامه‌ای را که برای اولین بار راه‌اندازی می‌کنید مانند
به حساب نیاز داشته باشد، یک حساب جدید گوگل ایجاد کنید.

• اگر یک حساب شرکتی از طریق شرکت یا سازمان دیگری دارید، بخش IT، ممکن است دستورالعمل‌های 	
خاصی درباره نحوه ورود به آن حساب داشته باشد.
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Wi-Fi
می‌توانید از اینترنت پر سرعت و با پوشش نقطه دستیابی بی‌سیم )AP( استفاده نمایید.

Wi-Fi اتصال به شبکه های
روی  <‏  <‏  < زبانه برنامه ها <‏ Wi-Fi ضربه بزنید. 11
برای روشن کردن  Wi-Fi، و اسکن شبکه های Wi-Fi موجود تلنگر بزنید. 22
روی یک شبکه ضربه بزنید و به آن متصل شوید. 33

• اگر شبکه با نماد قفل ایمن شده باشد، لازم است کلید امنیتی یا رمز ورود را وارد کنید.	
نوار وضعیت نمادهایی را که وضعیت Wi-Fi را نشان می دهند، نمایش می دهد. 44

توجه 
• اگر خارج از محدوده Wi-Fi هستید یا Wi-Fi را روی خاموش تنظیم کرده‌اید، دستگاه به طور 	

خودکار با استفاده از داده تلفن همراه که ممکن است هزینه‌های اضافی در بر داشته باشد، به وب 
متصل می‌شود.

MAC نکته! نحوه دسترسی به آدرس
 MAC پیشرفته <‏ آدرس Wi-Fi ‏  <‏> Wi-Fi روی  <‏  <‏  < زبانه برنامه ها <‏

ضربه بزنید.

اتصال به شبکه ها و دستگاه ها
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Bluetooth
بلوتوث تکنولوژی ارتباطی با برد کم بوده که به شما امکان می‌دهد تا به صورت بی‌سیم به 

دستگاه‌های بلوتوث مانند هدست، هندزفری، کیت خودرو و دستگاه‌ها با بلوتوث فعال، رایانه، 
پرینتر و دستگاه‌های بی‌سیم، متصل شوید. 

توجه 
• LG در قبال از بین رفتن، جلوگیری یا سوءاستفاده از داده‌های ارسال یا دریافت شده از طریق ویژگی 	

بلوتوث مسئولیتی نمی‌پذیرد.
• همیشه با دستگاه‌های مطمئن و ایمن، داده‌ها را به اشتراک بگذارید یا دریافت کنید. 	
• اگر مانعی بین دستگاه ها وجود داشته باشد، فاصله عملکردی کاهش خواهد یافت.	
• برخی از دستگاه ها، خصوصا دستگاه هایی که توسط بلوتوث SIG تست یا تایید نمی شوند، ممکن 	

است با دستگاه شما ناسازگار باشند. 

تلفن خود را با دستگاه بلوتوث دیگری مرتبط کنید.
روی  <‏  <‏  < زبانه برنامه ها <‏ Bluetooth ضربه بزنید. 11
روی  ضربه بزنید تا بلوتوث روشن شود و شروع به اسکن دستگاههای بلوتوث  22

موجود نماید. 
• اگر می‌خواهید دستگاههای قابل مشاهده موجود در محدوده را شناسایی کنید، روی جستجو 	

ضربه بزنید.
از لیست، دستگاه مورد نظر را برای مرتبط سازی انتخاب کنید. وقتی عملیات مرتبط سازی با  33

موفقیت انجام شد، تلفن شما به دستگاه‌های دیگر متصل می‌شود. 

توجه 
• مرتبط کردن دو دستگاه بلوتوث، روند همزمان می‌باشد. وقتی مرتبط سازی انجام گرفت، این روند 	

ادامه میی‌ابد تا شراکت و تبادل اطلاعات بین دستگاه‌ها شناسایی شود.

نکته! لطفاً برای اطلاعات درباره حالت مرتبط‌سازی و کد عبور )معمولا چهار صفر - 0 0 0 0(، به 
اسناد ارائه شده همراه با دستگاه بلوتوث مراجعه کنید.
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ارسال داده از طریق بلوتوث
یک فایل یا یک مورد مانند مخاطب یا فایل رسانه انتخاب کنید. 11
گزینه را برای ارسال داده‌ها از طریق بلوتوث انتخاب کنید. 22
دستگاه با بلوتوث فعال را جستجو کرده و با آن مرتبط شوید. 33

توجه 
• به دلیل ویژگی‌های متفاوت دستگاه‌های بلوتوث سازگار دیگر، ممکن است نمایش و عملکردها متفاوت 	

باشند و عملکردهایی مانند انتقال یا تبادل با همه دستگاه‌های بلوتوث سازگار ممکن نباشد.

دریافت داده از طریق بلوتوث
روی  <‏  <‏  < زبانه برنامه ها <‏ بلوتوث ضربه بزنید. 11
روی  ضربه بزنید تا بلوتوث روشن شود. 22
از دستگاه فرستنده، درخواستی برای پذیرفتن مرتبط سازی دریافت خواهید کرد. مطمئن شوید  33

گزینه پذیرفتن را انتخاب کنید.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct یک اتصال مستقیم بدون نیاز به نقطه دسترسی، بین دستگاه‌هایی که Wi-Fi آنها 

فعال است، ایجاد می‌کند.

Wi-Fi Direct روشن کردن
روی  <‏  <‏  <‏ زبانه برنامه ها <‏  Wi-Fi ضربه بزنید. 11
روی  <Wi-Fi پیشرفته ‏< Wi-Fi Direct ضربه بزنید. 22

توجه 
• وقتی در این منو باشید، دستگاه شما برای دستگاه‌های Wi-Fi Direct نزدیک قابل مشاهده می‌‌شود.	
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انتقال داده بین رایانه و دستگاه
می‌توانید داده را بین رایانه و دستگاه انتقال دهید یا کپی کنید. 

انتقال داده
با استفاده از کابل USB که همراه با تلفن ارائه می‌شود، دستگاه را به رایانه متصل کنید. 11
صفحه اعلان‌ها را باز کنید، روی نوع اتصال فعلی ضربه بزنید و )MTP( وسيلۀ رسانه را  22

انتخاب کنید.
پنجره‌ بازشویی در رایانه ظاهر می‌شود که به شما این امکان را می‌دهد تا داده مورد نظر را  33

انتقال دهید.

توجه 
• برای شناسایی تلفن، لازم است LG Android Platform Driver در رایانه نصب شود.	
• شرایط لازم برای استفاده از )MTP( وسيلۀ رسانه را بررسی کنید.	

نیازمندی هاگزینه ها
Microsoft Windows XP SP3،‏ Vista یا بالاترسیستم عامل

 Window Media نسخه
Player.یا بالاتر Windows Media Player 10
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برقراری تماس
برای باز کردن شماره‌گیر، روی  <‏  ضربه بزنید. 11
شماره را با شماره‌گیر وارد کنید. برای حذف یک رقم، روی  ضربه بزنید. 22
بس از وارد کردن شماره مورد نظر، برای برقراری تماس، روی  ضربه بزنید. 33
برای پایان دادن به تماس، روی  ضربه بزنید. 44

نکته! برای وارد کردن "+" جهت تماس های بین المللی،  را لمس کرده و نگهدارید.

تماس با مخاطبین
برای باز کردن مخاطبین، روی  <‏  ضربه بزنید. 11
در لیست مخاطبین پیمایش کنید. همچنین می‌توانید نام مخاطب را در قسمت جستجو وارد کنید  22

یا بین حروف الفبا در کناره سمت چپ صفحه پیمایش کنید.
در لیستی که نشان داده می‌شود، روی  ضربه بزنید تا تماس گرفته شود. 33

پاسخ دادن به تماسی ا رد آن
•  را در یک جهت بکشید تا به تماس ورودی پاسخ داده شود.	
•  را در یک جهت بکشید تا تماس ورودی رد شود. 	

توجه 
• اگر می‌خواهید پیامی را به یک تماس‌گیرنده ارسال کنید، روی رد تماس با پیام ضربه بزنید یا بکشید.	

تماس ها
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برقراری تماس دوم
در طول تماس اول، روی  <‏ افزودن  تماس ضربه زده و شماره را وارد کنید.  11
برای برقراری تماس، روی  ضربه بزنید. 22
هر دو تماس در صفحه تماس ظاهر خواهد شد. تماس اول شما قفل شده و نگهداشته می شود. 33
روی شماره نمایش داده شده ضربه بزنید و بین تماس‌ها حرکت کنید. یا برای شروع تماس  44

کنفرانسی، روی  ضربه بزنید.
برای پایان دادن به همه تماس‌ها، روی  ضربه بزنید. 55

توجه 
• هر تماسی که می گیرید هزینه ای در بر خواهد داشت.	

مشاهده گزارش تماس
روی  <  < زبانه گزارشات تماس ضربه بزنید. 11
فهرست کلیه تماس‌های صوتی گرفته شده، دریافتی و بی‌پاسخ را مشاهده کنید. 22

نکته! 
• برای مشاهده زمان، تاریخ و مدت تماس، می‌توانید روی هر یک از ورودی‌های گزارش تماس ضربه 	

بزنید.
• ‏ < حذف کلی ضربه بزنید تا همه موارد ضبط‌ شده حذف شوند.	 روی 

تنظیمات تماس
می‌توانید تنظیمات تماس تلفن مانند هدایت تماس یا سایر ویژگی‌های خاص ارائه‌شده توسط شبکه 

مخابراتی را پیکربندی کنید. 
برای باز کردن شماره‌گیر، روی  <‏  ضربه بزنید. 11
روی  < تنظیمات تماس ضربه زده و گزینه دلخواه را پیکربندی کنید. 22
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شما می‌توانید مخاطبین را در تلفن اضافه کنید و آن‌ها را با مخاطبین در حساب گوگل خود یا 
حساب‌های دیگری که از همگام‌سازی مخاطبین پشتیبانی می‌کنند، همگام‌سازی کنید.

جستجوی مخاطب
برای باز کردن مخاطبین، روی  <‏  ضربه بزنید.  11
روی جستجوی مخاطبین ضربه زده و نام مخاطب را با استفاده از صفحه کلید وارد کنید. 22

افزودن مخاطب جدید
روی  <‏  ضربه زده و شماره مخاطب جدید را وارد کنید. 11
‏ < افزودن به مخاطبین <‏ مخاطب جدید ضربه بزنید.  22 روی 
اگر می‌خواهید تصویری را به مخاطب جدید اضافه کنید، روی نماد تصویر ضربه بزنید. از  33

بین گرفتن عکس یا انتخاب از گالری یکی را انتخاب کنید.
اطلاعات مورد نظر برای مخاطب را وارد کنید. 44
روی ذخیره ضربه بزنید. 55

مخاطبین مورد علاقه
می‌توانید مخاطبینی که بیشتر از همه با آن‌ها تماس گرفته می‌شود را به عنوان مورد علاقه تنظیم 

کنید.

افزودن مخاطب به مخاطبین مورد علاقه
برای باز کردن مخاطبین، روی  <‏  ضربه بزنید. 11
روی مخاطبی ضربه بزنید تا اطلاعات وی نمایش داده شود. 22
روی ستاره در سمت چپ بالای صفحه ضربه بزنید. ستاره زرد می شود. 33

مخاطبین
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حذف مخاطب از مخاطبین مورد علاقه
روی  <  < زبانه مورد علاقه ضربه بزنید. 11
مخاطبی را انتخاب کنید تا اطلاعات وی نمایش داده شود. 22
روی ستاره زرد در سمت چپ بالای صفحه ضربه بزنید. ستاره به رنگ تیره در مییآ‌د و  33

مخاطب از قسمت مخاطبین دلخواه شما حذف می‌شود.

ایجاد گروه
روی  <  < زبانه گروه ها ضربه بزنید. 11
روی  < گروه جدید ضربه بزنید. 22
یک نام برای گروه جدید خود وارد کنید. همچنین می‌توانید یک آهنگ زنگ خاص برای گروه  33

جدید ایجاد شده تنظیم کنید.
روی افزودن عضو ضربه بزنید و مخاطبین را به گروه اضافه کنید، سپس روی افزودن  44

ضربه بزنید.
برای ذخیره گروه، روی ذخیره ضربه بزنید. 55

توجه 
• با حذف یک گروه، مخاطبینی که به آن گروه اختصاص دارند حذف نمی‌شوند. در لیست مخاطبین باقی 	

می‌مانند.
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تلفن شما ترکیبی از پیام متنی و چندرسانه‌ای را در یک منوی ساده و با استفاده آسان گنجانده 
است.

ارسال پیام
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
یک نام مخاطب یا شماره تماس در قسمت به وارد کنید. وقتی نام مخاطب را وارد کردید،  22

مخاطبین مربوطه ظاهر می شوند. می‌توانید روی گیرنده پیشنهادی ضربه بزنید و بیشتر از 
یک مخاطب اضافه کنید.

توجه 
• ممکن است هر پیام متنی که ارسال می‌کنید هزینه‌ای در بر داشته باشد. لطفاً با ارائه‌کننده خدمات خود 	

تماس بگیرید.

روی قسمت متن ضربه بزنید و شروع به وارد کردن پیام کنید. 33
برای باز کردن منوی گزینه‌ها، روی  ضربه بزنید. از بین گزینه‌های موجود انتخاب کنید. 44

نکته! برای پیوست فایلی که می‌خواهید با پیام به اشتراک بگذارید، روی  ضربه بزنید.

برای ارسال پیام، روی ارسال ضربه بزنید. 55

نکته!
• بسته به نحوه رمزدار بودن پیام متنی و زبان استفاده شده در پیام، محدوده 160 نویسه ای ممکن است 	

از کشوری به کشور دیگر متفاوت باشد.
• اگر یک فایل تصویری، ویدیویی یا صوتی به پیام متنی افزوده شود، پیام متنی به طور خودکار تبدیل 	

به پیام چندرسانه‌ای شده و هزینه از شما دریافت می‌شود.

توجه 
• اگر در حین تماس، پیام متنی دریافت کنید، یک اعلان صوتی خواهید شنید.	

پیام
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نمای گفتگو
پیام‌هایی که با شخص دیگری مبادله کرده‌اید، به ترتیب نمایش داده می‌شوند و به راحتی می‌توانید 

مکالمات خود را پیدا کرده و مشاهده کنید.

تغییر تنظیمات پیام‌رسانی
تنظیمات پیام‌رسانی تلفن از پیش تعیین شده‌اند و به این وسیله به شما این امکان داده می‌شود فوراً 

پیام ارسال کنید. می توانید تنظیمات را به دلخواه تغییر دهید.
• روی  <‏  <‏  <‏ تنظیمات ضربه بزنید.	
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شما می‌توانید از برنامه ایمیل برای خواندن ایمیل از طرف ارائه‌کنندگانی به جز Gmail استفاده 
 Microsoft و IMAP ،‏POP3 :کنید. برنامه ایمیل از انواع حساب‌های زیر پشتیبانی می‌کند

Exchange )برای کاربران شرکتی(.

مدیریت حساب ایمیل

برای باز کردن برنامه ایمیل
اولین باری که برنامه ایمیل را باز می‌کنید، یک برنامه جادویی تنظیم باز می‌شود و به شما در 

افزودن حساب ایمیل کمک می‌کند.
• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

افزودن حساب ایمیل دیگر:
• روی  <  <  <  < تنظیمات <  افزودن اشتراک ضربه بزنید.	

تغییر تنظیم عمومی ایمیل:
• روی  <‏  <‏  <‏  <‏ تنظیمات < تنظیمات کلی ضربه بزنید.	

حذف حساب ایمیل:
• روی  <‏  <‏  <‏  <‏ تنظیمات <‏  <‏ حذف اشتراک < ضربه بزنید، 	

اشتراکی را برای حذف انتخاب کرده و سپس < حذف <‏ بله را انتخاب کنید.

کار با پوشه های اشتراک
• روی  <‏  <‏  <‏  < نمایش تمام پوشه ها ضربه بزنید.	

هر حساب دارای پوشه‌های صندوق دریافت، صندوق ارسال، ارسال‌شده و پیش‌نویس می‌باشد. 
بسته به ویژگی های پشتیبانی شده توسط ارائه دهنده خدمات اشتراک، ممکن است پوشه های 

دیگری نیز داشته باشید.

ایمیل
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ایجاد و ارسال ایمیل
برای ایجاد ایمیل جدید، روی  <  <‏  <  ضربه بزنید. 11
آدرسی را در قسمت گیرنده پیام وارد کنید. وقتی متن را وارد می‌کنید، آدرس‌های منطبق با  22

مخاطبین به شما پیشنهاد می‌شوند. آدرس ها را با نقطه ویرگول از هم جدا کنید.
برای ارسال کپی یا کپی مخفی به مخاطبین/آدرس های ایمل دیگر، روی زمینه رونوشت/ 33

رونوشت مخفی ضربه بزنید.
روی زمینه متن ضربه بزنید و پیامتان را وارد کنید. 44
روی  ضربه بزنید تا فایل مورد نظر برای ارسال به پیام پیوست شود. 55
برای ارسال پیام، روی  ضربه بزنید. 66
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گزینه‌های دوربین در نمایاب
برای گرفتن عکس و فیلم و اشتراک‌گذاری آنها می‌توانید از دوربین یا دوربین فیلمبرداری استفاده 

کنید.
• روی  <  <  <  <  ضربه بزنید.	

1 6

9

2
7

8
3

4

5

پنهان کردن/پخش گزینه‌ها – برای پنهان کردن/پخش گزینه‌ها در نمایاب ضربه بزنید. از 
بین گزینه‌های ساده، اصلی یا دستی انتخاب کنید.

فلاش – به شما این امکان را می‌دهد تا فلاش دوربین را مدیریت کنید.
تعویض دوربین – ضربه زده و بین لنز دوربین عقب و دوربین جلو تغییر وضعیت دهید.
حالت عکسبرداری – به شما این امکان را می‌دهد تا برای عکس، حالت عکسبرداری را 

انتخاب کنید.
تنظیمات – روی این نماد ضربه بزنید تا منوی تنظیمات دوربین باز شود.

گالری – برای مشاهده آخرین عکس یا فیلم گرفته شده ضربه بزنید.
ضبط – برای شروع ضبط، ضربه بزنید.

گرفتن عکس – برای گرفتن عکس ضربه بزنید.

دوربین و فیلم
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دکمه بازگشت – برای خروج از دوربین ضربه بزنید.

توجه قبل از گرفتن عکس، ‌درپوش محافظ لنز را با یک پارچه میکروفیبر تمیز کنید. درپوش لنزی که 
روی آن اثر انگشت وجود داشته باشد می‌تواند باعث تار شدن عکس‌ها و ایجاد جلوه "هاله" شود.

استفاده از تنظیمات پیشرفته
از نمایاب دوربین، روی  ضربه بزنید تا همه گزینه‌های پیشرفته نشان داده شود. برای انجام 

تنظیمات دوربین، روی یک نماد ضربه بزنید.

عکس‌های گرفته شده در نورهای مختلف را به صورت یک عکس بهینه ترکیب 
می‌کند تا در شرایط نوری دشوار، عکس بهتری به دست یآد.

اندازه عکس یا فیلم را تنظیم کنید.

به شما امکان می‌دهد تا با فرمان‌های صوتی، عکس بگیرید. وقتی روشن است، 
برای گرفتن عکس فقط بگویید "Cheese"، ‏"Smile"‏، "LG" و موارد دیگر.
تایمر دوربین را تنظیم کنید. اگر می‌خواهید در عکس یا فیلم حضور داشته باشید، 

این گزینه مناسب است.
با نمایش خطوط شطرنجی برای تراز کردن، به شما این امکان را می‌دهد تا 

عکس و فیلم‌های بهتری بگیرید.

 / 
محل ذخیره عکس‌ها و فیلم‌ها را تنظیم کنید. IN )حافظه داخلی( یا SD )کارت 
حافظه( را انتخاب کنید. این منو فقط وقتی ظاهر می‌شود که کارت حافظه وارد 

شده باشد.
به شما امکان می‌دهد نحوه کار عملکردها را بیاموزید. این نماد یک راهنما در 

اختیار شما قرار می دهد.
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استفاده از تنظیمات حالت
وضعیت ضربه بزنید تا همه گزینه‌های حالت نشان داده شود. برای استفاده  در نمایاب دوربین، روی 

از تنظیمات حالت زیر، روی یک نماد ضربه بزنید.

به شما امکان می‌دهد عکس پانوراما بگیرید.

ویژگی دوتایی به شما امکان می‌دهد با دوربین جلو و پشت به طور همزمان 
عکس یا فیلم بگیرید.

ضبط فیلم برای مشاهده آن در حالت آهسته.

حالت دستی در نمایاب
می‌توانید به صورت دستی همه جزئیات را کنترل کنید.

• روی  <  <  <  <  ضربه بزنید.	

1

62 7

8

3 4 5

 – ضربه بزنید و یک فرمت فایل JPG یا JPG+DNG انتخاب کنید.
 – ضربه بزنید و کیفیت رنگ را در شرایط نوری مختلف افزایش دهید.

 – ضربه بزنید تا بتوانید از حالت فوکوس دستی استفاده کنید.
 – ضربه بزنید و روشنایی را تنظیم کنید.
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 – ضربه بزنید و ISO را تنظیم کنید. 
 – ضربه بزنید و سرعت شاتر را تنظیم کنید.

 – ضربه بزنید و از قفل نوردهی خودکار استفاده کنید.
اطلاعات وضعیت دستی نمایش داده می‌شود.

استفاده از تنظیمات پیشرفته برای حالت دستی
از نمایاب دوربین، روی  ضربه بزنید تا همه گزینه‌های پیشرفته نشان داده شود. برای انجام 

تنظیمات دوربین، روی یک نماد ضربه بزنید.

برای نمایش شیب یا خط شبکه در ترازبندی، ضربه بزنید.

برای نمایش هیستوگرام ضربه بزنید.

گرفتن عکس
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
سوژه را در کادر صفحه نمایش قرار دهید. 22
کادر دور سوژه نشان می‌دهد دوربین فوکوس کرده است. 33
برای گرفتن عکس روی  ضربه بزنید. عکس به طور خودکار در گالری ذخیره می‌شود. 44

وقتی عکس گرفتید
برای مشاهده آخرین عکسی که گرفته‌اید، روی تصویر کوچک عکس در صفحه ضربه بزنید.

برای ویرایش عکس ضربه بزنید.

برای ان که فورا عکس دیگری گرفته شود، ضربه بزنید.

برای باز کردن گزینه‌های اشتراک‌گذاری موجود ضربه بزنید.
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ضربه بزنید تا عکس حذف شود.

برای دسترسی به گزینه‌های اضافی ضربه بزنید.

برای افزودن عکس به موارد دلخواه، ضربه بزنید.

فوکوس خودکار چند نقطه
وقتی عکس می‌گیرید، عملکرد فوکوس خودکار )AF( چند نقطه به طور خودکار وارد عمل شده 

و به شما امکان می‌دهد تصویر واضحی را ببینید.

عکسبرداری متوالی
به شما این امکان را می‌دهد تا بتوانید سریع چندین عکس بگیرید.  را لمس کرده و نگه دارید.

8X زوم
هنگام استفاده از لنزهای دوربین عقبی، می‌توانید تا 8x، بزرگنمایی و کوچکنمایی کنید.

توجه 
• دست را ثابت بگیرید. این ویژگی با برخی از عملکردها کار نمی‌کند. هنگام گرفتن عکس از سوژه‌های 	

در حال حرکت سریع، ممکن است همپوشانی ایجاد شود.

ضبطی ک ویدئو
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
سوژه را در کادر صفحه نمایش قرار دهید. 22
روی  ضربه بزنید تا ضبط فیلم شروع شود. 33
طول مدت ضبط فیلم در بالای صفحه نمایش نشان داده می‌شود. 44

توجه 
• برای گرفتن عکس در حین فیلمبرداری، روی  ضربه بزنید.	
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، ضبط را از سر  55 برای توقف ضبط فیلم، روی  ضربه بزنید. می‌توانید با ضربه روی 
 بگیرید.

 - یا -
برای توقف ضبط، روی  ضربه بزنید. فیلم به طور خودکار در گالری ذخیره می‌شود.

بعد از ضبط فیلم
برای مشاهده آخرین فیلمی که گرفته‌اید، روی تصویر کوچک فیلم در صفحه ضربه بزنید.

ضربه بزنید تا بلافاصله فیلم دیگری گرفته شود.
برای باز کردن گزینه‌های اشتراک‌گذاری موجود )مانند پیام‌رسانی و بلوتوث( و 

اشتراک‌گذاری آنها، ضربه بزنید.
ضربه بزنید تا فیلم حذف شود.

برای دسترسی به گزینه‌های اضافی ضربه بزنید.

برای افزودن ویدیو به مورد علاقه‌هایتان، لمس کنید

Live Zoom
Live Zoom به شما این امکان را می‌دهد روی قسمتی از فیلم در حال پخش بزرگنمایی یا 

کوچکنمایی کرده و قسمت مورد نظر را کوچک‌تر یا بزرگ‌تر کنید.
هنگام مشاهده فیلم، انگشت اشاره و شست خود را به هم نزدیک یا از هم دور کنید تا تصویر 

بزرگ یا کوچک شود.
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توجه لازم نیست زیاد فشار دهید، صفحه لمسی به اندازه کافی حساس است و با یک لمس ملایم فعال 
می‌شود.

پخش دوگانه
پخش دوگانه )اتصال بی‌سیم یا سیم‌دار به دو نمایش( را می‌توان در صفحه‌ای متفاوت اجرا نمود.

توجه 
• دو دستگاه را با استفاده از کابل سیم‌دار )Slimport-HDMI( یا به طور بی‌سیم )Miracast( وصل 	

 Miracast یا HDMI کنید. دستگاه متصل می‌تواند یک تلویزیون یا مانیتور باشد که در آن کابل
پشتیبانی شود. برنامه‌های گالری و فیلم در پخش دوگانه پشتیبانی می‌شوند. اگر دو نمایش، وضعیت 

متفاوتی داشته باشند )به طور مثال مانیتور در حال پخش فیلم است و برنامه فیلم تلفن شما صفحه 
خالی پخش می‌کند(، روی  یک بار ضربه بزنید، سپس پخش دوگانه شروع می‌شود. همه فیلم‌ها با 
پخش دوگانه پشتیبانی نمی‌شوند. پخش دوگانه در دقت تصویر صفحه 1280X720 یا بالاتر پشتیبانی 

می‌شود.

گالری
برنامه گالری، عکس‌ها و فیلم‌های موجود در حافظه شامل مواردی که با برنامه دوربین گرفته‌اید 

و عکس و فیلم‌های دانلود شده از وب یا جاهای دیگر را نمایش می‌دهد. 
برای مشاهده عکس‌هایی که در محل ذخیره، ذخیره شده‌اند روی  ‏<  ‏<  ضربه  11

بزنید.
برای باز کردن آلبوم و مشاهده محتویات آن، روی آلبوم ضربه بزنید. )عکس‌ها و فیلم‌های  22

آلبوم به ترتیب تاریخ نمایش داده می‌شوند.(
روی تصویری در آلبوم ضربه بزنید تا باز شود. 33

توجه
• بسته به نرم‌افزار نصب شده، ممکن است برخی فرمت‌های فایل پشتیبانی نشود.	
• ممکن است برخی فایل‌ها به دلیل اینکه رمزگذاری شده‌اند، به درستی پخش نشوند.	
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مشاهده عکس ها
گالری تصاویر شما را در پوشه نمایش می‌دهد. وقتی برنامه دیگری مانند ایمیل، عکسی را 
ذخیره می کند، پوشه دانلود به طور خودکار ایجاد شده و عکس را در خود جای می دهد. 

بنابراین، با گرفتن یک عکس از صفحه، به طور خودکار پوشه عکس های صفحه ایجاد می 
شود. 

عکس‌ها براساس تاریخی که گرفته شده‌اند، نمایش داده می‌شود. عکسی را برای مشاهده تمام 
صفحه انتخاب کنید. برای مشاهده تصویر قبل یا بعد، به چپ یا راست بروید.

نمایه برنامه زمانی
گالری به طور خودکار تعداد زیادی عکس را به ترتیب زمانی مرتب می‌کنید تا بتوانید آنها را در 

یک مرور کلی مشاهده کنید.
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
روی  < برنامه زمانی ضربه بزنید. 22
از بین سال، ماه و روز انتخاب کنید. 33

نمای خاطرات
گالری به طور خودکار آلبوم‌های خاطرات را بسته به محل گذفته شده و اطلاعات زمانی 

عکس‌های ذخیره شده مرتب می‌کند و نمایش می‌دهد.
روی  <  <  ضربه بزنید. 11
روی  < خاطرات ضربه بزنید. 22
آلبوم‌های خاطرات را انتخاب کنید. 33

توجه 
• این ویژگی یک سرویس مبتنی بر موقعیت مکانی است. عکس و فیلم را با محل گرفته شدن آنها ضبط 	

کنید.

بزرگنمایی یا کوچکنمایی
برای بزرگ کردن یک تصویر یکی از روش های زیر را انجام دهید:

• دو بار روی قسمتی از تصویر ضربه بزنید تا بزرگ شود.	
• برای بزرگنمایی، در مکانی روی تصویر، دو انگشت را به سمت بیرون بکشید. برای 	

کوچکنمایی، روی عکس دو انگشت را به همه نزدیک کرده یا دو بار ضربه بزنید.
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گزینه‌های فیلم
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.  11
فیلمی که می‌خواهید تماشا کنید را انتخاب نمایید. 22

ضربه بزنید تا پخش فیلم متوقف/از سر گرفته شود./
لمس کنید و نگهدارید تا با فاصله‌های 3 ثانیه به جلو برود.

ضربه بزنید تا با فواصل 10 ثانیه به جلو برود. 
لمس کنید و نگهدارید تا با فاصله‌های 3 ثانیه به عقب برود. 

ضربه بزنید تا با فواصل 10 ثانیه به عقب برود. 
برای تنظیم میزان صدای فیلم ضربه بزنید.

ضربه بزنید تا صفحه قفل/باز شود.  
برای استفاده از QSlide در برنامه فیلم ضربه بزنید.

ضربه بزنید تا فیلم شما با استفاده از عملکرد SmartShare اشتراک 
گذاری شود.

برای دسترسی به گزینه‌های اضافی ضربه بزنید.
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توجه
• در حالی که فیلم پخش می‌شود، سمت راست صفحه را به بالا یا پایین بکشید تا صدا تنظیم شود.	
• در حالی که فیلم پخش می‌شود، سمت چپ صفحه را به بالا یا پایین بکشید تا روشنایی تنظیم شود.	
• در حین پخش فیلم، انگشت را از چپ به راست )یا بالعکس( بکشید تا سریع به جلو یا عقب برده شوید.	

ویرایش عکس ها
هنگام مشاهده عکس، روی  ضربه بزنید.

حذف عکس ها/فیلم ها
از یکی از روش های زیر استفاده کنید:

• در یک پوشه، روی  ضربه بزنید، عکس‌ها/ویدیوها را انتخاب کرده و سپس روی حذف 	
ضربه بزنید.

• هنگام مشاهده عکس، روی  ضربه بزنید.	

تنظيم تصویر زمینه
هنگام مشاهده عکس، روی  <‏ تنظیم تصویر به عنوان ضربه بزنید و آن را به عنوان تصویر 

زمینه تنظیم کنید یا آن را به یک مخاطب اختصاص دهید.

توجه
• بسته به نرم‌افزار نصب شده، ممکن است برخی فرمت‌های فایل پشتیبانی نشود.	
• اگر اندازه فایل از حافظه موجود بیشتر شد، با باز کردن فایل ها خطایی رخ می دهد.	
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موسیقی
تلفن شما یک پخش کننده موسیقی داخلی دارد که می تواند کلیه آهنگ های دلخواه شما را پخش 

کند.

پخش آهنگ
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.  11
روی زبانه آهنگ ها ضربه بزنید. 22
ترانه ی مورد نظر برای پخش را انتخاب کنید.  33
گزینه های زیر در دسترس می‌باشند. 44

ضربه بزنید و پخش را موقتا متوقف کنید.

ضربه بزنید و پخش را از سرگیری کنید.
برای پرش به آهنگ بعدی در آلبوم، لیس پخش یا لیست پخش تصادفی، ضربه 

بزنید. برای اینکه سریع به جلو بروید، لمس کرده و نگه دارید.

چند رسانه ای
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برای شروع مجدد آهنگ فعلی یا پرش به آهنگ قبلی در آلبوم، لیست پخش یا 
لیست پخش تصادفی، ضربه بزنید. لمس کرده و نگهدارید تا به عقب برود.

برای تنظیم میزان صدا، ضربه بزنید.

برای تنظیم جلوه‌های صدا ضربه بزنید.
ضربه بزنید و لیست پخش فعلی را در حالت تصادفی پخش کنید )آهّنگ‌ها به 

صورت تصادفی پخش می‌شوند(.
برای تغییر وضعیت بین تکرار همه آهنگ‌ها، تکرار آهنگ فعلی و تکرار 

خاموش، ضربه بزنید.
برای اشتراک‌گذاری موسیقی با استفاده از عملکرد SmartShare، ضربه بزنید.

برای افزودن آهنگ به موارد دلخواه، ضربه بزنید.

ضربه بزنید تا لیست پخش فعلی باز شود.

برای دسترسی به گزینه‌های اضافی ضربه بزنید.

توجه
• بسته به نرم‌افزار نصب شده، ممکن است برخی فرمت‌های فایل پشتیبانی نشود.	
• اگر اندازه فایل از حافظه موجود بیشتر شد، با باز کردن فایل ها خطایی رخ می دهد.	
• حق تکثیر فایل موسیقی با توجه به توافقنامه های بین المللی و قوانین حق تکثیر ملی محفوظ است. 	

بنابراین، ممکن است برای تکثیر یا کپی موسیقی، نیاز به اخذ اجازه یا مجوز باشد. در برخی از 
کشورها، طبق قوانین ملی کشور تکثیر و کپی مطالبی که تحت حفاظت حق کپی قرار دارد ممنوع 

است. قبل از دانلود یا کپی فایل‌ها، لطفاً قوانین ملی کشور مربوطه در خصوص استفاده از این موارد 
را بررسی کنید.
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ساعت
برنامه ساعت، به شما امکان دسترسی به هشدارها، تایمر، ساعت جهانی و عملکردهای زمان‌سنج 

را می‌دهد. با ضربه زدن روی زبانه‌ها در بالای صفحه یا کشیدن انگشت در عرض صفحه به 
صورت افقی، به این عملکردها دسترسی یابید.

• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

هشدارها
زبانه هشدارها به شما امکان تنظیم هشدار را می‌دهد.

روی  <  <  < زبانه هشدارها ضربه بزنید. 11
روی  ضربه زده و هشدار جدید اضافه کنید. 22
در صورت لزوم تنظیمات را انجام داده و روی ذخیره ضربه بزنید. 33

توجه 
• همچنین می‌توانید روی هشدار موجود ضربه زده و آن را ویرایش کنید.	

تایمر
وقتی زمان از یک بازه زمانی گذشت، تایمر با یک سیگنال شنیداری به شما هشدار می‌دهد.

روی  <  <  < زبانه تایمر ضربه بزنید. 11
زمان مورد نظر را در تایمر تنظیم کنید.  22
برای شروع تایمر، روی شروع ضربه بزنید. 33
برای پایان داده به تایمر، روی توقف ضربه بزنید. 44

ساعت جهانی
زبانه ساعت جهانی به شما این امکان را می‌دهد تا به راحتی زمان فعلی در شهرهای دیگر را 

در کل جهان بررسی کنید.
روی  <  <  < زبانه ساعت جهانی ضربه بزنید. 11
برای انتخاب شهر مورد نظر، روی  ضربه بزنید. 22

برنامه ها
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زمانسنج
زبانه زمان سنج به شما این امکان را می‌دهد تا از تلفن خود به عنوان زمان سنج استفاده کنید.

روی  <  <  < زبانه زمانسنج ضربه بزنید. 11
برای راه‌اندازی زمانسنج، روی شروع ضربه بزنید. 22

• برای ضبط زمان‌های دور، روی دور ضربه بزنید.	
برای توقف زمانسنج، روی توقف ضربه بزنید. 33

ماشین حساب
برنامه ماشین‌حساب به شما این امکان را می‌دهد تا محاسبات ریاضی را با استفاده از 

ماشین‌حساب علمی یا معمولی انجام دهید.
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
برای وارد کردن اعداد، روی دکمه‌های عددی ضربه بزنید. 22
برای محاسبات ساده، روی عملکرد مورد نظر )+، –، x، یا ÷( و سپس = ضربه بزنید. 33

توجه 
• برای محاسبات پیچیده‌تر، روی  ضربه بزنید.	

تقویم
برنامه تقویم به شما این امکان را می‌دهد تا برنامه زمان‌بندی رویدادها را دنبال کنید.

روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
تاریخی که می‌خواهید به آن رویداد اضافه کنید را انتخاب نمایید. سپس روی  ضربه بزنید. 22
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ضبط صوت
برنامه ضبط صوت، فایل‌های صوتی را ضبط می‌کند تا بتوانید از آن با روش‌های مختلفی استفاده 

کنید.

ضبط یک صدا یا صوت
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
برای شروع ضبط، روی  ضربه بزنید. 22
برای پایان دادن به ضبط، روی  ضربه بزنید. 33
برای گوش دادن به مورد ضبط شده، روی  ضربه بزنید. 44

توجه 
• برای دسترسی به موارد ضبط شده، روی  ضربه بزنید. می توانید به موارد ضبط شده گوش دهید. 	

جستجوی صوتی
از این برنامه برای جستجوی صوتی صفحات وب استفاده کنید.

روی  <‏  < پوشه Google <  ضربه بزنید. 11
وقتی عبارت در حال گوش کردن… در صفحه نمایش ظاهر شد، یک لغت یا عبارت را  22

بگویید. یکی از لغات پیشنهادی که ظاهر می شوند را انتخاب کنید.

توجه 
• این برنامه ممکن است بسته به منطقه یا ارائه دهنده خدمات در دسترس نباشد.	

بارگیری ها
از این برنامه برای مشاهده فایل های دانلود شده در برنامه ها استفاده کنید.

• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

توجه 
• این برنامه ممکن است بسته به منطقه یا ارائه دهنده خدمات در دسترس نباشد.	
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راديو اف ام
گوشی شما دارای یک رادیو FM داخلی است که می توانید از طریق آن هنگام حرکت به 

ایستگاه های رادیویی دلخواه خود گوش کنید. 
• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

نکته! برای استفاده از هدفون‌ها به عنوان آنتن، باید آنها را وارد کنید.

توجه 
• این برنامه ممکن است بسته به منطقه یا ارائه دهنده خدمات در دسترس نباشد. 	

 LG Health
LG Health به شما امکان می‌دهد سلامت خود را مدیریت کرده و تمرین‌های ورزشی خود را 

با ردیابی گزارشات و رقابت با دیگران به بهترین نحو انجام دهید. 
روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 11
شرایط و ضوابط را بخوانید و موافقت کنید.  22
در صفحه نمایه و اهداف، اطلاعات نمایه خود را وارد کرده و روی ذخیره ضربه بزنید.  33
از گزینه‌های زیر برای شروع فعالیت ردیابی استفاده کنید.  44

توجه 
• این ویژگی برای راحتی کاربر ارائه شده است. لطفا از آن فقط به عنوان مرجع استفاده کنید. 	
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اینترنت
اینترنت دنیایی رنگارنگ و سریع از بازی‌ها، موسیقی، اخبار، ورزش، سرگرمی و موارد دیگر 

را مستقیماً در تلفن همراه شما ارائه می‌کند.

توجه 
• هنگام اتصال به این خدمات و بارگیری مطالب، هزینه های اضافی اعمال می شود. درباره هزینه های 	

داده با ارائه دهنده شبکه خود تماس بگیرید.

• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

استفاده از نوار ابزار وب
برای دسترسی به نوار ابزار مرورگر، به سمت بالای صفحه وب پیمایش کنید.

ضربه بزنید تا یک صفحه به عقب بروید.

ضربه بزنید تا یک صفحه به جلو بروید. 

ضربه بزنید و به صفحه اصلی بروید.

�ضربه بزنید و پنجره جدیدی باز کنید.

برای دسترسی به نشانه ها تلنگر بزنید.

مشاهده صفحات وب
در قسمت آدرس ضربه زده، و آدرس وب را وارد کنید و روی برو در صفحه کلید ضربه بزنید.

باز کردن صفحه
برای رفتن به صفحه جدید، روی  < ‏ ضربه بزنید.

برای رفتن به صفحه وب دیگر، روی  ضربه بزنید، به بالا و پایین رفته و روی صفحه ای 
ضربه بزنید تا انتخاب شود.

مرورگر وب
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جستجوی وب با صدا
روی زمینه آدرس ضربه زده و سپس روی  ضربه بزنید. وقتی خواسته شد، کلید واژه را 

بگویید و یکی از کلیدواژه‌های پیشنهادی که ظاهر می‌شود را انتخاب کنید.

توجه 
• این ویژگی ممکن است بسته به منطقه یا ارائه دهنده خدمات در دسترس نباشد.	

محل یاب ها
برای نشانه‌گذاری صفحه وب فعلی، روی  <‏ افزودن محلی اب < ذخیره ضربه بزنید.

برای باز کردن یک صفحه وب نشانه‌گذاری شده، روی  ضربه زده و مورد نشانه‌گذاری شده 
دلخواه خود را انتخاب کنید.

تاریخچه
برای باز کردن لیستی از صفحات وبی که اخیراً بازدید شده‌اند، روی  ‏< زبانه تاریخچه 

ضربه بزنید. برای پاک کردن کل تاریخچه، روی  ‏< بله ضربه بزنید.

Chrome
از Chrome برای جستجوی اطلاعات و مرور صفحات وب استفاده کنید.

• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید.	

توجه 
• این برنامه ممکن است بسته به منطقه و ارائه دهنده خدمات در دسترس نباشد.	

مشاهده صفحات وب
روی زمینه آدرس ضربه بزنید و یک آدرس وب وارد کنید یا موردی را جستجو نمایید.

باز کردن صفحه
برای باز کردن یک صفحه جدید، روی  <‏ برگه جدید ضربه بزنید.

برای رفتن به صفحه وب دیگر، روی  ضربه بزنید، و روی صفحه ضربه زده تا انتخاب 
شود.
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برنامه تنظیمات شامل اغلب ابزارها برای سفارشی کردن و پیکربندی تلفن است. کلیه تنظیمات 
در برنامه تنظیمات در این بخش توضیح داده شده اند.

برای باز کردن برنامه تنظیمات
•  روی  < ضربه بزنید و  ‏< تنظیمات سیستم را لمس کرده و نگه دارید. 	

- یا -
• روی  ‏<  <‏  ضربه بزنید. 	

شبکه ها
> شبکه های بی سيم <

دو سیم کارت
شما می توانید تنظیمات دو سیم‌کارت را انجام دهید.

• سیم 1 – به شما امکان می‌دهد نام سیم‌کارت و نماد سیم‌کارت را برای سیم‌کارت 1 تغییر 	
دهید.

• فعال سازی شکاف سیم 1 – علامت بزنید تا شکاف سیم‌کارت1 فعال یا غیرفعال شود.	
• سیم 2 – به شما امکان می‌دهد نام سیم‌کارت و نماد سیم‌کارت را برای سیم‌کارت 2 تغییر 	

دهید.
• فعال سازی شکاف سیم 2 – علامت بزنید تا شکاف سیم‌کارت2 فعال یا غیرفعال شود.	
•  رنگ زمینه سیم کارت – رنگ‌های دلخواه خود را انتخاب کنید. 	
• حالت صرفه جویی در هزینه – هر مخاطبی همراه با سیم‌کارت اختصاص داده شده به آن 	

در دفترچه تلفن اضافه می‌شود. در حین تماس، سیم اپراتور منطبق شناسایی شده و عملکرد 
با استفاده از سیم اپراتور منطبق انجام می شود. این باعث می شود از مزایای استفاده از 

اپراتور یکسان بهره مند شوید. 
• دیتای موبایل – علامت بزنید تا دسترسی به داده‌ها از طریق شبکه تلفن همراه فعال شود. 	
• سیم کارت جهت استفاده – می‌توانید شبکه داده‌های پیش‌فرض را تغییر دهید. همه خدمات 	

بسته ای تلفن همراه )وب، پیام چندرسانه‌ای، ایمیل و غیره(، از سیم‌کارت انتخابی این مقدار 
استفاده می کنند. وقتی فقط یک سیم‌کارت وارد می شود، شبکه داده ای پیش فرض بر طبق 

سیم‌کارت وارد شده تنظیم شده و تغییر آن ممکن نیست. 

تنظیمات
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• رومینگ داده ها – برای اینکه بتوانید هنگام رومینگ در خارج از محدوده شبکه محلی، از 	
اتصال داده تلفن همراه استفاده کنید، علامت بزنید.

Wi-Fi
برای اتصال به شبکه‌های موجود Wi-Fi،‏ Wi-Fi را روشن کنید.

Bluetooth
برای استفاده از بلوتوث، ویژگی بی‌سیم بلوتوث را روشن یا خاموش کنید.

دیتای موبایل
استفاده از داده‌ها و محدوده استفاده از داده‌های تلفن همراه را تنظیم می‌کند.

تماس
این منو به شما این امکان را می‌دهد تا تنظیمات تماس مختلفی پیکربندی کنید.

]زبانه سیم 1/سیم 2[
• پست صوتی – به شما امکان می‌دهد خدمات پست صوتی حامل خود را انتخاب کنید.	
• شماره های شماره گیری ثابت – به شما این امکان را می‌دهد تا لیست شماره‌هایی که 	

می‌توانید از تلفن خود به آنها تماس بگیرید، را مدیریت و گردآوری کنید. برای این کار به 
کد پین2 نیاز دارید که می توانید از اپراتور خود دریافت کنید. در صورت فعال بودن، فقط 

می‌توانید از تلفن خود با شماره‌هایی که در لیست تماس ثابت هستند، تماس بگیرید.
• انتقال تماس – به شما این امکان را می‌دهد تا گزینه‌های هدایت تماس را تنظیم کنید.	
• محدودیت تماس – تماس‌های ورودی، خروجی یا بین‌المللی را قفل می‌کند.	
• مدت زمان تماس – مدت تماس‌ها از جمله آخرین تماس، تماس‌های خروجی، تماس‌های 	

دریافتی و همه تماس‌ها را مشاهده کنید.
• تنظیمات دیگر – به شما این امکان را می‌دهد تا تنظیمات زیر را تغییر دهید. 	

ID تماس گیرنده: انتخاب کنید در تماس خروجی، شماره شما نشان داده شود یا خیر.
انتظار تماس: اگر انتظار تماس فعال باشد، وقتی در حال مکالمه هستید، گوشی تماس 

ورودی را به شما اعلام می‌کند )به شبکه مخابراتی شما بستگی دارد(.
]زبانه مشترک[ 

• هدایت هوشمند – اگر با سیم‌کارت 1 مشغول هستید می‌توانید تماس‌ها را از طریق 	
سیم‌کارت 2 دریافت کنید و بالعکس.

• پنجره بازشوی تماس ورودی – وقتی برنامه مورد استفاده قرار می‌گیرد، برای تماس 	
ورودی یک پنجره بازشو نمایش می‌دهد.

• رد تماس – به شما این امکان را می‌دهد تا عملکرد رد تماس را تنظیم کنید.	
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• رد تماس با پیام – وقتی می‌خواهید تماسی را رد کنید، با استفاده از این عملکرد می‌توانید 	
یک پیام سریع ارسال کنید. برای زمانی که در جلسه هستید و می‌خواهید تماسی را رد کنید، 

این ویژگی مفید است.
• پاسخگو خودکار – قبل از اینکه دستگاه هندزفری متصل شده به طور خودکار به تماس 	

ورودی پاسخ دهد، زمان را تنظیم می‌کند.
• لرزش اتصال – وقتی شخص مخاطب به تماس پاسخ می دهد، گوشی می لرزد.	
• حذف نویز – در مدت تماس، نویز پس‌زمینه را در دستگاه حذف می‌کند.	
• وضوح صدا – کیفیت صدا را در محیط‌های پر سر و صدا بهبود می‌بخشد تا بتوانید صدا را 	

بهتر بشنوید.
• ذخیره شماره ناشناس – به شما این امکان را می‌دهد تا شماره‌های ناشناس را پس از تماس 	

به مخاطبین اضافه کنید.
• کلید روشن/خاموش به تماس پایان می دهد – به شما این امکان را می‌دهد تا با استفاده از 	

کلید روشن/خاموش، به تماس پایان دهید.
• پاسخ دادن به تماس‌ ورودی – برای اینکه بتوانید با بردن دستگاه به نزدیک گوش خود به 	

طور خودکار به تماس ورودی پاسخ دهید، علامت بزنید.
• تعویق تماس ورودی – علامت بزنید تا بتوانید هنگام تماس ورودی با برعکس کردن 	

دستگاه آن را بی صدا کنید.
> اتصال <

اشتراک گذاری و اتصال
• NFC – این گوشی یک تلفن همراه با NFC فعال است. NFC )ارتباط از نوع خیلی 	

نزدیک( یک فن آوری اتصال بی‌سیم است که ارتباط دوطرفه بین دستگاههای الکتریکی را 
امکان پذیر می‌سازد. این عملکرد در فاصله چند سانتی متری کار می‌کند. می‌توانید محتوا 
را با یک برچسب NFC یا دستگاه دیگری که از NFC پشتیبانی می‌کند و فقط با ضربه 

آن با دستگاه خود به اشتراک بگذارید. اگر با دستگاه خود روی یک برچسب NFC ضربه 
بزنید، محتویات برچسب در دستگاه شما نمایش داده می‌شود.

• Android Beam –‏ وقتی این ویژگی روشن است می‌توانید با نگه‌داشتن دو دستگاه در 	
نزدیکی یکدیگر، محتوای برنامه را به یک دستگاه مجهز به NFC انتقال دهید. فقط کافی 
است دستگاهها را کنار هم قرار دهید )معمولاً پشت به پشت( و سپس روی صفحه نمایش 

ضربه بزنید. برنامه تعیین می کند چه مواردی انتقال یابند.
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• SmartShare Beam – به شما این امکان را می‌دهد تا از طریق تلفن و تبلت‌های 	
LG، محتوای چندرسانه‌ای دریافت کنید.

• سرور رسانه – محتوای رسانه‌ای را با دستگاههای نزدیک سازگار با DLNA به اشتراک 	
بگذارید.

• Miracast – به شما این امکان را می‌دهد تا صدا و صفحه تلفن را به طور بی‌سیم در 	
دانگل Miracast یا تلویزیون پخش کنید.

• LG AirDrive – به شما امکان می‌دهد برای مدیریت تلفن خود، آن را به رایانه متصل 	
کنید. قبل از استفاده،‌ LG Bridge را از وب‌سایت LG Electronics در رایانه تنظیم 
و راه‌اندازی کنید. وقتی به یک حساب LG در تلفن و رایانه وارد می‌شوید، می‌توانید از 

عملکرد LG AirDrive استفاده کنید. 
• چاپ – به شما امکان می‌دهد محتوای برخی از صفحات )از جمله صفحات وب در 	

Chrome( را با یک چاپگر متصل به شبکه Wi-Fi که دستگاه اندروید نیز به آن متصل 
است، چاپ کنید.

اتصال تترینگ
• افسار کردن USB – به شما این امکان را می‌دهد تا اتصال اینترنت را از طریق کابل 	

USB با رایانه خود به اشتراک بگذارید.
• هات اسپات Wi-Fi – به شما این امکان را می‌دهد یک نقطه اتصال ایجاد کرده و اتصال 	

را اشتراک‌گذاری کنید. 
• تترینگ بلوتوث انجام شد – به شما این امکان را می‌دهد تا از طریق بلوتوث به دستگاه‌های 	

دیگر متصل شوید.
• راهنما – برای راهنمایی اطلاعاتی درباره اتصال USB، نقطه اتصال Wi-Fi، و اتصال 	

بلوتوث را نمایش می‌دهد.
بیشتر
• حالت هواپیما – حالت هواپیما )حالت پرواز( به شما این امکان را می‌دهد، وقتی در جایی 	

هستید که دریافت و گرفتن تماس یا استفاده از داده ممنوع است، از بسیاری از ویژگی‌های 
تلفن مانند بازی‌ها و موسیقی استفاده کنید. وقتی تلفن خود را روی حالت هواپیما تنظیم 

می‌کنید، دریافت و گرفتن تماس یا دسترسی به داده‌های آنلاین ممکن نیست.
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• VPN – از تلفن خود می‌توانید شبکه‌های خصوصی مجازی )VPNs( را مدیریت، تنظیم 	
و اضافه کنید که به شما اجازه می‌دهد تا به منابع شبکه‌های محلی امنیتی مانند شبکه شرکتی 

دسترسی یافته و متصل شوید.
• شبکه های تلفن همراه – این منو به شما این امکان را می‌دهد تا تنظیمات شبکه‌های مختلف 	

تلفن همراه را پیکربندی کنید. 

صدا و اعلان
> اصلی <

مشخصه صدا
به شما این امکان را می‌دهد تا نمایه صدای تلفن خود را تنظیم کنید.

> صدا <
میزان صدا

نسبت به نیاز خود و صدای محیط، میزان صدای تلفن را تنظیم کنید.
سیم2/سیم 1 آهنگ زنگ تلفن

به شما این امکان را می‌دهد تا برای تماس‌ها، آهنگ زنگ تنظیم کنید. همچنین می‌توانید با ضربه 
روی  در گوشه سمت راست بالای صفحه، یک آهنگ زنگ اضافه کنید.

مشخصه زنگ
به شما امکان می‌دهد بر اساس شماره تلفن تماس ورودی، آهنگ زنگ بسازید.

> لرزش <
قدرت لرزش

به شما این امکان را می‌دهد تا برای تماس‌ها، اعلان‌ها و بازخورد لمسی، قدرت لرزش را تنظیم 
کنید.

صدا به همراه لرزش
علامت بزنید تا تلفن هنگام دریافت تماس‌ها علاوه بر آهنگ زنگ بلرزد.

سیم2/  سیم1 نوع لرزش
به شما این امکان را می‌دهد تا نوع لرزش را انتخاب کنید. 
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> اعلان ها <
مزاحم نشوید

به شما این امکان را می‌دهد تا هنگام جلوگیری از وقفه اعلان‌ها، برنامه زمان‌بندی تنظیم کنید. 
می‌توانید طوری تنظیم کنید که وقتی ویژگی فقط اولویت‌دار تنظیم شود، برخی ویژگی‌های خاص 

متوقف شوند.
قفل صفحه

به شما این امکان را می‌دهد تا انتخاب کنید اعلان‌ها را در صفحه قفل نشان دهید یا پنهان کنید.
برنامه ها

به شما امکان می‌دهد تا از نمایش اعلان‌ها توسط برنامه‌ها جلوگیری کنید یا برنامه‌ها را طوری 
تنظیم کنید که وقتی مزاحم نشوید روی فقط اولویت‌دار تنظیم شده باشد، اعلان‌های دارای اولویت 

نشان داده شوند.
LED اعلان

 ،LED روی کلید ضربه بزنید تا روشن یا خاموش شود. با تنظیم کلید روی روشن، چراغ
اعلان‌ها را با رنگی که برای هر کدام تنظیم کرده‌اید فعال می‌شود.

> تنظیمات پیشرفته <
بیشتر
• سیم2 /سیم1 صدای اعلان – به شما امکان می دهد صدای اعلان را تنظیم کنید. همچنین 	

می‌توانید با ضربه روی  در گوشه سمت راست بالای صفحه، یک صدای اعلان اضافه 
کنید.

• لرزش با ضربه – علامت بزنید تا وقتی روی دکمه‌های لمسی صفحه اصلی ضربه می‌زنید 	
و سایر کارها با واسط کاربری بلرزد.

• جلوه های صوتی – ضربه بزنید تا آهنگ لمس صفحه شماره‌گیری، صداهای لمسی و 	
صدای قفل صفحه تنظیم شود.

• اعلان های پیام/تماس صوتی – روی کلید اعلان های پیام/تماس صوتی ضربه بزنید و آن 	
را روشن یا خاموش کنید. وقتی اعلان‌های صوتی روشن باشد، به دستگاه امکان می‌دهد به 

طور خودکار تماس‌های ورودی و پیام را اعلام کند.



78
تنظیمات

نمايش
> خانه و قفل < 

صفحه اصلی
• صفحه اصلي را انتخاب كنيد – اصلی یا EasyHome را به عنوان صفحه اصلی 	

پیش‌فرض تنظیم کنید.
• Smart Bulletin – روی کلید Smart Bulletin ضربه بزنید و آن را روشن یا 	

خاموش کنید. فعال کردن این ویژگی، یک صفحه اصلی اضافی که اطلاعات سفارشی را 
نمایش می‌دهد، اضافه می‌کند.

•  مضمون – تم صفحه اصلی دستگاه را تنظیم می‌کند. می‌توانید تم‌های جدید را از 	
LG SmartWorld دانلود کنید.

• تصویر زمینه – تصویر زمینه مورد استفاده در صفحه اصلی را تنظیم می‌کند.	
• جلوه های صفحه نمایش – وقتی روی صفحه می‌کشید تا از یک صفحه اصلی به صفحه 	

بعدی بروید، نوع جلوه مورد نظر را انتخاب کنید تا پخش شود.
• تکرار صفحه اصلی مجاز شود – هنگام پیمایش در صفحه اصلی، اولین صفحه را پس از 	

آخرین صفحه نمایش می‌دهد. 
• راهنما – اطلاعات راهنمایی برای صفحه اصلی را نمایش می‌دهد.	

قفل صفحه
• قفل صفحه – یک الگوی قفل صفحه برای ایمنی گوشی خود تنظیم کنید. مجموعه ای از 	

صفحات را باز می کند که به شما در نحوه ترسیم الگوی بازکردن قفل کمک می کند. اگر 
نوع قفل الگو را فعال کرده باشید، با روشن کردن تلفن یا باز کردن صفحه نمایش، از شما 

خواسته می‌شود برای باز کردن صفحه، الگوی باز کردن قفل را ترسیم کنید.
• Smart Lock – وقتی تنظیم می‌شود، تلفن برای دستگاه‌ها، مکان‌ها، چهره‌ها، صداهای 	

مطمئن یا تشخیص روی بدن باز می‌شود.
• جلوه های صفحه نمایش – گزینه جلوه‌های صفحه نمایش را تنظیم می‌کند.	

توجه 
• اگر قفل صفحه روی الگو تنظیم شده باشد، نام تنظیم شده ممکن است جلوه الگو باشد.	

• تصویر زمینه – این امکان را به شما می‌دهد تا تصویر پس‌زمینه صفحه قفل را تنظیم کنید.	
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• میانبرها – به شما امکان می‌دهد تا میانبرهای موجود در صفحه قفل را انتخاب کنید.	
• انيميشن وضعیت آب و هوا – برای نمایش وضعیت آب و هوا برای مکان فعلی در صفحه 	

قفل، علامت بزنید.
• اطلاعات تماس برای تلفن گمشده – به شما این امکان را می‌دهد تا در صورت گم شدن 	

تلفن، اطلاعات مالک را در صفحه قفل نمایش دهید.
• تایمر قفل – پس از خاموش شدن صفحه، مدت زمانی که طول بکشد صفحه به طور 	

خودکار قفل شود را تنظیم می‌کند.
• دکمه روشن/خاموش به سرعت قفل می شود – برای قفل سریع صفحه وقتی دکمه روشن/	

خاموش فشار داده شود، علامت بزنید. این تنظیم به جای تنظیم تایمر قفل امنیتی عمل 
می‌کند.

دکمه های لمسی اصلی
طوری تنظیم کنید که دکمه‌های لمسی صفحه اصلی در پایین همه صفحه‌ها نمایش داده شوند. 

مواردی از جمله اینکه کدام کلیدها نمایش داده شوند، موقعیت آنها در نوار صفحه و ظاهر آنها را 
تنظیم کنید.
> قلم <
نوع فونت

نوع فونت مورد نظر را انتخاب کنید.
اندازه قلم

اندازه فونت مورد نظر را انتخاب کنید.
> تنظیمات پایه <

روشنایی
با استفاده از اسلایدر،‌ روشنایی صفحه را تنظیم کنید.

صفحه چرخشی خودکار
تنظیم کنید وقتی تلفن چرخانده می‌شود، جهت به طور خودکار تغییر کند.

پایان زمان فعال بودن صفحه
قبل از خاموش شدن خودکار صفحه نمایش، زمان تاخیری را تنظیم کنید.
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> تنظیمات پیشرفته <
بیشتر
• رویاپردازی – محافظ صفحه را طوری تنظیم می‌کند که وقتی صفحه نمایش در حین شارژ 	

شدن غیرفعال است، نمایش داده شود.
• کالیبراسیون سنسور حرکتی  – به شما امکان می دهد دقت زاویه و سرعت حسگر را ارتقا 	

دهید.

عمومی
> شخصی <

زبان و صفحه کلید
زبان متن گوشی و پیکربندی صفحه کلید روی صفحه، از جمله لغاتی که به فرهنگ لغات اضافه 

کرده‌اید، را انتخاب کنید.
• زبان – زبانی را برای استفاده در گوشی انتخاب کنید.	
• صفحه کلید کنونی – به شما این امکان را می‌دهد تا نوع صفحه کلید پیش‌فرض را انتخاب 	

کنید.
• صفحه کلید LG – برای تغییر تنظیمات صفحه کلید LG، روی نماد تنظیمات ضربه بزنید.	
• تایپ صوتی Google – علامت بزنید تا تایپ صوتی گوگل برای وارد کردن داده‌ها 	

انتخاب شود. برای تغییر تنظیمات صوتی گوگل، روی نماد تنظیمات ضربه بزنید.
• خروجي متن-به-گفتار – روی این گزینه ضربه بزنید و تنظیمات کلی یا موتور برگزیده 	

برای خروجی متن به گفتار را تنظیم نمایید.
• سرعت مکان نما – سرعت مکان نما را تنظیم کنید.	
• معکوس کردن دکمه ها – برای استفاده از دکمه اصلی در قسمت راست، دکمه‌های ماوس 	

را معکوس کنید.
موقعیت

سرویس مکانی‌ابی را روشن کنید، تلفن شما موقعیت تقریبی‌تان را با استفاده از Wi-Fi و 
شبکه‌های تلفن همراه تعیین می‌کند. وقتی این گزینه را انتخاب می‌کنید، از شما سوال می‌شود که 

یآا به گوگل اجازه می‌دهید که هنگام ارائه این خدمات از موقعیت شما استفاده کند یا خیر.
• وضعیت – نحوه شناسایی اطلاعات مکان فعلی شما را تنظیم می‌کند.	
• مکان های من – موقعیت خانه خود را برای تنظیمات هوشمند مشخص کنید.	
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• دوربین – علامت بزنید تا مکان گرفته شدن عکس‌ها یا فیلم‌ها به صورت برچسب نشان داده 	
شود.

• سابقه موقمیت مکاذر Google – به شما این امکان را می‌دهد تا تنظیمات اطلاعات مکان 	
خود را که از طریق گوگل و برنامه‌های آن قابل دسترسی است، انتخاب کنید.

اشتراک وهمگام سازی
برای افزودن، حذف و مدیریت گوگل و سایر حساب‌ها پشتیبانی‌شده، از منوی تنظیمات حساب و 
همگام‌سازی استفاده کنید. همچنین می توانید از این تنظیمات برای کنترل نحوه ارسال، دریافت و 

همگام سازی داده های همه برنامه ها بر اساس برنامه های زمانی آن ها استفاده کنید و این که 
همه برنامه ها بتوانند به طور خودکار داده های کاربر را همگام سازی کنند یا خیر. 

Gmail™‎ تقویم و سایر برنامه‌ها نیز ممکن است تنظیمات خود را برای کنترل نحوه 
همگام‌سازی داده‌ها داشته باشند؛ برای جزئیات بیشتر، به این برنامه‌ها مراجعه کنید. برای افزودن 

حساب جدید، روی افزودن اشتراک ضربه بزنید.
ابر

به شما امکان می‌دهد که یک حساب ابری اضافه کنید تا به این وسیله بتوانید به راحتی و سریع 
از سرویس ابر استفاده کنید.

کاربر
علامت بزنید تا وقتی تلفن قفل است کاربران اضافه شوند.

برای اشتراک‌گذاری تلفن با دیگران، کاربران را اضافه کنید. هر کاربر می‌تواند برنامه و 
محتوای فضای شخصی خود را داشته باشد. هر کسی از تلفن استفاده کند می‌تواند تنظیماتی مانند 
Wi-Fi را تغییر داده و به‌روزرسانی‌های برنامه را بپذیرد که برای همه اعمال می‌شود. کاربران 

جدید باید برای استفاده از تلفن تنظیم اولیه را انجام دهند.
قابلیت دسترسی

از تنظیمات قابلیت دسترسی برای پیکربندی در دسترس بودن پلاگین های نصب شده در تلفن 
استفاده کنید.

• دید	
TalkBack – به شما امکان می‌دهد عملکرد TalkBack را راه‌اندازی کنید. این --

عملکرد به وسیله ارائه بازخورد صوتی، به افراد دارای مشکلات بینایی کمک می‌کند.
اعلان های پیام/تماس صوتی – روی  ضربه بزنید تا روشن یا خاموش شود. --

روشن به شما امکان می‌دهد هشدارهای گفتاری خودکار تماس‌ها و پیام‌های ورودی را 
بشنوید.

سایه های صفحه – برای تنظیم صفحه به کنتراست تیره‌تر، علامت بزنید.--
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اندازه قلم – اندازه قلم را تنظیم می‌کند.--
بزرگنمایی لمسی – به شما امکان می دهد تا از طریق سه بار تلنگر روی صفحه --

بزرگنمایی و کوچکنمایی کنید.
معکوس سازی رنگ تصویر – علامت بزنید تا رنگ‌های صفحه نمایش و محتوای آن --

وارونه شود.
تنظیم رنگ تصویر – به شما امکان می‌دهد رنگ‌های صفحه نمایش و محتوا را تنظیم --

کنید.
فیلتر رنگ صفحه  – به شما امکان می‌دهد رنگ‌های صفحه نمایش و محتوا را تغییر --

دهید.
کلید روشن/خاموش به تماس پایان می دهد – علامت بزنید تا با فشار دادن کلید روشن/--

خاموش/قفل به تماس‌های صوتی پایان داده شود.
• شنوایی	
عناوین – به شما امکان می‌دهد تنظیمات زیرنویس را برای افراد کم‌شنوا سفارشی کنید.--
LED اعلان – به شما امکان می‌دهد چراغ LED را برای تماس‌ها و اعلان‌های ورودی --

فعال کنید.
اخطارهای فلاش – علامت بزنید تا فلاش برای تماس‌های ورودی و اعلان‌ها چشمک --

بزند.
خاموش کردن همه صداها – علامت بزنید تا همه صداهای دستگاه خاموش شود.--
نوع صدا – نوع صدا را تنظیم می‌کند.--
توازن صدا – مسیر صدا را مشخص می کند. برای تنظیم آن، نوار لغزنده را روی نوار --

اسلاید حرکت بدهید.
• حرکتی و شناختی	
زمان بازخورد لمس – زمان بازخورد لمس را تنظیم می‌کند.--
Touch assistant – یک صفحه لمسی با دسترسی آسان به عملکردهای معمول --

نمایش داده می‌شود.
پایان زمان فعال بودن صفحه – مدت زمان قبل از خاموش شدن خودکار چراغ پشتی را --

تنظیم می‌کند.
نواحی کنترل لمس – به شما امکان می‌دهد که یک ناحیه از صفحه را برای محدود کردن --

فعالیت لمسی و تنظیم آن ناحیه از صفحه انتخاب کنید.
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• آیکون میانبر مربوط به ویژگی های دسترسی 	
به شما امکان می‌دهد وقتی سه بار روی دکمه صفحه اصلی ضربه می‌زنید بتوانید سریع به 

ویژگی‌های انتخابی دسترسی داشته باشید.
• صفحه چرخشی خودکار 	

علامت بزنید تا بسته به جهت تلفن )عمودی یا افقی( تلفن به طور خودکار بچرخد.
• دسترسی سوئیچ	

به شما این امکان را می‌دهد تا با استفاده از یک کلید یا بیشتر که مانند کلیدهای صفحه کلید 
عمل می‌کنند، از دستگاه خود استفاده کنید. این منو برای افرادی که از لحاظ حرکتی ناتوان 

هستند و نمی‌توانند مستقیماً از دستگاه استفاده کنند، مفید است.
کلید میانبر

در حالی که صفحه خاموش یا قفل است، با دو بار فشار دادن کلیدهای تنظیم میزان صدا، به 
برنامه‌ها دسترسی سریع پیدا کنید.

Google
از تنظیمات گوگل برای مدیریت برنامه‌های گوگل و تنظیمات حساب خود استفاده کنید.

> حریم <
امنیت

از منوی امنیت برای پیکربندی نحوه محافظت از تلفن و داده‌های آن استفاده کنید.
• قفل محتوا – از انواع قفل برای قفل کردن فایل‌های گالری و یادداشت‌های 	

QuickMemo+‎ انتخاب کنید. از بین رمز ورود یا الگو انتخاب کنید.
• رمزگذاری تلفن – به شما امکان می‌دهد داده‌های تلفن را برای امنیت بیشتر رمزگذاری کنید. 	

در هر بار که تلفن را روشن می‌کنید از شما خواسته می‌شود یک پین یا رمزورود وارد 
کنید.

• رمزگذاری حافظه کارت حافظه – کارت حافظه را رمزگذاری کرده و داده‌ها را برای 	
دستگاههای دیگر غیرقابل دسترس کنید.

• تنظیم قفل سیم کارت – پین را برای قفل کردن سیم‌کارت تنظیم کرده و به شما امکان 	
می‌دهد پین را تغییر دهید.

• قابل رویت بودن تایپ کردن رمز عبور – این گزینه را علامت بزنید تا با وارد کردن 	
نویسه‌ها، هر نویسه به طور مختصر نشان داده شود تا ببینید چه نویسه‌ای وارد کرده‌اید.

• مدیران دستگاه – مدیران تلفن را مشاهده یا غیرفعال کنید.	
• منابع ناشناس – به نصب برنامه های Play Store اجازه می دهد.	
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• تأیید برنامه‌ها – قبل از نصب برنامه‌هایی که ممکن است باعث آسیب به تلفن شوند، هشدار 	
می‌دهد.

• نوع حافظه ذخیره‌سازی – پشتیبان‌گیری سخت‌افزار.	
• مدیریت مجوز ها	
گواهي نامه هاي معتبر – این گزینه را انتخاب کنید تا برنامه ها بتوانند به ذخیره --

رمزگذاری شده گواهی های امن و رمزهای ورود مربوطه و سایر اطلاعات دسترسی 
پیدا کنند. از محل ذخیره گواهی ها برای برقراری اتصالات VPN و Wi-Fi استفاده 

کنید. اگر رمز ورود را برای محل ذخیره ایمن گواهی ها تنظیم نکرده باشید، این تنظیم 
محو می شود.

نصب از حافظه – برای نصب گواهینامه‌های ایمن، ضربه بزنید.--
پاک کردن اطلاعات کاربری – همه گواهی‌های امنیتی و اطلاعات مربوطه را حذف کرده --

و رمز ورود محل ذخیره امنیتی را پاک می‌کند.
• Trust agents – برنامه‌ها را انتخاب کنید تا بدون بازگشایی قفل صفحه از آنها استفاده 	

شود.
• ثابت سازی صفحه – می‌توانید دستگاه را طوری فعال کنید که فقط با استفاده از پین صفحه، 	

صفحه برنامه خاصی را نشان دهد. 
• دسترسی به نحوه استفاده برنامه ها – به برنامه‌ها امکان می‌دهد اطلاعات استفاده از 	

برنامه‌ها را در تلفن نمایش دهند.
> قابلیت های هوشمند <

Smart settings
به شما امکان می‌دهد قابلیت‌هایی مانند Wi-Fi، موسیقی، مشخصه صدا را بر اساس محلی که در 

آن هستید یا کاری که انجام می‌دهید روشن/خاموش کنید، باز کرده یا تغییر دهید. 
QuickCircle قاب

این منو به شما امکان می‌دهد برنامه‌ها را انتخاب کرده تا در نمای کوچک روی جلد با استفاده از 
QuickCircle به طور مستقیم مورد استفاده قرار گیرند. دقت کنید روشن کردن این تنظیمات 

قاب QuickCircle ممکن است باعث نامنظم شدن عملکرد دستگاه شود. 
پنجره دوگانه

به شما این امکان را می‌دهد تا ویژگی پنجره دوتایی را پیکربندی کنید.
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• باز شدن خودکار – به شما امکان می‌دهد روی لینک در تمام صفحه یا در قسمت 	
پیوست‌های ایمیل ضربه بزنید تا پنجره دوتایی باز شود.

• راهنما – نکات مربوط به استفاده از پنجره دوتایی نمایش داده می‌شود.	
> مدیریت دستگاه <

تاریخ و زمان
اولویت های خود را برای نحوه نمایش تاریخ و زمان تنظیم کنید.

USB ذخیره
می‌توانید حافظه داخلی موجود و استفاده شده در دستگاه را کنترل کنید.

باتری و صرفه جویی در مصرف  برق
• مصرف باتری – مصرف باتری را مشاهده کنید.	
• درصد باتری در نوار وضعیت – برای نمایش درصد سطح باتری در نوار وضعیت که در 	

کنار نماد باتری قرار دارد، علامت بزنید.
• ذخیره کننده نیرو – روی ذخیره نیروی نیرو ضربه بزنید تا آن را روشن یا خاموش 	

کنید. میزان درصد شارژ باتری را تنظیم می‌کند که به طور خودکار باعث روشن شدن 
ذخیره‌کننده باتری می‌شود. از بین گزینه‌های فوراً، ‏ ٪ ۵ باتری و ٪۱۵ باتری انتخاب کنید.

• بهینه ساز بازی – برای ذخیره باتری، روی کلید بهینه‌سازی بازی ضربه بزنید و کیفیت 	
ویدیو را در بازی‌ها تنظیم نمایید.

حافظه
می‌توانید متوسط حافظه استفاده شده و حافظه استفاده شده توسط برنامه‌های دستگاه را کنترل کنید.

Smart cleaning
به شما امکان می‌دهد تا داده‌ها و برنامه‌های بلااستفاده را مدیریت کنید.

برنامه ها
برای مشاهده جزئیات درباره برنامه های نصب شده در تلفن، کنترل داده های آنها و توقف 

اجباری آن ها، از منوی تنظیمات برنامه ها استفاده کنید. 
برنامه پیش فرض پیام رسانی

این منو به شما این امکان را می‌دهد تا انتخاب کنید کدام برنامه پیام‌رسانی به عنوان برنامه 
پیام‌رسانی پیش‌فرض استفاده شود.

پشتیبان گیری و بازنشانی
تنظیمات مربوط به مدیریت تنظیمات و داده های خود را تغییر دهید.
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• LG Backup – از همه اطلاعات دستگاه پشتیبان‌گیری شده و در صورت از بین رفتن 	
داده‌ها بازیابی می‌شود.

• تهیه پشتیبان از داده های من – از داده برنامه، رمز ورود Wi-Fi و سایر تنظیمات در 	
سرورهای گوگل پشتیبان بگیرید.

• پشتیبان گیری از حساب – برای پشتیبان‌گیری اطلاعات، حسابی که مورد استفاده قرار 	
گرفته است را نمایش می‌دهد.

• بازیابی خودکار – هنگام نصب مجدد یک برنامه، تنظیمات و داده‌های پشتیبان‌گیری شده را 	
بازیابی کنید.

• بازنشانی تنظیمات شبکه – همه تنظیمات شبکه را بازنشانی کنید.	
• بازنشانی داده های کارخانه ای – تنظیمات خود را روی مقادیر پیش فرض کارخانه ای 	

بازنشانی کرده و همه داده ها را حذف کنید. اگر بدین صورت تلفن را بازنشانی کنید، از 
 Android شما خواسته می شود همین اطلاعات را مانند زمانی که برای اولین بار از

استفاده می کردید، دوباره وارد نمایید. 
درباره تلفن

اطلاعات قانونی را مشاهده کنید، وضعیت تلفن و نسخه‌های نرم‌افزار را بررسی کرده و نرم‌افزار 
را به‌روز کنید.
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LG Bridge برنامه‌ای است که به شما کمک می‌کند به راحتی تصاویر، موسیقی، فیلم‌ها، اسناد 
و غیره ذخیره شده در دستگاه تلفن همراه LG را در رایانه مدیریت کنید. همچنین می‌توانید 

نرم‌افزار دستگاه تلفن همراه را به‌روز کرده یا از فایل‌هایی مانند مخاطبین و تصاویر در رایانه 
پشتیبان بگیرید.

نکات! 
• می‌توانید پس از نصب و باز کردن برنامه، دستورالعمل‌های کامل نحوه استفاده از LG Bridge را در 	

منوی راهنما مشاهده کنید.
• ویژگی‌های پشتیبانی شده ممکن است بسته به دستگاه متفاوت باشند.	
• درایور LG unified USB برنامه‌ای است که برای متصل کردن یک برنامه تلفن همراه LG به 	

رایانه مورد نیاز است. هنگام نصب LG Bridge، به طور خودکار نصب می‌شود.

LG Bridge ویژگی‌های
USB به‌روزرسانی نرم‌افزار دستگاه تلفن همراه در رایانه با

USB پشتیبان‌گیری و بازیابی داده‌های تلفن همراه با

برای دانلود نرم‌افزار LG Bridge، لطفاً مراحل زیر را انجام دهید:
به سایت www.lg.com بروید. 11
به پشتیبانی < پشتیبانی تلفن همراه < همگام‌سازی رایانه بروید. 22
اطلاعات مدل را انتخاب کرده و روی برو کلیک کنید. 33
به سمت پایین پیمایش کنید، برای دانلود LG Bridge، زبانه همگام‌سازی رایانه <‏  44

Windows یا Mac OS <‏ دانلود را انتخاب کنید.

LG Bridge برنامه

www.lg.com
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LG Bridge حداقل نیازمندی‌های سیستم برای نصب

Mac OS Windows OS گزینه

Mac OS X 10.7 یا 
بالاتر )64 بیت(

 Windows XP 32-bit (Service
Pack 3)‎

Windows Vista 32-bit/64-bit
Windows 7 32-bit/64-bit
Windows 8 32-bit/64-bit

Windows 8.1 32-bit/64-bit

سیستم عامل

پردازشگر 1 گیگاهرتز یا 
سریع‌تر پردازشگر 1 گیگاهرتز یا سریع‌تر CPU

‎2 GB RAM یا بیشتر ‎2 GB RAM یا بیشتر حافظه
1024x768، رنگ 32 

بیت یا بالاتر 1024x768، رنگ 32 بیت یا بالاتر کارت گرافیک

حداقل 500 مگابایت فضای 
آزاد )ممکن است بسته به 
مقدار داده‌ها برای ذخیره، 
فضای اضافی لازم باشد(

حداقل 500 مگابایت فضای آزاد )ممکن 
است بسته به مقدار داده‌ها برای ذخیره، 

فضای اضافی لازم باشد(
هارد دیسک

 LG unified درایور
USB

 Windows ‏،LG unified درایور
Media Player 10 یا بالاتر نرم‌افزار مورد نیاز

LG Bridge نحوه متصل کردن تلفن همراه در
میتوانید با استفاده از یک کابل USB،‏ LG Bridge را به دستگاه دیگر وصل کنید.

نوع اتصال ویژگی ها

USB متصل کردن کابل به روزآوری نرم افزار
USB متصل کردن کابل LG backup )پشتیبان‌گیری/بازیابی داده‌ها(
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به روزآوری نرم افزار تلفن

به روزآوری نرم افزار تلفن همراه LG از اینترنت
 برای اطلاعات بیشتر درباره استفاده از این عملکرد، لطفا از وب‌سایت 

http://www.lg.com/common/index.jsp بازدید کنید  کشور و زبان را انتخاب 
نمایید. 

این ویژگی به شما امکان می دهد با اتصال به اینترنت و بدون نیاز به مراجعه به مرکز خدماتی، 
ثابت افزار تلفن خود را به راحتی به نسخه جدیدتری ارتقا دهید. این ویژگی فقط وقتی موجود 

است که LG نسخه جدیدتر این ثابت افزار را برای دستگاه شما در دسترس قرار دهد.
از آنجاکه برنامه به روز ثابت افزار موبایل به توجه کامل کاربر جهت روند به روزآوری نیاز 
دارد، لطفاً قبل از هر کار، کلیه دستورالعمل ها و نکاتی که در هر مرحله ظاهر می شود را به 
دقت بررسی و اجرا کنید. لطفاً توجه داشته باشید که خارج کردن کابل داده ای USB در طول 

ارتقا ممکن است باعث آسیب جدی به تلفن همراه شما شود.

توجه 
• LG این حق را بر خود محفوظ می دارد که موارد به روز ثابت افزار را طبق صلاحدید خود فقط 	

برای مدل های خاصی در دسترس قرار داده و موجود بودن نسخه جدید ثابت افزار را برای همه مدل 
های گوشی ضمانت نمی کند.

به روزآوری نرم افزار تلفن همراه LG از طریق اینترنت بی‌سیم )OTA‏(
این ویژگی به شما امکان می دهد که نرم افزار تلفن خود را به راحتی و از طریق OTA، بدون 
نیاز به اتصال کابل داده USB، به نسخه جدیدتر ارتقا دهید. این ویژگی فقط وقتی موجود است 

که LG نسخه جدیدتر این ثابت افزار را برای دستگاه شما در دسترس قرار دهد.
ابتدا باید نسخه نرم افزار تلفن همراه خود را به صورت زیر بررسی کنید: تنظیمات < زبانه 

عمومی <‏ درباره تلفن < زبانه مشترک <‏ مرکز به‌روزرسانی < به روزآوری نرم افزار < الان 
برای به روز رسانی بررسی کن.

به روزآوری نرم افزار تلفن

http://www.lg.com/common/index.jsp
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توجه 
• همه داده‌های شخصی محل ذخیره داخلی تلفن - از جمله اطلاعات حساب گوگل شما، سایر اشتراک‌ها، 	

تنظیمات و داده‌های برنامه‌ها/سیستم و هر گونه برنامه‌های بارگیری شده و مجوز DRM- ممکن است 
در طول عملیات به روزآوری نرم افزار تلفن از بین برود. بنابراین، LG توصیه می کند قبل از به 

روزآوری نرم افزار تلفن خود، از داده های شخصی پشتیبان تهیه کنید. LG در قبال از بین رفتن داده 
های شخصی شما مسئولیتی نمی پذیرد.

• این ویژگی به ارائه دهنده خدمات شبکه، منطقه و کشور شما بستگی دارد.	



91
ربرای کامن راهنیاره ادرب

درباره این راهنمای کاربر
• قبل از استفاده از دستگاه، لطفاً راهنما را به دقت مطالعه کنید. با خواندن راهنما می‌توانید با 	

اطمینان و به طور صحیح از گوشی خود استفاده کنید.
• برخی از تصاویر و عکس های صفحه ارائه شده در این راهنما ممکن است با تلفن شما 	

متفاوت باشند.
• ممکن است محتوای شما با آخرین محصول یا نرم‌افزار ارائه‌شده توسط ارائه‌کننده سرویس 	

یا بسته به منطقه، متفاوت باشد. این محتوا می‌تواند بدون اعلام قبلی مورد تغییر قرار گیرد. 
برای جدیدترین نسخه این راهنما، لطفاً از وب سایت LG در www.lg.com بازدید 

فرمایید.
• برنامه های تلفن و عملکرد آن ها ممکن است بر اساس کشور، منطقه یا مشخصات سخت 	

افزاری متفاوت باشند. LG در قبال اشکالات ناشی از استفاده از برنامه های ارائه شده 
توسط ارائه دهندگان غیر LG تعهدی ندارد.

• LG در قبال اشکالات اجرایی یا ناسازگاری ناشی از ویرایش تنظیمات پایگاه داده یا تغییر 	
در نرم افزار سیستم عامل مسئولیتی نمی‌پذیرد. هر گونه تلاش برای سفارشی کردن سیستم 

عامل ممکن است باعث شود دستگاه یا برنامه‌های آن به درستی عمل نکنند.
• نرم افزار، صدا، تصویر زمینه، تصاویر و سایر رسانه های ارائه شده با دستگاه تحت 	

مجوز و با استفاده محدود می باشند. چنانچه این موارد را خارج کرده و از آن‌ها برای 
مصارف تجاری یا سایر مقاصد به کار ببرید، قوانین حق کپی را نقض کرده‌اید. به عنوان 

یک کاربر، در قبال استفاده غیرقانونی از رسانه ها مسئول خواهید بود.
• برای سرویس‌های داده مانند پیام‌رسانی، آپلود، دانلود، همگام‌سازی خودکار و سرویس‌های 	

مکانی، هزینه‌های اضافی اعمال می‌شود. برای جلوگیری از هزینه‌های اضافی، یک برنامه 
داده‌ای مناسب را بر حسب نیازهای خود انتخاب کنید. برای دریافت جزئیات بیشتر، با ارائه 

دهنده خدمات خود تماس بگیرید.

درباره این راهنمای کاربر
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علائم تجاری
• LG و آرم LG علائم تجاری ثبت شده LG Electronics می باشند. 	
• ®Bluetooth علامت تجاری ثبت شده Bluetooth SIG, Inc.‎ در سراسر جهان 	

می‌باشد.
• ®Wi-Fi و آرم Wi-Fi علائم تجاری Wi-Fi Alliance می‌باشند.	
• سایر علائم تجاری و حقوق کپی تحت مالکیت صاحبان آن ها می باشند.	

 DivX HD
®DivX Certified این دستگاه مراحل آزمایشی سختی را برای تأیید قابلیت پخش فیلم 

a طبق
®DivX گذرانده است.

برای پخش فیلم‌های DivX خریداری شده، اول دستگاهتان را در vod.divx.com ثبت‌نام کنید. 
کد ثبت‌نام خود را در بخش DivX VOD منوی تنظیم دستگاه بیابید.

®DivX با قدرت تفکیک 720P، همراه با محتویات 
a برای پخش فیلم DivX Certified®

a

برتر.
®DivX Certified و آرم های وابسته، علائم تجاری DivX, Inc.‎ بوده و تحت 

a‏ ،DivX®
a

مجوز استفاده می باشند.

 Dolby Digital Plus
ساخته شده تحت لیسانس Dolby Laboratories. Dolby، ‏Dolby Digital Plus و 

علامت دو D علائم تجاری Dolby Laboratories می‌باشند.

vod.divx.com
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این لوازم جانبی برای استفاده با تلفن شما در دسترس می باشند. )موارد شرح داده شده در زیر 
ممکن است اختیاری باشند.(

• شارژر مسافرتی	
• راهنمای شروع به کار سریع	
• هدست استریو	
• 	 USB سیم
• باتری	

توجه 
• همیشه فقط از لوازم جانبی اصل LG استفاده کنید. موارد ارائه شده فقط برای این دستگاه طراحی شده 	

و ممکن است با دستگاههای دیگر سازگار نباشند. 
• موارد ارائه‌شده با دستگاه و هرگونه لوازم جانبی موجود، ممکن است بسته به منطقه یا ارائه‌کننده 	

سرویس، متفاوت باشد.

لوازم جانبی
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در این فصل برخی از مشکلاتی که ممکن است در حین استفاده از گوشی با آن مواجه شوید را 
بررسی می کنیم. برخی از مشکلات مستلزم آن است که شما به شبکه مخابراتی خود مراجعه 

کنید، اما بسیاری از آن ها ساده بوده و خود می توانید این مشکلات را رفع کنید.

راه حل های ممکنعلت های احتمالیپیام

خطای سیم‌کارت 
یا کارت 
USIM

سیم‌کارت یا کارت 
USIM در تلفن وجود 

ندارد یا به درستی 
جاگذاری نشده است.

 USIM اطمینان حاصل کنید که سیم‌کارت یا کارت
به درستی در گوشی قرار گرفته باشد.

اتصال شبکه 
موجود نیست/
اتصال شبکه 

قطع است

سیگنال ضعیف است یا 
شما خارج از شبکه حامل 

هستید.

به طرف یک پنجره یا به یک محیط باز بروید. 
نقشه پوشش اپراتور شبکه را بررسی کنید.

اپراتور خدمات جدید 
اعمال کرده است.

بررسی کنید عمر سیم‌کارت یا کارت USIM بیشتر 
از 6 تا 12 ماه نباشد. در این صورت، سیم‌کارت 

یا کارت USIM را در نزدیکترین شبکه مخابراتی 
تعویض کنید. با شبکه مخابراتی تماس بگیرید.

کدها یکسان 
نیستند

برای تغییر کد امنیتی، باید 
با وارد کردن مجدد کد 
اگر کد را فراموش کرده اید، با شبکه مخابراتی خود جدید، آن را تأیید کنید.

تماس بگیرید.
دو کدی که وارد کرده‌اید 
با یکدیگر مطابقت ندارند.

برنامه ای تنظیم 
نمی شود

توسط ارائه دهنده خدمات 
پشتیبانی نمی شود یا برای 

استفاده از آن ثبت نام 
لازم است.

با شبکه مخابراتی تماس بگیرید.

عیبی ابی
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راه حل های ممکنعلت های احتمالیپیام

تماس ها موجود 
نیست

شبکه جدید مجاز تایید اعتبار نشده است.خطای شماره‌گیری 

سیم‌کارت یا کارت 
USIM جدیدی جاگذاری 

شد.
محدودیت های جدید را بررسی کنید.

به حد مجاز هزینه پیش 
پرداخت شده رسیده اید.

با شبکه مخابراتی تماس گرفته یا محدودیت استفاده 
از پین2 را بازنشانی کنید.

روشن کردن 
تلفن ممکن 

نیست.

کلید روشن/خاموش مدت 
حداقل دو ثانیه کلید روشن/خاموش را فشار دهید.کوتاهی فشار داده شود.

باتری را شارژ کنید. نشانگر شارژ کردن را در باتری شارژ نمی شود.
نمایشگر بررسی کنید.

خطای شارژ

باتری را شارژ کنید.باتری شارژ نمی شود.

دمای بیرون بسیار گرم یا 
مطمئن شوید تلفن در دمای معمولی شارژ می شود.سرد است.

شارژر و اتصال آن به گوشی را بررسی کنید.مشکل مخاطب

شارژر را به پریز برق دیگری بزنید.بدون ولتاژ

شارژر را تعویض کنید.شارژر خراب است

از شارژر اشتباهی استفاده 
فقط از لوازم جانبی اصلی LG استفاده کنید.شده است

شماره گیری 
مجاز نیست.

قابلیت شماره گیری ثابت 
روشن است.

منوی تنظیمات را بررسی کرده و عملکرد را 
خاموش کنید.
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راه حل های ممکنعلت های احتمالیپیام

دریافت/ارسال 
پیام کوتاه و 

عکس ممکن 
نیست

چند پیام را از تلفن حذف کنید.حافظه پر است

فایل ها باز نمی 
شوند

فرمت فایل پشتیبانی 
فرمت های فایل پشتیبانی شده را بررسی کنید.نمی شود

وقتی تماسی 
دریافت می کنم، 

صفحه نمایش 
روشن نمی 

شود.

اشکال در سنسور نوری

اگر از یک محفظه یا نوار محافظ استفاده می‌کنید، 
مطمئن شوید روی سنسور نوری گوشی را نپوشانده 
باشد. مطمئن شوید که ناحیه اطراف سنسور نوری 

تمیز باشد.

وضعیت تنظیمات منوی صدا را بررسی کرده و حالت لرزشبدون صدا
مطمئن شوید در حالت لرزش یا صامت نباشد.

قطع می شود یا 
ثابت می ماند

اشکال متناوب در نرم 
افزار

به‌روزرسانی نرم‌افزار را از طریق وب‌سایت انجام 
دهید.
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پاسخپرسشگروه

دستگاه های 
بلوتوث

چه عملکردهایی از طریق 
بلوتوث در دسترس می‌باشد؟

می‌توانید یک دستگاه صوتی بلوتوث مانند هدست 
استریو/منو یا کیت خودرو را متصل کنید.

تهیه پشتیبان از 
مخاطبین

چگونه می‌توانم از مخاطبین 
پشتیبان تهیه کنم؟

داده مخاطبین را می‌توان بین تلفن و حساب گوگل، 
همگام‌سازی کرد.

همگام سازی
یآا امکان دارد که بتوانم همگام 

 Gmail سازی یکطرفه با
انجام دهم؟

فقط همگام سازی دوطرفه ممکن است.

همگام سازی
یآا امکان دارد که بتوانم همه 

پوشه های ایمیل را همگام 
سازی کنم؟

صندوق دریافت به طور خودکار همگام سازی می 
شود. پوشه‌های دیگر را با ضربه زدن روی  و 

انتخاب نمایش تمام پوشه ها مشاهده کرده و پوشه‌ای 
را انتخاب کنید.

ورود به سیستم 
Gmail

برای دسترسی به Gmail باید 
وارد سیستم Gmail شوم؟

یکبار که وارد Gmail شدید، لازم نیست مجدداً به 
Gmail وارد شوید.

یآا می توانم ایمیل هایم را حساب گوگل
خیر، تلفن از فیلتر کردن ایمیل پشتیبانی نمی‌کند.فیلتر کنم؟

ایمیل
اگر در حین نوشتن ایمیل، 

برنامه دیگری را باز کنم چه 
اتفاقی می افتد؟

ایمیل شما به طور خودکار به صورت یک پیش‌نویس 
ذخیره می‌شود.

آهنگ زنگ

برای استفاده از فایل‌های 
MP3 به عنوان زنگ آهنگ، 
یآا برای اندازه فایل محدودیتی 

وجود دارد؟

هیچ محدودیتی برای اندازه فایل وجود ندارد.

زمان پیام

تلفن من زمان دریافت پیام‌های 
مربوط به بیش از 24 ساعت 
قبل را نشان نمی‌دهد. چگونه 

زمان را مشاهده کنم؟

مکالمه را باز کرده و پیام مورد نظر را لمس کرده و 
نگه دارید. سپس روی جزئیات ضربه بزنید.

پرسش های متداول 
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پاسخپرسشگروه

پیمایش
یآا ممکن است برنامه پیمایش 

دیگری را در تلفن خود 
نصب کنم؟

هر برنامه ای که در Play Store™ موجود بوده 
و با سخت افزار سازگار است را می توان نصب و 

استفاده نمود.

همگام سازی
یآا می توانم مخاطبین همه 

اشتراک های ایمیلم را همگام 
سازی کنم؟

 MS Exchange و Gmail فقط مخاطبین سرور
)سرور ایمیل شرکت( را می توان همگام سازی کرد.

انتظار و مکث
یآا می توانم مخاطبی را با 

استفاده از عملکرد انتظار و 
مکث در شماره ها ذخیره کنم؟

اگر مخاطبی را با استفاده از عملکردهای توقف و 
انتظار ذخیره شده در شماره‌ها، انتقال دهید، نمی‌توانید 
از آن ویژگی‌ها استفاده کنید. باید هر شماره را مجدداً 

ذخیره کنید.
نحوه ذخیره با عملکرد انتظار و مکث:

1. �روی  <‏  ضربه بزنید.
2. �شماره را بگیرید و سپس روی  ضربه بزنید.

3. �روی گزینه‌های افزودن مکث دوثانیه ای یا 
افزودن انتظار ضربه بزنید.

عملکردهای امنیتی تلفن امنیت
چیست؟

شما می‌توانید تلفن را طوری تنظیم کنید که قبل از 
دسترسی یا استفاده از آن، الگوی باز کردن قفل 

درخواست شود.
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پاسخپرسشگروه

الگوی باز کردن 
قفل

چگونه می توانم الگوی باز 
کردن قفل ایجاد کنم؟

1. �از صفحه اصلی،  را لمس کرده و نگه دارید.
2. �روی تنظیمات سیستم < زبانه نمایش < قفل 

صفحه ضربه بزنید.
3. �روی قفل صفحه < الگو ضربه بزنید. اولین بار 
که این کار را انجام می‌دهید، یک آموزش کوتاه 
درباره ایجاد الگوی باز کردن قفل ظاهر می‌شود.

4. �با کشیدن الگو و سپس کشیدن مجدد آن برای 
تأیید، الگوی خود را تنظیم کنید.

احتیاط های لازم هنگام استفاده از قفل الگو.
بسیار مهم است که الگوی باز کردن قفل تنظیم شده 

را به خاطر داشته باشید. اگر بیشتر از پنج مرتبه 
الگوی نادرست را وارد کردید، دیگر نمی‌توانید به 

تلفن خود دسترسی پیدا کنید. شما تا پنج بار می توانید 
الگوی باز کردن قفل، کد پین یا رمز ورود را وارد 
کنید. اگر از هر 5 فرصت استفاده کردید می توانید 
بعد از 30 ثانیه دوباره این کار را انجام دهید. )یا 

اگر کد پین پشتیبان را قبلا تنظیم کرده اید می توانید 
از کد پین پشتیبان برای الگو استفاده کنید.(

الگوی باز کردن 
قفل

اگر الگوی باز کردن قفل را 
فراموش کردم چه کنم؟

اگر الگوی خود را فراموش کردید:
اگر سعی کرده‌اید که وارد حساب گوگل خود شوید و 
در هر 5 مرتبه الگوی باز کردن قفل شما اشتباه بود، 

روی دکمه الگو را فراموش کرده‌ام، ضربه بزنید. 
سپس از شما خواسته می‌شود برای باز کردن قفل 

تلفن وارد حساب گوگل شوید.

یآا وقتی حافظه پر می شود، حافظه
بله یک اعلان دریافت خواهید کرد.مطلع می شوم؟
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پاسخپرسشگروه

یآا امکان تغییر زبان تلفن پشتیبانی زبان
وجود دارد؟

تلفن قابلیت چند زبانه دارد.
برای تغییر زبان:

1. �از صفحه اصلی،  را لمس کرده و نگه دارید 
و روی تنظیمات سیستم ضربه بزنید.

2. �روی زبانه عمومی < زبان و صفحه کلید < 
زبان ضربه بزنید.

3. �روی زبان مورد نظر ضربه بزنید.

VPN VPN چگونه می توانم یک
تنظیم کنم؟

پیکربندی دسترسی VPN برای هر شرکت متفاوت 
است. برای پیکربندی دسترسی VPN از تلفن، باید 

اطلاعات را از مدیر شبکه شرکت خود به دست 
آورید.

پایان زمان فعال 
بودن صفحه

صفحه نمایش من بعد از 15 
ثانیه خاموش می شود. چگونه 

می توانم مدت خاموش شدن 
نور زمینه را تغییر دهم؟

1. �از صفحه اصلی،  را لمس کرده و نگه دارید.
2. �روی تنظیمات سیستم < زبانه نمایش ضربه 

بزنید.
3. �روی پایان زمان فعال بودن صفحه ضربه بزنید.

4. �روی پایان زمان فعال بودن مورد نظر نور زمینه 
صفحه ضربه بزنید.

شبکه Wi-Fi و 
تلفن همراه

وقتی Wi-Fi و شبکه تلفن 
همراه هر دو وجود داشته 

باشند، تلفن من از چه 
سرویسی استفاده می‌کند؟

هنگام استفاده از داده ها، تلفن ممکن است به اتصال 
 Wi-Fi برود )البته اگر اتصال Wi-Fi پیش فرض

تلفن روی روشن تنظیم شده باشد(. اما، وقتی تلفن از 
یک وضعیت به وضعیت دیگر تغییر می‌کند، به شما 

اعلام نمی‌شود.
برای آن که بدانید چه اتصال داده ای در حال استفاده 
است، نماد شبکه تلفن همراه یا Wi-Fi را در بالای 

صفحه ببینید.

یآا می توانم برنامه ای را از صفحه اصلی
صفحه اصلی حذف کنم؟

بله. کافی است نماد را لمس کرده و نگهدارید تا نماد 
سطل زباله در بالا و وسط صفحه ظاهر شود. سپس 

بدون آن که انگشت خود را بردارید، نماد را به 
طرف سطل زباله بکشید.
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برنامه

من برنامه ای را بارگیری 
کرده ام و باعث اشکالات 

زیادی شده است. چگونه آن را 
حذف کنم؟

1. �از صفحه اصلی،  را لمس کرده و نگه دارید.
2. �روی تنظیمات سیستم ‏< زبانه عمومی < ‏برنامه 

ها ضربه بزنید.
3. �روی برنامه و سپس لغو نصب ضربه بزنید.

شارژر

یآا می توانم بدون نصب 
درایور USB مورد نیاز، 

 USB تلفنم را با کابل داده ای
شارژ کنم؟

بله، بدون در نظر گرفتن اینکه درایور مورد نیاز 
نصب شده باشد، تلفن از طریق کابل USB شارژ 

می‌شود.

زنگ هشدار
یآا می توانم از فایل های 

موسیقی برای زنگ هشدار 
استفاده کنم؟

بله. پس از ذخیره یک فایل موسیقی به عنوان آهنگ 
زنگ، می‌توانید از آن برای زنگ هشدار استفاده 

کنید.
1. �ترانه ای را در یک لیست موسیقی لمس کرده و 
نگهدارید. در منویی که باز می‌شود، روی تنظیم 
بعنوان صدای زنگ < آهنگ زنگ تلفن یا زنگ 

تماس گیرنده ضربه بزنید.
2. �در صفحه تنظیم زنگ هشدار ساعت، آهنگی به 

عنوان آهنگ زنگ انتخاب کنید.

زنگ هشدار
وقتی تلفن خاموش می شود، 
باز هم زنگ هشدار من کار 
می کند یا خاموش می شود؟

خیر این مورد پشتیبانی نمی شود.

زنگ هشدار
اگر میزان صدای زنگ گوشی 

روی لرزش باشد، صدای 
زنگ هشدار را می‌شنوم؟

صدای زنگ هشدار شما حتی در این شرایط هم قابل 
شنیدن خواهد بود.

بازنشانی اصلی 
)بازنشانی 
کارخانه(

اگر به منوی تنظیمات تلفن 
دسترسی پیدا نکنم، چگونه 

می‌توانم بازنشانی کارخانه را 
اعمال کنم؟

اگر با این کار، تلفن به شرایط عادی برنگشت، از 
بازنشانی اصلی )بازنشانی کارخانه( برای راه اندازی 

اولیه تلفن استفاده کنید.





Guide de l’utilisateur

•	 Certains contenus et illustrations peuvent différer de votre appareil en fonction de 
la région, du fournisseur de service, de la version du logiciel, ou de la version du 
système d'exploitation, et sont sujets à modification sans préavis.

•	 Utilisez toujours des accessoires d’origine LG. Les éléments fournis sont conçus 
uniquement pour ce téléphone et peuvent ne pas être compatibles avec d'autres 
appareils.

•	 Dans la mesure où son écran tactile est utilisé comme clavier, cet appareil n'est 
pas recommandé pour les personnes malvoyantes.

•	 Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Tous droits réservés. LG et le logo LG sont 
des marques déposées de LG Group et de ses entités apparentées. Toutes les 
autres marques commerciales appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

•	 Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ et Play Store™ 
sont des marques commerciales de Google, Inc.
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4 Recommandations pour une utilisation sûre et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-respect peut s’avérer dangereux, voire 
illégal. 
En cas de panne, un outil logiciel intégré à votre appareil crée un historique des 
pannes. Cet outil recueille uniquement les données spécifiques à la panne, comme 
l’intensité du signal, la position de l’ID de cellule lors d’une perte d’appel soudaine, 
et les applications chargées. L’historique n’est utilisé que pour déterminer la raison 
de la panne. Ces historiques sont chiffrés et, si vous devez retourner l’appareil pour 
réparation, ne peuvent être consultés que par un centre de réparation agréé LG.

Exposition aux radiofréquences
Informations sur l’exposition aux ondes radio et sur le débit d’absorption spécifique 
(SAR, Specific Absorption Rate). 
Le téléphone portable LG-H818P est conforme aux exigences de sécurité relatives à 
l’exposition aux ondes radio. Ces exigences sont basées sur des recommandations 
scientifiques qui comprennent des marges de sécurité destinées à garantir la sécurité 
de toutes les personnes, quels que soient leur âge et leur condition physique.

•	 Les recommandations relatives à l’exposition aux ondes radio utilisent une unité 
de mesure connue sous le nom de débit d’absorption spécifique (DAS). Les tests 
de mesure du DAS sont effectués à l’aide de méthodes normalisées, en utilisant le 
niveau de puissance certifié le plus élevé du téléphone, dans toutes les bandes de 
fréquence utilisées.

•	 Même si tous les modèles de téléphones LG n’appliquent pas les mêmes niveaux 
de DAS, ils sont tous conformes aux recommandations appropriées en matière 
d’exposition aux ondes radio.

•	 La limite de DAS recommandée par l’ICNIRP (Commission internationale de 
protection contre les rayonnements non ionisants) est de 2 W/kg en moyenne sur 
10 grammes de tissu humain.

Recommandations pour une utilisation sûre et efficace
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•	 La valeur DAS la plus élevée pour ce modèle de téléphone a été mesurée à 
0,542 W/kg (10 g) pour une utilisation à l’oreille et à 0,453 W/kg (10 g) quand il 
est porté au niveau du corps.

•	 Cet appareil est conforme aux directives en matière d’exposition aux fréquences 
radioélectriques lorsqu’il est utilisé soit dans sa position normale contre l’oreille, 
soit à une distance minimale de 1,5 cm du corps. Lorsqu’un étui, un clip ceinture 
ou un support est utilisé à des fins de transport, il ne doit pas contenir de parties 
métalliques et doit garantir une distance minimale de 1,5 cm entre le produit et 
le corps. Pour pouvoir transmettre des fichiers de données ou des messages, 
cet appareil requiert une connexion de qualité au réseau. Dans certains cas, la 
transmission de fichiers de données ou de messages peut être retardée jusqu’à ce 
qu’une telle connexion soit possible. Veillez à bien suivre les instructions relatives à 
la distance de séparation pour l’établissement de la transmission.

Entretien et réparation

 AVERTISSEMENT
Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et accessoires LG authentiques 
et agréés pour ce modèle de téléphone. L’utilisation de tout autre type de 
batteries, de chargeurs et d’accessoires peut s’avérer dangereuse et peut 
annuler tout accord ou garantie applicable au téléphone.

•	 Ne démontez pas votre téléphone. Si une réparation s’avère nécessaire, confiez-le 
à un technicien qualifié.

•	 Les réparations couvertes par cette garantie peuvent inclure, à la discrétion de LG, 
des pièces ou circuits de remplacement neufs ou reconditionnés, sous réserve que 
leurs fonctionnalités soient équivalentes à celles des pièces remplacées.

•	 Tenez votre téléphone éloigné des appareils électriques, tels que téléviseurs, postes 
radio et ordinateurs personnels.

•	 Ne placez pas votre téléphone à proximité de sources de chaleur, telles qu’un 
radiateur ou une cuisinière.

•	 Ne le faites pas tomber.
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•	 Ne soumettez pas votre téléphone à des vibrations mécaniques ou à des chocs.
•	 Éteignez votre téléphone dans les zones où des règlements spéciaux l’exigent. 
Par exemple, n’utilisez pas votre téléphone dans les hôpitaux, car celui-ci pourrait 
perturber le bon fonctionnement des équipements médicaux sensibles.

•	 Si vos mains sont mouillées, évitez tout contact avec le téléphone lorsqu’il est en 
cours de charge. Ceci peut provoquer un choc électrique et endommager votre 
téléphone.

•	 Ne mettez pas un téléphone en charge à proximité de matières inflammables. En 
effet, il pourrait chauffer et déclencher un incendie.

•	 Pour nettoyer l’extérieur du combiné, utilisez un chiffon sec. N’utilisez pas de 
solvant, tel que du benzène, un diluant ou de l’alcool.

•	 Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu’il est posé sur du tissu.
•	 Rechargez votre téléphone dans une zone bien ventilée.
•	 N’exposez pas le téléphone à de la fumée ou de la poussière en quantité 
excessive.

•	 Ne placez votre téléphone à proximité de cartes de crédit ou de titres de transport, 
car il pourrait altérer les données des bandes magnétiques.

•	 Ne touchez pas l’écran avec un objet pointu qui risquerait d’endommager votre 
téléphone.

•	 Ne mettez pas votre téléphone en contact avec des liquides ou des éléments 
humides.

•	 Utilisez les accessoires tels que les oreillettes avec précaution. Ne manipulez pas 
l’antenne inutilement.

•	 Évitez d’utiliser, de toucher ou de tenter de retirer ou de réparer du verre cassé, 
ébréché ou fissuré. Un endommagement de l’écran en verre causé par une 
utilisation abusive ou incorrecte n’est pas couvert par la garantie.

•	 Votre téléphone est un appareil électronique qui produit de la chaleur en 
fonctionnement normal. Lors d’une utilisation prolongée dans un environnement 
mal ventilé, le contact direct avec la peau peut provoquer une gêne ou des 
brûlures bénignes. Manipulez donc votre téléphone avec précaution lors de son 
fonctionnement ou immédiatement après utilisation.



7Recommandations pour une utilisation sûre et efficace

•	 Si votre téléphone est mouillé, débranchez-le immédiatement et laissez-le sécher 
totalement. Ne tentez pas d’accélérer le séchage avec une source de chaleur 
externe (four classique ou micro-ondes, sèche-cheveux...). 

•	 Le liquide contenu dans votre téléphone mouillé modifie la couleur de l’étiquette 
produit se trouvant à l’intérieur du téléphone. Un endommagement de l’appareil 
consécutif à une exposition à des liquides n’est pas couvert par la garantie.

Fonctionnement optimal du téléphone
Appareils électroniques
Tous les téléphones portables peuvent être soumis à des interférences pouvant affecter 
les performances des appareils électroniques.

•	 N’utilisez pas votre téléphone à proximité d’équipements médicaux sans 
autorisation. Évitez de placer votre téléphone à proximité de votre stimulateur 
cardiaque (par exemple, dans votre poche poitrine).

•	 Les téléphones portables peuvent nuire au bon fonctionnement de certaines 
prothèses auditives.

•	 Des interférences mineures peuvent perturber le bon fonctionnement des 
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

•	 Utilisez votre téléphone dans des conditions de températures comprises entre 0 ºC 
et 40 ºC dans la mesure du possible. Exposer votre téléphone à des températures 
extrêmement basses ou hautes peut endommager votre appareil ou provoquer des 
dysfonctionnements, voire le faire exploser.

Sécurité au volant
Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d’utilisation des téléphones 
portables dans la zone où vous conduisez.

•	 Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors que vous conduisez.
•	 Concentrez toute votre attention sur la conduite.
•	 Si les conditions de conduite le permettent, quittez la route et garez-vous avant 
d’émettre ou de recevoir un appel.
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•	 Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de votre 
véhicule motorisé, tels que le système audio stéréo ou les équipements de 
sécurité.

•	 Lorsque votre véhicule est équipé d’un airbag, ne gênez pas son déclenchement 
avec un équipement sans fil portable ou fixe. Il risquerait de l’empêcher de s’ouvrir 
ou provoquer de graves blessures en raison de performances inadéquates.

•	 Lorsque vous écoutez de la musique en extérieur, veuillez vous assurer que le 
volume n’est pas trop élevé de façon à bien entendre ce qu’il se passe autour de 
vous. Ceci est particulièrement important lorsque vous vous trouvez à proximité 
d’une route.

Évitez toute nuisance auditive

Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter à un 
niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Afin de protéger vos capacités auditives, n’exposez pas votre ouïe à de hauts volumes 
sonores pendant de longues périodes. Nous vous recommandons de ne pas tenir 
l’appareil près de votre oreille lorsque le mode mains libres est activé. Pendant les 
communications ou lorsque vous écoutez de la musique, réglez le volume à un niveau 
raisonnable.

•	 Lorsque vous utilisez le kit main libre, baissez le volume si vous ne pouvez pas 
entendre les gens parler autour de vous ou si la personne à côté de vous peut 
entendre ce que vous écoutez.

REMARQUE : Un volume sonore trop élevé provenant des vos écouteurs 
(oreillettes, casques) pourrait entraîner d’éventuels dommages auditifs.
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Parties en verre
Certaines parties de votre téléphone portable sont en verre. Ce verre pourrait se briser 
en cas de chute sur une surface dure ou d’impact considérable. Le cas échéant, évitez 
de toucher ou de retirer le verre brisé. N’utilisez plus votre téléphone portable jusqu’à 
ce que ce verre soit remplacé par un fournisseur de service agréé.

Zone de déminage
N’utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de dynamitage sont en cours. 
Respectez les restrictions, les règlements et les lois en vigueur.

Zones à atmosphère explosive
•	 N’utilisez pas votre téléphone dans une station-service.
•	 N’utilisez pas votre téléphone à proximité de carburant ou de produits chimiques.
•	 Ne transportez pas et ne stockez pas de produits dangereux, de liquides ou de gaz 
inflammables dans le même compartiment de votre voiture que votre téléphone 
portable et ses accessoires.

En avion
Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les avions.

•	 Éteignez votre téléphone avant d’embarquer dans un avion.
•	 Ne l’utilisez pas au sol sans autorisation de l’équipage.

Enfants
Conservez votre téléphone dans un endroit sûr, hors de la portée des jeunes enfants. 
Votre téléphone comprend des petites pièces qui peuvent présenter un risque de 
suffocation.
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Appels d’urgence
Il est possible que les numéros d’urgence ne soient pas disponibles sur tous les 
réseaux de téléphonie mobile. Vous ne devez donc pas dépendre uniquement de votre 
téléphone portable pour émettre un appel d’urgence. Renseignez-vous auprès de votre 
opérateur.

Informations sur la batterie et précautions d’usage
•	 Il n’est pas nécessaire de décharger complètement la batterie avant de la 
recharger. Contrairement aux autres batteries, elle n’a pas d’effet mémoire pouvant 
compromettre ses performances.

•	 Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs LG sont conçus 
pour optimiser la durée de vie de votre batterie.

•	 Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.
•	 Les contacts métalliques de la batterie doivent toujours rester propres.
•	 Procédez au remplacement de la batterie lorsque celle-ci n’offre plus des 
performances acceptables. La batterie peut être rechargée des centaines de fois 
avant qu’un remplacement ne soit nécessaire.

•	 Rechargez la batterie en cas de non-utilisation prolongée afin d’optimiser sa durée 
d’utilisation.

•	 N’exposez pas le chargeur de la batterie au rayonnement direct du soleil. Ne 
l’utilisez pas non plus dans des lieux très humides, tels qu’une salle de bains.

•	 N’exposez pas la batterie à des températures élevées ou basses, ceci pourrait 
affecter ses performances.

•	 Le remplacement de la batterie par un modèle inadapté risque d’entraîner une 
explosion de cette dernière.

•	 Respectez les instructions du fabricant relatives à la mise au rebut des batteries 
usagées. Veuillez recycler autant que faire se peut. Ne vous en débarrassez pas 
avec les déchets ménagers.

•	 Si la batterie est hors d’usage, veuillez la rapporter au service après-vente ou au 
revendeur LG Electronics agréé le plus proche.
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•	 Débranchez systématiquement le chargeur de la prise murale lorsque le 
chargement de la batterie est terminé pour éviter qu’il ne consomme inutilement 
de l’énergie.

•	 La durée de vie réelle de la batterie dépend de la configuration du réseau, des 
paramètres du produit, de l’utilisation, de la batterie et des conditions extérieures.

•	 Tenez la batterie hors de portée des animaux et de leurs crocs ou griffes, ainsi que 
des objets pointus en général. Le non-respect de cette consigne peut entraîner un 
incendie.

Précautions d'utilisation de la façade arrière en cuir
•	 Ce produit est fabriqué à partir de peaux de bovins, il peut présenter des plissures 
et des motifs propres au cuir naturel. Si le produit entre en contact avec un liquide 
(eau, soda, eau de mer, pluie, sueur, crème solaire, maquillage, humidité, etc.), il 
est susceptible de se déformer et ses couleurs de s'estomper ou d'être altérées.

•	 Lorsque ce produit est mouillé ou sale, épongez l'eau en le tamponnant 
délicatement avec une serviette sèche ou nettoyez-le avec un produit d'entretien 
destiné au cuir, avant de le laisser sécher à l'ombre. Une exposition à un 
environnement humide pendant une longue période peut provoquer l'apparition 
de plissures ou de moisissures. Il se peut que le cuir ne retrouve pas sa forme 
originelle une fois nettoyé, en raison de ses propriétés particulières. L'altération de 
son aspect peut être aggravée en cas d'utilisation d'un détergent ordinaire ou d'un 
solvant organique.

•	 Lorsque le cuir est mouillé à cause de pluie ou de sueur, utilisez votre appareil 
avec précaution et évitez tout contact avec des vêtements. Les colorants utilisés 
pourraient tacher vos vêtements.

•	 En raison des propriétés naturelles du cuir, le frottement prolongé ou excessif est 
susceptible d'endommager la surface du produit.
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Déclaration relative à la sécurité du laser
Attention !
Ce produit est doté d'un système laser. Pour garantir une utilisation adéquate de ce 
produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et conservez-le pour pouvoir le 
consulter en cas de besoin. Si cet élément nécessite une intervention de maintenance, 
contactez un centre de service agréé. 

L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que ceux spécifiés 
dans ce document peut provoquer une exposition à des rayons dangereux. 

Pour éviter toute exposition directe aux rayons laser, n'essayez pas d'ouvrir le couvercle 
ou d'entrer directement en contact avec le laser.
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Informations sur les logiciels libres
Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence 
publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres licences 
libres de ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.com.
En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les 
exclusions de responsabilité et les droits d’auteur, sont disponibles au 
téléchargement.
LG Electronics propose de vous fournir le code open source sur CD-ROM 
en échange des coûts couvrant cet envoi, notamment le coût du support, 
des frais de port et de prise en charge, une fois la demande reçue par 
LG Electronics à l’adresse suivante : opensource@lge.com. La validité de 
cette offre est de trois (3) ans à partir de la date d’achat du produit.

COMMENT METTRE À JOUR VOTRE APPAREIL
Accès aux dernières versions du micrologiciel et aux nouvelles fonctions et 
améliorations du logiciel.
•	 Sélectionnez la mise à jour logicielle dans le menu Paramètres de 

votre appareil.
•	 Mettez votre appareil à jour en le connectant à votre PC. Pour plus 

d’informations sur l’utilisation de cette fonction, consultez le site  
http://www.lg.com/common/index.jsp et sélectionnez votre pays et votre 
langue.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-H818P est 
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 1999/5/EC. Consultez la Déclaration de conformité sur  
http://www.lg.com/global/declaration

http://opensource.lge.com
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Recyclage de votre ancien téléphone
1 	Les éléments électriques et électroniques doivent être jetés 
séparément, dans les vide-ordures prévus à cet effet par votre 
municipalité ou être rapportés dans un magasin de téléphonie mobile.

2 	Le recyclage de votre téléphone dans une poubelle appropriée ou dans 
un magasin de téléphonie mobile aidera à réduire les risques pour 
l’environnement et votre santé.

3 	Pour plus d’informations concernant l’élimination de votre ancien 
appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures 
ménagères ou encore le magasin où vous avez acheté ce produit.

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés
1 	�Ce symbole peut être associé aux symboles chimiques du mercure 
(Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 
0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb.

2 	Les batteries/accumulateurs doivent être jetés séparément, dans les 
déchetteries prévues à cet effet par votre municipalité ou être rapportés 
dans un magasin de téléphonie mobile.

3 	La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle 
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera à réduire 
les risques pour l’environnement et votre santé.

4 	Pour plus d’informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures 
ménagères ou encore le magasin où vous avez acheté ce produit.
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Veuillez lire ces informations avant d'utiliser votre téléphone.
En cas de problème avec votre téléphone, consultez cette section avant de le faire 
réparer ou d'appeler l'assistance clientèle.

1. Mémoire téléphone 
Lorsqu'il reste moins de 10 Mo d'espace disponible dans la mémoire du téléphone, ce 
dernier ne peut plus recevoir de nouveaux messages. Il convient alors de vérifier l'état 
de la mémoire de votre téléphone et de supprimer certaines données (des applications 
ou des messages, par exemple) pour libérer de l'espace.

Pour désinstaller des applications :
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Général > Applications.
2 	Une fois toutes les applications affichées, faites-les défiler et sélectionnez 
l'application que vous souhaitez désinstaller.

3 	Appuyez sur Désinstaller.

2. Optimisation de l'autonomie de la batterie
Vous pouvez prolonger l'autonomie de la batterie en désactivant les fonctions 
dont l'exécution en tâche de fond n'est pas nécessaire. Vous pouvez contrôler la 
consommation de batterie par les ressources système et les applications.

Prolonger l'autonomie de la batterie de votre téléphone :
•	 Éteignez les signaux radio que vous n'utilisez pas. Si vous n'utilisez pas les 
fonctions Wi-Fi, Bluetooth ou GPS, désactivez-les.

•	 Réduisez la luminosité de l'écran et définissez un délai de mise en veille plus court.
•	 Désactivez la synchronisation automatique de diverses applications, notamment 
Gmail, Agenda et Répertoire.

Avertissement
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•	 Certaines applications que vous téléchargez peuvent affecter la longévité de la 
batterie.

•	 Lorsque vous utilisez des applications téléchargées, vérifiez le niveau de charge de 
la batterie.

3. �Avant d'installer une application et un système d'exploitation 
Open Source

 AVERTISSEMENT
•	 Si vous installez et utilisez un système d'exploitation autre que celui fourni 

par le fabricant, cela risque de provoquer des dysfonctionnements. De plus, 
votre téléphone ne sera plus couvert par la garantie.

•	 Pour protéger votre téléphone et les données personnelles qu'il contient, 
téléchargez des applications uniquement depuis des sources sécurisées, 
telles que Play Store™. Si certaines applications ne sont pas installées 
correctement sur votre téléphone, il se peut que ce dernier ne fonctionne 
pas normalement ou qu'une erreur grave se produise. Vous devez 
désinstaller ces applications et supprimer l'ensemble des données et 
paramètres associés.

4. �Lancement et changement d'applications
Exécuter plusieurs tâches à la fois est un véritable jeu d'enfant avec Android : vous 
pouvez exécuter plusieurs applications simultanément. Plus besoin de quitter une 
application avant d'en ouvrir une autre. Vous pouvez utiliser plusieurs applications 
en cours d'exécution et passer d'un programme à un autre. Android gère chacune 
des applications en les interrompant et en les lançant en fonction des besoins de 
l'utilisateur pour éviter que les applications en veille ne sollicitent des ressources 
inutilement.
1 	Appuyez sur . La liste des applications récemment utilisées s'affiche.
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2 	Appuyez ensuite sur l'application à laquelle vous voulez accéder. La précédente 
application continue d'être exécutée en arrière-plan. Assurez-vous d'appuyer sur  
pour quitter une application après l'avoir utilisée.
•	 Pour fermer une application de la liste des applications récentes, faites glisser 
l'aperçu de l'application vers la gauche ou la droite. Pour supprimer toutes les 
applications de la liste, appuyez sur Tout effacer. 

5. Redémarrage en cas de blocage de l'écran
Si l'écran se bloque ou si le téléphone cesse de répondre à vos pressions sur l'écran, 
retirez la batterie et remettez-la en place. Redémarrez ensuite le téléphone.
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Présentation du téléphone

￼

Écouteur

Capteur de proximitéObjectif avant de 
l'appareil photo

Notification LED

Prise casque

Microphone

Chargeur/Port USB

MicrophoneLED infrarouge

REMARQUE : Capteur de proximité 
•	 Au cours de la réception ou de l'émission d'appels, ce capteur détecte 

lorsque le téléphone est à proximité de l'oreille, et désactive le rétroéclairage 
et verrouille l'écran tactile de manière automatique. Cela prolonge 
l'autonomie de la batterie et évite d'activer l'écran tactile par inadvertance 
durant les appels.

 AVERTISSEMENT
Le fait de poser un objet lourd ou de s'asseoir sur le téléphone risque 
d'endommager l'écran et les fonctions tactiles. Ne couvrez pas le capteur 
de proximité avec des protecteurs d'écran ou tout autre type de film de 
protection. Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement du capteur.

Présentation du téléphone
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Touches de volumeTouche Marche-Arrêt/
Verrouillage 

Navigation tactile NFC

Mise au point 
automatique par 

détection laser

Haut-parleur

Objectif arrière de 
l'appareil photo
Flash

Touche Marche-
Arrêt/Verrouillage

•	 Permet d'allumer ou d'éteindre votre téléphone. Pour ce 
faire, appuyez de manière prolongée sur la touche.

•	 Permet de verrouiller/déverrouiller l'écran de votre 
téléphone avec une pression brève.

Touches de 
volume

(Lorsque l'écran est éteint)
•	 Appuyez deux fois sur la touche Augmenter le volume pour 
lancer Capturer+.

•	 Appuyez deux fois sur la touche Diminuer le volume pour 
lancer l'appareil Photo.

 AVERTISSEMENT
•	 L'antenne NFC pour ce modèle est fixée sur le couvercle arrière.
•	 Veillez à ne pas endommager le point d'accès NFC sur le téléphone, qui fait 

partie de l'antenne NFC.
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Installation de la carte SIM ou USIM et de la batterie
Insérez la carte SIM ou USIM remise par le fournisseur de service de téléphonie mobile 
et la batterie incluse.
1 	Pour retirer le cache de la façade arrière, tenez le téléphone fermement dans une 
main. Avec le pouce de l'autre main, soulevez le cache arrière comme illustré sur la 
figure ci-dessous.

2 	Glissez la carte SIM dans l'emplacement de la carte SIM, comme indiqué sur 
l'illustration. Assurez-vous que la zone de contact dorée de la carte est bien orientée 
vers le bas.
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 AVERTISSEMENT
N'insérez pas de carte mémoire dans l'emplacement de la carte SIM. Si une 
carte mémoire est introduite dans l'emplacement de la carte SIM, apportez 
l'appareil dans un centre de services LG pour la faire retirer.

REMARQUE 
•	 Seules les cartes microSIM fonctionnent avec l'appareil.

3 	Insérez la batterie.

4 	Pour replacer le cache sur l'appareil, alignez la façade arrière sur le compartiment 
de la batterie  et appuyez dessus jusqu'à entendre un déclic caractéristique .
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Chargement de la batterie
Chargez la batterie avant d'utiliser le téléphone pour la première fois. Chargez le 
téléphone à l'aide de la batterie. Vous pouvez également charger la batterie en 
connectant le téléphone à un ordinateur à l'aide du câble USB.

 AVERTISSEMENT
Utilisez uniquement la batterie, le chargeur et le câble de données agréés 
par LG. Si vous utilisez des chargeurs, des batteries ou des câbles non 
approuvés, le chargement de la batterie peut être ralenti. La batterie de 
l'appareil peut également être endommagée, voire exploser, ce qui ne sera 
pas couvert par la garantie.

La prise du chargeur est située sur la partie inférieure du téléphone. Insérez le chargeur 
puis branchez-le sur une prise murale.

REMARQUE 
•	 N'ouvrez pas le cache arrière pendant le chargement de votre téléphone.
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Insertion d'une carte mémoire
Votre appareil prend en charge les cartes microSD jusqu'à 2 To. En fonction de leur 
type et de leur fabriquant, certaines cartes mémoire peuvent ne pas être compatibles 
avec votre téléphone.

 AVERTISSEMENT
Certaines cartes mémoire peuvent ne pas être totalement compatibles avec le 
téléphone. L'utilisation d'une carte incompatible peut endommager l'appareil 
ou la carte mémoire, ou corrompre les données qu'elle contient.

REMARQUE 
•	 L'enregistrement et la suppression de données fréquents raccourcissent la 

durée de vie des cartes mémoire.

1 	Retirez le cache arrière.
2 	Insérez une carte mémoire avec la zone de contact dorée orientée vers le bas.

3 	Remettez en place la façade arrière.
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Retrait de la carte mémoire
Pour retirer la carte mémoire en toute sécurité, commencez par la désactiver.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Général > Stockage et USB > .
2 	Retirez la façade arrière et sortez la carte mémoire.

 AVERTISSEMENT
Ne retirez pas la carte mémoire pendant que l'appareil effectue le transfert 
d'informations ou qu'il accède à des informations. Cela risque de provoquer 
la perte ou la corruption de données, ou d'endommager la carte mémoire 
ou l'appareil. LG n'est pas responsable des pertes résultant de la mauvaise 
utilisation de cartes mémoire endommagées, y compris de la perte de 
données.

Verrouillage et déblocage de l'appareil
Appuyez sur la touche Alimentation/Verrouillage pour éteindre l'écran et placer 
l'appareil en mode Verrouillage. L'appareil se verrouille automatiquement s'il n'est 
pas utilisé pendant une période spécifiée. Cela permet de prévenir les pressions 
accidentelles et d'économiser la batterie. 
Pour déverrouiller l'appareil, appuyez sur la touche Alimentation/Verrouillage et faites 
glisser l'écran dans n'importe quelle direction.

REMARQUE 
•	 Vous pouvez aussi appuyer deux fois sur l'écran pour le déverrouiller plutôt 

qu'utiliser la touche Alimentation/Verrouillage.

Changement de la méthode de verrouillage de l'écran
Vous pouvez changer la manière de verrouiller l'écran pour éviter que d'autres 
utilisateurs accèdent à vos informations personnelles.
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1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Écran > Écran de verrouillage > Choisir 
l'écran de verrouillage. 

2 	Sélectionnez le verrouillage de l'écran que vous désirez parmi Aucun, Glisser, Knock 
Code, Schéma, Code PIN et Mot de passe.

REMARQUE 
•	 Vous devez créer un compte Google avant de définir un schéma de 

déverrouillage. Vous devez également vous souvenir du code PIN de 
secours que vous avez saisi lors de la configuration du verrouillage par 
schéma.

Attention ! Si vous n'avez pas créé de compte Google sur le téléphone ou 
si vous avez oublié votre code PIN, votre mot de passe et le code PIN de 
secours, vous devez effectuer une réinitialisation matérielle. Dans ce cas, 
toutes les applications et données utilisateur seront supprimées. Veillez à 
sauvegarder vos données importantes avant d'effectuer une réinitialisation 
matérielle.

ASTUCE ! Smart Lock
Vous pouvez utiliser le Smart Lock pour faciliter le déblocage de votre 
téléphone. Il est possible de le configurer pour que votre téléphone reste 
déverrouillé lorsqu'un périphérique Bluetooth sécurisé y est connecté, lorsque 
vous vous trouvez dans un lieu connu comme votre domicile ou lorsqu'il 
reconnaît votre visage, votre voix ou qu'il est porté.
Paramétrage du Smart Lock
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Appuyez sur l'onglet Écran > Écran de verrouillage > Smart Lock.
3 	Avant d'ajouter des appareils de confiance, des lieux de confiance, des 

visages de confiance, des voix de confiance ou la détection de l'appareil 
lorsqu'il est porté, vous devez configurer le verrouillage de l'écran (Knock 
Code, Schéma, Code PIN ou Mot de passe).
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Conseils d'utilisation de l'écran tactile
Voici quelques astuces pour vous familiariser avec votre téléphone.

•	 Appuyer sur : un simple appui avec le doigt permet de sélectionner des éléments, 
des liens, des raccourcis et des lettres sur le clavier visuel.

•	 Exercer une pression prolongée : maintenez le doigt appuyé sur un élément de 
l'écran sans le relever jusqu'à ce qu'une action se produise.

•	 Faire glisser (glisser-déplacer) : maintenez le doigt sur un élément pendant 
quelques instants, puis, sans relever le doigt, déplacez-le sur l'écran jusqu'à la 
position voulue. Vous pouvez faire glisser des éléments sur l'écran d'accueil pour 
les repositionner.

•	 Faire glisser le doigt : passez rapidement le doigt sur la surface de l'écran sans 
le relever après le premier contact (de manière à ne pas déplacer un élément par 
glisser-déplacer).

•	 Appuyer deux fois : appuyez deux fois pour effectuer un zoom sur une page Web 
ou sur une carte.

•	 Rapprocher/écarter 2 doigts pour zoomer : utilisez l'index et le pouce avec un 
mouvement de pincement ou d'écartement pour agrandir ou réduire l'élément 
affiché lorsque vous utilisez le navigateur ou des cartes, ou lorsque vous regardez 
des images.

•	 Pivoter l'écran : dans de nombreux menus et applications, l'orientation de l'écran 
s'ajuste selon l'orientation physique de l'appareil.

REMARQUE
•	 N'exercez pas une pression trop forte sur l'écran tactile ; celui-ci est 

suffisamment sensible pour détecter une pression légère et sûre.
•	 Utilisez le bout du doigt pour appuyer sur l'option voulue. Veillez à ne pas 

appuyer sur d'autres touches.

Votre écran d'accueil
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Écran d'accueil
L'écran d'accueil est le point de départ de nombreuses applications et fonctions. Vous 
pouvez y ajouter des éléments comme des raccourcis d'applications et des widgets 
Google afin d'accéder rapidement aux informations et aux applications. Il s'agit de la 
page par défaut, accessible à partir de n'importe quel menu en appuyant sur .

￼￼￼￼￼￼￼

Barre d'état

Widget

Icônes des applications

Indicateur de positionnement
Zone des touches de raccourci
Touches tactiles de l'écran 
d'accueil

Fournit des informations sur l'état du téléphone, y compris l'heure, l'intensité du 
signal, l'état de la batterie et les icônes de notification.
Les widgets sont des applications indépendantes accessibles à partir du volet des 
applications ou de l'écran d'accueil. Contrairement aux raccourcis, les widgets 
fonctionnent comme une application qui s'affiche directement sur l'écran.

Appuyez sur une icône (application, dossier, etc.) pour l'ouvrir et l'utiliser.

Indique la page de l'écran d'accueil dans laquelle vous vous trouvez actuellement.

Permet d'accéder à la fonction d'une simple touche depuis n'importe quelle page 
de l'écran d'accueil. 
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 Bouton Retour Permet de revenir à l'écran précédent. Ferme également 
les éléments contextuels comme les menus, les boîtes de 
dialogue et le clavier à l'écran. 

 Touche Accueil Permet de revenir à l'écran d'accueil à partir de n'importe 
quel écran. Maintenez-la enfoncée pour accéder au 
raccourci Google Now.

 �Touche 
Applications 
récentes

Permet d'afficher les applications récemment utilisées. 
Lorsque vous maintenez cette touche enfoncée, un menu 
d'options disponibles s'ouvre.

 �Touche de 
commutation 
SIM

Choisissez quelle carte SIM utiliser. Appuyez quelques 
instants pour aller aux paramètres de double carte SIM.

Écran d'accueil étendu
Le système d'exploitation fournit plusieurs pages d'écran d'accueil afin de vous offrir 
plus de place pour ajouter des icônes, des widgets, etc.

•	 Faites glisser votre doigt vers la droite ou la gauche pour parcourir les autres 
pages de l'écran d'accueil. 

Personnalisation de l'écran d'accueil
Vous pouvez personnaliser l'écran d'accueil en y ajoutant des applications, des widgets, 
et en changeant de fond d'écran. 

Ajout d'éléments à l'écran d'accueil
1 	Appuyez de façon prolongée sur la partie vierge de l'écran d'accueil. 
2 	Dans le menu Mode d'ajout, sélectionnez l'élément que vous souhaitez ajouter. 
L'élément ajouté apparaît alors sur l'écran d'accueil.

3 	Faites glisser chaque élément à l'endroit voulu, puis relevez le doigt.
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ASTUCE ! Pour ajouter une icône d'application à l'écran d'accueil à partir de 
l'écran des applications, maintenez le doigt enfoncé sur l'application que vous 
souhaitez ajouter.

Suppression d'un élément de l'écran d'accueil
•	 Depuis l'écran d'accueil, maintenez le doigt enfoncé sur l'icône que vous souhaitez 
supprimer, puis faites-la glisser jusqu'à .

Ajout d'une application à la zone des touches de raccourci
•	 À partir de l'écran des applications ou de l'écran d'accueil, maintenez le doigt 
enfoncé sur l'icône d'une application et faites-la glisser dans la zone des touches 
de raccourci. Ensuite, relâchez-la à l'emplacement souhaité.

Suppression d'une application de la zone des touches de raccourci
•	 Maintenez le doigt enfoncé sur la touche de raccourci correspondante et faites-la 
glisser jusqu'à .

REMARQUE 
•	 La touche Applications  ne peut pas être supprimée.

Personnalisation des icônes des applications sur l'écran d'accueil
1 	Maintenez le doigt enfoncé sur l'icône d'application jusqu'à ce que vous puissiez 
la déplacer, puis relâchez-la. L'icône de modification  apparaît dans le coin 
supérieur droit de l'application.

2 	Appuyez à nouveau sur l'icône, puis sélectionnez le modèle et la taille d'icône de 
votre choix. 

3 	Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.
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Retour à une application récemment utilisée

1 	Appuyez sur . L'aperçu des applications récemment utilisées s'affiche.
2 	Appuyez sur l'aperçu d'une application pour ouvrir l'application correspondante. 
- OU - 	
Appuyez sur  pour revenir à l'écran précédent.

Volet Notifications
Les notifications vous préviennent de la réception de nouveaux messages, des 
événements de calendrier, des alarmes, ainsi que des événements en cours (par 
exemple, lorsque vous êtes au téléphone).
Lorsqu'une notification arrive, une icône s'affiche en haut de l'écran. Les icônes des 
notifications en attente s'affichent à gauche et les icônes du système, telles que le 
Wi-Fi et le niveau de charge de la batterie, s'affichent à droite.

REMARQUE 
•	 Les options disponibles peuvent varier selon les régions ou les opérateurs.

￼

Notifications 
en attente

Notifications du 
système

Ouvrir le volet Notifications
Faites glisser votre doigt vers le bas à partir de la barre d'état pour ouvrir le volet 
Notifications. Pour fermer le volet Notifications, faites glisser l'écran vers le haut ou 
appuyez sur .
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Zone de paramètres 
rapides

Notifications
EFFACER

Appuyez sur chaque touche de paramétrage rapide pour l'activer / la désactiver. 
Maintenez le doigt enfoncé sur la touche de votre choix pour accéder directement 
au menu Paramètres de la fonction. Pour afficher davantage de touches de 
commutation, faites glisser votre doigt vers la droite ou la gauche. Appuyez sur  
pour supprimer, ajouter ou réorganiser les touches de paramétrage rapide.
Les notifications actuelles s'affichent avec une brève description. Appuyez sur une 
notification pour l'afficher. 
Appuyez pour effacer toutes les notifications.

Icônes dans la barre d'état
Les icônes apparaissent dans la barre d'état en haut de l'écran pour indiquer des 
appels manqués, des nouveaux messages, des événements du calendrier, l'état du 
périphérique et bien plus. 
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Les icônes affichées en haut de l'écran fournissent des informations relatives à l'état de 
l'appareil. Les icônes répertoriées dans le tableau ci-dessous sont les plus courantes.

Icône Description Icône Description

Aucune carte SIM insérée Chanson en cours de lecture

Aucun signal réseau 
disponible Ne pas déranger

Mode Avion activé Mode Vibreur activé

Connecté à un réseau Wi-Fi Batterie chargée

Casque avec fil connecté Batterie en charge

Appel en cours Le téléphone est connecté à 
un PC via un câble USB

Appel manqué Téléchargement des données 
en cours

Bluetooth activé Chargement des données en 
cours

Avertissement système GPS activé

Alarme activée Choisir la méthode de saisie

Nouvelle boîte vocale 
disponible

Le point d'accès Wi-Fi est 
activé

Nouveau SMS ou MMS 
disponible

Partage de contenu du 
serveur multimédia activé

NFC activé LG AirDrive connecté

Miracast connecté
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REMARQUE 
•	 L'emplacement de l'icône dans la barre d'état peut varier selon la fonction 

ou le service.

Clavier visuel
Vous pouvez saisir votre texte à l'aide du clavier visuel. Le clavier apparaît sur l'écran 
lorsque vous appuyez sur un champ de saisie de texte.

Utilisation du clavier et saisie de texte
 Appuyez une fois pour que la lettre suivante s'inscrive en majuscule. Appuyez deux 

fois pour ne saisir que des majuscules.

 Appuyez pour accéder aux paramètres du clavier. Maintenez le doigt enfoncé pour 
modifier la méthode de saisie de texte.

 Appuyez sur cette touche pour saisir un espace.

 Appuyez pour créer une ligne.

 Appuyez sur cette touche pour supprimer le caractère précédent.

Saisie des lettres accentuées
Lorsque vous sélectionnez Français ou Espagnol comme langue de saisie de texte, vous 
pouvez saisir les caractères spéciaux français ou espagnols (par exemple, « à »).
Par exemple, pour insérer le caractère « à », maintenez le doigt enfoncé sur la touche 
« a » jusqu'à ce que la touche de zoom avant grandisse et affiche les caractères des 
autres langues. Sélectionnez ensuite le caractère spécial souhaité.
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Prise de photo avec geste
La fonction Prise de photo avec geste permet de prendre une photo avec une seule 
main en utilisant l'appareil photo orienté vers l'avant. 

Prendre une photo 
Il existe deux façons d'utiliser la fonction Prise de photo avec geste. 

•	 Levez la main avec la paume ouverte jusqu'à ce que l'appareil photo la détecte et 
qu'un cadre apparaisse à l'écran. Fermez ensuite le poing pour lancer le minuteur. 
Vous avez ainsi le temps de vous préparer. 	
- OU -

•	 Levez votre poing fermé jusqu'à ce que l'appareil photo frontal le détecte. Un 
rectangle apparaît alors sur l'écran. Ouvrez ensuite le poing pour lancer le 
minuteur. Vous avez ainsi le temps de vous préparer.

￼ - OU -

ASTUCE ! Intervalle de prise de vue
Si vous fermez le poing deux fois de suite, ou si vous maintenez le doigt 
enfoncé sur , l'appareil photo prendra 4 clichés consécutifs.

Fonctionnalités particulières
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Vue Gesture
Après avoir pris une photo avec l'objectif de l'appareil photo frontal, vous pouvez la 
vérifier automatiquement grâce à ce mouvement.
1 	Appuyez sur  >  > . 
2 	Prenez une photo avec l'appareil photo frontal.
3 	Après avoir pris une photo, rapprochez le téléphone de votre visage. La photo 
s'affiche.

Prise de photos Aperçu rapide Retour au mode appareil 
photo frontal

REMARQUE 
•	 Cette fonctionnalité peut ne pas fonctionner correctement en fonction de la 

vitesse et de l'angle du mouvement.
•	 Lorsque l'angle est modifié après un aperçu rapide, le téléphone retourne au 

mode appareil photo. Vous devez accéder à la galerie pour afficher la photo à 
nouveau.
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Vue d'ensemble
Lorsque l'écran de votre téléphone est éteint, vous pouvez voir la barre d'état, l'heure et 
la date en faisant glisser votre doigt vers le bas de l'écran.

KnockON
La fonction KnockON vous permet de toucher deux fois l'écran pour l'activer ou le 
désactiver facilement.

Pour allumer l'écran
1 	Appuyez deux fois sur le centre de l'écran de verrouillage pour l'activer.
2 	Déverrouillez l'écran ou accédez à un raccourci ou widget disponible.

Pour éteindre l'écran
1 	Appuyez deux fois sur un emplacement vide de l'écran d'accueil ou de la barre 
d'état.

2 	L'écran s'éteint.

REMARQUE
•	 Appuyez au centre de l'écran. Si vous appuyez en bas ou en haut, il se peut 

que le taux de reconnaissance diminue.
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Knock Code
La fonction Knock Code vous permet de créer votre propre code de déverrouillage en 
utilisant une combinaison de frappes sur l'écran. Vous pouvez accéder directement à 
l'écran d'accueil lorsque l'écran est éteint en saisissant la même séquence sur l'écran.

REMARQUE 
•	 Si vous saisissez six fois une séquence Knock Code erronée, vous êtes 

automatiquement redirigé vers la page de connexion/le code PIN de 
secours de votre compte Google.

•	 Utilisez de préférence le bout du doigt plutôt que l'ongle pour activer ou 
désactiver l'écran.

1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Écran  > Écran de verrouillage > Choisir 
l'écran de verrouillage > Knock Code.

2 	Pour définir votre Knock Code, appuyez sur les carrés selon le schéma que vous 
souhaitez. Votre Knock Code peut se composer de 6 à 8 pressions.

Déverrouillage de l'écran à l'aide du Knock Code
Vous pouvez déverrouiller l'écran en saisissant le motif Knock Code que vous avez déjà 
défini.

Double fenêtre
Vous pouvez effectuer plusieurs tâches grâce à cette fonctionnalité qui divise l'écran en 
deux, ce qui vous permet d'utiliser deux applications compatibles en même temps.
1 	Appuyez sur  > Double fenêtre.
2 	Appuyez sur l'icône correspondant à l'application que vous souhaitez utiliser ou 
faites la glisser.
 : appuyer pour afficher les options de menu de la double fenêtre, ou faire glisser 

pour redimensionner les vues séparées.
 : Alterner entre les vues séparées.
 : voir la liste des applications.
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 : passer la fenêtre sélectionnée en mode plein écran.
 : fermer la fenêtre de l'application actuellement sélectionnée.

REMARQUE 
•	 Vous pouvez activer ou désactiver la double fenêtre à partir du menu 

Paramètres.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Général > Double fenêtre.
2 	Faites glisser la touche de commutation sur Activé ou Désactivé.

Capturer+
La fonctionnalité Capturer+ vous permet de créer des mémos et de réaliser des 
captures d'écran.
Vous pouvez utiliser Capturer+ pour créer facilement et efficacement des mémos lors 
d'un appel, avec une image enregistrée ou sur l'écran actuel du téléphone.
1 	Appuyez et faites glisser la barre d'état vers le bas et appuyez sur . 

2 	Créez un mémo à l'aide des options suivantes :

Appuyez pour annuler la dernière action.

Appuyez pour rétablir le dernier changement annulé.

Appuyez pour insérer du texte dans votre mémo.

Appuyez pour sélectionner le type et la couleur du stylo.

Appuyez pour utiliser la gomme afin d'effacer les marques de stylo sur le 
mémo.
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Appuyez pour rogner l'image du mémo.

Appuyez pour enregistrer le mémo que vous avez créé.

Appuyez pour afficher ou masquer la barre d'outils.

REMARQUE 
•	 Veuillez appuyer sur l'écran tactile du bout du doigt pour utiliser la 

fonctionnalité Capturer+. N'utilisez pas vos ongles pour appuyer sur l'écran.

3 	Appuyez sur  pour enregistrer le mémo en cours dans QuickMemo+ ou dans la 
Galerie.

Supprimer Capturer+
•	 Appuyez sur .

Afficher les mémos enregistrés
•	 Appuyez sur  >  >  et sélectionnez l'album Capture+. 	
- OU - 	
Appuyez sur  >  >  et sélectionnez le mémo de votre choix.

QSlide
À partir de n'importe quel écran, utilisez le panneau de notifications pour accéder 
facilement aux fonctions comme Vidéo, Agenda, Calculatrice et les utiliser, grâce à 
QSlide.  
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Appuyez sur ce symbole pour 
agrandir la fenêtre en mode plein 
écran.
Appuyez sur ce symbole pour 
régler la transparence.
Appuyez sur ce symbole pour 
fermer la fenêtre QSlide.
Faites glisser sur ce symbole pour 
régler la taille.

1 	Faites glisser la barre d'état vers le bas > appuyez sur QSlide pour afficher les 
QSlide Apps disponibles. 

ASTUCE ! Lors de l'utilisation d'applications prenant en charge QSlide, appuyez sur 
 > QSlide. Cette fonction s'affiche dans une petite fenêtre sur votre écran.

2 	Vous pouvez appuyer sur l'écran sous les fenêtres QSlide et l'utiliser lorsque la 
barre de transparence n'est pas complète .

REMARQUE La fonction QSlide peut prendre en charge jusqu'à deux 
fenêtres à la fois.

QuickRemote
QuickRemote transforme votre téléphone portable en télécommande universelle pour 
votre téléviseur, votre décodeur, votre système audio et bien plus encore.
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Configuration
1 	Faites glisser la barre d'état vers le 
bas et appuyez sur  > AJOUTER. 
Si vous ne pouvez pas voir , 	
appuyez sur  > sélectionnez 
QuickRemote pour l'activer.

- OU - 
Appuyez sur  >  > onglet 
Applications (si nécessaire) >  > 
puis sur . 

2 	Sélectionnez le type et la marque de 
l'appareil puis suivez les instructions 
à l'écran pour le configurer.

Accès à votre QuickRemote
3 	Une fois la configuration initiale 
terminée, vous pouvez facilement 
accéder à QuickRemote à partir du 
panneau de notifications. Ouvrez le 
panneau de notifications et utilisez les 
fonctionnalités QuickRemote.

REMARQUE 
•	 QuickRemote fonctionne de la même façon qu'une télécommande à signaux 

infrarouges (IR). Prenez soin de ne pas couvrir le capteur infrarouge placé 
sur le dessus du téléphone lorsque vous utilisez la fonction QuickRemote. 
Cette fonction peut ne pas être prise en charge en fonction du modèle, du 
fabricant ou de la société de service.
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La première fois que vous ouvrez l'application Google sur votre téléphone, vous devez 
vous connecter à l'aide de votre compte Google existant. Si vous n'avez pas de compte 
Google, un message vous invite à en créer un. 

Création de votre compte Google

1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Général > Comptes et synchronisation. 
2 	Appuyez sur AJOUTER UN COMPTE > Google > Ou créez un compte. 
3 	Entrez votre prénom et votre nom de famille, puis appuyez sur SUIVANT.
4 	Saisissez un nom d'utilisateur et appuyez sur SUIVANT. Votre téléphone 
communique avec les serveurs Google et vérifie que le nom d'utilisateur est 
disponible. 

5 	Saisissez votre mot de passe et appuyez sur SUIVANT. 
6 	Suivez les instructions et saisissez les informations requises et facultatives 
concernant le compte. Patientez pendant la création de votre compte par le serveur.

Connexion à votre compte Google

1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Général > Comptes et synchronisation.
2 	Appuyez sur AJOUTER UN COMPTE > Google.
3 	Saisissez votre adresse e-mail et appuyez sur SUIVANT.
4 	Lorsque la connexion est établie, elle permet d'utiliser Gmail et de bénéficier des 
services Google sur votre téléphone. 

5 	Une fois votre compte Google configuré, votre téléphone se synchronise 
automatiquement avec votre compte Google sur le Web (si une connexion de 
données est disponible).

Configuration d'un compte Google
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Lorsque la connexion est établie, votre téléphone se synchronise avec vos services 
Google, tels que Gmail, Contacts et Google Agenda. Vous pouvez également utiliser 
Maps, télécharger des applications de Play Store, sauvegarder vos paramètres sur les 
serveurs Google et profiter des autres services de Google sur votre téléphone. 

IMPORTANT
•	 Certaines applications telles que le Calendrier ne fonctionnent qu'avec le 

premier compte Google que vous avez ajouté. Si vous prévoyez d'utiliser plus 
d'un compte Google sur votre téléphone, assurez-vous de bien vous connecter 
avec le compte que vous avez choisi. Lors de la connexion, vos contacts, vos 
messages Gmail, vos événements de calendrier et d'autres informations liées 
à ces applications ou services Web sont synchronisés avec votre téléphone. Si 
vous ne vous connectez pas à un compte Google lors de la configuration du 
téléphone, vous devrez vous connecter ou créer un compte Google lorsque 
vous utiliserez pour la première fois une application nécessitant un compte 
Google (Gmail ou Play Store, par exemple).

•	 Si vous disposez d'un compte professionnel lié à votre entreprise ou à une 
organisation, contactez le service informatique concerné pour connaître les 
dispositions à prendre pour se connecter.
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Wi-Fi
Vous pouvez accéder à Internet en haut-débit lorsque vous vous trouvez dans la zone 
de couverture d'un point d'accès sans fil (PA).

Connexion aux réseaux Wi-Fi
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Réseaux >  Wi-Fi.
2 	Appuyez sur  pour activer le Wi-Fi et commencer la recherche des réseaux 
Wi-Fi disponibles.

3 	Appuyez sur un réseau pour établir la connexion à ce réseau.
•	 Si le réseau est sécurisé avec une icône de verrouillage, vous devez saisir un code 
(phrase d'accès) ou un mot de passe.

4 	Dans la barre d'état, différentes icônes indiquent l'état du réseau Wi-Fi.

REMARQUE 
•	 Si vous êtes en dehors de la zone Wi-Fi ou si vous avez désactivé le 

Wi-Fi, l'appareil peut se connecter automatiquement à Internet à l'aide des 
données mobiles, ce qui peut entraîner des frais.

ASTUCE ! Pour déterminer l'adresse MAC
Appuyez sur  >  >  > onglet Réseaux > Wi-Fi >  > Paramètres 
Wi-Fi avancés > Adresse MAC.

Connexion à des réseaux et périphériques
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Bluetooth
Bluetooth est une technologie de communications de courte portée qui vous permet 
de vous connecter sans fil à un certain nombre d'appareils Bluetooth, tels que les kits 
piéton et les kits mains libres en voiture, les appareils mobiles, les ordinateurs, les 
imprimantes et les appareils sans fil compatibles Bluetooth. 

REMARQUE 
•	 LG décline toute responsabilité en cas de perte, d'interception ou de 

mauvaise utilisation de données envoyées ou reçues via la fonctionnalité 
Bluetooth.

•	 Veillez à ce que les appareils avec lesquels vous échangez des données 
ou dont vous recevez des données soient de confiance et parfaitement 
sécurisés. 

•	 Si des obstacles se trouvent entre les périphériques, la distance d'utilisation 
pourrait être réduite.

•	 Certains appareils, notamment ceux non testés ou approuvés par 
Bluetooth SIG, peuvent être incompatibles avec votre téléphone. 

Appairage de votre téléphone avec un autre appareil Bluetooth
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Réseaux > Bluetooth.
2 	Appuyez sur  pour activer le Bluetooth et lancer la recherche de périphériques 
Bluetooth disponibles. 
•	 Si vous souhaitez également détecter les périphériques visibles sur une étendue 
donnée, appuyez sur RECHERCHER.

3 	Sélectionnez l'appareil que vous souhaitez coupler dans la liste. Une fois l'appairage 
effectué, votre téléphone se connecte à l'autre appareil. 

REMARQUE 
•	 L'appairage de deux appareils Bluetooth ne doit se faire qu'une seule fois. 

Une fois qu'un appairage a été effectué, les appareils se reconnaissent 
systématiquement et continuent de s'échanger des informations.
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ASTUCE ! Consultez la documentation accompagnant l'appareil Bluetooth 
pour obtenir des informations sur le mode d'appairage et le code d'accès (en 
général, 0 0 0 0 – quatre zéros).

Envoi de données via Bluetooth
1 	Sélectionnez un fichier ou un élément tel qu'un contact ou un fichier multimédia.
2 	Sélectionnez l'option d'envoi de données par Bluetooth.
3 	Recherchez un périphérique compatible Bluetooth et procédez à un jumelage.

REMARQUE 
•	 En raison des différentes spécifications et fonctionnalités des appareils 

Bluetooth, l'affichage et les opérations peuvent être différents. Des fonctions 
telles que le transfert ou l'échange, par exemple, peuvent ne pas être 
disponibles avec certains appareils Bluetooth.

Réception de données via Bluetooth
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Réseaux > Bluetooth.
2 	Appuyez sur  pour activer le Bluetooth.
3 	L'appareil émetteur vous enverra un message vous demandant d'accepter une 
tentative d'appairage. Veillez à bien sélectionner Accepter.

Wi-Fi direct
Wi-Fi Direct fournit une connexion directe entre appareils compatibles Wi-Fi sans 
nécessiter de point d'accès.

Activation de Wi-Fi Direct
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Réseaux > Wi-Fi.
2 	Appuyez sur  > Paramètres Wi-Fi avancés > Wi-Fi Direct.
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REMARQUE 
•	 Lorsque vous êtes dans ce menu, votre téléphone est visible par d'autres 

appareils Wi-Fi Direct visibles à proximité.

Transfert de données entre un PC et l'appareil
Vous pouvez copier ou déplacer des données entre un PC et le téléphone. 

Transfert de données
1 	Connectez votre périphérique à un PC à l'aide du câble USB fourni avec le téléphone.
2 	Ouvrez le volet Notifications, appuyez sur le type de connexion actuel et sélectionnez 

Appareil média (MTP).
3 	Une fenêtre s'affiche sur votre PC, vous permettant de transférer les données de 
votre choix.

REMARQUE 
•	 Le pilote LG Android Platform doit être installé sur votre PC pour que le 

téléphone puisse être détecté.
•	 Vérifiez la configuration nécessaire pour l'utilisation d'un Appareil média 

(MTP).

Éléments Condition requise

Système d'exploitation Microsoft Windows XP SP3, Vista ou version 
ultérieure

Version de Window Media 
Player Windows Media Player 10 ou version ultérieure
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Émission d'un appel

1 	Appuyez sur  >  pour ouvrir le clavier de numérotation.
2 	Entrez le numéro sur le clavier de numérotation. Pour supprimer un chiffre, appuyez 
sur .

3 	Après avoir saisi le numéro souhaité, appuyez sur  pour passer l'appel.
4 	Pour raccrocher, appuyez sur .

ASTUCE ! Pour saisir le signe « + » au début d'un numéro international, 
appuyez de façon prolongée sur .

Appel des contacts

1 	Appuyez sur  >  pour ouvrir le répertoire.
2 	Parcourez la liste de contacts. Vous pouvez également saisir le nom du contact dans 
le champ de recherche ou faire défiler les lettres de l'alphabet sur le bord droit de 
l'écran.

3 	Dans la liste affichée, appuyez sur  pour appeler.

Réponse à un appel et rejet d'un appel
•	 Glissez  dans n'importe quelle direction pour répondre à l'appel entrant.
•	 Glissez  dans n'importe quelle direction pour rejeter un appel entrant. 

REMARQUE 
•	 Appuyez sur Refuser avec un message ou faites glisser l'option si vous 

voulez envoyer un message à l'appelant.

Appels
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Émettre un second appel

1 	Pendant votre premier appel, appuyez sur la touche  > Ajouter un appel et entrez 
le numéro. 

2 	Appuyez sur  pour passer l'appel.
3 	Les deux appels s'affichent sur l'écran d'appel. L'appel initial est verrouillé et mis en 
attente.

4 	Appuyez sur le numéro qui s'affiche pour basculer entre les appels. Ou appuyez sur 
 pour effectuer une conférence téléphonique.

5 	Pour mettre fin à tous les appels, appuyez sur .

REMARQUE 
•	 Vous serez facturé pour chaque appel émis.

Affichage des journaux d'appel

1 	Appuyez sur  >  > onglet Journal des appels.
2 	Une liste de tous les appels émis, reçus et manqués est affichée.

ASTUCE ! 
•	 Pour afficher les détails de chaque appel (date, heure et durée), appuyez sur 

la ligne correspondante.
•	 Appuyez sur  > Supprimer tout pour supprimer tous les éléments 

enregistrés.

Paramètres d'appel
Vous pouvez configurer les paramètres d'appel, comme le renvoi d'appel et d'autres 
fonctionnalités particulières proposées par votre opérateur. 
1 	Appuyez sur  >  pour ouvrir le clavier de numérotation.
2 	Appuyez sur  > Paramètres d'appel et configurez les options souhaitées.
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Vous avez la possibilité d'ajouter des contacts sur votre téléphone et de les 
synchroniser avec ceux de votre compte Google ou d'autres comptes prenant en 
charge la synchronisation des contacts.

Recherche d'un contact

1 	Appuyez sur  >  pour ouvrir le répertoire. 
2 	Appuyez sur Rechercher un contact et saisissez le nom du contact à l'aide du 
clavier.

Ajout d'un nouveau contact

1 	Appuyez sur  >  et saisissez le numéro du nouveau contact.
2 	Appuyez sur  > Ajouter aux contacts > Nouveau contact. 
3 	Pour associer une image au nouveau contact, appuyez sur l'icône d'image. 
Sélectionnez Prendre une photo ou Sélectionner à partir de la Galerie.

4 	Saisissez les informations de votre choix pour le contact.
5 	Appuyez sur ENREGISTRER.

Contacts préférés
Permet de classer dans les favoris les contacts que vous appelez fréquemment.

Ajout d'un contact à vos favoris
1 	Appuyez sur  >  pour ouvrir le répertoire.
2 	Appuyez sur un contact pour afficher les informations le concernant.
3 	Appuyez sur l'étoile en haut à droite de l'écran. L'étoile devient jaune.

Répertoire
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Suppression d'un contact de votre liste de favoris
1 	Appuyez sur  >  > onglet Favoris.
2 	Sélectionnez un contact pour afficher les informations le concernant.
3 	Appuyez sur l'étoile jaune en haut à droite de l'écran. L'étoile devient foncée et le 
contact est supprimé de vos favoris.

Création d'un groupe

1 	Appuyez sur  >  > onglet Groupes.
2 	Appuyez sur  > Nouveau groupe.
3 	Saisissez un nom pour ce nouveau groupe. Vous pouvez aussi attribuer une sonnerie 
distincte au nouveau groupe créé.

4 	Appuyez sur Ajouter des membres pour ajouter des contacts au groupe, puis 
appuyez sur AJOUTER.

5 	Pour sauvegarder le groupe, appuyez sur ENREGISTRER.

REMARQUE 
•	 La suppression d'un groupe n'entraîne pas la suppression des contacts qui 

lui sont affectés. Ces derniers seront conservés dans votre répertoire.
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Votre téléphone réunit les fonctions SMS et MMS dans un menu intuitif et convivial.

Envoi d'un message

1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Saisissez le nom ou le numéro d'appel du contact dans le champ À. Au fur et 
à mesure que vous saisissez le nom du contact, les contacts correspondants 
s'affichent. Vous pouvez appuyer sur un destinataire suggéré et ajouter plus d'un 
contact.

REMARQUE 
•	 Vous serez peut-être facturé pour chaque message SMS envoyé. Veuillez 

contacter votre fournisseur de services.

3 	Appuyez sur le champ de texte pour commencer la saisie du message.
4 	Appuyez sur  pour ouvrir le menu d'options. Choisissez l'une des options 
disponibles.

ASTUCE ! Vous pouvez appuyer sur  pour joindre un fichier à votre 
message.

5 	Appuyez sur Envoyer pour envoyer votre message.

ASTUCE !
•	 La limite de 160 caractères peut varier d'un pays à l'autre, selon la méthode 

de codage du SMS et la langue utilisée.
•	 Si une image, une vidéo ou un fichier audio est ajouté à un message SMS, 

celui-ci est automatiquement converti en message MMS et il vous est 
facturé en conséquence.

Messagerie
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REMARQUE 
•	 Lorsque vous recevez un SMS pendant un appel, une sonnerie vous en 

avertit.

Affichage conversation
Les messages échangés avec une autre personne sont affichés dans l'ordre 
chronologique. Vous avez ainsi facilement accès à l'historique de vos conversations.

Modification des paramètres de messagerie
Les paramètres de messagerie de votre téléphone sont prédéfinis pour vous permettre 
d'envoyer des messages immédiatement. Vous pouvez toutefois modifier les 
paramètres en fonction de vos préférences.

•	 Appuyez sur  >  >  > Paramètres.
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Vous pouvez vous servir de l'application E-mail pour lire des e-mails provenant de 
services de messagerie autres que Gmail. L'application E-mail prend en charge les 
types de comptes suivants : POP3, IMAP et Microsoft Exchange (pour les utilisateurs en 
entreprise).

Gestion de comptes de messagerie

Ouverture de l'application E-mail
La première fois que vous ouvrez l'application E-mail, un assistant de configuration 
s'affiche pour vous aider à ajouter un compte de messagerie.

•	 Appuyez sur  >  > .

Ajout d'un autre compte
•	 Appuyez sur  >  >  >  > Paramètres >  Ajouter un compte.

Modification des paramètres de messagerie généraux
•	 Appuyez sur  >  >  >  > Paramètres > Paramètres généraux.

Suppression d'un compte de messagerie
•	 Appuyez sur  >  >  >  > Paramètres >  > Supprimer le compte 
> sélectionnez le compte à supprimer > Supprimer > Oui.

Utilisation des dossiers de comptes
•	 Appuyez sur  >  >  >  > Afficher tous les dossiers.

Tous les comptes possèdent des dossiers Boîte de réception, Boîte d'envoi, Envoyés et 
Brouillons. Selon les fonctions prises en charge par le fournisseur de services de votre 
compte, il existe peut-être aussi d'autres dossiers.

Email
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Composition et envoi d'un e-mail

1 	Appuyez sur  >  >  >  pour créer un nouvel e-mail.
2 	Saisissez l'adresse du destinataire du message. Au fur et à mesure que vous 
saisissez l'adresse, les adresses correspondantes figurant dans vos contacts vous 
sont proposées. Si vous ajoutez plusieurs adresses, séparez-les par des points-
virgules.

3 	Appuyez sur le champ Cc/Cci pour pouvoir envoyer une copie carbone ou une copie 
carbone invisible à d'autres contacts/adresses e-mail.

4 	Appuyez sur le champ de texte et saisissez votre message.
5 	Appuyez sur  pour joindre un fichier au message.
6 	Appuyez sur  pour envoyer le message.
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Options de l'appareil photo sur le viseur
Vous pouvez utiliser la fonction Appareil photo ou Caméra pour prendre et partager des 
photos et des vidéos.

•	 Appuyez sur  >  >  >  > .

1 6

9

2
7

8
3

4

5

Options Masquer/Afficher : appuyez pour masquer/afficher les options de 
l'appareil photo sur le viseur. Choisissez entre Simple, Basique ou Manuel.

Flash : vous permet de gérer le flash de l'appareil photo. 

Échanger appareil photo : permet de basculer entre l'objectif arrière et l'objectif 
avant de l'appareil photo.

Prise de vue : vous permet de sélectionner le mode de prise de l'image. 

Paramètres : appuyez sur cette icône pour ouvrir le menu des paramètres de 
l'appareil photo.

Galerie : appuyez pour visualiser la dernière photo prise ou vidéo réalisée.

Enregistrer : appuyez sur cette icône pour commencer l'enregistrement.

Capturer : appuyez sur cette option pour prendre une photo.

Photo et vidéo
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Touche Retour : appuyez pour quitter l'appareil photo.

REMARQUE Nettoyez le cache à l'aide d'un chiffon microfibre avant de 
prendre des photos. S'il y a des traces de doigt sur le cache, les images 
peuvent être floues avec un effet « halo ».

Utilisation des paramètres avancés
Dans le viseur de l'appareil photo, appuyez sur  pour afficher les options avancées. 
Appuyez sur chaque icône pour régler les paramètres suivants de l'appareil photo.

Combine les photos prises à plusieurs niveaux d'exposition en une seule 
photo optimum afin de réussir la meilleure photo en situation d'éclairage 
difficile.

Permet de définir la taille de votre image et de votre vidéo.

Permet de déclencher la prise de photos par commande vocale. Lorsque 
cette option est activée, pour prendre une photo, il vous suffit de dire 
« Cheese », « Smile » ou « LG », etc.

Permet de régler le minuteur de votre appareil photo. Cette option est 
pratique si vous voulez apparaître sur la photo ou dans la vidéo.

Permet de réaliser des images encore plus belles et d'enregistrer des 
vidéos de meilleure qualité en affichant un quadrillage pour faciliter le 
cadrage.

 / 
Permet de choisir l'emplacement de stockage de vos photos et vidéos. 
Choisissez entre les options suivantes : IN (mémoire interne) ou SD (carte 
SD). Ce menu s'affiche uniquement lorsque la carte SD est insérée.

Indique comment utiliser une fonction. Cette icône vous fournira un guide 
d'aide.
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Utilisation des paramètres de mode
Dans le viseur de l'appareil photo, appuyez sur  pour afficher les options de mode. 
Appuyez sur chaque icône pour utiliser les paramètres de mode suivants.

Ce mode vous permet de prendre une photo panoramique.

La fonctionnalité Double permet de prendre une photo ou d'enregistrer 
une vidéo avec les objectifs avant et arrière simultanément.

Enregistrement d’une vidéo pour l’affichage en Slow motion.

Mode manuel sur le viseur
Vous pouvez contrôler manuellement chaque réglage.

•	 Appuyez sur  >  >  >  > .

1

62 7

8

3 4 5

  : appuyez sur cette option pour sélectionner le format JPG ou JPG+DNG.

  : �appuyez sur cette option pour améliorer la qualité des couleurs dans 
différentes conditions d'éclairage.

  : �appuyez sur cette option pour utiliser le mode de mise au point 
manuelle.
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  : appuyez sur cette option pour régler la luminosité.

  : appuyez sur cette option pour régler la valeur ISO. 

  : appuyez sur cette option pour régler la vitesse de l'obturateur.

  : �appuyez sur cette option pour utiliser le verrouillage de l'exposition 
automatique.

Affiche les réglages du mode manuel.

Utiliser les paramètres avancés pour le mode manuel
Dans le viseur de l'appareil photo, appuyez sur  pour afficher les options avancées. 
Appuyez sur chaque icône pour régler les paramètres suivants de l'appareil photo.

Appuyez pour afficher un plan incliné ou un quadrillage et faciliter le 
cadrage.

Appuyez pour afficher un histogramme.

Prendre une photo

1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Cadrez votre sujet pour qu'il apparaisse à l'écran.
3 	Un carré apparaît autour du sujet pour indiquer que l'appareil a fait la mise au point.
4 	Appuyez sur  pour prendre une photo. Votre photo est automatiquement 
enregistrée dans la Galerie.
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Une fois la photo prise
Appuyez sur l'image miniature sur l'écran pour afficher la dernière photo prise.

Appuyez pour modifier la photo.

Permet de prendre immédiatement une autre photo.

Appuyez pour accéder aux options de partage disponibles.

Permet de supprimer la photo.

Permet d'accéder à des options supplémentaires.

Permet d'ajouter la photo à vos favoris.

Autofocus multipoint
Lorsque vous prenez une photo, la fonction Autofocus multipoint (AF) est 
automatiquement activée et vous permet d'avoir une image plus nette.

Rafale
Ce mode vous permet de prendre plusieurs photos rapidement. Maintenez le doigt 
enfoncé sur .

Zoom 8x
Lors de l'utilisation de l'objectif de l'appareil photo principal, vous pouvez effectuer un 
zoom avant ou arrière 8x.

REMARQUE 
•	 Votre main doit être ferme. Cette option ne fonctionne pas avec toutes les 

fonctions. Les objets peuvent se chevaucher lorsque vous prenez une photo 
de sujets qui se déplacent rapidement.
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Enregistrement d’une vidéo

1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Cadrez votre sujet pour qu'il apparaisse à l'écran.
3 	Appuyez sur  pour lancer l'enregistrement de votre vidéo.
4 	La durée de l'enregistrement s'affiche en haut de l'écran.

REMARQUE 
•	 Appuyez sur  pour prendre des photos pendant que vous enregistrez 

une vidéo.

5 	Appuyez sur  pour faire une pause dans l'enregistrement. Vous pouvez reprendre 
l'enregistrement en appuyant sur .
- OU -
Appuyez sur  pour arrêter l'enregistrement. Votre vidéo est automatiquement 
enregistrée dans la Galerie.

Après l'enregistrement d'une vidéo
Appuyez sur la vidéo miniature sur l'écran pour voir votre dernière vidéo enregistrée.

Permet d'enregistrer une autre vidéo immédiatement.

Permet d'ouvrir les options de partage disponibles (comme la messagerie ou 
la fonction Bluetooth) pour effectuer un partage.

Permet de supprimer la vidéo.

Permet d'accéder à des options supplémentaires.

Permet d'ajouter la vidéo à vos favoris.
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Zoom en direct
La fonction Zoom en direct vous permet d'effectuer un zoom avant ou arrière sur une 
portion d'une vidéo en cours de lecture pour agrandir ou réduire la section de votre 
choix.
Lorsque vous visionnez une vidéo, rapprochez ou écartez les doigts sur l'écran pour 
effectuer un zoom avant ou arrière.

REMARQUE N'exercez pas une pression trop forte sur l'écran tactile ; celui-ci 
est suffisamment sensible pour détecter une pression légère mais sûre.

Double lecture
La fonction Dual play (connectée avec ou sans fil à deux écrans) permet de lire des 
contenus sur un autre écran.

REMARQUE 
•	 Connectez deux appareils à l'aide d'un câble (Slimport-HDMI) ou en mode 

sans fil (Miracast). Le téléphone peut être connecté à un téléviseur ou 
à un écran doté d'une entrée HDMI ou de la technologie Miracast. Les 
applications Galerie et Vidéo sont prises en charge par Dual Play. Appuyez 
une fois sur  lorsque les deux écrans n'affichent pas le même contenu 
(par ex. lorsque l'écran lit une vidéo et que l'application vidéo de votre 
téléphone affiche un écran vide). La fonction Dual play démarre. Toutes les 
vidéos ne sont pas compatibles avec Dual Play. Dual Play prend en charge 
les résolutions 1280X720 et supérieures.
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Galerie
L'application Galerie regroupe les images et les vidéos que vous avez enregistrées, y 
compris celles que vous avez prises avec l'application Appareil Photo et celles que vous 
avez téléchargées sur Internet ou à partir d'autres sources. 
1 	Appuyez sur  >  >  pour afficher les images enregistrées.
2 	Appuyez sur un album pour l'ouvrir et afficher son contenu. (Les images et vidéos 
contenues dans l'album s'affichent par ordre chronologique.)

3 	Appuyez sur une image d'un album pour l'afficher.

REMARQUE
•	 En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas 

être pris en charge.
•	 Certains fichiers peuvent ne pas être lus correctement à cause de leur 

codage.

Affichage des photos
La Galerie affiche vos photos dans des dossiers. Lorsqu'une application, comme 
E-mail, enregistre une photo, le dossier de téléchargement est automatiquement créé 
pour y enregistrer la photo. De la même façon, prendre une capture d'écran crée 
automatiquement le dossier Captures d'écran. 
Les images s'affichent par date de création. Sélectionnez une photo pour l'afficher en 
plein écran. Faites défiler l’écran vers la droite ou vers la gauche pour afficher la photo 
précédente ou suivante.

Vue chronologique
La galerie trie automatiquement un grand nombre de photos et les affiche par ordre 
chronologique pour que vous puissiez les consulter en un clin d'œil.
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Appuyez sur  > Délai.
3 	Choisissez une Année, un Mois et un Jour.
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Vue Souvenirs
La galerie trie automatiquement les albums souvenirs et les affiche selon le lieu et la 
date des photos enregistrées.
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Appuyez sur  > Souvenirs.
3 	Sélectionnez les albums souvenirs.

REMARQUE 
•	 Cette fonctionnalité utilise un service de géolocalisation. Elle permet de 

capturer des photos et des vidéos en enregistrant le lieu de la prise de vue.

Zoom avant et arrière
Utilisez une des méthodes suivantes pour effectuer un zoom avant sur une image :

•	 Appuyez deux fois n'importe où pour effectuer un zoom avant.
•	 Écartez deux doigts n'importe où sur la photo pour effectuer un zoom avant. 
Rapprochez vos doigts ou appuyez deux fois sur la photo pour effectuer un zoom 
arrière.

Options vidéo
1 	Appuyez sur  >  > . 
2 	Sélectionnez la vidéo que vous souhaitez regarder.
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/ Permet de suspendre/reprendre la lecture de la vidéo.

Touchez et maintenez pour avancer rapidement par incréments 
de 3 secondes.
Permet une avance rapide de 10 secondes. 
Touchez et maintenez pour revenir en arrière par incréments de 
3 secondes. 
Permet un retour rapide de 10 secondes. 

Permet de régler le volume de la vidéo.

  Permet de verrouiller/déverrouiller l'écran.

Permet d'utiliser QSlide avec l'application Vidéos.

Permet de partager votre vidéo à l'aide de la fonction 
SmartShare.

Permet d'accéder à des options supplémentaires.

REMARQUE
•	 Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser le côté droit de l'écran vers le 

haut ou le bas pour régler le son.
•	 Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser le côté gauche de l'écran vers 

le haut ou le bas pour régler la luminosité.
•	 Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser votre doigt de gauche à droite 

(ou vice versa) pour faire une avance rapide ou revenir en arrière.

Modification des photos
Lors de l'affichage d'une photo, appuyez sur .

Suppression de photos et vidéos
Utilisez l'une des méthodes suivantes :

•	 Dans un dossier, appuyez sur , sélectionnez les photos/vidéos et appuyez sur 
Supprimer.
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•	 Lors de l'affichage d'une photo, appuyez sur .

Définition d’un fond d'écran
Lors de l'affichage d'une photo, appuyez sur  > Configurer l'image comme pour 
définir l'image comme fond d'écran ou pour l'affecter à un contact.

REMARQUE
•	 En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas 

être pris en charge.
•	 Si la taille de fichier dépasse la mémoire disponible, une erreur risque de se 

produire à l'ouverture des fichiers.
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Musique
Votre téléphone est équipé d'un lecteur audio qui permet d'écouter vos morceaux 
préférés.

Lecture d’une chanson
1 	Appuyez sur  >  > . 
2 	Appuyez sur l'onglet Chansons.
3 	Sélectionnez la chanson que vous souhaitez lire. 
4 	Les options suivantes vous sont proposées.

Permet d'interrompre la lecture.

Permet de reprendre la lecture.

Multimédia
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Permet de passer au morceau suivant de l'album, de la liste d'écoute ou 
de la liste de lecture aléatoire. Appuyer et maintenir pour faire une avance 
rapide.
Permet de revenir au début de la piste en cours de lecture ou de revenir à 
la piste précédente de l'album, de la liste d'écoute ou de la liste de lecture 
aléatoire. Appuyer et maintenir pour faire un retour rapide.

Permet de régler le volume.

Permet de configurer les effets audio.

Permet de lire la liste d'écoute en cours en mode aléatoire (les morceaux 
sont joués dans un ordre aléatoire).
Permet de basculer entre les options de lecture en boucle de toutes les 
chansons, de répétition de la chanson actuelle ou de désactivation de la 
lecture en boucle.

Permet de partager votre musique à l'aide de la fonction SmartShare.

Permet d'ajouter la chanson à vos favoris.

Permet d'afficher la liste d'écoute en cours.

Permet d'accéder à des options supplémentaires.
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REMARQUE
•	 En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas 

être pris en charge.
•	 Si la taille de fichier dépasse la mémoire disponible, une erreur risque de se 

produire à l'ouverture des fichiers.
•	 Les contenus musicaux peuvent être protégés par des traités internationaux, 

ainsi que par les législations nationales en vigueur en matière de copyright. 
Par conséquent, la copie ou la reproduction d'un contenu musical peut 
être soumise à l'obtention d'autorisations ou de licences particulières. Dans 
certains pays, la législation en vigueur interdit la copie à usage privé de 
tout contenu protégé par un copyright. Avant de télécharger ou de copier 
le fichier, veuillez prendre connaissance de la législation en vigueur du pays 
concerné au sujet de l'utilisation d'un tel contenu.



71Utilitaires

Horloge
L'application Horloge vous donne accès aux alarmes, au minuteur, aux fuseaux horaires 
et au chronomètre. Pour accéder à ces fonctions, appuyez sur les onglets situés dans 
la partie supérieure de l'écran ou faites glisser vos doigts horizontalement en travers de 
l'écran.

•	 Appuyez sur  >  > .

Alarmes
L'onglet Alarmes vous permet de définir des alarmes.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Alarmes.
2 	Appuyez sur  pour ajouter une nouvelle alarme.
3 	Réglez les paramètres à votre convenance et appuyez sur Enregistrer.

REMARQUE 
•	 Vous pouvez également appuyer sur une alarme existante pour la modifier.

Minuteur
L'onglet Minuteur vous prévient par un signal sonore lorsque le délai défini s'est écoulé.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Minuteur.
2 	Réglez le minuteur sur la durée souhaitée. 
3 	Appuyez sur Démarrer pour lancer le minuteur.
4 	Appuyez sur Arrêter pour arrêter le minuteur.

Fuseaux horaires
L'onglet Fuseaux horaires vous permet de vérifier facilement l'heure actuelle dans 
d'autres villes du monde.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Fuseaux horaires.

Utilitaires
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2 	Appuyez sur  et sélectionnez la ville de votre choix.

Chronomètre
L'onglet Chronomètre vous permet d'utiliser votre téléphone comme un chronomètre.
1 	Appuyez sur  >  >  > onglet Chronomètre.
2 	Appuyez sur Démarrer pour lancer le chronomètre.

•	 Appuyez sur Tour pour enregistrer des temps par tour.
3 	Appuyez sur Arrêter pour arrêter le chronomètre.

Calculatrice
L'application Calculatrice vous permet d'effectuer des calculs à l'aide d'une calculatrice 
ordinaire ou scientifique.
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Saisissez des chiffres à l'aide des touches numériques.
3 	Pour les calculs simples, appuyez sur la fonction que vous souhaitez effectuer (+, –, 
x ou ÷), suivie de =.

REMARQUE 
•	 Pour les calculs plus complexes, appuyez sur .

Agenda
L'application Agenda vous permet de suivre les évènements de votre agenda.
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Appuyez sur la date à laquelle vous souhaitez ajouter un événement. Ensuite, 
appuyez sur .
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Dictaphone
L'application Dictaphone enregistre des fichiers audio que vous pourrez utiliser de 
différentes façons.

Enregistrement d’un son ou d’une voix
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Appuyez sur  pour lancer l'enregistrement.
3 	Appuyez sur  pour quitter l'enregistrement.
4 	Appuyez sur  pour écouter l'enregistrement.

REMARQUE 
•	 Appuyez sur  pour accéder à vos enregistrements. Vous pouvez écouter 

vos enregistrements sauvegardés. 

Recherche vocale
Utilisez cette application pour rechercher des pages Web avec votre voix.
1 	Appuyez sur  >  > dossier Google  > .
2 	Dîtes un mot-clé ou une expression lorsque Écoute en cours… s'affiche à l'écran. 
Sélectionnez l'un des mots-clés proposés.

REMARQUE 
•	 Selon la région ou l'opérateur, cette application peut ne pas être disponible.

Téléchargements
Utilisez cette application pour voir les fichiers téléchargés par les applications.

•	 Appuyez sur  >  > .
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REMARQUE 
•	 Selon la région ou l'opérateur, cette application peut ne pas être disponible.

Radio FM
Votre téléphone comporte une radio FM intégrée qui vous permet d'écouter vos stations 
de radio préférées lors de vos déplacements. 

•	 Appuyez sur  >  > .

ASTUCE ! Vous devez brancher vos écouteurs pour qu'ils servent d'antenne.

REMARQUE 
•	 Selon la région ou l'opérateur, cette application peut ne pas être disponible. 

LG Health 
LG Health vous aide à gérer votre santé et à maintenir votre forme physique en suivant 
vos activités et en vous proposant de relever des défis contre d'autres utilisateurs. 
1 	Appuyez sur  >  > .
2 	Lisez et acceptez les conditions d'utilisation. 
3 	Sur la page Profil et objectif, saisissez les informations relatives à votre profil, puis 
appuyez sur Enregistrer. 

4 	Utilisez les options ci-dessous pour suivre votre activité physique. 

REMARQUE 
•	 Cette fonctionnalité permet de renseigner l'utilisateur sur son activité 

physique. Veuillez l'utiliser à titre indicatif uniquement. 
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Internet
Internet vous permet d'accéder rapidement à un univers coloré de jeux, de musiques, 
d'informations, de sports, de divertissements, etc., directement sur votre téléphone 
portable.

REMARQUE 
•	 Lorsque vous vous connectez à ces services et que vous téléchargez du 

contenu, des frais supplémentaires vous sont facturés. Vérifiez le coût des 
données auprès de votre fournisseur réseau.

•	 Appuyez sur  >  > .

Utilisation de la barre d'outils Web
Faites défiler l'écran vers le haut de la page Web pour accéder à la barre d'outils du 
navigateur.

Permet de revenir à la page précédente.

Permet d'accéder à la page suivante. 

Permet d'accéder à la page d'accueil.

�Permet d'ouvrir une nouvelle fenêtre.

Touchez pour accéder à vos signets.

Affichage des pages Web
Appuyez sur le champ de l'adresse, saisissez l'adresse Web et appuyez sur Aller sur 
le clavier.

Navigateur Internet
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Ouvrir une page
Pour ouvrir une nouvelle page, appuyez sur  > .
Pour ouvrir une autre page Web, appuyez sur , faites défiler l'écran vers le haut ou 
vers le bas, puis appuyez sur une page pour la sélectionner.

Effectuer une recherche vocale sur Internet
Appuyez sur le champ d'adresse, puis sur . Lorsque vous y êtes invité, prononcez un 
mot-clé puis sélectionnez l'un des mots-clés proposés.

REMARQUE 
•	 Ceci peut ne pas être disponible en fonction de la région ou du fournisseur 

de service.

Favoris
Pour enregistrer la page Web actuelle dans les favoris, appuyez sur  > Favori > 
ENREG..
Pour ouvrir une page Web enregistrée dans les favoris, appuyez sur  et sélectionnez 
le favori de votre choix.

Historique
Appuyez sur  > onglet Historique pour ouvrir une liste de pages Web récemment 
visitées. Pour effacer tout l'historique, appuyez sur  > Oui.

Chrome
Utilisez Chrome pour rechercher des informations et parcourir des pages Web.

•	 Appuyez sur  >  > .

REMARQUE 
•	 Selon la région ou l'opérateur, cette application peut ne pas être disponible.



77Navigateur Internet

Affichage des pages Web
Appuyez sur le champ d'adresse, puis saisissez une adresse Web ou des critères de 
recherche.

Ouvrir une page
Pour ouvrir une nouvelle page, appuyez sur  > Nouvel onglet.
Pour ouvrir une autre page Web, appuyez sur  et sur une page pour la sélectionner.
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L'application Paramètres contient la plupart des outils permettant de personnaliser et 
de configurer votre téléphone. Tous les paramètres de cette application sont décrits 
dans cette section.

Pour ouvrir l'application Paramètres
•	 Appuyez sur  > Maintenez le doigt enfoncé sur  > Paramètres système. 
- OU -

•	 Appuyez sur  >  > . 

Réseaux

< RÉSEAUX SANS FIL >
Double carte SIM
Configurez les réglages de la double carte SIM.

•	 La carte SIM 1 : permet de modifier le nom de la carte SIM et l'icône de carte 
SIM pour la carte SIM 1.

•	 Activez l'emplacement 1 : cochez la case pour activer ou désactiver 
l'emplacement de la carte SIM 1.

•	 La carte SIM 2 : permet de modifier le nom de la carte SIM et l'icône de carte 
SIM pour la carte SIM 2.

•	 Activez l'emplacement 2 : cochez la case pour activer ou désactiver 
l'emplacement de la carte SIM 2.

•	 Thème couleur de la carte SIM : permet de choisir les couleurs souhaitées. 
•	 Coût mode d'économie : Pour chaque contact ajouté dans l'annuaire figure une 
information concernant la SIM sur laquelle il se trouve. Durant un appel, la carte 
SIM de l'opérateur correspondant est identifiée et l'appel est réalisé à l'aide de 
la carte SIM adéquate. Cela vous permet d'utiliser le même opérateur que votre 
correspondant. 

Paramètres
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•	 Données mobiles : cochez la case pour activer l'accès aux données via un réseau 
mobile. 

•	 Carte SIM à utiliser : Vous pouvez modifier le réseau de données par défaut. Tous 
les services par paquets mobiles (Web, MMS, e-mail, etc.) utiliseront la carte SIM 
sélectionnée pour cette valeur. Lorsqu'une seule carte SIM est insérée, le réseau 
de données par défaut est défini comme celui de la carte SIM insérée et ne peut 
pas être modifié. 

•	 Itinérance de données : cochez cette option pour pouvoir utiliser des connexions 
de données mobiles lorsque vous êtes en dehors de votre réseau local.

Wi-Fi
Permet d'activer la fonction Wi-Fi pour pouvoir se connecter aux réseaux Wi-Fi 
disponibles.
Bluetooth
Permet d'activer ou de désactiver la fonction sans fil Bluetooth afin de l'utiliser.
Données mobiles
Permet d'afficher l'utilisation des données et de définir la limite d'utilisation des 
données mobiles.

Appels
Ce menu vous permet de configurer divers paramètres d'appels.
[Onglet La carte SIM 1/La carte SIM 2]

•	 Boîte vocale : permet de sélectionner le service de messagerie de votre 
fournisseur.

•	 Numéros autorisés : permet de gérer et de compiler une liste des numéros 
pouvant être appelés à partir de votre téléphone. Vous devez saisir le code PIN2 
qui vous a été communiqué par votre fournisseur. Si cette fonction est activée, 
vous pouvez appeler depuis votre téléphone uniquement les personnes qui figurent 
dans la liste des numéros autorisés.

•	 Renvoi d'appel : permet de définir les options de renvoi d'appel.
•	 Interdiction d'appels : exclut les appels entrants, sortants ou internationaux.
•	 Durées des appels : permet d'afficher la durée des appels, y compris pour le 
Dernier appel, les Appels sortants, les Appels entrants et Tous les appels.
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•	 Paramètres supplémentaires : permet de modifier les paramètres suivants : 
Numéro de l'appelant : indiquez si votre numéro doit s'afficher lors d'un appel 
sortant.
Appel en attente : si cette fonction est activée, le téléphone vous prévient lorsque 
vous recevez un appel entrant et que vous êtes déjà en ligne (en fonction de votre 
opérateur réseau).

[Onglet Commun] 
•	 Transfert intelligent : permet de recevoir des appels depuis votre carte SIM2 si la 
ligne de la carte SIM1 est occupée, et vice versa.

•	 Notification des appels entrants : affiche une notification vous signalant un 
appel entrant lorsque vous êtes en train d'utiliser une application.

•	 Rejet d'appel : permet d'activer la fonction de rejet d'appel.
•	 Refuser avec un message : permet d'envoyer un message rapide lorsque vous 
souhaitez rejeter un appel. Cette fonction peut s'avérer particulièrement utile si 
vous devez rejeter un appel pendant une réunion.

•	 Réponse auto : permet de définir le délai avant qu'un périphérique connecté en 
mains-libres réponde automatiquement à un appel.

•	 Vibrer lors de la réponse : permet de faire vibrer votre téléphone lorsque votre 
correspondant décroche.

•	 Suppression des bruits : permet de bloquer les bruits de fond sur votre 
téléphone pendant un appel.

•	 Clarté de voix : améliore la qualité de la voix dans des environnements bruyants 
pour vous permettre d'entendre plus clairement.

•	 Enregistrer des numéros inconnus : permet d'ajouter des numéros inconnus au 
répertoire après un appel.

•	 Bouton d'alimentation pour raccrocher : permet d'utiliser la touche Marche/
Arrêt pour terminer l'appel.

•	 Répondre à un appel entrant : cochez cette option pour répondre 
automatiquement à un appel entrant en plaçant l'appareil contre votre oreille.

•	 Mode Silence pour appel entrant : cochez cette option pour que l'appareil 
s'arrête de sonner avec une simple rotation en cas d'appel entrant.
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< CONNECTIVITÉ >
Partage et connexion

•	 NFC : votre téléphone portable prend en charge la fonction NFC. La fonction NFC 
(Near Field Communication, communication en champ proche) est une technologie 
de connectivité sans fil qui permet d'établir une communication bidirectionnelle 
entre des appareils électroniques. Elle fonctionne à une distance de quelques 
centimètres. Vous pouvez partager votre contenu avec une étiquette NFC ou un 
autre appareil compatible NFC en approchant simplement votre téléphone. Si vous 
appuyez sur une étiquette NFC avec votre téléphone, le contenu de l'étiquette 
s'affiche sur votre téléphone.

•	 Android Beam : lorsque cette fonction est activée, vous pouvez transférer le 
contenu de vos applications vers un autre appareil compatible NFC en tenant les 
appareils l'un contre l'autre. Maintenez les appareils l'un contre l'autre (en général 
dos à dos) et appuyez sur votre écran. L'application détermine les éléments à 
transmettre.

•	 SmartShare Beam : permet de recevoir du contenu multimédia sur des 
téléphones ou tablettes LG.

•	 Serveur multimédia : permet de partager du contenu multimédia avec des 
périphériques compatibles DLNA à proximité.

•	 Miracast : permet de partager l'écran et le son de votre téléphone sur une TV 
compatible (sans fil ou via un adaptateur LG).

•	 LG AirDrive : permet de vous connecter au PC pour gérer votre téléphone. 
Configurez LG Bridge sur le site Web LG Electronics depuis un PC avant de 
l'utiliser. Lorsque vous vous connectez au même compte LG sur votre appareil et 
PC, vous pouvez utiliser la fonction LG AirDrive.

•	 Impression : Permet d'imprimer le contenu de certains écrans (comme des pages 
Web affichées dans Chrome) à l'aide d'une imprimante connectée au même 
réseau Wi-Fi que votre périphérique Android. 
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Partage de connexion
•	 Partager connexion USB : permet de partager la connexion Internet avec votre 
ordinateur à l'aide d'un câble USB.

•	 Hotspot Wi-Fi : permet de créer un point d'accès Wi-Fi mobile et de partager 
votre connexion. 

•	 Partage de connexion Bluetooth : permet de vous connecter à d'autres appareils 
via Bluetooth.

•	 Aide : affiche des informations d'aide sur les fonctions Partager connexion USB, 
Hotspot Wi-Fi et Partage de connexion Bluetooth.

Plus
•	 Mode Avion : permet d'utiliser de nombreuses fonctions de votre téléphone, 
comme des jeux et de la musique, lorsque vous vous trouvez dans une zone où il 
est interdit de passer des appels, de recevoir des appels ou d'utiliser des données. 
Lorsque vous réglez votre téléphone sur le mode Avion, vous ne pouvez pas passer 
d'appels, ni en recevoir, ni accéder à des informations en ligne.

•	 VPN : sur votre téléphone, vous pouvez ajouter, configurer et gérer des réseaux 
privés virtuels (VPN) qui vous permettent de vous connecter et d'accéder à des 
ressources au sein d'un réseau local sécurisé, comme votre réseau d'entreprise.

•	 Réseaux mobiles : permet de configurer divers paramètres du réseau mobile. 

Son et Notification
< BASIQUE >
Profil des sons
Permet de définir le profil sonore de votre téléphone. 

< SON >
Volume
Réglez le volume du téléphone en fonction de vos besoins et de votre environnement.
Sonnerie SIM1/2
Permet de définir les sonneries des appels. Vous pouvez également ajouter une 
sonnerie en appuyant sur  dans le coin supérieur droit de l'écran.
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Ring ID
Permet de choisir une sonnerie en fonction du numéro de téléphone de l'appel entrant.

< VIBRATION >

Puissance du vibreur
Permet de régler la puissance du vibreur pour les appels, les notifications et les 
touches.

Son avec vibration
Cochez cette fonction pour activer le vibreur en plus de la sonnerie lorsque vous 
recevez des appels.

Type de vibration SIM1/2
Permet de choisir le type de vibration. 

< NOTIFICATIONS >
Ne pas déranger
Permet de définir un calendrier afin d'éviter des interruptions causées par les 
notifications. Vous pouvez régler cette option pour permettre l'interruption de certaines 
fonctionnalités en appliquant le paramètre Prioritaires uniquement.

Écran de verrouillage
Permet de choisir si vous souhaitez afficher ou masquer les notifications sur l'écran de 
verrouillage.

Applications
Permet d'empêcher des applications d'afficher les notifications ou de régler des 
applications pour qu'elles affichent les notifications avec priorité lorsque l'option Ne pas 
déranger est configurée sur Prioritaires uniquement.

LED de notification
Appuyez sur le bouton pour l'activer ou la désactiver. Lorsque cette option est activée, 
un voyant lumineux s'allume pour les notifications sélectionnées, dans la couleur que 
vous avez définie pour chacune d'entre elles.
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< PARAMÈTRES AVANCÉS >
Plus

•	 Son de notification SIM1/2 : permet de définir le son des notifications. Vous 
pouvez également ajouter un son de notification en appuyant sur  dans le coin 
supérieur droit de l'écran.

•	 Vibration lorsqu’on appuie : cochez cette option pour activer le vibreur lors des 
commandes tactiles et autres interactions avec l'interface utilisateur.

•	 Effets sonores : appuyez pour configurer la tonalité des touches d'appel, le son 
des commandes tactiles et le son de verrouillage de l'écran.

•	 Notifications vocales de messages et d'appels : appuyez sur le bouton 
Notifications vocales de messages et d'appels pour activer ou désactiver cette 
fonction. Une fois la fonction activée, votre téléphone vous lit automatiquement à 
voix haute les appels entrants et les messages.

Écran

< ACCUEIL & VERROUILLAGE > 
Écran d'accueil

•	 Sélectionnez Accueil : sélectionnez Accueil ou EasyHome comme page 
d'accueil par défaut.

•	 Smart Bulletin : appuyez sur le bouton Smart Bulletin pour activer ou 
désactiver cette fonction. L'activation de cette fonction ajoute un écran d'accueil 
supplémentaire où figurent des informations personnalisées.

•	 Thème : permet de sélectionner le thème de l'écran de votre appareil. Vous 
pouvez télécharger de nouveaux thèmes sur LG SmartMonde.

•	 Fond d'écran : permet de définir le fond d'écran à utiliser sur votre écran 
d'accueil.

•	 Effet de défilement des écrans d'accueil : sélectionnez le type d'effet que vous 
souhaitez afficher lorsque vous faites glisser votre doigt pour passer d'une page de 
l'écran d'accueil à une autre.
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•	 Laisser l'écran d'accueil tourner en boucle : permet d'afficher le premier écran 
après le dernier lorsque vous faites défiler l'écran d'accueil. 

•	 Aide : permet d'afficher des informations d'aide pour l'écran d'accueil.

Écran de verrouillage
•	 Choisir l'écran de verrouillage : permet de définir un type d'écran de verrouillage 
pour sécuriser votre téléphone. Grâce à cette option, vous pouvez afficher une 
série d'écrans qui vous aidera à dessiner un schéma de déverrouillage de l'écran. 
Si vous avez activé un schéma de verrouillage, il vous sera alors demandé de saisir 
votre schéma de déverrouillage pour déverrouiller l'écran lorsque vous l'activez ou 
lorsque vous allumez votre téléphone.

•	 Smart Lock : permet de garder votre téléphone déverrouillé avec des appareils de 
confiance, des lieux de confiance, des visages de confiance, des voix de confiance 
ou la détection de l'appareil lorsqu'il est porté.

•	 Effet de défilement des écrans d'accueil : permet de définir les options de 
défilement des écrans d'accueil.

REMARQUE 
•	 Ce paramètre peut s'appeler Effet de motif si le Verrouillage de l'écran est 

réglé sur Schéma.

•	 Fond d'écran : permet de définir le fond d'écran de verrouillage.
•	 Raccourcis : permet de choisir les raccourcis disponibles sur l'écran de 
verrouillage.

•	 Animation météo : cochez cette option pour afficher l'animation météo 
correspondant à votre emplacement actuel sur l'écran de verrouillage.

•	 Personne à contacter en cas de perte du téléphone : permet d'afficher 
les informations du propriétaire sur l'écran de verrouillage en cas de perte du 
téléphone.

•	 Minuterie du verrouillage : permet de définir la période de mise en veille au bout 
de laquelle l'écran se verrouille automatiquement.



86 Paramètres

•	 Verrouillage instantané par bouton d'alimentation : cochez cette option pour 
verrouiller immédiatement l'écran lorsque vous appuyez sur le bouton Marche-
Arrêt/Verrouillage. Ce réglage annule le Minuteur de verrouillage sécurité.

Touches tactiles
Définissez les touches tactiles de l'écran d'accueil à afficher en bas de tous les écrans. 
Sélectionnez celles que vous voulez afficher, leur emplacement dans la barre et leur 
apparence.

< POLICE >
Type de police
Sélectionnez le type de police souhaité.
Taille de police
Sélectionnez la taille de police souhaitée.

< PARAMÈTRES DE BASE >
Luminosité
Ajustez la luminosité de l'écran à l'aide du curseur.
Rotation automatique de l'écran
Permet de changer automatiquement d'orientation lors de la rotation de votre 
téléphone.
Mise en veille de l'écran
Permet de régler la durée qui précède la désactivation automatique de l'écran.

< PARAMÈTRES AVANCÉS >
Plus

•	 Écran de veille interactif : sélectionnez l'écran de veille à afficher lorsque le 
téléphone est branché à un Dock et/ou qu'il est en charge.

•	 Calibration des capteurs de mouvement : Permet d'améliorer l'exactitude de 
l'inclinaison et la vitesse du capteur.
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Général

< PERSONNEL >
Langue et clavier
Sélectionnez la langue du texte qui apparaît sur votre téléphone et pour la configuration 
du clavier à l'écran, avec notamment les mots ajoutés au dictionnaire.

•	 Langue : choisissez la langue à utiliser sur le téléphone.
•	 Clavier actuel : vous permet de sélectionner le type de clavier par défaut.
•	 Clavier LG : appuyez sur l'icône Paramètres pour modifier les paramètres du 
clavier LG.

•	 Google voice typing : cochez cette option pour choisir Google Voice Typing pour 
la saisie de données. Appuyez sur l'icône Paramètres pour modifier les paramètres 
Google Voice Typing.

•	 Paramètres de la synthèse vocale : permet de définir le moteur préféré ou les 
paramètres généraux pour les paramètres de la synthèse vocale.

•	 Vitesse du curseur : permet de régler la vitesse du curseur.
•	 Inverser les boutons : inverse les boutons de la souris pour utiliser le bouton droit 
de la souris comme bouton principal.

Position
Quand le service de localisation est activé, le téléphone détermine votre localisation 
approximative grâce au Wi-Fi et aux réseaux mobiles. Quand vous sélectionnez cette 
option, vous autorisez Google à enregistrer votre positionnement pour vos recherches 
Google.

•	 Mode : définit la manière dont vos informations géographiques actuelles sont 
déterminées.

•	 Mes endroits : permet de localiser votre domicile avec les Smart settings.
•	 Appareil Photo : cochez cette option pour taguer des photos ou des vidéos avec 
leur position géographique.

•	 Historique des positions Google : vous permet de choisir les paramètres de vos 
informations géographiques accessibles par Google et ses produits.



88 Paramètres

Comptes et synchronisation
Utilisez le menu Comptes et synchronisation pour ajouter, supprimer et gérer votre 
compte Google et les autres comptes pris en charge. Ces paramètres servent 
également à contrôler comment toutes les applications envoient, reçoivent et 
synchronisent des données selon leur propre programmation et si elles le font, et si 
toutes les applications peuvent synchroniser automatiquement les données utilisateur. 
Gmail™, Google Agenda et d'autres applications peuvent également inclure leurs 
propres paramètres pour contrôler la synchronisation des données ; pour de plus 
amples informations, reportez-vous aux sections consacrées à ces applications. 
Appuyez sur AJOUTER UN COMPTE pour ajouter le nouveau compte.
Cloud
Vous permet d'ajouter un compte Cloud pour utiliser un service Cloud rapidement et 
facilement.
Utilisateurs
Cochez cette option pour ajouter des utilisateurs lorsque le téléphone est verrouillé.
Ajoutez un utilisateur pour partager le téléphone avec d'autres personnes. Chaque 
utilisateur peut avoir ses propres applications et son contenu dans son espace. 
Toute personne utilisant le téléphone peut modifier les paramètres comme le Wi-Fi 
et accepter des mises à jour d'applications qui affecteront tous les utilisateurs. Les 
nouveaux utilisateurs doivent effectuer une configuration initiale avant de pouvoir utiliser 
le téléphone.
Accessibilité
Les paramètres Accessibilité permettent de configurer tout module d'accessibilité 
installé sur votre téléphone.

•	 Vision
-- TalkBack : permet de configurer la fonction Talkback destinée à assister les 
personnes souffrant de problèmes de vue en leur délivrant un message vocal.
-- Notifications vocales de messages et d'appels : appuyez sur  pour 
activer ou désactiver cette fonction. Lorsque la fonction est activée, vous recevez 
des alertes automatiques vocales à l'arrivée d'un message ou d'un appel.
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-- Niveaux de gris de l'écran : cochez la case pour diminuer le contraste de 
l'écran.
-- Taille de police : permet de définir la taille de police.
-- Zoom tactile : permet de zoomer et dézoomer en tapotant l'écran à trois 
reprises.
-- Inversion des couleurs de l’écran : cochez cette option pour inverser les 
couleurs de l'écran et de son contenu.
-- Ajustement des couleurs de l'écran : permet de régler les couleurs de l'écran 
et de son contenu.
-- Filtre des couleurs de l'écran : permet de modifier les couleurs de l'écran et 
de son contenu.
-- Bouton d'alimentation pour raccrocher : cochez cette option pour pouvoir 
mettre fin aux appels vocaux en appuyant sur la touche Marche-Arrêt/
Verrouillage.

•	 Mode de reproduction sonore
-- Légende : permet de personnaliser les paramètres de légende pour les 
malentendants.
-- LED de notification : permet d'activer la LED Flash pour les appels entrants et 
les notifications.
-- Alertes flash : cochez cette case pour faire clignoter le flash lors d'appels 
entrants et de notifications.
-- Désactiver tous les sons : cochez cette case pour désactiver tous les sons de 
l'appareil.
-- Type de son : Définit le type de son.
-- Balance du son : Définit le chemin audio. Déplacez le curseur sur la barre de 
réglage.

•	 Motricité et cognition
-- Temps de réponse tactile : permet de définir le temps de réponse tactile.
-- Touch assistant : affiche un panneau tactile permettant d'accéder facilement 
aux actions les plus courantes.
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-- Mise en veille de l'écran : permet de définir le délai avant la désactivation 
automatique du rétroéclairage.
-- Zones de commande tactile : permet de limiter la possibilité d'interactions 
tactiles à une zone de l'écran.

•	 Raccourci vers les fonctions d'accessibilité 
Permet d'accéder rapidement à des fonctionnalités sélectionnées en appuyant à 
trois reprises sur la touche Accueil.

•	 Rotation automatique de l'écran 
Cochez cette option pour que l'écran pivote selon l'orientation du téléphone 
(portrait ou paysage).

•	 Switch Access
Permet d'interagir avec votre appareil à l'aide d'un ou plusieurs commutateurs 
qui fonctionnent comme des touches de clavier. Ce menu peut être utile pour les 
utilisateurs dont la mobilité est réduite, ce qui les empêche d'interagir directement 
avec l'appareil.

Touche de raccourci
Accédez rapidement aux applications en appuyant à deux reprises sur les Touches de 
volume lorsque l'écran est éteint ou verrouillé.
Google
Utilisez Paramètres Google pour gérer les paramètres de vos applications Google et de 
votre compte.

< CONFIDENTIALITÉ >
Sécurité
Utilisez le menu Sécurité pour sécuriser votre téléphone et ses données.

•	 Verrouillage du contenu : permet de sélectionner les types de verrouillage pour 
verrouiller les fichiers dans Galerie et les mémos dans QuickMemo+. Choisissez 
entre Mot de passe ou Schéma.

•	 Crypter le téléphone : Permet de crypter les données contenues dans le 
téléphone pour plus de sécurité. Vous serez invité à saisir un code PIN ou un mot 
de passe pour décrypter votre téléphone chaque fois que vous l'allumez.
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•	 Crypter le stockage de la carte SD : permet de crypter la carte SD et de rendre 
les données indisponibles pour les autres appareils.

•	 Configurer verrouillage SIM : permet de définir un code PIN pour verrouiller la 
carte SIM et permet de le modifier.

•	 Mot de passe visible : cochez cette option pour afficher brièvement chaque 
caractère des mots de passe lors de leur saisie et voir ainsi ce que vous tapez.

•	 Administrateurs de l'appareil : permet d'afficher ou de désactiver les 
administrateurs du périphérique.

•	 Sources inconnues : autorise l'installation d'applications autres que celles 
disponibles sur Play Store.

•	 Vérifier les applications : permet d'interdire ou d'avertir avant l'installation 
d'applications susceptibles de causer des dommages.

•	 Type de stockage : basé sur le matériel.
•	 Gestion des certificats
-- Certificats de confiance : cochez cette case pour autoriser les applications à 
accéder au dossier crypté de votre téléphone où sont enregistrés vos certificats 
de sécurité, les mots de passe associés et d'autres identifiants de connexion. 
La gestion des certificats est nécessaire à la mise en place de certains VPN ou 
certaines connexions Wi-Fi. Si vous n'avez défini aucun mot de passe pour le 
dossier de stockage des identifiants, ce paramètre est grisé.
-- Installer depuis la mémoire : permet d'installer un certificat de sécurité.
-- Effacer les certificats : permet de supprimer tous les certificats de sécurité 
et les identifiants associés, ainsi que le mot de passe du dossier de stockage 
sécurisé.

•	 Trust agents : permet de sélectionner les applications pouvant être utilisées sans 
déverrouiller l'écran.

•	 Épinglage de l'écran : permet d'activer votre appareil pour qu'il n'affiche qu'un 
certain écran d'applications. 

•	 Applications ayant accès aux données d’utilisation : permet d'afficher les 
informations relatives à l'utilisation des applications sur votre téléphone.
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< FONCTIONS INTELLIGENTES >
Smart settings
Permet d'activer, de désactiver, d'ouvrir ou de modifier une option telle que le Wi-Fi, 
la musique ou le profil des sons en fonction de l'endroit où vous vous trouvez ou de 
l'opération que vous effectuez. 
Étui QuickCircle
Ce menu vous permet de sélectionner directement les applications à utiliser en vue 
réduite sur le rabat de l’étui, à l'aide de QuickCircle. Veuillez noter que l'activation 
de ces paramètres d'étui QuickCircle peut entraîner un fonctionnement aléatoire de 
l'appareil. 

Double fenêtre
Cette option vous permet de configurer la fonction Double fenêtre.

•	 Ouverture auto : cochez cette option pour exécuter la fonction Double fenêtre en 
appuyant sur un lien en mode Plein écran ou sur la pièce jointe d'un e-mail.

•	 Aide : affiche des conseils pour utiliser la fonction Double fenêtre.

< GESTION DU MOBILE >
Date et heure
Déterminez vos préférences d'affichage pour la date et l'heure.
Stockage et USB
Vous pouvez vérifier l'espace utilisé et disponible de la mémoire interne de l'appareil.
Batterie et économie d'énergie

•	 Utilisation batterie : permet de consulter l'utilisation de la batterie.
•	 Pourcentage de la batterie dans la barre d'état : cochez cette option pour 
que le pourcentage du niveau de la batterie s'affiche dans la barre d'état près de 
l'icône Batterie.

•	 Économie d'énergie : appuyez sur le bouton Économie d'énergie pour l'activer 
ou la désactiver. Permet de définir le pourcentage de charge de la batterie à partir 
duquel l'appareil active automatiquement la fonction d'Économie d'énergie. Vous 
avez le choix entre Immédiatement, Batterie 5% et Batterie 15%.
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•	 Optimiseur pour les jeux : appuyez sur le commutateur Optimiseur de jeux pour 
ajuster la qualité de la vidéo dans les jeux afin d'économiser la batterie.

Mémoire
Vous pouvez surveiller la mémoire utilisée et la mémoire utilisée en moyenne par 
chaque application dans l'appareil.

Smart cleaning
Cette fonction vous permet de gérer les applications et les données inutilisées.
Applications
Permet de voir le détail des applications installées sur le téléphone, de gérer leurs 
données et de les forcer à s'arrêter. 
Application de messages par défaut
Ce menu vous permet de choisir l'application de messagerie qui sera utilisée par 
défaut.
Sauvegarder & Réinitialiser
Permet de modifier les réglages de gestion de vos paramètres et données.

•	 LG Backup : permet de sauvegarder toutes les informations contenues dans 
l'appareil et de les restaurer en cas de perte de données ou de remplacement du 
téléphone.

•	 Sauvegarder mes données : sauvegardez vos données d'applications, vos mots 
de passe Wi-Fi et d'autres paramètres sur les serveurs de Google.

•	 Compte de sauvegarde : affiche le compte actuellement utilisé pour sauvegarder 
les informations.

•	 Restaurer automatiquement : lors de restauration d'une application, restaurez 
vos paramètres et données sauvegardés.

•	 Paramètres réseau réinitialisés : permet de réinitialiser tous les paramètres 
réseau.

•	 Réinitialiser valeurs d'usine : permet de restaurer vos paramètres selon les 
valeurs d'usine et de supprimer toutes vos données. Lors de cette réinitialisation, 
vous devez simplement fournir les mêmes informations que lors de votre première 
utilisation d'Android. 
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À propos du téléphone
Permet d'afficher les informations légales, de vérifier l'état du téléphone et les versions 
logicielles, et de procéder à une mise à jour logicielle.
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LG Bridge est une application qui vous permet de gérer facilement des images, de la 
musique, des vidéos, des documents, etc. enregistrés sur un périphérique mobile LG 
depuis votre PC. Vous pouvez également mettre à jour le logiciel d'un périphérique 
mobile ou sauvegarder vos fichiers tels que le répertoire et vos images sur votre PC.

ASTUCE ! 
•	 Vous pouvez voir des instructions détaillées sur la façon d'utiliser LG Bridge 

dans le menu Aide après installation et ouverture du programme. 
•	 Les fonctionnalités prises en charge peuvent varier selon l'appareil. 
•	 Le pilote USB unifié LG est un programme nécessaire pour pouvoir 

connecter un téléphone portable LG à un PC. Il est automatiquement 
installé lors de l'installation de LG Bridge.

Fonctionnalités de LG Bridge 
Mettre à jour le logiciel d'un périphérique mobile depuis votre PC via un port USB 
Sauvegarder et restaurer les données de votre appareil mobile via USB 

Pour télécharger le logiciel LG Bridge, veuillez effectuer les opérations 
suivantes :
1 	Rendez-vous sur www.lg.com.
2 	Cliquez sur SUPPORT > SUPPORT MOBILE > Synchronisation PC.
3 	Sélectionnez les informations du modèle et cliquez sur ALLER.
4 	Faites défiler l'écran vers le bas et sélectionnez l'onglet Synchronisation PC > 

Windows ou Mac OS > TÉLÉCHARGER pour télécharger LG Bridge.

Application LG Bridge
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Configuration système minimale requise pour l'installation de 
LG Bridge

Élément Système d'exploitation 
Windows Système d'exploitation Mac

Système 
d'exploitation

Windows XP 32 bits 
(Service Pack 3),
Windows Vista 32 bits / 64 bits
Windows 7 32 bits / 64 bits
Windows 8 32 bits / 64 bits
Windows 8,1 32 bits / 64 bits

Mac OS X 10.7 ou version 
ultérieure (64 bits)

UC Processeur 1 GHz ou plus 
rapide

Processeur 1 GHz ou plus 
rapide

Mémoire 2 Go de RAM ou plus 2 Go de RAM ou plus

Carte graphique 1024x768, couleur 32 bits ou 
supérieure

1024x768, couleur 32 bits ou 
supérieure

Disque dur Au moins 500 Mo d'espace 
libre (un espace de stockage 
supplémentaire peut être requis 
en fonction de la quantité de 
données à stocker)

Au moins 500 Mo d'espace 
libre (un espace de stockage 
supplémentaire peut être requis 
en fonction de la quantité de 
données à stocker)

Logiciels requis Pilote unifié LG, Windows Media 
Player 10 ou version ultérieure

Pilote USB unifié LG
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Comment connecter votre téléphone portable à LG Bridge
Vous pouvez connecter LG Bridge à un autre appareil à l'aide d'un câble USB.

Caractéristiques Type de connexion

Mise à jour logicielle Connexion d'un câble USB

LG Backup (sauvegarde / restauration de données) Connexion d'un câble USB
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Mise à jour du logiciel du téléphone

Mise à jour du logiciel LG Mobile Phone à partir d'Internet
Pour plus d'informations sur l'utilisation de cette fonction, consultez le site http://www.
lg.com/common/index.jsp  et sélectionnez votre pays et votre langue. 
Cette fonction vous permet de mettre à jour le micrologiciel sur votre téléphone et 
de télécharger la version la plus récente depuis Internet, sans faire appel à un centre 
de services. Cette fonction sera disponible uniquement si LG fournit une version plus 
récente du micrologiciel pour votre téléphone.
La mise à jour du micrologiciel du téléphone mobile requiert l'attention complète de 
l'utilisateur pendant toute la durée du processus. Assurez-vous de bien lire toutes les 
instructions et remarques qui s'affichent à chaque étape avant de continuer. Attention : 
Retirer le câble USB durant la mise à jour logicielle peut gravement endommager votre 
téléphone mobile.

REMARQUE 
•	 LG se réserve le droit de mettre à disposition les mises à jour micrologicielles 

de certains modèles uniquement, et ce à son entière discrétion, et ne 
garantit pas la disponibilité de versions micrologicielles plus récentes pour 
l'ensemble de ses modèles de téléphones portables.

Mise à jour du logiciel LG Mobile Phone par liaison radio (OTA, Over-the-Air)
Cette fonction vous permet de mettre à jour le logiciel de votre téléphone et de 
télécharger la version la plus récente via OTA, sans utiliser de câble de données USB. 
Cette fonction sera disponible uniquement si LG fournit une version plus récente du 
micrologiciel pour votre téléphone.
Vérifiez d'abord la version du logiciel installée sur votre téléphone mobile : Paramètres 
> onglet Général > À propos du téléphone > Onglet Commun > Centre de mises 
à jour > Mise à jour logicielle > Rechercher les mises à jour maintenant.

Mise à jour du logiciel du téléphone

http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/common/index.jsp
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REMARQUE 
•	 Vos données personnelles enregistrées sur le téléphone, y compris les 

informations relatives à votre compte Google et à tout autre compte, les 
données et paramètres système et d'application, ainsi que toutes les 
applications téléchargées et vos licences DRM, peuvent être perdues 
lorsque vous mettez à jour le logiciel de votre téléphone. Par conséquent, 
LG vous recommande de sauvegarder vos données personnelles avant de 
mettre à jour le logiciel de votre téléphone. LG ne peut être tenu responsable 
de toute perte de données personnelles.

•	 Cette fonctionnalité dépend de votre opérateur réseau, de votre région et de 
votre pays.
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À propos de ce manuel de l'utilisateur
•	 Avant d'utiliser votre appareil, veuillez lire attentivement ce guide. De cette 
manière, vous êtes sûr d'utiliser votre téléphone correctement et en toute sécurité.

•	 Certaines des images et des captures d'écran illustrées dans ce guide peuvent 
s'afficher différemment sur votre téléphone.

•	 Le contenu de votre téléphone peut être différent de celui du produit final ou du 
logiciel fourni par votre opérateur téléphonique ou votre fournisseur de services 
Internet. Le contenu de cet ouvrage peut être modifié sans avis préalable. Pour 
obtenir la version la plus récente de ce guide, consultez le site Web de LG à 
l'adresse suivante : www.lg.com.

•	 Les applications de votre téléphone et leurs fonctions peuvent varier selon le 
pays, la région ou les spécifications matérielles. LG ne peut être tenu responsable 
des problèmes de performance liés à l'utilisation d'applications développées par 
d'autres fournisseurs que LG.

•	 LG ne peut être tenu responsable des problèmes de performance ou 
d'incompatibilité liés à la modification des paramètres d'enregistrement 
ou à la modification de logiciels de système d'exploitation. Toute tentative 
de personnalisation de votre système d'exploitation peut entraîner le 
dysfonctionnement de l'appareil ou de ses applications.

•	 Les logiciels, l'audio, les fonds d'écran, les images et les autres éléments 
multimédias fournis avec votre appareil sont protégés par une licence d'utilisation 
limitée. Si vous recopiez et utilisez ces éléments à des fins commerciales ou 
toute autre, vous pouvez enfreindre les droits de copyright. En tant qu'utilisateur, 
vous êtes entièrement responsable en cas d'utilisation illégale des éléments 
multimédias.

À propos de ce manuel de l'utilisateur
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•	 Des frais supplémentaires peuvent s'appliquer pour les services de données, 
comme la messagerie, le chargement, le téléchargement, la synchronisation 
automatique et les services de localisation. Pour éviter l'application de frais 
supplémentaires, choisissez un abonnement adapté à vos besoins. Contactez votre 
opérateur pour plus d'informations.

Marques commerciales
•	 LG et le logo LG sont des marques déposées de LG Electronics.
•	 Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier.
•	 Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.
•	 L'ensemble des autres marques commerciales et droits d'auteurs sont la propriété 
de leurs propriétaires respectifs.

DivX HD 
Votre appareil a été certifié par DivX (DivX Certified®) après avoir été soumis à des tests 
rigoureux pour vérifier sa compatibilité avec les vidéos DivX®.
Pour lire des films DivX que vous avez achetés, vous devez enregistrer votre appareil 
sur vod.divx.com. Pour obtenir le code d'enregistrement, accédez à la section DivX VOD 
du menu de réglage de l'appareil.
Certification DivX Certified® pour la lecture de vidéos DivX® jusqu'à 720 p en HD, 
y compris le contenu Premium.
DivX®, DivX Certified® et leurs logos respectifs sont des marques déposées de 
DivX, LLC et leur utilisation est régie par une licence.

Dolby Digital Plus 
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus et le 
symbole double-D sont des marques commerciales de Dolby Laboratories.

vod.divx.com
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Les accessoires suivants peuvent être utilisés avec votre téléphone. (Les éléments 
décrits ci-dessous sont parfois disponibles en option.)

•	 Chargeur de voyage
•	 Guide de démarrage rapide
•	 Casque stéréo
•	 Câble USB 
•	 Batterie

REMARQUE 
•	 Utilisez toujours des accessoires d’origine LG. Les éléments fournis sont 

conçus uniquement pour ce téléphone et peuvent ne pas être compatibles 
avec d'autres appareils. 

•	 Les éléments fournis avec l'appareil et tous les accessoires disponibles 
peuvent varier selon la région ou le fournisseur de service.

Accessoires
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Ce chapitre répertorie quelques-uns des problèmes que vous pouvez rencontrer lors de 
l'utilisation de votre téléphone. Certains problèmes peuvent nécessiter que vous fassiez 
appel à votre prestataire de services, vous pouvez cependant facilement en résoudre la 
plupart par vous-même.

Message Causes 
possibles Actions correctives possibles

Erreur de la 
carte SIM ou 
USIM

Le téléphone 
ne contient pas 
de carte SIM ou 
USIM, ou celle-ci 
est insérée de 
façon incorrecte.

Vérifiez que la carte SIM ou USIM est 
correctement insérée.

Aucune 
connexion 
réseau/ Baisse 
du réseau

Le signal est 
faible ou vous 
vous trouvez 
hors de portée 
du réseau de 
votre opérateur.

Déplacez-vous vers une fenêtre ou 
une zone en plein air. Vérifiez la carte 
de couverture du fournisseur réseau.

Le fournisseur 
a appliqué 
de nouveaux 
services.

Vérifiez que la carte SIM ou USIM n'a 
pas plus de 6 à 12 mois. Si c'est le 
cas, changez la carte SIM ou USIM 
dans l'agence de votre opérateur 
réseau. Contactez votre fournisseur de 
services.

Dépannage
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Message Causes 
possibles Actions correctives possibles

Codes non 
concordants

Pour changer 
un code de 
sécurité, vous 
devez confirmer 
le nouveau code 
en le saisissant 
une deuxième 
fois.

Si vous oubliez le code, contactez 
également votre prestataire de 
services.

Les deux codes 
que vous avez 
saisis ne sont 
pas les mêmes.

Aucune 
application 
ne peut être 
configurée.

Non pris en 
charge par le 
fournisseur de 
services ou 
enregistrement 
requis.

Contactez votre fournisseur de 
services.

Appels 
indisponibles

Erreur de 
numérotation Nouveau réseau non autorisé.

Vous avez inséré 
une nouvelle 
carte SIM ou 
USIM.

Vérifiez les nouvelles restrictions.

Limite de la 
carte prépayée 
atteinte.

Contactez votre fournisseur de 
services ou redéfinissez votre limite de 
facturation à l'aide du code PIN2.
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Message Causes 
possibles Actions correctives possibles

Impossible 
d'allumer le 
téléphone

Vous avez 
appuyé trop 
brièvement 
sur la touche 
Marche/Arrêt.

Appuyez sur la touche Marche/Arrêt 
pendant au moins deux secondes.

La batterie n'est 
pas chargée.

Rechargez la batterie. Vérifiez 
l'indicateur de charge sur l'écran.

Erreur de 
chargement

La batterie n'est 
pas chargée. Rechargez la batterie.

La température 
externe est trop 
élevée ou trop 
basse.

Chargez votre téléphone dans des 
conditions de températures normales.

Problème de 
contact

Vérifiez le chargeur et sa connexion au 
téléphone.

Absence de 
tension

Branchez le chargeur sur une autre 
prise.

Chargeur 
défectueux Remplacez le chargeur.

Chargeur 
incorrect

N'utilisez que des accessoires de 
marque LG.

Numéro non 
autorisé.

La fonction 
Numéro fixe est 
activée.

Vérifiez le menu des réglages et 
désactivez la fonction.
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Message Causes 
possibles Actions correctives possibles

Impossible 
de recevoir/
d'envoyer des 
SMS et des 
photos

Mémoire pleine Supprimez des messages de votre 
téléphone.

Les fichiers ne 
s'ouvrent pas

Format de fichier 
non pris en 
charge

Vérifiez les formats de fichiers pris en 
charge.

L'écran ne 
s'allume pas 
lorsque je 
reçois un 
appel.

Problème lié 
au capteur de 
proximité

Si vous utilisez un étui ou un film de 
protection, vérifiez qu'il ne couvre 
pas la zone située autour du capteur 
de proximité. Vérifiez que la zone 
entourant le capteur de proximité est 
propre.

Aucun son Mode Vibreur

Vérifiez les paramètres dans le menu 
Son pour vous assurer que vous 
n'êtes pas en mode Vibreur ou 
Silencieux.

Le téléphone 
raccroche ou 
se bloque

Problème logiciel 
intermittent

Effectuez une mise à jour du logiciel à 
partir du site Web.
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Catégorie Question Réponse

Appareils 
Bluetooth

Quelles sont les 
fonctions disponibles 
via Bluetooth ?

Vous pouvez connecter un appareil 
audio Bluetooth, par exemple un 
casque stéréo/mono ou un kit voiture.

Sauvegarde 
des contacts

Comment 
sauvegarder des 
contacts ?

Vos contacts peuvent être synchronisés 
entre votre téléphone et votre compte 
Google.

Synchronisation

Est-il possible 
de définir une 
synchronisation 
unidirectionnelle 
avec Gmail ?

Seule la synchronisation bidirectionnelle 
est disponible.

Synchronisation

Est-il possible de 
synchroniser tous 
les dossiers d'e-
mail ?

La synchronisation avec la boîte de 
réception s'effectue automatiquement. 
Vous pouvez afficher d'autres 
dossiers en appuyant sur  et 
en sélectionnant Afficher tous les 
dossiers pour choisir un dossier. 

Connexion à 
Gmail

Dois-je me 
connecter à Gmail 
pour accéder à ce 
service ?

Une fois connecté à Gmail, vous n'avez 
plus besoin de vous y reconnecter.

Compte 
Google

Est-il possible de 
filtrer les e-mails ?

Non, le téléphone ne prend pas 
en charge le filtrage du courrier 
électronique.

FAQ
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Catégorie Question Réponse

E-mail

Que se passe-t-il 
si une application 
s'exécute pendant 
la rédaction d'un 
e-mail ?

Votre e-mail est automatiquement 
enregistré comme brouillon.

Sonnerie

Y a-t-il une limite 
de taille de fichier 
pour l'utilisation de 
fichiers MP3 comme 
sonneries ?

Il n'existe aucune limite de taille pour 
ces fichiers.

Heure des 
messages

Mon téléphone 
n'affiche pas l'heure 
de réception des 
messages antérieurs 
à 24 heures. 
Comment afficher 
l'heure ?

Ouvrez la conversation et maintenez le 
doigt enfoncé sur le message désiré. 
Ensuite, appuyez sur Détails.

Navigation

Est-il possible 
d'installer un autre 
navigateur sur mon 
téléphone ?

Vous pouvez installer et utiliser toutes 
les applications disponibles sur Play 
Store™, à condition qu'elles soient 
compatibles avec votre matériel.

Synchronisation

Est-il possible de 
synchroniser mes 
contacts depuis 
tous mes comptes 
de messagerie ?

Seuls les contacts d'une messagerie 
Gmail ou d'un serveur MS Exchange 
(serveur de messagerie de société) 
peuvent être synchronisés.
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Catégorie Question Réponse

Attente et 
pause

Est-il possible 
d'ajouter des 
fonctions d'attente 
et de pause dans 
un numéro de 
téléphone d'un 
contact ?

Si vous avez transféré un contact 
à l'aide des fonctions Attente et 
Pause, vous ne pouvez pas utiliser 
ces dernières. Vous devez enregistrer 
chaque numéro à nouveau.
Enregistrer un numéro avec les 
fonctions d'attente et de pause :
1. �Appuyez sur  > .
2. �Composez le numéro, puis appuyez 

sur .
3. �Appuyez sur Ajouter une pause de 

2 s ou Ajouter pause.

Sécurité

Quelles sont les 
fonctionnalités 
de sécurité du 
téléphone ?

Vous pouvez définir un schéma 
de déverrouillage devant être saisi 
avant de pouvoir activer ou utiliser le 
téléphone.
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Catégorie Question Réponse

Schéma de 
déverrouillage

Comment créer 
un schéma de 
déverrouillage ?

1. �Sur l'écran d'accueil, maintenez le 
doigt enfoncé sur .

2. �Appuyez sur Paramètres système 
> onglet Écran > Écran de 
verrouillage.

3. �Appuyez sur Choisir l'écran de 
verrouillage > Schéma. La première 
fois que vous utilisez cette option, un 
didacticiel apparaît pour vous aider à 
créer un schéma de déverrouillage.

4. �Définissez votre schéma en le 
dessinant une première fois, puis 
une seconde fois pour le confirmer.

Consignes relatives au verrouillage par 
schéma.
Veillez à ne pas oublier le schéma de 
déverrouillage que vous avez défini. Si 
vous utilisez un schéma incorrect cinq 
fois consécutives, vous ne pourrez 
plus accéder à votre téléphone. Vous 
disposez de cinq tentatives pour saisir 
le bon schéma de déverrouillage, code 
PIN ou mot de passe. Si vous avez 
épuisé vos cinq tentatives, vous pouvez 
réessayer au bout de 30 secondes. 
(si vous prédéfinissez le code PIN de 
sauvegarde, vous pouvez également 
l'utiliser pour déverrouiller le schéma).
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Catégorie Question Réponse

Schéma de 
déverrouillage

Que faire en cas 
d'oubli du schéma 
de déverrouillage?

Si vous avez oublié votre schéma, 
procédez comme suit :
Si vous vous connectez à votre compte 
Google depuis le téléphone et qu'après 
cinq tentatives, vous n'avez toujours 
pas pu saisir le schéma correct, 
appuyez sur le bouton Schéma oublié. 
Pour déverrouiller le téléphone, vous 
devez ensuite vous connecter à l'aide 
de votre compte Google.

Mémoire
Comment savoir 
si la mémoire est 
pleine ?

Vous recevrez une notification.

Configuration 
de la langue

Est-il possible de 
modifier la langue du 
téléphone ?

Le téléphone dispose de fonctions 
multilingues.
Pour modifier la langue :
1. �Sur l'écran d'accueil, maintenez le 

doigt enfoncé sur  et appuyez sur 
Paramètres système.

2. �Appuyez sur l'onglet Général > 
Langue et clavier > Langue.

3. �Appuyez sur la langue de votre 
choix.

VPN Comment définir un 
point d'accès VPN ?

La configuration d'un accès VPN 
diffère selon les sociétés. Contactez 
l'administrateur réseau de votre société 
pour obtenir plus d'informations sur la 
configuration d'un point d'accès VPN 
sur votre téléphone.
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Catégorie Question Réponse

Délai de mise 
en veille de 

l'écran

Mon écran s'éteint 
après seulement 
15 secondes 
d'inactivité. 
Comment modifier 
la durée d'inactivité 
après laquelle le 
rétroéclairage est 
désactivé ?

1. �Sur l'écran d'accueil, maintenez le 
doigt enfoncé sur .

2. �Appuyez sur Paramètres système 
> onglet Écran.

3. �Appuyez sur Mise en veille de 
l'écran.

4. �Appuyez sur le délai de mise en 
veille de l'écran souhaité.

Réseau Wi-Fi 
et mobile

Lorsque des réseaux 
Wi-Fi et mobile 
sont disponibles, 
quel service mon 
téléphone utilise-
t-il ?

Pour le traitement des données, 
votre téléphone utilise par défaut la 
connexion Wi-Fi (si la connectivité Wi-Fi 
est activée sur l'appareil). Cependant, 
vous ne recevez aucune notification 
vous indiquant que votre téléphone 
passe d'un réseau à l'autre.
Pour connaître la connexion de 
données utilisée, vérifiez quelle icône 
s'affiche en haut de votre écran (réseau 
mobile ou Wi-Fi).

Écran 
d'accueil

Est-il possible de 
supprimer une 
icône de l'écran 
d'accueil ?

Oui. Appuyez de façon prolongée 
sur l'icône jusqu'à ce que l'icône de 
corbeille apparaisse en haut au centre 
de l'écran. Sans relever le doigt, faites 
glisser l'icône vers la corbeille.

Application

Le téléchargement 
d’une application 
a provoqué de 
nombreuses erreurs. 
Comment supprimer 
cette application ?

1. �Sur l'écran d'accueil, maintenez le 
doigt enfoncé sur .

2. �Appuyez sur Paramètres système 
> onglet Général > Applications.

3. �Appuyez sur l'application, puis sur 
Désinstaller.
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Catégorie Question Réponse

Chargeur

Est-il possible 
de recharger 
mon téléphone 
via le câble de 
données USB 
sans installer 
le pilote USB 
nécessaire ?

Oui, le téléphone est rechargé via le 
câble USB, que les pilotes nécessaires 
aient été installés ou non.

Alarme
Puis-je utiliser mes 
fichiers musicaux 
pour l'alarme ?

Oui. Une fois défini comme sonnerie, 
un fichier de musique peut être utilisé 
pour l'alarme.
1. �Appuyez de façon prolongée sur 

une chanson figurant dans une liste 
de la bibliothèque. Dans le menu 
qui s'affiche, appuyez sur Définir en 
tant que sonnerie > Sonnerie du 
téléphone ou Sonnerie appelant.

2. �Sur l'écran de configuration de 
l'alarme, sélectionnez la chanson 
comme sonnerie.

Alarme

L'alarme se 
déclenche-t-elle 
de façon audible 
même quand mon 
téléphone est 
éteint ?

Non, cette fonctionnalité n'est pas prise 
en charge.

Alarme

L'alarme se 
déclenche-t-elle 
lorsque mon 
téléphone est en 
mode vibreur ?

Oui, l'alarme est programmée pour être 
audible dans ce cas de figure.
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Catégorie Question Réponse

Réinitialisation 
matérielle 

(réinitialisation 
d'usine)

Comment puis-
je effectuer une 
réinitialisation 
d'usine si le menu 
Paramètres de 
mon téléphone est 
inaccessible ?

Si votre téléphone ne parvient pas à 
restaurer ses paramètres d'origine, 
utilisez la fonction de réinitialisation 
matérielle (réinitialisation d'usine).



Руководство пользователя

•	 Некоторое содержимое и рисунки могут отличаться от тех, что вы видите в устройстве, в 
зависимости от региона, поставщика услуг, версии программного обеспечения или ОС, и могут 
быть изменены без предварительного уведомления.

•	 Всегда используйте только оригинальные аксессуары LG. Поставляемые компоненты разработаны 
специально для этого устройства и могут быть несовместимы с другими устройствами.

•	 Данное устройство не подходит для использования людям с нарушениями зрения, поскольку оно 
оснащено сенсорной экранной клавиатурой.

•	 ©2015 LG Electronics, Inc. Все права сохранены. LG и логотип LG являются зарегистрированными 
товарными знаками LG Group и связанных с ней организаций. Все остальные товарные знаки 
являются собственностью соответствующих владельцев.

•	 Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ и Play Store™ являются товарными знаками 
Google, Inc.
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Ознакомьтесь с данными несложными инструкциями. Несоблюдение данных инструкций может быть 
опасно для здоровья или противоречить законодательству. 
На случай возникновения ошибки устройство имеет встроенный программный инструмент, который 
ведет журнал регистрации ошибок. Данный инструмент осуществляет сбор только тех данных, 
которые имеют отношение к ошибке, таких как: уровень сигнала, местоположение идентификатора 
соты в момент внезапного разъединения вызова, информация о загруженных приложениях. Журнал 
регистрации используется только для определения причины возникновения ошибки. Данные в журнале 
регистрации зашифрованы, доступ к ним можно получить только в авторизованном сервисном центре 
LG при обращении туда с целью ремонта устройства.

Воздействие радиочастотного излучения
Информация о воздействии радиочастотного излучения и удельном коэффициенте поглощения (SAR). 
Мобильный телефон модели LG-H818P соответствует действующим требованиям безопасности по 
воздействию радиоволн. Данные требования включают в себя пределы безопасности, разработанные 
для обеспечения безопасности всех лиц независимо от возраста и состояния здоровья.

•	 В рекомендациях по ограничению воздействия радиоволн используется единица измерения, 
известная как удельный коэффициент поглощения (SAR). Испытания на SAR проводятся на 
основе стандартизованного способа, заключающегося в работе телефона на максимальной 
сертифицированной мощности во всех используемых частотных диапазонах.

•	 Несмотря на то, что возможны разные уровни SAR для различных телефонов LG, все они 
соответствуют применимым рекомендациям по ограничению воздействия радиоволн.

•	 Предел SAR, рекомендованный международной комиссией по вопросам защиты от 
неионизирующих излучений (ICNIRP), составляет 2 Вт/кг, усредненные на 10 грамм ткани.

•	 Максимальное значение SAR для данной модели телефона при использовании вблизи уха 
составляет 0,542 Вт/кг (10 г), а при ношении на теле — 0,453 Вт/кг (10 г).

•	 Данное устройство соответствует нормам излучения при эксплуатации в обычном положении 
рядом с ухом или при расположении на расстоянии не менее 1,5 см от тела. При переноске 
телефона в чехле или на поясном креплении, убедитесь, что в них нет металлических 

Рекомендации по безопасной и эффективной эксплуатации
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компонентов, и они располагаются на расстоянии не менее 1,5 см от тела. Для передачи данных 
и сообщений телефону требуется устойчивое соединение с сетью. В некоторых случаях передача 
сообщений или данных может быть приостановлена до установки такого соединения. До 
окончания передачи данных следует обеспечить выполнение приведенных выше рекомендаций 
по территориальному разносу.

Уход и техническое обслуживание

 ВНИМАНИЕ! 
Всегда пользуйтесь оригинальными аккумуляторами, зарядными устройствами и 
аксессуарами LG, которые предназначены для использования с данной моделью 
телефона. Использование других аксессуаров может быть опасно для здоровья 
и может привести к аннулированию гарантии.

•	 Не разбирайте телефон. При необходимости ремонта обратитесь к квалифицированному 
специалисту сервисного центра.

•	 Гарантийный ремонт LG может включать в себя замену деталей и плат, как новых, так и 
отремонтированных, по функциональности равных замененным деталям.

•	 Держите устройство вдали от электрических приборов, таких как телевизоры, радиоприемники и 
компьютеры.

•	 Телефон следует держать вдали от источников тепла, таких как радиаторы и плиты.
•	 Не допускайте падения телефона.
•	 Не подвергайте телефон механической вибрации и ударам.
•	 Выключайте телефон в зонах, где действуют специальные ограничения. Например, не 

используйте телефон в больницах, поскольку он может повлиять на чувствительное медицинское 
оборудование.

•	 Во время зарядки телефона не касайтесь его мокрыми руками. Это может вызвать поражение 
электрическим током и серьезное повреждение телефона.

•	 Не заряжайте телефон рядом с легковоспламеняющимися материалами, так как телефон при 
зарядке нагревается, что может привести к возгоранию.
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•	 Для чистки поверхности используйте сухую ткань. (Не используйте растворители, бензин или 
спирт).

•	 Во время зарядки телефона не кладите его на предметы мягкой мебели.
•	 Телефон следует заряжать в хорошо проветриваемом месте.
•	 Не подвергайте телефон воздействию густого дыма или пыли.
•	 Не храните телефон рядом с кредитными картами или электронными проездными документами, 

это может привести к порче информации на магнитных полосах.
•	 Не касайтесь экрана острыми предметами, это может вызвать повреждения телефона.
•	 Не подвергайте телефон воздействию жидкости или влаги.
•	 Осторожно обращайтесь с аксессуарами, например с наушниками. Не касайтесь антенны без 

необходимости.
•	 Не используйте, не трогайте и не пытайтесь удалить разбитое, отколотое или треснувшее стекло. 

Данная гарантия не распространяется на повреждение стекла, произошедшее по причине 
неправильного или неосторожного обращения.

•	 Ваш мобильный телефон — это электронное устройство, которое выделяет тепло при 
нормальной эксплуатации. Продолжительный прямой контакт с кожей при отсутствии 
соответствующего проветривания может привести к появлению дискомфорта или 
незначительного ожога. Поэтому следует соблюдать осторожность при обращении с телефоном во 
время или сразу после его использования.

•	 При попадании влаги незамедлительно отключите телефон от источника питания до полного 
высыхания. Не пытайтесь ускорить процесс сушки при помощи внешних нагревательных 
устройств, таких как плиты, микроволновые печи или фены.

•	 При попадании влаги в телефон изменяется цвет индикатора влажности под крышкой устройства. 
Гарантия не распространяется на повреждения, вызванные попаданием влаги.

Эффективное использование телефона
Электронные устройства
Все мобильные телефоны могут вызывать помехи, влияющие на работу других приборов.

•	 Без разрешения не пользуйтесь мобильным телефоном рядом с медицинским оборудованием. 
Не кладите телефон рядом с электрокардиостимуляторами (т.е. в нагрудный карман).
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•	 Мобильные телефоны могут вызывать помехи в работе некоторых слуховых аппаратов.
•	 Незначительные помехи могут возникать в работе телевизора, радиоприемника, компьютера и 

других устройств.
•	 По возможности пользуйтесь телефоном в температурных границах от 0 ºC до 40 ºC. Воздействие 

очень низких или очень высоких температур может привести к повреждению, поломке или даже 
взрыву телефона.

Безопасность на дороге
Ознакомьтесь с местными законами и правилами, регламентирующими использование мобильных 
телефонов в автомобиле.

•	 Не держите телефон в руке во время управления автомобилем.
•	 Внимательно следите за ситуацией на дороге.
•	 Сверните с дороги и припаркуйтесь, прежде чем позвонить или ответить на вызов.
•	 Радиоизлучение может влиять на некоторые электронные системы автомобиля, например, на 

стереосистему и устройства безопасности.
•	 Если ваш автомобиль оснащен подушкой безопасности, не заслоняйте ее монтируемым или 

переносным оборудованием беспроводной связи. Это может препятствовать раскрытию подушки 
или привести к серьезным травмам.

•	 При прослушивании музыки во время прогулки убедитесь, что уровень громкости позволяет 
вам оставаться в курсе происходящего вокруг. Это особенно важно, если вы находитесь возле 
автомобильных дорог.

Берегите слух

Для предотвращения повреждения слуха не используйте наушники на 
большой громкости в течение длительного времени.

Воздействие громкого звука в течение длительного времени может негативно отразиться на слухе. 
Поэтому не рекомендуется включать и выключать телефон рядом с ухом. Также рекомендуется 
установить громкость музыки и звонка на умеренный уровень.
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•	 При использовании наушников необходимо уменьшить громкость, если вы не слышите людей 
вокруг вас или если человек, сидящий рядом с вами, слышит то, что звучит в ваших наушниках.

ПРИМЕЧАНИЕ: Прослушивание аудио с помощью наушников на слишком большой 
громкости может привести к потере слуха.

Стеклянные детали
Некоторые элементы вашего мобильного устройства изготовлены из стекла. Стекло может разбиться, 
если вы уроните ваше мобильное устройство на твердую поверхность или сильно ударите его. Если 
стекло разбилось, не трогайте его и не пытайтесь удалить. Не используйте мобильное устройство, пока 
стекло не будет заменено сертифицированным поставщиком услуг.

Взрывные работы
Не используйте телефон в местах проведения взрывных работ. Следите за ограничениями и всегда 
соблюдайте предписания и нормативы.

Взрывоопасная среда
•	 Не используйте телефон на АЗС.
•	 Не используйте телефон рядом с топливом или химическими веществами.
•	 Не перевозите и не храните горючие газы и жидкости в том же отделении автомобиля, что и 

телефон или аксессуары.

В самолете
Устройства беспроводной связи могут вызывать помехи во время полета.

•	 Перед посадкой на борт самолета мобильный телефон следует выключить.
•	 Не пользуйтесь им без разрешения экипажа.
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Меры предосторожности для защиты от детей
Держите телефон в местах, недоступных для маленьких детей. В телефоне имеются мелкие детали, 
отсоединение и проглатывание которых может стать причиной удушья.

Вызов экстренных служб
Вызов экстренных служб может быть недоступен в некоторых мобильных сетях. Поэтому никогда не 
стоит полностью полагаться на телефон для вызова экстренных служб. За информацией обращайтесь к 
поставщику услуг.

Сведения об аккумуляторе и уходе за ним
•	 Перед подзарядкой не нужно полностью разряжать аккумулятор. В отличие от других 

аккумуляторных систем, в данном аккумуляторе отсутствует эффект памяти, способный сократить 
срок службы аккумулятора.

•	 Используйте только аккумуляторы и зарядные устройства LG. Зарядные устройства LG 
разработаны для максимального продления срока службы аккумулятора.

•	 Не разбирайте аккумулятор и не допускайте короткого замыкания его контактов.
•	 Следите за чистотой металлических контактов аккумулятора.
•	 Замените аккумулятор в случае значительного уменьшения периода его работы без подзарядки. 

Аккумулятор можно зарядить несколько сотен раз, прежде чем потребуется его замена.
•	 Для продления срока службы перезаряжайте аккумулятор после продолжительного бездействия.
•	 Не подвергайте зарядное устройство воздействию прямых солнечных лучей, а также не 

пользуйтесь им в среде высокой влажности, например, в ванной комнате.
•	 Не оставляйте аккумулятор в местах с очень высокой или низкой температурой, поскольку это 

может сократить его срок службы.
•	 В случае установки элемента питания недопустимого типа возможен взрыв.
•	 Утилизируйте аккумулятор в соответствии с инструкцией производителя. По мере возможности 

элементы питания должны быть сданы на переработку. Не выбрасывайте элементы питания в 
бытовой мусор.
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•	 Если вам необходимо заменить аккумулятор, отнесите его в ближайший авторизованный 
сервисный центр LG Electronics или обратитесь за консультацией к продавцу.

•	 Всегда отсоединяйте зарядное устройство от розетки после полной зарядки телефона, чтобы 
избежать излишнего потребления электроэнергии.

•	 Фактическое время работы от аккумулятора зависит от конфигурации сети, установок устройства, 
условий эксплуатации, состояния аккумулятора и окружающей среды.

•	 Берегите аккумулятор от контакта с острыми предметами и не позволяйте животным грызть или 
царапать его. Это может привести к возгоранию.

Меры предосторожности при использовании задней кожаной 
крышки

•	 Этот продукт изготовлен из кожи крупного рогатого скота и может иметь различные складки 
и структуру в зависимости от особенностей натуральной кожи. Если продукт подвергнется 
воздействию любой жидкости (вода, напитки, морская вода, дождь, пот, лосьон от 
загара, косметические средства, влага и т.д.), он может потерять цвет, изменить цвет или 
деформироваться.

•	 При попадании жидкости или загрязнений на продукт избавьтесь от них, аккуратно протерев 
сухим полотенцем или натерев кремом для кожи и оставив на просушку в тени. Если оставить 
продукт на долгое время во влажной среде, на нем могут образоваться складки или плесень. 
Форма кожи может не вернуться к исходному состоянию после чистки из-за особенностей кожи, 
а загрязнение или деформация могут усилиться при использовании чистящих средств или 
органических растворителей.

•	 Если кожа намокла от дождя или пота, соблюдайте осторожность и не допускайте ее контакта с 
одеждой. Это может привести к появлению пятен.

•	 Из-за свойств натуральной кожи трение в течение продолжительного времени или применение 
излишней силы могут привести к повреждению поверхности кожи.
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Правила безопасности при работе с источником лазерного 
излучения
Внимание!
В данном продукте используется лазерная система. Для правильного использования продукта 
внимательно прочитайте руководство пользователя и сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала. Если устройство нуждается в ремонте, обратитесь в авторизованный 
сервисный центр. 

Использование непредусмотренных элементов управления, настроек, а также выполнение 
непредусмотренных процедур могут привести к опасному воздействию лазерного излучения. 

В целях предотвращения прямого воздействия лазерного излучения не вскрывайте корпус устройства и 
не допускайте прямого контакта с источником лазерного излучения.
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Уведомление о программном обеспечении с открытым исходным кодом 
Чтобы получить исходный код по лицензиям GPL, LGPL, MPL и другим лицензиям 
с открытым исходным кодом, содержащимся в этом продукте, посетите сайт 
http://opensource.lge.com.
Вместе с исходным кодом можно загрузить все условия лицензий, заявления об 
отказе от ответственности по гарантии и уведомления об авторских правах.
LG Electronics также может предоставить вам открытый исходный код на диске 
CD-ROM по стоимости, покрывающей расходы выполнения этой операции 
(стоимость носителя, доставки и обработки), после запроса, отправленного 
на адрес эл. почты opensource@lge.com. Это предложение действительно в 
течение трех (3) лет с момента приобретения продукта.

КАК ОБНОВИТЬ УСТРОЙСТВО
Получите доступ к выпускам последних обновлений, новым функциями и 
улучшениям программного обеспечения.
•	 Выберите обновление программного обеспечения в меню настроек 

устройства.
•	 Обновите устройство, подключив его к компьютеру. Для получения 

дополнительных сведений об этой функции посетите веб-сайт  
http://www.lg.com/common/index.jsp и выберите страну и язык.

ЗАЯВЛЕНИЕ О СООТВЕТСТВИИ
Настоящим LG Electronics заверяет, что устройство модели LG-H818P 
соответствует базовым требованиям и другим соответствующим предписаниям 
Директивы 1999/5/EC. Копию Заявления о соответствии можно найти на сайте 
http://www.lg.com/global/declaration

LG Electronics (Levant) - Jordan
Abdali Project, Rafik Al-Hariri Avenue, The Boulevard,
Central Square, 5th Floor

http://www.lg.com/common/index.jsp
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Утилизация старого оборудования
1 	Электрические и электронные устройства следует утилизировать отдельно от бытового мусора в 

специальных учреждениях, установленных правительственными или местными органами власти.
2 	Правильная утилизация старого оборудования поможет предотвратить потенциально вредное 

воздействие на окружающую среду и здоровье человека.
3 	Для получения более подробных сведений об утилизации оборудования обратитесь в администрацию 

города, городской департамент утилизации отходов или в магазин, где был приобретен продукт.

Утилизация отработанных батарей/аккумуляторов
1 	Этот символ может использоваться вместе с химическими символами, обозначающими ртуть (Hg), 

кадмий (Cd) или свинец (Pb), если батарея содержит более 0,0005 % ртути, 0,002 % кадмия или 0,004 
% свинца.

2 	Все батареи/аккумуляторы должны утилизироваться отдельно от бытового мусора через 
специализированные пункты сбора, установленные правительственными или местными органами 
власти.

3 	Правильная утилизация отработанных батарей и аккумуляторов помогает предотвратить потенциально 
вредное воздействие на окружающую среду и здоровье человека.

4 	Для получения более подробных сведений об утилизации отработанных батарей/аккумуляторов 
обратитесь в муниципалитет, городской департамент утилизации отходов или в магазин, где были 
приобретены элементы питания.
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Перед использованием мобильного телефона ознакомьтесь с 
данной информацией!
Убедительная просьба проверить телефон на наличие проблем, описанных в данном разделе, прежде 
чем отдавать его в сервисный центр или звонить представителю.

1. Память телефона 
Когда объем свободной памяти телефона уменьшается до 10 МБ и менее, прием новых сообщений 
становится невозможным. Для освобождения места в памяти может потребоваться проверка памяти 
телефона и удаление некоторых данных, таких как приложения или сообщения.

Удаление приложений:
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Общие > Приложения.
2 	Когда отобразятся все приложения, прокрутите список и выберите приложение, которое требуется 

удалить.
3 	Коснитесь Удалить.

2. Увеличение времени работы аккумулятора
Время работы батареи можно увеличить, отключив ненужные функции, работающие в фоновом 
режиме. Также можно управлять потреблением энергии некоторых приложений и системных ресурсов.

Увеличение времени работы аккумулятора:
•	 Выключите неиспользуемые средства связи. Если функции Wi-Fi, Bluetooth или GPS не 

используются, выключите их.
•	 Уменьшите яркость экрана и установите менее длительное время до отключения экрана.
•	 Отключите функцию автоматической синхронизации Gmail, календаря, списка контактов и других 

приложений.

Важное примечание
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•	 Для работы некоторых приложений, загружаемых из сети Интернет, может требоваться 
повышенный расход заряда аккумулятора.

•	 При использовании скачанных приложений проверяйте уровень заряда аккумулятора.

3. �Перед установкой программного обеспечения и ОС с 
открытым исходным кодом

 ВНИМАНИЕ!
•	 Установка и использование ОС, отличной от указанной производителем, 

может привести к повреждению телефона. Кроме того, на телефон больше не 
будет распространяться гарантия.

•	 Для защиты телефона и личных данных следует загружать приложения только 
из проверенных источников, таких как Play Store™. Неверно установленные 
приложения могут привести к неправильной работе телефона или 
возникновению серьезной ошибки. Следует удалять такие приложения и 
связанные с ними данные и настройки из телефона.

4. �Запуск и включение приложений
ОС Android легко справляется с многозадачностью, так как запущенные приложения продолжают 
работать, даже если пользователь открывает новые. Перед запуском приложения не нужно завершать 
другое. Пользователь может переключаться между несколькими запущенными приложениями. ОС 
Android выполняет управление приложением, останавливая или запуская его, что предупреждает 
потребление заряда аккумулятора неиспользуемыми приложениями.
1 	Коснитесь . Отобразится список недавно использовавшихся приложений.
2 	Коснитесь того приложения, которое необходимо запустить. При этом первое приложение 

продолжает работать в фоновом режиме. Поэтому для выхода из приложения после работы с ним 
следует всегда выбирать .
•	 Чтобы удалить приложение из списка недавно использованных приложений, проведите пальцем по 

просмотру приложения влево или вправо. Для удаления всех приложений коснитесь Удалить все. 
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5. Когда экран не отвечает
Если экран не отвечает или телефон не реагирует на нажатия кнопок, извлеките аккумулятор и вставьте 
его снова. Затем снова включите телефон.
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Вид телефона

￼

Динамик

Датчик приближенияОбъектив передней 
камеры

Светодиодный индикатор 
уведомлений

Разъем для наушников

Микрофон

Разъем для подключения 
зарядного устройства/
USB

МикрофонИнфракрасный индикатор 
LED

ПРИМЕЧАНИЕ: Датчик приближения
•	 При приеме и совершении вызовов этот датчик автоматически отключает 

подсветку и блокирует сенсорный дисплей, регистрируя касания, когда 
телефон поднесен к уху. Это увеличивает срок службы батареи и препятствует 
непреднамеренной активации экрана во время разговора.

 ВНИМАНИЕ!
Не кладите на телефон тяжелые предметы и не садитесь на него. Это может 
привести к повреждению дисплея и нарушению функционирования сенсорного 
экрана. Не закрывайте датчик приближения защитной пленкой для экрана или 
любой другой защитной пленкой. Это может привести к неисправности датчика.

Знакомство с телефоном
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Клавиши регулировки 
громкости

Кнопка Питание/
Блокировка 

Область считывания 
NFC

Автофокус с лазерным 
определением

Динамик

Объектив задней 
камеры
Вспышка

Кнопка Питание/
Блокировка

•	 Включайте или выключайте телефон нажатием и удержанием этой 
кнопки.

•	 Короткое нажатие: блокировка или разблокировка экрана

Клавиши 
регулировки 
громкости

(При выключенном дисплее)
•	 Дважды нажмите кнопку "Увеличить громкость", чтобы запустить 

Съемка+
•	 Дважды нажмите кнопку "Уменьшить громкость", чтобы запустить 

Камера

 ВНИМАНИЕ!
•	 В этой модели антенна NFC расположена на задней крышке.
•	 Соблюдайте осторожность, чтобы не повредить область считывания NFC 

телефона, так как она одновременно является частью антенны NFC.
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Установка SIM- или USIM-карты и аккумулятора
Установите SIM-карту или USIM-карту, предоставленную поставщиком услуг мобильной связи, и 
входящий в комплект поставки аккумулятор.
1 	Для того, чтобы снять заднюю крышку, крепко удерживайте телефон в руке. Ногтем большого пальца 

другой руки приподнимите заднюю крышку, как показано на рисунке ниже.

2 	Вставьте SIM-карту в слот для SIM-карты, как показано на рисунке. Убедитесь, что карта установлена 
позолоченными контактами вниз.
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 ВНИМАНИЕ!
Не вставляйте карту памяти в гнездо для SIM-карты. Если вы случайно 
установите карту памяти в гнездо для SIM-карты, передайте устройство в 
сервисный центр LG для ее извлечения.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 С устройством работают только microSIM-карты.

3 	Вставьте аккумулятор.

4 	Чтобы установить заднюю крышку обратно, поместите ее поверх отсека для аккумулятора  и 
нажмите на нее до щелчка .
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Зарядка аккумулятора
Зарядите аккумулятор перед первым использованием. Для зарядки аккумулятора используйте 
зарядное устройство. Также для зарядки аккумулятора можно воспользоваться компьютером, 
подключив к нему телефон с помощью кабеля USB.

 ВНИМАНИЕ!
Используйте только одобренные компанией LG зарядные устройства, 
аккумуляторы и кабели. Использование зарядных устройств, аккумуляторов и 
кабелей, не одобренных компанией LG, может привести к увеличению времени 
зарядки аккумулятора. Кроме того, это может привести к взрыву аккумулятора 
или повреждению устройства, на что не распространяется гарантия.

Разъем для подключения зарядного устройства расположен в нижней части телефона. Подключите 
зарядное устройство к телефону и розетке электросети.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Не открывайте заднюю крышку во время зарядки телефона.
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Установка карты памяти
Данное устройство поддерживает карты microSD емкостью до 2 ТБ. В зависимости от производителя и 
типа карты памяти, некоторые карты памяти могут быть несовместимы с вашим устройством.

 ВНИМАНИЕ!
Некоторые карты памяти могут быть несовместимы с данным устройством. 
Использование несовместимой карты памяти может привести к повреждению 
устройства, карты памяти или хранящихся на ней данных.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Частые записи и стирание данных сокращают срок службы карт памяти.

1 	Снимите заднюю крышку.
2 	Вставьте карту памяти позолоченными контактами вниз.

3 	Установите заднюю крышку.
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Извлечение карты памяти
Перед извлечением карты памяти необходимо воспользоваться функцией отключения карты памяти 
для безопасного извлечения.
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Общие > Xpaнилище дaнныx и USB > .
2 	Снимите заднюю крышку и извлеките карту памяти.

 ВНИМАНИЕ!
Не извлекайте карту памяти, пока устройство осуществляет перенос или доступ 
к информации. Это может привести к потере или повреждению данных, или 
повреждению карты памяти и устройства. Компания не несет ответственности 
за потери, вызванные неправильным использованием поврежденных карт 
памяти, включая потерю данных.

Блокировка и разблокировка устройства
Нажатие кнопки питания/блокировки обеспечивает отключение экрана и перевод устройства в 
режим блокировки. Если устройство не используется в течение указанного времени, оно блокируется 
автоматически. Это позволяет предотвратить случайное нажатие кнопок и сэкономить заряд 
аккумулятора. 
Чтобы разблокировать устройство, нажмите кнопку питания/блокировки и проведите пальцем по 
экрану в любом направлении.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Вместо нажатия кнопки питания/блокировки экран также можно 

разблокировать двойным касанием.

Изменение способа блокировки экрана
Можно изменить способ блокировки экрана, чтобы предотвратить несанкционированный доступ 
посторонних лиц к своей личной информации.
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1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Дисплей > Блокировка экрана > Способ 
блокировки экрана. 

2 	Выберите нужный способ блокировки экрана: Нет, Провести пальцем, Knock Code, Графический ключ, 
PIN-код или Пароль.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Прежде чем задать комбинацию разблокировки, создайте аккаунт Google 

и запомните резервный PIN-код, заданный при создании комбинации 
разблокировки.

Внимание! Если вы не создавали аккаунт Google на телефоне и забыли PIN-
код, пароль и резервный PIN-код, потребуется выполнить аппаратный сброс. 
При выполнении аппаратного сброса все пользовательские приложения и 
данные будут удалены. Перед выполнением аппаратного сброса следует создать 
резервную копию важных данных.

СОВЕТ Smart Lock
Для облегчения разблокировки телефона можно воспользоваться функцией 
Smart Lock. Можно настроить ее таким образом, чтобы телефон оставался 
разблокированным при подключенном по Bluetooth доверенном устройстве, 
при нахождении в знакомом месте, например дома, или при распознавании 
вашего лица, голоса или определения местонахождения телефона в 
пространстве (функция On-body detection).
Настройка Smart Lock
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Коснитесь вкладка Дисплей > Блокировка экрана > Smart Lock.
3 	Перед добавлением любых доверенных устройств, мест, лиц, голоса или 

определения местонахождения телефона в пространстве необходимо 
установить блокировку экрана (Knock Code, Графический ключ, PIN-код или 
Пароль).
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Советы по работе с сенсорным экраном.
Ниже приводится несколько советов для навигации по пунктам меню вашего телефона.

•	 Касание — при помощи одного касания пальцем можно выбирать элементы, ссылки, ярлыки и 
буквы на экранной клавиатуре.

•	 Касание и удерживание — коснитесь и удерживайте элемент на экране, не отпуская палец, 
пока действие не будет выполнено.

•	 Перетаскивание — коснитесь и удержите элемент на мгновение, а затем, не поднимая палец, 
проведите им по экрану до нужного места. Можно перетаскивать элементы на главном экране 
для их перемещения.

•	 Проведение пальцем — быстро проведите пальцем по поверхности экрана, не 
задерживаясь при первом прикосновении (чтобы вместо этого не перетащить элемент).

•	 Двойное касание — коснитесь дважды, чтобы увеличить веб-страницу или карту.
•	 Сжатие — сведите или разведите указательный и большой пальцы для увеличения или 

уменьшения масштаба при использовании браузера, просмотре карт или изображений.
•	 Поворот дисплея — во многих приложениях и меню ориентация дисплея регулируется в 

соответствии с физической ориентацией устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ
•	 Не нажимайте слишком сильно. Сенсорный экран очень чувствителен и 

распознает даже легкие, но уверенные прикосновения.
•	 Касайтесь необходимых элементов кончиком пальца. Соблюдайте 

осторожность, чтобы не коснуться других кнопок.

Главный экран
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Главный экран
Главный экран — отправная точка для запуска многих приложений и функций. Он позволяет добавлять 
такие элементы, как ярлыки приложений и виджеты Google для мгновенного доступа к данным или 
приложениям. Это рабочий экран по умолчанию, доступ к которому можно получить из любого меню, 
коснувшись .

Строка состояния

Виджет

Значки приложений

Индикатор местоположения
Область быстрых кнопок
Сенсорные кнопки главного 
экрана

Показывает информацию о состоянии телефона, включая время, уровень сигнала, заряд батареи 
и значки уведомлений.
Виджеты — это автономные приложения, к которым можно получить доступ с главного экрана 
или через панель приложений. В отличие от ярлыка виджет может функционировать как экранное 
приложение.

Коснитесь значка (приложения, папки и т.д.), чтобы открыть и использовать его.

Показывает, какое полотно главного экрана вы просматриваете в данный момент.

Обеспечивает доступ к функциям на любом полотне главного экрана с помощью одного касания. 
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 Кнопка Назад Возврат к предыдущему экрану. Также закрывает всплывающие 
элементы, например меню, диалоговые окна и экранную клавиатуру. 

 Кнопка Домой Возврат к главному экрану из любого экрана. Коснитесь экрана и 
удерживайте для доступа к Google Now.

 �Кнопка Недавние 
приложения

Отображение недавно использованных приложений. Если коснуться 
и удерживать эту кнопку, откроется меню доступных параметров.

 �Клавиша 
переключения 
SIM-карты

Выбор текущей SIM-карты для использования. Коснитесь и 
удерживайте для перехода к настройкам параметра "Две SIM-
карты".

Дополнительный главный экран
Операционная система имеет несколько полотен главного экрана, чтобы предоставить больше места 
для добавления значков, виджетов и других элементов.

•	 Проведите пальцем по главному экрану влево или вправо для доступа к дополнительным 
полотнам. 

Настройка главного экрана
Главный экран можно настроить, добавляя на него приложения, виджеты и изменяя обои. 

Добавление элементов на главный экран
1 	Коснитесь и удерживайте пустую часть главного экрана. 
2 	В меню "Режим добавления" коснитесь элемента, который необходимо добавить. После этого 

добавленный элемент появится на главном экране.
3 	Перетащите его в нужное место и отпустите.

СОВЕТ Чтобы добавить значок приложения на главный экран, на экране 
Приложения коснитесь и удерживайте приложение, которое необходимо 
добавить.
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Удаление элемента с главного экрана
•	 На главном экране коснитесь и удерживайте значок, который необходимо удалить, после чего 

перетащите его в .

Добавление приложения в область быстрых кнопок
•	 На экране "Приложения" или на главном экране коснитесь и удерживайте значок приложения, 

после чего перетащите его в область быстрых кнопок. Затем отпустите значок в требуемом месте.

Удаление приложения из области быстрых кнопок
•	 Коснитесь и удерживайте нужную быструю кнопку, после чего перетащите ее в .

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Нельзя удалить кнопку Приложения .

Настройка значков приложений на главном экране
1 	Коснитесь и удерживайте значок приложения до его разблокировки из текущего положения, после 

чего отпустите значок. В правом верхнем углу приложения появится значок редактирования .
2 	Коснитесь значка приложения еще раз, затем выберите требуемый вид и размер значка. 
3 	Коснитесь OK для сохранения изменений.

Переход к недавно использованным приложениям
1 	Коснитесь . На дисплее отобразятся эскизы недавно использовавшихся приложений.
2 	Коснитесь эскиза, чтобы открыть соответствующее приложение.  

- ИЛИ -  
Коснитесь  для возврата к предыдущему экрану.
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Панель уведомлений
Уведомления оповещают о получении новых сообщений, событиях календаря, сигналах будильника, а 
также о текущих событиях, например о вызове.
При получении уведомления вверху экрана появляется его значок. Значки ожидающих уведомлений 
отображаются слева, а системные значки, такие как Wi-Fi и уровень заряда аккумулятора, справа.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Доступные варианты могут различаться в зависимости от региона или 

поставщика услуг.

￼

Ожидающие 
уведомления Системные уведомления

Открытие панели уведомлений
Проведите пальцем вниз от строки состояния, чтобы открыть панель уведомлений. Чтобы закрыть 
панель уведомлений, проведите пальцем по экрану вверх или коснитесь .
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Область быстрой 
настройки

Уведомления
ОЧИСТИТЬ

Коснитесь кнопки быстрой настройки, чтобы включить/выключить функцию. Коснитесь и 
удерживайте требуемую кнопку для перехода напрямую к меню настроек соответствующей 
функции. Для отображения дополнительных кнопок переключения проведите пальцем влево или 
вправо. Коснитесь , чтобы удалить, добавить или изменить порядок кнопок быстрой настройки.
Отображается список текущих уведомлений с краткими описаниями. Коснитесь уведомления, 
чтобы просмотреть его. 
Коснитесь, чтобы удалить все уведомления.

Значки индикаторов в строке состояния
Значки индикаторов отображаются в строке состояния в верхней части экрана и сообщают о 
пропущенных вызовах, новых сообщениях, событиях календаря, состоянии устройства и многом 
другом. 
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Значки, отображающиеся в верхней части экрана, предоставляют информацию о состоянии устройства. 
В приведенной ниже таблице перечислены значки, которые появляются чаще всего.

Значок Описание Значок Описание

SIM-карта отсутствует В настоящее время 
воспроизводится композиция

Нет доступного сигнала сети Не беспокоить

Режим "В самолете" включен Режим вибрации включен

Подключение к сети Wi-Fi активно Аккумулятор полностью заряжен

Наушники подключены Идет зарядка аккумулятора

Выполняется вызов Телефон подключен к ПК с помощью 
USB-кабеля

Пропущенный вызов Загрузка данных

Bluetooth включен Пересылка данных

Системное предупреждение GPS включен

Установлен будильник Выберите метод ввода

Новая голосовая почта Точка доступа Wi-Fi включена

Новое текстовое или 
мультимедийное сообщение

Включен режим доступа к контенту 
медиасервера

Функция NFC включена LG AirDrive подключен

Miracast подключен
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Положение значков в строке состояния может различаться в зависимости от 

функции или сервиса.

Экранная клавиатура
Текст также можно вводить с помощью экранной клавиатуры. Экранная клавиатура появляется на 
экране при касании доступного поля ввода текста.

Использование клавиатуры и ввод текста
 Коснитесь клавиши один раз, и следующая введенная буква будет заглавной. Коснитесь дважды, и 

все вводимые буквы будут заглавными.
 Коснитесь для перехода к настройкам клавиатуры. Коснитесь и удерживайте для изменения метода 

ввода текста.
 Коснитесь для ввода пробела.

 Коснитесь для создания новой строки.
 Коснитесь, чтобы удалить предыдущий символ.

Ввод букв с диакритикой
Если в качестве языка ввода выбран французский или испанский, то можно вводить специальные 
символы французского или испанского языков (например, "á").
Например, чтобы вставить символ "á", коснитесь и удерживайте клавишу "a" до появления 
специальных символов других языков. Выберите нужный специальный символ.
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Съемка по жесту
Функция "Съемка по жесту" позволяет сделать снимок на переднюю камеру с помощью жеста руки. 

Чтобы сделать снимок 
Функцию "Съемка по жесту" можно использовать двумя способами. 

•	 Поднимайте руку с открытой ладонью, пока фронтальная камера не распознает ее, и на экране 
не появится рамка. Затем сожмите руку в кулак для запуска таймера, чтобы у вас было время 
подготовиться.  
- ИЛИ -

•	 Поднимайте руку со сжатым кулаком, пока фронтальная камера не распознает ее, и на экране 
не появится рамка. Затем разожмите кулак для запуска таймера, чтобы у вас было время 
подготовиться.

- ИЛИ -

СОВЕТ Интервальная съемка
Дважды сожмите руку в кулак или коснитесь и удерживайте , чтобы камера 
последовательно сделала 4 снимка.

Специальные функции
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Просмотр с помощью жеста
После создания снимка с помощью объектива фронтальной камеры вы можете автоматически 
проверить сделанный снимок, используя этот жест.
1 	Коснитесь  >  > . 
2 	Сделайте снимок с помощью фронтальной камеры.
3 	После создания снимка поднесите телефон близко к лицу. Отобразится сделанный снимок.

Создание снимка Быстрый 
предварительный 

просмотр

Возврат в режим 
фронтальной камеры

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 В зависимости от скорости и угла жеста эта функция может работать некорректно.
•	 Если изменить угол после быстрого предварительного просмотра, произойдет 

возврат в режим камеры. Чтобы снова просмотреть изображение, необходимо 
перейти в галерею.
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Glance view
Если экран телефона выключен, строку состояния, время и дату можно просмотреть, проведя пальцем 
вниз по экрану.

Включить экран
Функция "Включить экран" позволяет быстро включить и выключить экран двойным касанием.

Включение экрана
1 	Дважды коснитесь центральной части заблокированного экрана, чтобы включить его.
2 	Разблокируйте экран или воспользуйтесь доступными ярлыками или виджетами.

Выключение экрана
1 	Дважды коснитесь пустой области на главном экране или в строке состояния.
2 	Экран будет выключен.

ПРИМЕЧАНИЕ
•	 Следует касаться центральной области экрана. При касании нижней или 

верхней области экрана жест может быть не распознан.
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Knock Code
Функция Knock Code позволяет создавать собственный код разблокировки с помощью комбинации 
постукиваний по экрану. Когда экран выключен, можно непосредственно перейти к главному экрану, 
коснувшись экрана в последовательности, заданной для данной функции.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Если код Knock Code будет шесть раз введен неправильно, вас перенаправят 

на страницу входа в ваш аккаунт Google/ввода резервного PIN-кода.
•	 Прикасаясь к экрану, чтобы включить или выключить его, используйте кончик 

пальца, а не ноготь.

1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Дисплей > Блокировка экрана > Способ 
блокировки экрана > Knock Code.

2 	Коснитесь квадратов в определенном порядке, чтобы установить свой код Knock Code. Комбинация 
Knock Code может содержать 6–8 касаний.

Разблокировка экрана с помощью функции Knock Code
Если экран выключен, его можно разблокировать с помощью ранее заданной комбинации Knock Code.

Двойное окно
Эта функция предоставляет многозадачность благодаря разделению экрана на две части, что позволяет 
использовать два совместимых приложения одновременно.
1 	Коснитесь  > Двойное окно.
2 	Нажмите или перетащите значок соответствующего приложения, которое необходимо использовать.

 : Коснитесь, чтобы просмотреть параметры меню Двойного окна или проведите по экрану для 
изменения размера разделенных экранов.

 : Переключение между двумя экранами.
 : Просмотр списка приложений.
 : Раскрыть выбранное окно на весь экран.
 : Закрыть окно выбранного приложения.
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Можно включить или отключить Двойное окно в меню "Настройки".
1 	 Коснитесь  >  >  > вкладка Общие > Двойное окно.
2 	 Сдвиньте ползунок в положение Вкл. или Выкл.

Съемка+
Функция Съемка+ позволяет создавать заметки и снимки экрана.
С помощью функции Съемка+ можно легко и быстро создавать заметки во время телефонного 
разговора, используя сохраненные изображения или создавая заметку прямо на текущем экране 
телефона.
1 	Коснитесь строки состояния и потяните ее вниз, а затем коснитесь . 

2 	Создайте заметку с помощью следующих функций:

Коснитесь, чтобы отменить самое последнее действие.

Коснитесь, чтобы выполнить повтор последнего удаленного действия.

Коснитесь, чтобы вставить текст в заметку.

Коснитесь, чтобы выбрать тип и цвет стилуса.

Коснитесь, чтобы воспользоваться ластиком для удаления пометок, сделанных в заметке 
с помощью стилуса.

Коснитесь, чтобы обрезать изображение заметки.
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Коснитесь, чтобы сохранить созданную заметку.

Коснитесь, чтобы скрыть или отобразить панель инструментов.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 При работе с функцией Съемка+ касайтесь экрана кончиками пальцев. Не 

касайтесь ногтем.

3 	Коснитесь , чтобы сохранить текущую заметку в QuickMemo+ или Галерея.

Отменить Съемку+
•	 Коснитесь .

Просмотр сохраненной заметки
•	 Коснитесь  >  >  и выберите альбом Capture+.  

- ИЛИ -  
Коснитесь  >  >  и выберите необходимую заметку.

QSlide
Находясь на любом экране, используйте панель уведомлений для быстрого доступа к Видео, календарю, 
калькулятору и другим параметрам, используя QSlide. 

Коснитесь, чтобы развернуть окно во 
весь экран.
Коснитесь, чтобы настроить прозрачность 
окна.

Коснитесь, чтобы закрыть окно QSlide.

Проведите пальцем, чтобы настроить 
размер.
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1 	Коснитесь и потяните вниз строку состояния > коснитесь Qslide для просмотра доступных 
приложений QSlide. 

СОВЕТ Во время использования приложения, поддерживающего функцию 
QSlide, коснитесь  > QSlide. Функция отображается в виде маленького окошка 
на экране.

2 	Вы можете пользоваться экраном, который расположен под окном QSlide, если ползунок 
регулировки прозрачности не сдвинут максимально вправо .

ПРИМЕЧАНИЕ. Функция QSlide поддерживает отображение до двух окон 
одновременно.

QuickRemote
Функция QuickRemote превращает телефон в универсальный пульт ДУ, с помощью которого можно 
управлять телевизором, цифровой телевизионной приставкой, аудиосистемой и другими устройствами.

Настройка
1 	Коснитесь и потяните вниз строку состояния, а 

затем коснитесь  > ДОБАВИТЬ ПУЛЬТ 
ДУ. Если вы не видите ,  
коснитесь  > установите флажок для 
QuickRemote, чтобы включить эту функцию.

- ИЛИ - 
Коснитесь  >  > вкладка 
Приложения (при необходимости) >  
> коснитесь . 
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2 	Выберите тип и производителя устройства, 
затем следуйте указаниям на экране для 
завершения настройки устройства.

Доступ к QuickRemote
3 	После завершения начальной настройки 

можно легко пользоваться QuickRemote 
из панели уведомлений. Откройте панель 
уведомлений и воспользуйтесь функциями 
QuickRemote.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 QuickRemote работает также как и обычный пульт ДУ с инфракрасным 

датчиком. При использовании функции QuickRemote старайтесь не закрывать 
инфракрасный датчик, расположенный на верхней части телефона. Поддержка 
данной функции зависит от модели, производителя или сервисного 
представителя.
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При первом запуске приложения Google на телефоне потребуется выполнить вход в аккаунт 
электронной почты Google. При отсутствии аккаунта Google вам будет предложено его создать. 

Создание аккаунта Google
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Общие > Аккаунты и синхронизация. 
2 	Нажмите ДОБАВИТЬ АККАУНТ > Google > Или создайте новый аккаунт. 
3 	Введите имя и фамилию, а затем коснитесь ДАЛЕЕ.
4 	Введите имя пользователя и коснитесь ДАЛЕЕ. Телефон свяжется с серверами Google и проверит 

доступность имени пользователя. 
5 	Введите пароль и коснитесь ДАЛЕЕ. 
6 	Следуя инструкциям, введите требуемую дополнительную информацию об аккаунте. Дождитесь 

окончания создания аккаунта на сервере.

Вход в аккаунт Google
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Общие  > Аккаунты и синхронизация.
2 	Коснитесь ДОБАВИТЬ АККАУНТ > Google.
3 	Введите свой адрес электронной почты и коснитесь ДАЛЕЕ.
4 	Выполнив вход, вы можете пользоваться почтовой службой Gmail, а также другими сервисами Google 

на своем телефоне. 
5 	После настройки аккаунта Google ваш телефон будет автоматически выполнять синхронизацию с 

аккаунтом Google в сети Интернет (при наличии соединения для передачи данных).

Настройка учетной записи Google
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После входа в систему будет выполняться синхронизация телефона с используемыми сервисами Google, 
такими как Gmail, Контакты и Календарь Google. Также вы сможете использовать карты, загружать 
приложения из Play Store, выполнять резервное копирование настроек на серверы Google, а также 
использовать другие сервисы Google на своем телефоне. 

ВНИМАНИЕ
•	 Большинство приложений, таких как Календарь, работают только с первым из 

добавленных аккаунтов Google. Если на телефоне планируется использовать 
несколько аккаунтов Google, сначала следует выполнить вход в аккаунт, 
который будет использоваться с этими приложениями. При входе выполняется 
синхронизация с телефоном информации о контактах, сообщений электронной 
почты Gmail, событий календаря и других сетевых данных этих приложений 
и служб. Если в процессе установки вход в аккаунт Google не выполняется, 
пользователю будет предложено войти в систему или создать аккаунт Google 
при первом запуске приложения, которое предусматривает эту процедуру 
(например, при запуске Gmail или Play Store).

•	 При использовании корпоративного аккаунта, предоставленного вашей 
компанией или организацией, уточните у ИТ-департамента наличие специальных 
инструкций по входу в этот аккаунт.



43Подключение к сетям и устройствам

Wi-Fi
Высокоскоростной доступ к сети Интернет обеспечивается в зоне обслуживания беспроводной точкой 
доступа (AP).

Подключение к сетям Wi-Fi
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Сети > Wi-Fi.
2 	Коснитесь , чтобы включить Wi-Fi и начать поиск доступных сетей Wi-Fi.
3 	Коснитесь сети, чтобы подключиться к ней.

•	 Если сеть является защищенной (отображается значок в виде замка), необходимо ввести ключ 
безопасности или пароль.

4 	Строка состояния отображает значки, которые указывают на состояние Wi-Fi.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 При нахождении вне зоны обслуживания сети Wi-Fi или отключении связи 

Wi-Fi устройство может автоматически подключаться к сети Интернет с 
использованием услуг мобильной передачи данных, за пользование которыми 
может взиматься дополнительная плата.

СОВЕТ Как получить MAC-адрес
Коснитесь  >  >  > вкладка Сети > Wi-Fi >  > Дополнительно > 
MAC-адрес.

Подключение к сетям и устройствам
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Bluetooth
Bluetooth — это технология связи на небольших расстояниях, обеспечивающая возможность 
беспроводного подключения к ряду Bluetooth-устройств, таким как гарнитуры и автомобильные 
системы hands-free, а также и портативные устройства, компьютеры, принтеры и беспроводные 
устройства с поддержкой Bluetooth. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 LG не несет ответственности за потерю, перехват или злоупотребление 

данными, отправленными или полученным с использованием функции связи 
Bluetooth.

•	 Всегда удостоверяйтесь в том, что обмен данными происходит с надежными и 
безопасными устройствами. 

•	 При наличии препятствий между устройствами, рабочая дальность может 
быть ограничена.

•	 Некоторые устройства, особенно те, которые не проверены или не одобрены 
Bluetooth SIG, могут быть несовместимы с данным устройством. 

Сопряжение телефона с другим устройством с поддержкой Bluetooth
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Сети > Bluetooth.
2 	Коснитесь , чтобы включить Bluetooth и запустить поиск доступных устройств Bluetooth. 

•	 Если вы также хотите обнаружить доступные устройства в пределах зоны действия, коснитесь 
ПОИСК.

3 	Из списка выберите устройство для соединения. Когда сопряжение будет успешно выполнено, 
телефон подключится к другому устройству. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Сопряжение между двумя устройствами Bluetooth достаточно выполнить 

один раз. После сопряжения устройства будут распознавать друг друга и 
осуществлять обмен информацией.
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СОВЕТ Информацию о режиме сопряжения и пароле (обычно 0 0 0 0 — четыре 
нуля) см. в документации, которая прилагается к устройству Bluetooth.

Передача данных с использованием Bluetooth
1 	Выберите файл или элемент, например контакт или медиафайл.
2 	Выберите параметр для отправки данных по Bluetooth.
3 	Поиск и сопряжение с устройством, поддерживающим Bluetooth.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 В связи с различиями в характеристиках и функциональных возможностях 

других устройств, совместимых с технологией Bluetooth, отображаемые 
данные и операции могут отличаться, а такие функции, как передача или 
обмен данными на базе технологии Bluetooth, могут поддерживаться не для 
всех совместимых устройств.

Получение данных с использованием Bluetooth
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Сети > Bluetooth.
2 	Коснитесь  для включения Bluetooth.
3 	Вы получите запрос на разрешение сопряжения от передающего устройства. Выберите ПРИНЯТЬ.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct обеспечивает прямое подключение между устройствами с поддержкой Wi-Fi без точки 
доступа.

Включение Wi-Fi Direct
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Сети > Wi-Fi.
2 	Коснитесь  > Дополнительно > Wi-Fi Direct.
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 При открытии данного меню ваше устройство становится видимым для других 

видимых устройств с поддержкой Wi-Fi Direct, расположенных поблизости.

Передача данных между ПК и устройством
Можно копировать или перемещать данные между ПК и устройством. 

Передача данных
1 	Подключите устройство к ПК с помощью кабеля USB, прилагаемого к телефону.
2 	Откройте панель уведомлений, коснитесь типа текущего подключения и выберите 

Медиаустройство (MTP).
3 	На экране ПК появится всплывающее окно, которое позволяет передавать необходимые данные.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Для обнаружения телефона необходимо установить на ПК драйвер для 

платформы LG Android.
•	 Проверьте требования к использованию Медиаустройствo (MTP).

Элементы Требования

ОС Microsoft Windows XP с пакетом обновления SP3, Vista или 
выше

Версия Window Media Player Windows Media Player 10 или выше
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Выполнение вызова
1 	Коснитесь  >  , чтобы открыть панель набора номера.
2 	Введите номер с помощью телефонной клавиатуры. Чтобы удалить цифру, коснитесь .
3 	После ввода нужного номера коснитесь  для совершения вызова.
4 	Чтобы завершить вызов, коснитесь .

СОВЕТ Чтобы ввести "+" для совершения международных вызовов, нажмите и 
удерживайте .

Вызов контактов
1 	Коснитесь  > , чтобы открыть контакты.
2 	Прокрутите список контактов. Можно также ввести имя контакта в поле поиска или прокрутить 

список букв алфавита в правой части экрана.
3 	В появившемся списке коснитесь  для совершения вызова.

Ответ или отклонение вызова
•	 Перетащите значок  в любом направлении, чтобы ответить на входящий вызов.
•	 Перетащите значок  в любом направлении, чтобы отклонить входящий вызов. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Коснитесь опции Отклонить сообщением или проведите по ней пальцем, 

если хотите отправить сообщение вызывающему абоненту.

Вызовы
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Выполнение второго вызова
1 	Во время первого вызова коснитесь  > Добавить вызов и наберите номер. 
2 	Коснитесь , чтобы совершить вызов.
3 	Оба вызова будут отображены на экране вызова. Будет активирована блокировка и удержание 

исходящего вызова.
4 	Коснитесь отображаемого номера для переключения между вызовами. Или коснитесь , чтобы 

выполнить конференц-вызов.
5 	Чтобы завершить все вызовы, коснитесь .

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Каждый совершенный вызов тарифицируется.

Просмотр журналов вызовов
1 	Коснитесь  >  > вкладка Вызовы.
2 	Просмотрите список всех набранных, принятых и пропущенных вызовов.

СОВЕТ 
•	 Коснитесь отчета о любом из звонков, чтобы увидеть дату, время и 

продолжительность разговора.
•	 Коснитесь  > Удалить все, чтобы удалить все записи о вызовах.

Настройки вызовов
Вы можете настроить такие параметры, как переадресация вызова и другие специальные функции, 
предлагаемые поставщиком услуг связи. 
1 	Коснитесь  >  , чтобы открыть панель набора номера.
2 	Коснитесь  > Настройки вызовов и настройте нужные параметры.
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Можно добавлять контакты на телефон и синхронизировать их с контактами аккаунта Google или 
другими аккаунтами, поддерживающими синхронизацию контактов.

Поиск контакта
1 	Коснитесь  > , чтобы открыть контакты. 
2 	Коснитесь Поиск контактов и введите имя контакта с помощью клавиатуры.

Добавление нового контакта
1 	Коснитесь  >  и введите номер нового контакта.
2 	Коснитесь  > Добавить в контакты > Новый контакт. 
3 	Чтобы добавить изображение к новому контакту, коснитесь значка изображения. Выберите Снять 

фото или Выбрать из галереи.
4 	Введите необходимую информацию для контакта.
5 	Коснитесь СОХРАНИТЬ.

Избранные контакты
Можно классифицировать часто вызываемые контакты как избранные.

Добавление контакта в избранные
1 	Коснитесь  > , чтобы открыть контакты.
2 	Коснитесь контакта, чтобы просмотреть подробности.
3 	Коснитесь звездочки справа в верхней части экрана. Звездочка становится желтой.

Контакты
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Удаление контакта из списка избранных
1 	Коснитесь  >  > вкладка Избранные.
2 	Выберите контакт, чтобы просмотреть подробности.
3 	Коснитесь желтой звездочки справа в верхней части экрана. Цвет звездочки изменяется на серый, 

контакт удаляется из списка избранных.

Создание группы
1 	Коснитесь  >  > вкладка Группы.
2 	Коснитесь  > Новая группа.
3 	Введите название новой группы. Для созданной группы можно установить собственную мелодию 

звонка.
4 	Коснитесь Добавить участников, чтобы добавить контакты в группу, и затем коснитесь 

ДОБАВИТЬ.
5 	Коснитесь СОХРАНИТЬ, чтобы сохранить группу.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 При удалении группы находящиеся в ней контакты не будут потеряны. Они 

останутся в списке ваших контактов.
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Функции SMS и MMS в телефоне доступны в одном интуитивно понятном и удобном меню.

Отправка сообщений
1 	Коснитесь  >  > .
2 	В поле Кому введите имя контакта. При введении имени абонента появляются соответствующие 

контакты. Можно выбрать предложенного получателя, а также добавить нескольких получателей.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 За каждое отправляемое текстовое сообщение может взиматься плата. Для 

получения информации обратитесь к вашему поставщику услуг.

3 	Коснитесь текстового поля и введите сообщение.
4 	Коснитесь , чтобы открыть меню параметров. Выберите один из имеющихся вариантов.

СОВЕТ Коснитесь , чтобы вложить в сообщение файл.

5 	Коснитесь Отпр., чтобы отправить сообщение.

СОВЕТ
•	 Ограничение в 160 символов зависит от страны, алгоритма кодирования и 

языка.
•	 При добавлении в текстовое сообщение изображения, видео- или аудиофайла 

оно будет автоматически преобразовано в мультимедийное сообщение, за 
передачу которого взимается соответствующая плата.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Если вы получите текстовое сообщение во время разговора, прозвучит 

уведомление.

SMS/MMS
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Просмотр диалога
Сообщения, которыми вы обмениваетесь с другими пользователями, отображаются в хронологическом 
порядке для удобства поиска и просмотра переписки.

Изменение настроек сообщений
Настройки сообщений на телефоне предварительно установлены, чтобы вы могли сразу отправлять 
сообщения. Их можно изменить в соответствии с собственными предпочтениями.

•	 Коснитесь  >  >  > Настройки.
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Для работы с электронной почтой (кроме адресов, зарегистрированных на Gmail) используйте 
приложение Эл. почта. Приложение Эл. почта поддерживает следующие типы аккаунтов: POP3, IMAP и 
Microsoft Exchange (для корпоративных пользователей).

Управление аккаунтами электронной почты

Открытие приложения Эл. почта
При первом запуске приложения Эл. почта откроется мастер настроек, который поможет создать 
аккаунт электронной почты.

•	 Коснитесь  >  > .

Добавление дополнительного аккаунта электронной почты:
•	 Коснитесь  >  >  >  > Настройки >  Добавить аккаунт.

Изменение общих настроек электронной почты:
•	 Коснитесь  >  >  >  > Настройки > Общие настройки.

Удаление аккаунта электронной почты:
•	 Коснитесь  >  >  >  > Настройки >  > Удалить аккаунт > выберите 

аккаунт для удаления > УДАЛИТЬ > ДА.

Работа с папками аккаунтов
•	 Коснитесь  >  >  >  > Показать все папки.

Для каждого аккаунта предусмотрены следующие папки: Входящие, Исходящие, Отправлено и 
Черновики. В зависимости от функций, поддерживаемых поставщиком услуг, на экране могут 
присутствовать другие папки.

Эл. почта
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Создание и отправка сообщения электронной почты
1 	Коснитесь  >  >  > , чтобы создать новое сообщение электронной почты.
2 	Введите адрес получателя сообщения. По мере ввода текста будут предлагаться подходящие адреса 

из списка контактов. При вводе нескольких адресов их следует разделять точками с запятой.
3 	Коснитесь поля Копии/Скрытые копии, чтобы отправить копию или скрытую копию другим 

контактам или на другие адреса электронной почты.
4 	Коснитесь текстового поля и введите текст сообщения.
5 	Коснитесь , чтобы вложить в сообщение файл.
6 	Коснитесь , чтобы отправить сообщение.
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Параметры камеры на видоискателе
Вы можете использовать камеру или видеокамеру, чтобы снимать или пересылать фотографии и видео.

•	 Коснитесь  >  >  >  > .

1 6

9

2
7

8
3

4

5

Скрыть/отобразить параметры — коснитесь, чтобы скрыть/отобразить параметры камеры 
в видоискателе. Выберите один из следующих параметров: Простой, Базовый или Ручной.

Вспышка  — позволяет управлять вспышкой камеры.

Переключить камеру — коснитесь, чтобы переключиться между объективами задней и 
фронтальной камер.

Режим съемки — позволяет выбрать режим съемки для снимка.

Настройки — коснитесь этого значка, чтобы открыть меню настроек камеры.

Галерея — коснитесь, чтобы просмотреть последнюю сделанную фотографию или последнее 
записанное видео.

Запись — коснитесь, чтобы начать запись.

Съемка — коснитесь, чтобы сделать снимок.

Камера и видео
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Кнопка Назад — коснитесь, чтобы выйти из приложения камеры.

ПРИМЕЧАНИЕ. Перед съемкой протирайте защитную крышку объектива 
тканью из микроволокна. Отпечатки пальцев на крышке объектива могут 
снизить четкость изображения и привести к появлению эффекта ореола.

Расширенные настройки
В окне видоискателя камеры коснитесь  для доступа к дополнительным параметрам. Коснитесь 
каждого значка, чтобы изменить следующие настройки камеры.

Объединяет фотографии, сделанные с разными настройками экспозиции, в одну 
оптимальную фотографию для получения лучших результатов в условиях сложного 
освещения.

Выбор формата изображения и видео.

Управление фотосъемкой с помощью голосовых команд. Если этот режим 
активирован, просто скажите "Чииз", "Смайл", "LG" и т. д., чтобы сделать снимок.

Настройка таймера камеры. Используйте эту функцию, если хотите сами оказаться в 
кадре на фотографии или в видео.

Отображение сетки, облегчающей выравнивание кадра и позволяющей повысить 
качество снимаемых фотографий и записываемых видео.

 / 
Настройте путь для сохранения изображений и видео. Выберите из Внутр. 
(внутренняя память) и SD (карта памяти). Это меню появится только при наличии 
карты SD.

Справочная информация о работе функции. Данный значок позволяет открыть 
руководство пользователя.
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Использование настройки режимов
В окне видоискателя камеры коснитесь Pежим  для доступа к параметрам режимов. Коснитесь каждого 
значка, чтобы использовать следующие настройки режимов.

Позволяет сделать панорамный снимок.

Двойной режим позволяет вести фото- или видеосъемку, используя фронтальную и 
заднюю камеры одновременно.

Запись видео для просмотра в замедленном режиме.

Ручной режим в видоискателе
Вы сможете вручную управлять всеми параметрами.

•	 Коснитесь  >  >  >  > .

1
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 – Коснитесь, чтобы определить формат: JPG или JPG+DNG.

 – Коснитесь, чтобы улучшить цветопередачу в различных условиях освещения.

 – Коснитесь, чтобы включить ручную фокусировку.

 – Коснитесь, чтобы настроить яркость.
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 – Коснитесь, чтобы настроить ISO. 

 – Коснитесь, чтобы настроить выдержку затвора.

 – Коснитесь, чтобы включить блокировку автоматического экспонирования.

Отображать информацию о состоянии в ручном режиме.

Использование расширенных настроек в ручном режиме
В окне видоискателя камеры коснитесь  для доступа к дополнительным параметрам. Коснитесь 
каждого значка, чтобы изменить следующие настройки камеры.

Коснитесь, чтобы отобразить линию наклона или сетку, облегчающие выравнивание.

Коснитесь, чтобы отобразить гистограмму.

Фотосъемка
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Разместите объект на экране.
3 	Квадрат вокруг объекта указывает на то, что камера выполнила фокусировку.
4 	Коснитесь , чтобы сделать снимок. Фотография автоматически сохранится в Галерее.

Когда снимок сделан
Коснитесь миниатюры изображения на экране, чтобы просмотреть последний сделанный снимок.

Коснитесь, чтобы редактировать фотографию.

Коснитесь, чтобы сразу же продолжить съемку.

Коснитесь, чтобы открыть доступные параметры обмена.
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Коснитесь, чтобы удалить фотографию.

Коснитесь, чтобы получить доступ к дополнительным функциям.

Коснитесь, чтобы добавить фотографию в "Избранное".

Многоточечная автофокусировка
Когда вы делаете снимок, функция Многоточечной автофокусировки работает автоматически, повышая 
четкость изображения.

Серийная съемка
Позволяет быстро снять несколько кадров. Коснитесь и удерживайте .

8X масштабирование
При использовании задней камеры можно увеличивать и уменьшать изображение до 8x.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Необходимо избегать дрожания рук. Эта функция не работает вместе с 

некоторыми другими функциями. При съемке быстродвижущихся объектов 
может происходить их наложение.

Запись видео
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Разместите объект на экране.
3 	Коснитесь , чтобы начать запись видео.
4 	Длительность записи отображается в верхней части экрана.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Коснитесь , чтобы сделать снимок во время записи видео.
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5 	Коснитесь , чтобы приостановить запись видео. Чтобы возобновить запись, снова коснитесь .
- ИЛИ -
Коснитесь , чтобы окончить запись. Видео автоматически сохранится в Галерее.

После записи видеоклипа
Коснитесь миниатюры видео на экране, чтобы просмотреть последнее записанное видео.

Коснитесь, чтобы немедленно начать запись следующего видеоклипа.

Коснитесь, чтобы открыть доступные параметры общего доступа (например, SMS/MMS или 
Bluetooth), чтобы поделиться.

Коснитесь, чтобы удалить видео.

Коснитесь, чтобы получить доступ к дополнительным функциям.

Нажмите для добавления видео в "Избранные".

Масштабирование в режиме реального времени
Функция "Масштабирование в режиме реального времени" позволяет увеличивать или уменьшать 
отдельный фрагмент во время воспроизведения видеозаписи для отображения нужного элемента в 
удобном размере.
При воспроизведении видео сведите или разведите указательный и большой пальцы для увеличения 
или уменьшения изображения.
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ПРИМЕЧАНИЕ. Не нажимайте слишком сильно. Сенсорный экран достаточно 
чувствителен и распознает даже легкие, но уверенные прикосновения.

Dual Play
Функцию Dual Play (беспроводное или проводное соединение между двумя дисплеями) можно 
активировать на другом экране.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Подключайте два устройства с помощью кабеля (Slimport-HDMI) или 

беспроводного соединения (Miracast). Для подключения доступны такие 
устройства, как телевизор или монитор с поддержкой HDMI или Miracast. 
Функция Dual Play также позволяет использовать приложения Галерея и Видео. 
Коснитесь  один раз, когда два дисплея находятся в разном состоянии 
(например, монитор воспроизводит видео, а в приложении "Видео" на 
вашем устройстве отображается пустой экран), чтобы активировать функцию 
Dual Play. Функция Dual Play поддерживает не все видео. Функция Dual Play 
доступна при разрешении экрана 1280X720 или выше.

Галерея
Приложение Галерея позволяет получить доступ к изображениям и видео, сохраненным на устройстве, 
в том числе к тем из них, которые были сделаны с помощью приложения Камера и загружены из сети 
Интернет или других источников. 
1 	Коснитесь  >  > , чтобы просмотреть изображения, сохраненные на устройстве.
2 	Коснитесь альбома, чтобы открыть его и просмотреть содержание. (Изображения и видео в альбоме 

отображаются в хронологическом порядке.)
3 	Коснитесь изображения в альбоме, чтобы просмотреть его.
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ПРИМЕЧАНИЕ
•	 В зависимости от установленного программного обеспечения некоторые 

форматы файлов могут не поддерживаться.
•	 Некоторые файлы могут воспроизводиться неправильно в зависимости от 

способа их кодировки.

Просмотр изображений
В Галерее изображения отображаются в папках. При сохранении изображения с помощью другого 
приложения, например Эл. почта, это изображение помещается в автоматически создаваемую папку 
загрузок. Таким же образом, при создании снимка экрана автоматически создается папка "Снимки 
экрана". 
Изображения сортируются по дате их создания. Выберите изображение для просмотра во весь экран. 
Прокручивайте экран влево или вправо для просмотра следующего или предыдущего изображения.

Просмотр в виде раскадровки
Изображения в "Галерее" автоматически сортируются и отображаются в хронологическом порядке для 
быстрого просмотра.
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Коснитесь  > Хронология.
3 	Выберите Год, Месяц и День.

Просмотр истории
Альбомы истории в "Галерее" автоматически упорядочиваются и отображаются в порядке, 
определяемом информацей о месте и времени сохраненных фотографий.
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Коснитесь  > Истории.
3 	Выбрать альбомы истории.
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данная функция использует сервис определения местоположения. Снимайте 

фото и видео с определением места их съемки.

Масштабирование
Используйте один из следующих способов приближения изображения:

•	 Дважды коснитесь в любом месте для приближения.
•	 Разведите два пальца в стороны в любом месте на изображении для увеличения. Сведите пальцы 

вместе или дважды коснитесь изображения, чтобы уменьшить масштаб.

Параметры видео
1 	Коснитесь  >  > . 
2 	Выберите нужный видеофайл.

/ Коснитесь, чтобы приостановить/возобновить воспроизведение видео.

Коснитесь и удерживайте для перемотки вперед с 3-секундным ускорением.
Коснитесь для перехода на 10 секунд вперед. 
Коснитесь и удерживайте для перемотки назад с 3-секундным ускорением. 
Коснитесь для перехода на 10 секунд назад. 

Коснитесь для управления громкостью видео.
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  Коснитесь для блокировки/разблокировки экрана.

Коснитесь, чтобы использовать QSlide в приложении "Видео".

Коснитесь, чтобы отправить видео с помощью функции SmartShare.

Коснитесь, чтобы получить доступ к дополнительным функциям.

ПРИМЕЧАНИЕ
•	 При воспроизведении видео проведите пальцем вверх или вниз по правой 

части экрана, чтобы настроить громкость.
•	 При воспроизведении видео проведите пальцем вверх или вниз по левой 

части экрана, чтобы настроить яркость.
•	 При воспроизведении видео проведите пальцем слева направо (или 

наоборот) для перемотки вперед или назад.

Редактирование фото
При просмотре фото коснитесь .

Удаление фото/видео
Используйте один из следующих способов:

•	 В папке коснитесь , выберите фото/видео и нажмите УДАЛИТЬ.
•	 При просмотре фото коснитесь .

Установка обоев
При просмотре фото коснитесь  > Уст. изображение как для установки изображения в качестве 
обоев или назначения контакту.

ПРИМЕЧАНИЕ
•	 В зависимости от установленного программного обеспечения некоторые 

форматы файлов могут не поддерживаться.
•	 При открытии файлов может возникать ошибка если размер файла превышает 

размер доступной памяти.
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Музыка
Телефон оснащен музыкальным проигрывателем, который позволяет воспроизводить любимую 
музыку.

Воспроизведение аудиофайлов
1 	Коснитесь  >  > . 
2 	Коснитесь вкладки Песни.
3 	Выберите аудиофайл. 
4 	Доступны следующие функции.

Коснитесь для приостановки воспроизведения.

Коснитесь, чтобы возобновить воспроизведение.

Коснитесь для перехода к следующей композиции в альбоме, списке воспроизведения 
или в случайном порядке. Коснитесь и удерживайте для перемотки вперед.

Мультимедиа
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Коснитесь для перезапуска текущей дорожки или перехода к предыдущей композиции 
в альбоме, списке воспроизведения или в режиме случайного выбора. Коснитесь и 
удерживайте для перемотки назад.

Коснитесь для регулировки громкости музыки.

Коснитесь для настройки аудиоэффектов.

Коснитесь для воспроизведения композиций из текущего плейлиста в режиме 
произвольного воспроизведения (звуковые дорожки будут воспроизводиться в 
случайном порядке).
Коснитесь для переключения между режимами повтора, чтобы повторять все 
композиции, текущую композицию или отключить повторение.

Коснитесь, чтобы поделиться музыкой с помощью функции SmartShare.

Коснитесь для добавления композиции в "Избранное".

Коснитесь, чтобы открыть текущий список воспроизведения.

Коснитесь, чтобы получить доступ к дополнительным функциям.

ПРИМЕЧАНИЕ
•	 В зависимости от установленного программного обеспечения некоторые 

форматы файлов могут не поддерживаться.
•	 При открытии файлов может возникать ошибка если размер файла превышает 

размер доступной памяти.
•	 Некоторые композиции могут быть защищены авторскими правами в 

соответствии с международными положениями и федеральными законами 
об авторских правах. Для воспроизведения или копирования музыки может 
потребоваться разрешение или лицензия. В некоторых странах местное 
законодательство запрещает частное копирование материалов, защищенных 
авторским правом. Прежде чем загружать или копировать файлы, 
ознакомьтесь с положениями местного законодательства относительно 
использования подобных материалов.
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Часы
Приложение Часы обеспечивает возможность использования таких функций, как Будильник, Таймер, 
Мировое время и Секундомер. Перейдите к этим функциям, касаясь вкладок в верхней части экрана 
или проведя пальцем по экрану в горизонтальном направлении.

•	 Коснитесь  >  > .

Будильник
На вкладке "Будильник" можно настроить будильник.
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Будильник.
2 	Коснитесь , чтобы добавить новый будильник.
3 	Настройте нужные параметры и нажмите СОХРАНИТЬ.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Можно также коснуться существующего будильника, чтобы изменить его.

Таймер
Функция Таймер обеспечивает оповещение пользователя с помощью звукового сигнала по прошествии 
заданного времени.
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Таймер.
2 	Задайте нужное время на таймере. 
3 	Выберите Начало, чтобы запустить таймер.
4 	Выберите Стоп, чтобы остановить таймер.

Мировое время
Функция Мировое время позволяет легко проверить текущее время в других городах мира.
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Мировое время.
2 	Коснитесь значка  и выберите требуемый город.

Инструменты
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Секундомер
Вкладка "Секундомер" позволяет использовать телефон в качестве секундомера.
1 	Коснитесь  >  >  > вкладка Секундомер.
2 	Коснитесь Начало, чтобы запустить секундомер.

•	 Коснитесь Круг для записи времени круга.
3 	Коснитесь Стоп, чтобы остановить секундомер.

Калькул-р
Приложение "Калькулятор" позволяет выполнять математические расчеты с помощью стандартного 
или научного калькулятора.
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Коснитесь цифровых кнопок для ввода цифр.
3 	Для выполнения простых вычислений коснитесь нужной функции (+, -, х или ÷), после чего 

выберите =.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Чтобы выполнить более сложные вычисления, коснитесь .

Календарь
Приложение "Календарь" позволяет отслеживать расписание предстоящих событий.
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Выберите дату, для которой необходимо добавить событие. Затем коснитесь .
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Диктофон
Приложение "Диктофон" записывает звуковые файлы для использования в различных целях.

Запись звука или голоса
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Коснитесь , чтобы начать запись.
3 	Коснитесь , чтобы завершить запись.
4 	Коснитесь , чтобы прослушать запись.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Коснитесь  для доступа к вашим записям. После этого можно прослушать 

свои сохраненные записи. 

Голосовой поиск
Используйте данное приложение для поиска веб-страниц с помощью голоса.
1 	Коснитесь  >  > папка Google > .
2 	Произнесите ключевое слово или фразу, когда на экране появится надпись Распознавание.... 

Выберите одно из предложенных ключевых слов на дисплее.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данное приложение может быть недоступно в зависимости от региона или 

поставщика услуг.

Загрузки
Используйте данное приложение для просмотра файлов, загруженных с помощью других приложений.

•	 Коснитесь  >  > .
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данное приложение может быть недоступно в зависимости от региона или 

поставщика услуг.

Радио
Ваш телефон оснащен встроенным FM-радиоприемником, который позволяет слушать любимые 
радиостанции, где бы вы ни находились. 

•	 Коснитесь  >  > .

СОВЕТ К телефону необходимо подключить наушники, которые будут выполнять 
функцию антенны.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данное приложение может быть недоступно в зависимости от региона или 

поставщика услуг. 

LG Health 
Приложение LG Health поможет вам заботиться о своем здоровье и выполнять упражнения регулярно, 
позволяя вести журнал упражнений и соревноваться с другими людьми. 
1 	Коснитесь  >  > .
2 	Прочтите и примите условия предоставления услуг. 
3 	На странице профиля и цели введите информацию своего профиля и коснитесь СОХРАНИТЬ. 
4 	Используйте параметры ниже, чтобы начать отслеживать свою физическую активность. 

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Эта функция предоставляется для удобства пользователя. Информация 

предоставлена только в ознакомительных целях. 
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Интернет
Интернет позволяет быстро окунуться в красочный мир игр, музыки, новостей, спорта, развлечений, а 
также многого другого прямо с мобильного телефона.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 При подключении к сервисам и загрузке содержимого начисляется 

дополнительная оплата. Узнайте о расценках у вашего оператора сети.

•	 Коснитесь  >  > .

Использование панели инструментов браузера
Прокрутите к верхней части веб-страницы для доступа к панели инструментов браузера.

Коснитесь, чтобы вернуться назад на одну страницу.

Коснитесь, чтобы перейти к следующей странице. 

Коснитесь для перехода на главную страницу.

�Коснитесь, чтобы открыть новое окно.

Коснитесь, чтобы перейти к своим закладкам.

Просмотр веб-страниц
Коснитесь поля адреса, введите веб-адрес и нажмите Ввод на клавиатуре.

Открытие страницы
Для перехода на новую страницу коснитесь  > .
Для перехода на другую страницу коснитесь , прокрутите вверх или вниз и коснитесь страницы, 
чтобы выбрать ее.

Веб-браузер
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Поиск в Интернете с помощью голоса
Коснитесь поля адреса, после чего коснитесь значка . Произнесите ключевое слово при появлении 
запроса и выберите одно из предложенных на дисплее ключевых слов.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данная функция может быть недоступна в зависимости от региона или 

поставщика услуг.

Закладки
Для добавления текущей веб-страницы в закладки коснитесь  > Добавить закладку > 
СОХРАНИТЬ.
Чтобы открыть страницу, добавленную в закладки, коснитесь значка  и выберите требуемую 
закладку.

История
Коснитесь  > вкладка История, чтобы открыть список недавно посещенных веб-страниц. Чтобы 
очистить всю историю, коснитесь  > ДА.

Chrome
Используйте Chrome для поиска информации и просмотра веб-страниц.

•	 Коснитесь  >  > .

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Данное приложение может быть недоступно в зависимости от региона или 

поставщика услуг.

Просмотр веб-страниц
Коснитесь поля адреса, после чего введите веб-адрес или критерии поиска.
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Открытие страницы
Чтобы открыть новую страницу, коснитесь > Новая вкладка.
Для перехода на другую веб-страницу коснитесь , после чего коснитесь нужной страницы, чтобы 
выбрать ее.



74 Настройки

Приложение Настройки содержит большую часть инструментов для настройки и изменения 
параметров вашего телефона. Все параметры приложения Настройки описаны в данном разделе.

Открытие приложения Настройки
•	 Коснитесь  > коснитесь и удерживайте  > Настройки.  

- ИЛИ -
•	 Коснитесь  >  > . 

Сети

< БЕСПРОВОДНЫЕ СЕТИ >
Настройки SIM
Можно задать настройки Dual SIM.

•	 SIM 1 — позволяет менять имя SIM-карты и иконку SIM-карты для SIM-карты 1.
•	 Активировать слот 1 — установите флажок, чтобы включить или отключить слот SIM-карты 

1.
•	 SIM 2 — позволяет менять имя SIM-карты и иконку SIM-карты для SIM 2.
•	 Активировать слот 2 — флажок для включения или отключения слота SIM-карты 2.
•	 Цветовая тема SIM-карты — позволяет выбирать требуемые цвета. 
•	 Режим экономии — при добавлении номера телефона в телефонную книгу он также 

добавляется в назначенную SIM-карту. При вызове выбирается SIM-карта соответствующего 
оператора. Это позволяет воспользоваться преимуществами использования одного и того же 
оператора. 

•	 Мобильные данные — установите флажок, чтобы получить доступ к данным по мобильной 
сети. 

•	 SIM-карта для использования — можно изменить сеть передачи данных по умолчанию. 
Все службы, передающие пакеты по мобильной сети, (Web, MMS, эл. почта и т.д.) будут 
использовать SIM-карту, указанную в этом параметре. Когда вставлена только одна SIM-карта, сеть 
передачи данных по умолчанию присваивается вставленной SIM-карте и изменить это нельзя. 

Настройки
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•	 Роуминг данных — установите флажок, чтобы разрешить установление соединений для 
мобильной передачи данных на телефоне при нахождении в роуминге за пределами домашней 
сети.

Wi-Fi
Включение функции Wi-Fi для соединения с доступными сетями Wi-Fi.
Bluetooth
Включение или выключение функции беспроводной передачи данных Bluetooth.
Мобильные данные
Отображение информации о передаче данных и лимите трафика мобильных данных.

Настройки вызовов
Это меню позволяет настраивать различные параметры вызова.
[Вкладка SIM 1/SIM 2]

•	 Голосовая почта — позволяет выбрать службу голосовой почты оператора.
•	 Разрешенные номера — позволяет управлять и составлять список номеров, на которые 

можно совершить вызов с телефона. Потребуется ввести код PIN2, который можно узнать у 
оператора. В результате с телефона можно будет звонить только на номера из списка номеров 
фиксированного набора.

•	 Переадресация вызова — настройка параметров переадресации вызовов.
•	 Запрет вызовов — блокирует входящие, исходящие или международные вызовы.
•	 Продолжительность вызовов — просмотр длительности вызовов, включая: Последний 

вызов, Исходящие вызовы, Входящие вызовы и Все вызовы.
•	 Дополнительные настройки — позволяет изменять следующие настройки. 

Определение номера: выберите, будет ли ваш номер отображаться при исходящем вызове.
Параллельный вызов: если функция параллельного вызова активирована, устройство будет 
уведомлять о поступающих во время разговора вызовах (зависит от оператора сети).

[Вкладка Общие] 
•	 Умная переадресация — позволяет принимать вызовы на SIM2 во время разговора через 

SIM1 и наоборот.
•	 Всплывающее уведомл. о входящем вызове — отображается всплывающее 

уведомление о входящем вызове при использовании приложения.
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•	 Отклонение вызова — позволяет настроить функцию отклонения вызова.
•	 Отклонить и отправить сообщение — данная функция позволяет быстро отправить 

сообщение в случае отклонения вызова. Эта функция может быть полезна при отклонении вызова 
в ходе совещания.

•	 Автоответ — установите время для автоматического ответа на входящий вызов на 
подключенном устройстве hands-free.

•	 Вибрация при соединении — когда другой абонент отвечает на вызов, телефон начинает 
вибрировать.

•	 Шумоподавление — подавляет фоновые шумы на устройстве во время вызова.
•	 Разборчивость речи — улучшает качество голоса в шумной обстановке и способствует 

повышению слышимости.
•	 Сохранить незнакомые номера — позволяет занести неизвестные номера в контакты 

после вызова.
•	 Кнопка питания завершает вызов — позволяет использовать кнопку "Питание" для 

завершения вызовов.
•	 Ответить на входящий вызов — установите флажок, чтобы можно было поднести 

устройство к уху для автоматического ответа на входящий вызов.
•	 Заглушить входящий вызов — установите флажок, чтобы по щелчку устройство заглушало 

входящие вызовы.

< СОЕДИНЕНИЕ >
Общий доступ & Соединение

•	 NFC — мобильный телефон поддерживает функцию NFC. NFC (беспроводная связь ближнего 
радиуса действия) — это технология беспроводной передачи данных, которая обеспечивает 
двустороннюю связь между электронными устройствами. Она работает на расстоянии нескольких 
сантиметров. Вы можете обмениваться содержимым с меткой NFC или другим устройством с 
поддержкой NFC, просто коснувшись их своим устройством. При касании метки NFC устройством 
на нем отображается содержимое метки.

•	 Android Beam — если данная функция включена, можно передать содержимое приложения 
на другое устройство с поддержкой NFC, приложив их друг к другу. Поднесите устройства друг 
к другу (как правило, вплотную), затем коснитесь дисплея. Приложение определяет, какое 
содержимое передается.
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•	 SmartShare Beam — позволяет получать мультимедийное содержимое с телефонов или 
планшетов LG.

•	 Медиасервер — общий доступ к мультимедиа для близлежащих устройств совместимых для 
связи по DLNA.

•	 Miracast — трансляция изображения экрана и звука с телефона на аппаратный ключ Miracast 
или ТВ.

•	 LG AirDrive — позволяет подключиться к ПК для управления устройством. Установите LG Bridge 
с веб-сайта LG Electronics на ПК перед использованием. После выполнения входа в один аккаунт LG 
на вашем телефоне и ПК вы сможете использовать функцию LG AirDrive.

•	 Печать — Позволяет отправлять на печать содержимое экранов определенного типа 
(например, веб-страницы в браузере Chrome), если принтер и устройство Android подключены к 
той же сети Wi-Fi. 

Общий модем
•	 Общий USB-модем — позволяет использовать подключение к Интернету совместно с 

компьютером с помощью кабеля USB.
•	 Точка доступа Wi-Fi — позволяет создать точку доступа и предоставить устройствам доступ 

к подключению. 
•	 Общий Bluetooth-модем — позволяет подключаться к другим устройствам посредством 

Bluetooth.
•	 Справка — отображение справочной информации об общем USB-модеме, точке доступа Wi-Fi 

и общем Bluetooth-модеме.

Дополнительно
•	 Режим "В самолете" — режим "В самолете" позволяет использовать многие из функций 

телефона, например игры и музыку, когда вы находитесь в местах, где совершение, прием 
вызовов или передача данных запрещены. При установке на телефоне режима "В самолете" он не 
может совершать и принимать вызовы или подключаться к Интернету.

•	 VPN — с помощью телефона можно добавить, настроить и управлять виртуальными 
частными сетями (VPN), которые позволяют подключаться и получать доступ к ресурсам внутри 
защищенной локальной сети, такой как корпоративная сеть.

•	 Мобильные сети — это меню позволяет настраивать различные параметры мобильной сети. 
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Звук и уведомления

< БАЗОВЫЙ >
Профили
Позволяет настроить звуковой профиль на телефоне. 

< ЗВУК >

Громкость
Регулируйте настройки громкости телефона в соответствии с вашими потребностями и окружающей 
обстановкой.
Мелодия звонка SIM1/2
Позволяет настроить мелодии для вызовов. Мелодию можно добавить. Для этого необходимо 
коснуться  в правом верхнем углу экрана.
Мелодия контакта
Позволяет создавать мелодии звонка из номеров входящих вызовов.

< ВИБРАЦИЯ >

Интенсивность вибрации
Позволяет настроить интенсивность вибрации для звонков, уведомлений и отклика на касание.

Звук с вибрацией
Установите флажок, чтобы при поступлении входящего вызова звучала мелодия звонка, и при этом 
телефон вибрировал.

Тип вибрации SIM1/2
Позволяет выбрать тип вибрации. 

< УВЕДОМЛЕНИЯ >
Не беспокоить
Позволяет настроить расписание для предотвращения прерываний из-за уведомлений. Можно 
установить исключения для некоторых функций в режиме "Только приоритетные".

Экран блокировки
Позволяет выбрать, отобразить или скрыть уведомления на экране блокировки.
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Приложения
Позволяет запретить отображение уведомлений или установить отображение только приоритетных 
уведомлений от приложений в режиме "Не беспокоить", установленном на "Только приоритетные".

LED-индикатор
Коснитесь переключателя, чтобы установить "Вкл." или "Выкл." Вкл. активирует LED подсветку для 
выбранных уведомлений с выбранным цветом.

<РАСШИРЕННЫЕ НАСТРОЙКИ>
Дополнительно

•	 Звук уведомления SIM1/2 — позволяет установить звук уведомления. Также можно 
добавить звук уведомления, коснувшись  в правом верхнем углу экрана.

•	 Вибрация при касании — установите флажок, чтобы использовать вибрацию при касании 
сенсорных кнопок главного экрана и при некоторых других взаимодействиях.

•	 Звуковые эффекты — коснитесь, чтобы установить звук панели набора номера, звуки при 
прикосновении и звук блокировки экрана.

•	 Голосовые уведомления о сообщениях/вызовах — коснитесь переключателя 
Голосовые уведомления о сообщениях/вызовах, чтобы перевести его в положение 
"Вкл." или "Выкл.". Вкл. позволяет телефону автоматически оповещать голосовыми 
уведомлениями о входящих звонках и сообщениях.

Дисплей

< ГЛАВНЫЙ ЭКРАН & БЛОКИРОВКА > 
Главный экран

•	 Выберите вид экрана — выберите Главный экран или EasyHome в качестве Главного 
экрана.

•	 Smart Bulletin — коснитесь переключателя Умная сводка, чтобы перевести его в 
положение Вкл. или Выкл. Активация этой функции добавляет дополнительный главный экран, 
отображающий настраиваемую информацию.

•	 Тема — установка темы дисплея устройства. Вы можете загрузить новые темы из LG 
SmartWorld.
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•	 Обои — установка обоев для использования на главном экране.
•	 Эффекты на экране — выберите нужный тип эффектов при перемещении от одного полотна 

главного экрана к другому.
•	 Разрешить закольцовывание главного экрана — отображение первого экрана после 

прокрутки последнего главного экрана. 
•	 Справка — отображение справочной информации для главного экрана.

Блокировка экрана
•	 Способ блокировки экрана — установка типа блокировки для защиты телефона. Открытие 

нескольких экранов, которые ознакомят вас с составлением комбинации разблокировки экрана. 
Если установлен Графический ключ, то при включении телефона или активации экрана появится 
запрос на воспроизведение комбинации разблокировки, с тем чтобы разблокировать экран.

•	 Smart Lock — телефон остается разблокированным при подключенном доверенном 
устройстве, при нахождении в знакомом месте, распознавании лица, голоса или при определении 
местонахождения телефона в пространстве.

•	 Эффекты на экране — установите настройки эффектов на экране.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Если блокировка экрана установлена на "Графический ключ", то данная 

настройка может называться "Эффект для ключа".

•	 Обои — позволяет настраивать обои экрана блокировки.
•	 Ярлыки — позволяют изменять клавиши быстрого доступа на Экране блокировки.
•	 Анимация погоды — установите флажок, чтобы включить анимацию погоды на экране 

блокировки для текущего местоположения.
•	 Контактная информация — позволяет отобразить сведения о владельце на экране 

блокировки на случай, если телефон утерян.
•	 Таймер блокировки — позволяет задать время ожидания экрана перед его автоматической 

блокировкой.
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•	 Мгновенная блокировка кнопкой питания — установите флажок для мгновенной 
блокировки экрана при нажатии кнопки питания/блокировки. Этот параметр отменяет настройку 
Таймера замка безопасности.

Сенсорные кнопки главного экрана
Настройте сенсорные кнопки главного экрана, которые отображаются в нижней части любого экрана. 
Определите, какие из них будут отображаться, их положение в строке и внешний вид.

< ШРИФТ >
Тип шрифта
Выберите требуемый тип шрифта.
Размер шрифта
Выберите требуемый размер шрифта.

< ОСНОВНЫЕ НАСТРОЙКИ >
Яркость
Настройка яркости экрана с помощью ползунка.
Автоповорот экрана
Настройка автоматического изменения ориентации экрана при повороте телефона.
Время до отключения экрана
Настройка задержки перед автоматическим отключением экрана.

< РАСШИРЕННЫЕ НАСТРОЙКИ >
Дополнительно

•	 Заставка — выбор заставки, которая будет отображаться, если телефон находится в спящем 
режиме в док-станции или в режиме зарядки.

•	 Калибровка датчика движения — Позволяет увеличивать точность наклона и скорость 
сенсора.
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Общие

< ЛИЧНЫЕ >
Язык и клавиатурa
Выберите язык для текстовых надписей в телефоне и настройки экранной клавиатуры, включая слова, 
добавленные в словарь.

•	 Язык — выберите язык для использования на вашем телефоне.
•	 Текущая клавиатура — выбор типа клавиатуры по умолчанию.
•	 Клавиатура LG — коснитесь значка Настройки для изменения параметров клавиатуры LG.
•	 Голосовой ввод Google — установите флажок, чтобы использовать голосовой ввод Google 

для ввода данных. Коснитесь иконки "Настройки", чтобы изменить настройки голосового ввода 
Google.

•	 Преобразование текста в речь — коснитесь для настройки предпочтительной системы 
или общих настроек преобразования текста в речь.

•	 Скорость указателя — отрегулируйте скорость указателя.
•	 Поменять кнопки — меняет местами кнопки мыши для использования правой кнопки 

мыши в качестве основной.
Локация
Включите сервис определения местоположения для автоматического определения вашего 
приблизительного местоположения на телефоне с помощью данных сетей Wi-Fi и сетей мобильной 
связи. При установке флажка поступает запрос на разрешение Google использовать информацию о 
вашем местоположении при предоставлении данных услуг.

•	 Режим — установка режима определения данных о текущем местоположении.
•	 Мои места — установите местоположение вашего дома для настроек Smart settings.
•	 Камера — установите флажок, чтобы присваивать фотографиям или видеозаписям метки с 

местом их съемки.
•	 История местоположений — настройка доступа к информации о местоположении со 

стороны компании Google и ее продуктов.
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Аккаунты и синхронизация
Используйте меню настроек аккаунтов и синхронизации для добавления, удаления и управления 
аккаунтом Google и другими поддерживаемыми аккаунтами. Эти настройки также можно использовать 
для управления отправкой, получением и синхронизацией данных приложениями в их собственных 
расписаниях, а также для управления автоматической синхронизацией данных пользователя. 
Gmail™, Календарь и другие приложения могут иметь собственные настройки для управления 
синхронизацией данных. Более подробную информацию см. в разделах, посвященных 
соответствующим приложениям. Коснитесь ДОБАВИТЬ АККАУНТ для добавления нового аккаунта.
Облако
Позволяет добавить облачный аккаунт для быстрого и простого использования облачного сервиса.
Пользователи
Установите флажок для добавления пользователей, когда телефон заблокирован.
Добавьте пользователя, чтобы другой человек мог пользоваться телефоном. У каждого пользователя 
будут свои приложения и содержимое в их собственном пространстве. Каждый пользователь 
может изменять настройки, такие как Wi-Fi, и обновлять приложения, которые относятся и к другим 
пользователям. Новым пользователям телефона необходимо выполнить начальную настройку.
Спец. возможности
Настройки доступности используются для конфигурации доступности подключаемых модулей, 
установленных на телефоне.

•	 Зрение
-- TalkBack — позволяет настроить функцию TalkBack, которая помогает людям со слабым 

зрением, предоставляя голосовой отклик.
-- Голосовые уведомления о сообщениях/вызовах — коснитесь , чтобы 

установить "Вкл." или "Выкл.". При положении "Вкл." вы слышите автоматические сигналы 
поступления входящего вызова или получения сообщения.

-- Затенить — установите флажок, чтобы уменьшить контрастность экрана.
-- Размер шрифта — установка размера шрифта.
-- Жесты для увеличения — позволяет увеличивать и уменьшать масштаб тройным 

касанием экрана.
-- Инверсия цветов экрана — установите флажок, чтобы включить инверсию цветов экрана 

и содержимого.
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-- Настройки цвета экрана — позволяет настроить цвета экрана и содержимого.
-- Цветофильтр экрана — позволяет изменять цвета экрана и содержимого.
-- Кнопка питания завершает вызов — установите этот флажок, чтобы завершать вызовы 

нажатием кнопки питания/блокировки.
•	 Слух

-- Добавить подписи — индивидуальная настройка параметров подписей для пользователей 
с нарушениями слуха.

-- LED-индикатор — активация LED подсветки при входящих вызовах и уведомлениях.
-- Мигающие предупреждения — установите флажок, чтобы входящие вызовы и 

уведомления сопровождались миганием.
-- Выключить все звуки — установите флажок, чтобы выключить все звуки устройства.
-- Тип аудио — установка типа аудиозаписи.
-- Баланс звука — настраивает направления звука. Переместите ползунок по линейке для 

настройки.
•	 Движение и распознавание

-- Время отклика на касание — настройка времени отклика при касании экрана.
-- Touch assistant — отображение сенсорной панели с упрощенным доступом к действиям, 

используемым чаще всего.
-- Время до отключения экрана — установка времени до автоматического отключения 

экрана.
-- Зоны сенсорного управления — позволяет выбрать участок экрана, чтобы ограничить 

сенсорное управление только этим участком.
•	 Быстрый доступ к Спец. возможностям 

Позволяет быстро перейти к выбранным функциям тройным касанием кнопки "Домой".
•	 Автоповорот экрана 

Установите флажок для активации поворота экрана телефона в соответствии с физической 
ориентацией телефона (портрет или ландшафт).
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•	 Switch Access
Обеспечивает возможность взаимодействия с устройством с помощью одного или нескольких 
переключателей, функционирующих в качестве клавиш клавиатуры. Это меню можно оказаться 
полезным для пользователей с ограниченными двигательными способностями, которые не 
позволяют им непосредственно взаимодействовать с устройством.

Быстрая кнопка
Получайте быстрый доступ к приложениям с помощью двойного нажатия Клавиши регулировки 
громкости при выключенном или заблокированном экране.
Настройки Google
Воспользуйтесь настройками Google для управления приложениями Google и настройками аккаунта.

< КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ >
Безопасность
Используйте меню настроек безопасности для определения наилучшего способа защитить вашего 
телефона и данных в нем.

•	 Блокировка контента — выбор типа блокировки для блокировки файлов "Галереи" и 
заметок QuickMemo+. Выберите Пароль или Графический ключ.

•	 Зашифровать телефон — позволяет зашифровать данные на телефоне для обеспечения 
их безопасности. Для дешифровки данных требуется вводить PIN-код или пароль при каждом 
включении телефона.

•	 Зашифровать карту SD — шифрование данных на карте SD и предотвращение доступа к 
данным с других устройств.

•	 Установить блокировку SIM-карты — задает PIN-код для блокировки вашей SIM-карты и 
позволяет изменить этот PIN-код.

•	 Отображать пароль при наборе — установите флажок для активации кратковременного 
отображения каждого символа пароля во время его ввода, чтобы обеспечить возможность 
просмотра вводимых данных.

•	 Администраторы устройства — просмотр или отключение администраторов устройства.
•	 Неизвестные источники — разрешение установки приложений, загруженных не из Play 

Store.
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•	 Верифицировать приложения — запрещает установку или выдает предупреждение перед 
установкой приложений, которые могут нанести вред.

•	 Тип памяти — аппаратно-обеспеченный.
•	 Управление сертификатами

-- Доверенные сертификаты — установите флажок, чтобы разрешить приложениям доступ 
к зашифрованному хранилищу телефона, в котором содержатся защищенные сертификаты 
и связанные с ними пароли, а также другие учетные данные. Хранилище учетных данных 
используется для установки некоторых типов VPN и Wi-Fi-соединений. Если пароль для 
хранилища учетных данных не установлен, эта настройка будет затенена.

-- Установить из памяти — коснитесь для установки защищенного сертификата.
-- Удалить сертификаты — удаляет все защищенные сертификаты и связанные с ними 

учетные данные, а также стирает пароль защищенного хранилища.
•	 Trust agents — выбор приложений, которые можно использовать без разблокировки экрана.
•	 Блокировка в приложении — с помощью данной функции можно настроить устройство 

для отображения экрана только определенного приложения. 
•	 Приложения с доступом к использованию данных — позволяет просматривать 

информацию об использовании приложений в телефоне.

< УМНЫЕ ФУНКЦИИ >
Smart settings
Позволяет включать/выключать, открывать или изменять некоторые настройки, такие как "Wi-Fi", 
"Музыка", "Профили", в зависимости от вашего местоположения или занятия. 
Чехол QuickCircle
Это меню позволяет выбрать приложения, которые будут использоваться прямо на обложке при 
помощи QuickCircle. Следует помнить, что включение этих параметров чехла QuickCircle может привести 
к нестандартному поведению устройства. 

Двойное окно
Позволяет настроить функцию "Двойное окно".

•	 Автоматическое открытие — установите этот флажок, чтобы касанием ссылки в 
полноэкранном режиме или вложения в эл. письме переходить в режим "Двойное окно".

•	 Справка — отображение советов по использованию двойного окна.
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< УПРАВЛЕНИЕ УСТРОЙСТВОМ >
Дата и время
Установить предпочтения отображения даты и времени.
Xpaнилище дaнныx и USB
Вы можете отслеживать объем занятой и доступной внутренней памяти устройства.
Аккумулятор и энергосбережение

•	 Аккумулятор — просмотр информации об использовании аккумулятора.
•	 Уровень заряда в процентах в строке состояния — установите флажок для 

отображения уровня заряда аккумулятора в процентах в строке состояния рядом со значком 
аккумулятора.

•	 Энергосбер-е — коснитесь переключателя энергосбережения, чтобы включить или выключить 
данную функцию. Данный параметр позволяет установить уровень заряда аккумулятора в 
процентах, при котором автоматически включается режим энергосбережения. Выберите из: 
Немедленно, 5% заряда  и 15% заряда.

•	 Оптимизация игр — коснитесь переключателя оптимизации игр, чтобы настроить качество 
видео в играх для экономии заряда аккумулятора.

Память
Вы можете отслеживать объем использованной памяти в среднем и памяти, занятой приложениями.

Smart cleaning
Позволяет удалить неиспользуемые приложения и данные.
Приложения
Позволяет просматривать информацию об установленных на вашем устройстве приложениях, 
управлять данными и принудительно останавливать их. 
SMS-приложение по умолчанию
Данное меню позволяет выбрать приложение SMS/MMS для использования по умолчанию.
Резервная копия и сброс
Изменение настроек управления параметрами и данными.

•	 LG Backup — выполняет резервное копирование всей информации с устройства и 
восстанавливает ее в случае потери данных или замены.
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•	 Резервное копирование данных — резервное копирование данных приложений, паролей 
сетей Wi-Fi и других настроек на серверы Google.

•	 Аккаунт резервного копирования — отображение аккаунта, используемого в настоящий 
момент для резервного копирования информации.

•	 Автовосстановление — восстановление настроек и данных из резервной копии при 
переустановке приложения.

•	 Сброс сетевых настроек — сброс всех сетевых настроек.
•	 Сброс настроек — сброс настроек до заводских значений и удаление всех данных. После 

сброса настроек появится запрос на предоставление информации, которая уже предоставлялась 
при первом запуске системы Android. 

О телефоне
Просмотр юридической информации, информации о модели и версии ПО, установленного на телефоне, 
обновление ПО. 
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LG Bridge — это приложение, которое обеспечивает удобство управления изображениями, музыкой, 
видеозаписями, документами и т.д., сохраненными на мобильном устройстве LG, с помощью ПК. Кроме 
того, можно обновить программное обеспечение мобильного устройства или выполнить резервное 
копирование таких файлов, как контакты и изображения, на ПК.

СОВЕТ! 
•	 Подробные инструкции по использованию приложения LG Bridge можно 

просмотреть в меню "Справка" после установки и запуска программы. 
•	 Поддерживаемые функции могут различаться в зависимости от устройства. 
•	 Для подключения мобильного телефона LG к ПК необходим объединенный 

драйвер USB LG. Он устанавливается автоматически во время установки LG 
Bridge. 

Функции LG Bridge 
Обновление программного обеспечения мобильного телефона на вашем ПК через USB
Резервное копирование и восстановление данных вашего мобильного устройства через USB

Чтобы загрузить приложение LG Bridge, выполните следующие действия:
1 	Перейдите на сайт www.lg.com.
2 	Перейдите к ПОДДЕРЖКА > МОБИЛЬНАЯ ПОДДЕРЖКА > Синхронизация с ПК.
3 	Выберите сведения о модели и нажмите ПЕРЕЙТИ.
4 	Прокрутите вниз, выберите вкладку СИНХРОНИЗАЦИЯ С ПК > Windows или Mac ОС > 

ЗАГРУЗКА, чтобы загрузить приложение LG Bridge.

Приложение LG Bridge
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Минимальные системные требования для установки 
приложения LG Bridge

Характеристика ОС Windows Mac OS

Операционная система: Windows XP 32-разрядная (Service Pack 3)
Windows Vista 32-разрядная/64-разрядная
Windows 7 32-разрядная/64-разрядная
Windows 8 32-разрядная/64-разрядная
Windows 8.1 32-разрядная/64-разрядная

Mac OS X 10.7 или более поздней 
версии (64-разрядная)

ЦПУ 1 ГГц или выше 1 ГГц или выше

Память 2 ГБ ОЗУ или более 2 ГБ ОЗУ или более

Графическая карта 1024x768, глубина цвета 32-битная или больше 1024x768, глубина цвета 
32-битная или больше

Жесткий диск Не менее 500 МБ свободного места (может 
потребоваться дополнительное пространство 
в зависимости от количества данных для 
хранения)

Не менее 500 МБ свободного 
места (может потребоваться 
дополнительное пространство 
в зависимости от количества 
данных для хранения)

Обязательное ПО Объединенные драйверы LG, Windows Media 
Player 10 или более поздней версии.

Объединенный драйвер USB LG
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Подключение мобильного телефона через LG Bridge
Можно подключиться к другому устройству с помощью кабеля USB и использовать LG Bridge.

Характеристики Тип соединения

Обновление программного обеспечения Подключение USB-кабеля

LG backup (резервное копирование/восстановление данных) Подключение USB-кабеля
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Обновление ПО телефона

Обновление ПО мобильного телефона LG через Интернет
Для получения дополнительных сведений об использовании этой функции посетите веб-сайт http://
www.lg.com/common/index.jsp  и выберите страну и язык. 
Данная функция позволяет удобно обновлять ПО телефона до последней версии через Интернет без 
посещения сервис-центра. Эта функция доступна, только если и когда компания LG выпускает новую 
версию ПО для вашего устройства.
Поскольку процедура обновления программного обеспечения мобильного телефона требует 
предельной внимательности, выполняйте все указания и читайте все сообщения, отображающиеся на 
экране, на каждом этапе. Помните, что отсоединение USB-кабеля в процессе обновления программного 
обеспечения может привести к серьезной неисправности мобильного телефона.

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Компания LG оставляет за собой право выпускать обновления прошивки 

только для отдельных моделей по своему усмотрению и не гарантирует 
наличие новой прошивки для всех моделей мобильных телефонов.

Обновление ПО мобильного телефона LG по беспроводному интерфейсу 
(OTA)
Данная функция позволяет обновлять ПО телефона до последней версии беспроводным способом без 
подключения кабеля передачи данных USB. Эта функция доступна, только если и когда компания LG 
выпускает новую версию ПО для вашего устройства.
Сначала необходимо проверить версию ПО, установленного на вашем мобильном телефоне: 
Настройки > вкладка Общие > О телефоне > Вкладка Общие > Центр обновлений > 
Обновление ПО > Проверить наличие обновления.

Обновление ПО телефона
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ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Ваши личные данные из внутренней памяти телефона, включая сведения 

об учетной записи Google, о других учетных записях, данные и настройки 
системы и приложений, а также загруженные приложения и лицензия DRM, 
могут быть потеряны в процессе обновления ПО телефона. В связи с этим LG 
рекомендует создать резервную копию личных данных перед обновлением 
ПО телефона. LG не несет ответственности за потерю личных данных.

•	 Доступность функции зависит от поставщика сетевых услуг, региона или 
страны.
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Сведения о данном руководстве пользователя
•	 Перед использованием устройства внимательно прочтите данное руководство. Это обеспечит 

правильное и безопасное использование телефона.
•	 Некоторые изображения и снимки экрана, приведенные в настоящем руководстве, могут 

выглядеть не так, как в вашем телефоне.
•	 Содержимое вашего телефона может отличаться от конечного продукта или программного 

обеспечения, предоставленного поставщиком услуг или оператором. Такое содержимое может 
быть изменено без предварительного уведомления. Для получения последней версии настоящего 
руководства посетите веб-сайт LG по адресу www.lg.com.

•	 Приложения, установленные на вашем телефоне, и их функции могут отличаться в зависимости 
от страны, региона или спецификаций оборудования. Компания LG не несет ответственности за 
любые проблемы производительности, вызванные использованием приложений, разработанных 
сторонними поставщиками.

•	 Компания LG не несет ответственности за проблемы производительности или несовместимости, 
вызванные изменением настроек реестра или программного обеспечения операционной 
системы. Любая попытка изменения операционной системы может привести к неправильной 
работе устройства или приложений.

•	 Программное обеспечение, аудио, обои, изображения и другие медиафайлы, предоставляемые 
вместе с устройством, лицензированы для ограниченного использования. Извлечение и 
использование этих материалов в коммерческих или иных целях является нарушением авторских 
прав. Как пользователь, вы несете полную ответственность за незаконное использование 
медиафайлов.

•	 Может взиматься дополнительная плата за услуги передачи данных, например SMS/MMS, 
загрузку, скачивание, автосинхронизацию и услуги определения местоположения. Чтобы избежать 
дополнительных расходов, выберите план передачи данных, отвечающий вашим запросам. Для 
получения дополнительных сведений обратитесь к поставщику услуг.

Сведения о данном руководстве пользователя
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Товарные знаки
•	 LG и логотип LG являются зарегистрированными товарными знаками LG Electronics. 
•	 Bluetooth® является зарегистрированным товарным знаком Bluetooth SIG, Inc. во всем мире.
•	 Wi-Fi® и логотип Wi-Fi являются зарегистрированными товарными знаками Wi-Fi Alliance.
•	 Все остальные товарные знаки и авторские права являются собственностью соответствующих 

владельцев.

DivX HD 
Данное устройство, сертифицированное DivX®, прошло серьезную проверку на возможность 
воспроизведения видео DivX®.
Для воспроизведения приобретенных видео DivX сначала зарегистрируйте свое устройство на vod.divx.
com. Найдите свой код регистрации в разделе DivX VOD в меню настройки устройства.
Имеет сертификат DivX Certified® для воспроизведения видео DivX® разрешения до 
720p HD, включая дополнительное содержимое.
DivX®, DivX Certified® и соответствующие логотипы являются товарными знаками 
компании DivX, LLC и используются по лицензии.

Dolby Digital Plus 
Произведено по лицензии компании Dolby Laboratories. "Dolby", "Dolby Digital Plus" и 
символ из двух букв "D" являются товарными знаками компании Dolby Laboratories.

vod.divx.com
vod.divx.com
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Данные аксессуары подходят для использования с вашим телефоном. (Описанные ниже 
аксессуары могут не входить в комплект поставки и приобретаться дополнительно).

•	 Универсальный адаптер
•	 Краткое руководство
•	 Наушники
•	 USB-кабель 
•	 Аккумулятор

ПРИМЕЧАНИЕ 
•	 Всегда используйте только оригинальные аксессуары LG. Поставляемые 

компоненты разработаны специально для этого устройства и могут быть 
несовместимы с другими устройствами. 

•	 Комплектация устройства при поставке и доступные аксессуары могут 
различаться в зависимости от региона или поставщика услуг.

Аксессуары
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В данной главе перечислены некоторые проблемы, которые могут возникнуть при эксплуатации 
телефона. При возникновении некоторых неисправностей требуется обращение к поставщику услуг, 
однако большую часть проблем можно с легкостью устранить самостоятельно.

Сообщение Возможные 
причины Возможные меры по устранению

Ошибка SIM- 
или USIM-
карты

В телефоне нет SIM- 
или USIM-карты или 
она установлена 
неправильно.

Убедитесь в правильности установки 
SIM- или USIM-карты.

Сетевое 
подключение 
отсутствует/ 
теряется

Сигнал слишком 
слабый или телефон 
находится вне зоны 
покрытия сети.

Перейдите к окну или выйдите на 
открытое пространство. Сверьтесь 
с картой зоны покрытия оператора 
сети.

Оператором 
введены новые 
службы.

Убедитесь, что SIM- или USIM-карта 
была выпущена не ранее 6–12 
месяцев назад. В противном случае 
замените SIM- или USIM-карту 
в ближайшем филиале вашего 
поставщика услуг связи. Обратитесь к 
поставщику услуг.

Устранение неисправностей
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Сообщение Возможные 
причины Возможные меры по устранению

Коды не 
совпадают

При изменении 
кода безопасности 
новый код следует 
подтвердить, введя 
его повторно.

Если вы забыли код, обратитесь к 
поставщику услуг.

Два введенных кода 
не совпадают.

Невозможно 
установить 
приложения

Не поддерживается 
поставщиком услуг 
или требуется 
регистрация.

Обратитесь к поставщику услуг.

Вызовы 
недоступны

Ошибка набора 
номера Новая сеть не авторизована.

Установлена новая 
SIM- или USIM-карта.

Узнайте, не появились ли новые 
ограничения.

Достигнут лимит, 
установленный для 
предварительной 
оплаты.

Обратитесь к поставщику услуг или 
сбросьте ограничения с помощью 
кода PIN 2.

Телефон не 
включается

Плохо нажата 
кнопка включения/
выключения.

Нажмите и удерживайте кнопку Вкл./
Выкл. в течение не менее 2 секунд.

Аккумулятор 
разряжен.

Зарядите аккумулятор. Проверьте 
индикатор уровня заряда на дисплее.
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Сообщение Возможные 
причины Возможные меры по устранению

Ошибка 
зарядки

Аккумулятор 
разряжен. Зарядите аккумулятор.

Слишком высокая 
или низкая 
температура 
окружающей среды.

Убедитесь, что телефон заряжается 
при нормальной температуре.

Проблемы с 
контактами

Проверьте зарядное устройство 
и подключение кабеля питания к 
телефону.

Отсутствует 
напряжение

Подключите зарядное устройство к 
другой розетке.

Зарядное 
устройство 
повреждено

Замените зарядное устройство.

Недопустимое 
зарядное устройство

Используйте только оригинальные 
аксессуары LG.

Номер 
запрещен.

Включена функция 
фиксированного 
набора.

Откройте меню "Настройки" и 
отключите данную функцию.

Не удается 
получить/
отправить 
SMS-
сообщения и 
фотографии

Память переполнена Удалите часть сообщений из 
телефона.
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Сообщение Возможные 
причины Возможные меры по устранению

Файлы не 
открываются

Неподдерживаемый 
формат файлов.

Проверьте поддерживаемые 
форматы файлов.

При 
входящем 
вызове не 
загорается 
экран.

Неправильная 
работа датчика 
расстояния

Защитная лента или чехол не должны 
закрывать датчик приближения. 
Область вокруг датчика расстояния 
должна быть чистой.

Нет звука Режим вибрации

Откройте настройки меню Звук, 
чтобы проверить, не включен ли 
режим вибрации или бесшумный 
режим.

Завершение 
вызова или 
задержка 
вызова

Временная ошибка 
программного 
обеспечения

Загрузите обновления для 
программного обеспечения через 
веб-сайт.
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Категория Вопрос Ответ

Устройства 
Bluetooth

Какие функции 
доступны при 
использовании 
Bluetooth?

Подключение аудиоустройства с 
поддержкой Bluetooth, например 
стерео- или моногарнитуры или 
автомобильного комплекта.

Резервное 
копирование 

контактов

Как выполнить 
резервное 
копирование 
контактов?

Данные контактов можно 
синхронизировать между телефоном и 
аккаунтом Google.

Синхронизация

Можно ли установить 
одностороннюю 
синхронизацию с 
Gmail?

Поддерживается только двусторонняя 
синхронизация.

Синхронизация
Можно ли 
синхронизировать 
все папки эл. почты?

Папка "Входящие" синхронизируется 
автоматически. Остальные папки можно 
просмотреть, коснувшись  и выбрав 
Показать все папки для выбора папки.

Вход в Gmail

Нужно ли входить в 
аккаунт Gmail при 
каждом доступе к 
почте?

Если вы один раз вошли в аккаунт 
Gmail, при повторном входе нет 
необходимости вводить учетные 
данные.

Аккаунт Google
Можно ли настроить 
фильтрацию 
входящей почты?

Нет, телефон не поддерживает 
фильтрацию электронной почты.

FAQ
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Категория Вопрос Ответ

Эл. почта

Что произойдет 
при запуске другого 
приложения во 
время написания 
письма?

Письмо электронной почты будет 
автоматически сохранено как черновик.

Сигнал звонка

Существует ли 
ограничения по 
размеру файлов 
при использовании 
файлов MP3 в 
качестве сигнала 
вызова?

Ограничений по размеру файлов нет.

Время 
доставки 

сообщения

Телефон не 
отображает время 
доставки сообщений, 
если они были 
доставлены 24 часа 
назад или ранее. Как 
посмотреть время?

Откройте переписку и коснитесь и 
удерживайте требуемое сообщение. 
Коснитесь Сведения.

Навигация

Можно ли 
установить другое 
навигационное 
приложение на моем 
телефоне?

Можно установить и использовать 
любое приложение, доступное на Play 
Store™ и совместимое с устройством.

Синхронизация

Можно ли 
синхронизировать 
контакты из всех 
аккаунтов моей 
электронной почты?

Возможна синхронизация контактов 
только Gmail и сервер MS Exchange 
(корпоративный почтовый сервер).



103FAQ

Категория Вопрос Ответ

Ожидание и 
пауза

Можно ли сохранить 
контакт с функцией 
"Ожидание и пауза" в 
номерах?

Если вы перенесли контакт с функцией 
"Ожидание и пауза" в номере, то не 
сможете использовать эти функции. 
Вам придется сохранить каждый номер 
повторно.
Как сохранять контакты с функцией 
"Ожидание и пауза":
1. �Коснитесь  > .
2. �Наберите номер и коснитесь .
3. �Коснитесь Добавить двухсекундную 

паузу или Добавить паузу.

Безопасность

Какие функции 
безопасности 
предусмотрены в 
телефоне?

Вы можете настроить телефон на 
запрос комбинации разблокировки 
перед доступом к нему или его 
использованием.



104 FAQ

Категория Вопрос Ответ

Комбинация 
разблокировки

Как создать 
графический ключ 
разблокировки?

1. �На главном экране коснитесь и 
удерживайте .

2. �Коснитесь Настройки > вкладка 
Дисплей > Блокировка экрана.

3. �Коснитесь Способ блокировки 
экрана > Графический ключ. При 
использовании этой функции впервые 
на экране появляется памятка о 
порядке создания графического 
ключа.

4. �Настройте комбинацию 
разблокировки, нарисовав ее, а затем 
подтвердите созданную комбинацию, 
нарисовав ее повторно.

Меры предосторожности при 
использовании графического ключа 
блокировки.
Крайне важно запомнить 
установленный ключ разблокировки. 
При использовании неверной 
комбинации пять раз подряд доступ 
к телефону блокируется. Для ввода 
графического ключа разблокировки, 
PIN-кода или пароля отводится 5 
попыток. Если вы уже использовали 
все 5 попыток, повторить можно 
будет только через 30 секунд. (Или 
если у вас есть предустановленный 
PIN-код восстановления, вы можете 
использовать его для разблокировки 
графического ключа
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Комбинация 
разблокировки

Что делать, если я 
забыл(а) комбинацию 
разблокировки?

Если вы забыли комбинацию 
разблокировки:
Если вы вошли в аккаунт Google на 
телефоне и 5 раз ввели неверную 
комбинацию разблокировки, коснитесь 
кнопки "Забыли граф. ключ". Затем для 
разблокировки телефона потребуется 
войти в аккаунт Google.

Память Узнаю ли я, что 
память заполнена? Да, вы получите уведомление.

Поддержка 
языка

Можно ли изменить 
язык телефона?

Интерфейс телефона доступен на 
разных языках.
Чтобы сменить язык:
1. �На главном экране коснитесь и 

удерживайте , а затем коснитесь 
Настройки.

2. �Коснитесь вкладки Общие > Язык и 
клавиатурa > Язык.

3. �Коснитесь нужного вам языка.

VPN Как настроить VPN?

Параметры настройки VPN-доступа 
различаются в зависимости от 
компании. Для настройки доступа VPN 
на телефоне необходимо уточнить 
подробные сведения у сетевого 
администратора компании.
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Время 
ожидания 

экрана

Мой экран 
выключается после 
15 секунд простоя. 
Как изменить 
время отключения 
подсветки?

1. �На главном экране коснитесь и 
удерживайте .

2. �Коснитесь Настройки > вкладка 
Дисплей.

3. �Коснитесь Время до отключения 
экрана.

4. �Коснитесь предпочитаемого 
интервала отключения подсветки.

Wi-Fi и 
Мобильная 

сеть

Когда сеть Wi-Fi и 
сеть мобильной 
связи доступны 
одновременно, 
какую сеть будет 
использовать 
телефон?

При использовании данных телефон 
по умолчанию переключается на 
Wi-Fi (если разрешено использование 
Wi-Fi). Однако при переключении с 
одной сети на другую уведомление не 
предусмотрено.
Чтобы узнать, какой тип передачи 
данных используется, посмотрите на 
значок Мобильная сеть или Wi-Fi в 
верхней части экрана.

Главный экран
Можно ли удалить 
приложение с 
Главного экрана?

Да. Просто коснитесь и удерживайте 
значок, пока в центре в верхней части 
экрана не отобразится значок корзины. 
Затем, не отпуская палец, переместите 
значок в мусорную корзину.

Приложение

Я загрузил 
приложение, 
которое работает с 
множеством ошибок. 
Как удалить его?

1. �На главном экране коснитесь и 
удерживайте .

2. �Коснитесь Настройки > вкладка 
Общие > Приложения.

3. �Коснитесь приложения, затем 
Удалить.
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Зарядное 
устройство

Можно ли зарядить 
телефон с помощью 
кабеля USB, не 
устанавливая 
драйвер?

Да, телефон заряжается через кабель 
USB независимо от того, установлены ли 
необходимые драйверы.

Будильник

Можно ли 
использовать 
музыкальные 
файлы для сигнала 
будильника?

Да. После сохранения музыкального 
файла в качестве мелодии звонка вы 
сможете использовать его в качестве 
сигнала будильника.
1. �Коснитесь и удерживайте композицию 

в списке библиотеки. В открывшемся 
меню коснитесь Уст. как сигнал 
вызова > Мелодия звонка или 
Рингтон абонента.

2. �На экране настройки будильника 
выберите композицию в качестве 
сигнала будильника.

Будильник

Будет ли сигнал 
будильника слышен, 
если телефон 
отключен?

Нет, такая возможность не 
поддерживается.

Будильник

Если телефон 
находится в режиме 
вибрации, услышу ли 
я будильник?

Сигнал будильника будет слышно даже в 
этом случае.

Аппаратный 
сброс (сброс 
настроек до 

заводских 
значений)

Как выполнить 
сброс настроек до 
заводских значений, 
не имея доступа к 
меню Настройки на 
телефоне?

Если телефон не возвращается в 
исходное состояние, используйте 
аппаратный сброс (сброс настроек до 
заводских значений), чтобы выполнить 
инициализацию телефона.





User Guide

•	 Some contents and illustrations may differ from your device depending on the 
region, service provider, software version, or OS version, and are subject to 
change without prior notice.

•	 Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only for this 
device and may not be compatible with other devices.

•	 This device is not suitable for people who have a visual impairment due to the 
touchscreen keyboard.

•	 Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG logo are 
registered trademarks of LG Group and its related entities. All other trademarks 
are the property of their respective owners.

•	 Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play Store™ 
are trademarks of Google, Inc.

ENGLISH



2 ﻿Table of contents

Guidelines for safe and efficient use........4

Important notice......................................14

Getting to know your phone....................17
Phone layout...........................................17
Installing the SIM or USIM card and  
battery....................................................19
Charging the battery...............................21
Inserting a memory card.........................22
Removing the memory card....................23
Locking and unlocking the device...........23

Your Home screen....................................25
Touch screen tips...................................25
Home screen..........................................26
Customizing the Home screen................27
Returning to recently-used applications..28
Notifications panel..................................29
On-screen keyboard...............................32

Special Features......................................33
Gesture shot...........................................33
Gesture View..........................................34
Glance View............................................35
KnockON................................................35
Knock Code............................................36
Dual window..........................................37
Capture+................................................37
QSlide.....................................................39
QuickRemote..........................................40

Google account setup..............................41
Creating your Google account.................41
Signing into your Google account............41

Connecting to Networks and Devices.....43
Wi-Fi......................................................43
Bluetooth................................................44
Wi-Fi Direct............................................45
Transferring data between a PC and  
the device...............................................46

Calls.........................................................47
Making a call..........................................47
Calling your contacts..............................47
Answering and rejecting a call................47
Making a second call..............................48
Viewing your call logs.............................48
Call settings............................................48

Contacts...................................................49
Searching for a contact...........................49
Adding a new contact.............................49
Favourites contacts.................................49
Creating a group.....................................50

Messaging................................................51
Sending a message................................51
Conversation view..................................52
Changing your messaging settings.........52

Table of contents



3﻿Table of contents

E-mail.......................................................53
Managing email accounts.......................53
Working with account folders..................53
Composing and sending email................54

Camera and Video....................................55
Camera options on the viewfinder...........55
Using the advanced settings...................56
Using the mode settings.........................57
Manual mode on the viewfinder..............57
Taking a photo........................................58
Once you have taken a photo..................58
Recording a video...................................59
After recording a video...........................60
Gallery....................................................61

Multimedia...............................................65
Music.....................................................65

Utilities.....................................................67
Clock......................................................67
Calculator...............................................68
Calendar.................................................68
Voice Recorder.......................................69
Voice Search..........................................69
Downloads.............................................69
FM Radio................................................70
LG Health ...............................................70

Web Browser............................................71
Internet...................................................71
Chrome..................................................72

Settings....................................................73
Networks................................................73
Sound & notification...............................77
Display...................................................78
General...................................................80

LG Bridge Application..............................87

Phone software update...........................89
Phone software update...........................89

About this user guide..............................91
About this user guide..............................91
Trademarks............................................92
DivX HD..................................................92
Dolby Digital Plus....................................92

Accessories..............................................93

Troubleshooting.......................................94

FAQ...........................................................97



4 Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be dangerous 
or illegal. 
Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a fault log. 
This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength, cell ID position 
in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to help determine the 
cause of the fault. These logs are encrypted and can only be accessed by an authorised 
LG Repair centre should you need to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information. 
This mobile phone model LG-H818P has been designed to comply with applicable 
safety requirements for exposure to radio waves. These requirements are based on 
scientific guidelines that include safety margins designed to assure the safety of all 
persons, regardless of age and health.

•	 The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the 
Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using standardised 
methods with the phone transmitting at its highest certified power level in all used 
frequency bands.

•	 While there may be differences between the SAR levels of various LG phone 
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio 
waves.

•	 The SAR limit recommended by the International Commission on Non-Ionizing 
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

•	 The highest SAR value for this model phone tested for use at the ear is 	
0.542 W/kg (10 g) and when worn on the body is 0.453 W/Kg (10 g).

Guidelines for safe and efficient use
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•	 This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use 
position against the ear or when positioned at least 1.5 cm away from the body. 
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should 
not contain metal and should position the product at least 1.5 cm away from your 
body. In order to transmit data files or messages, this device requires a quality 
connection to the network. In some cases, transmission of data files or messages 
may be delayed until such a connection is available. Ensure the above separation 
distance instructions are followed until the transmission is completed.

Product care and maintenance

 WARNING
Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved for use 
with this particular phone model. The use of any other types may void any 
approval or warranty applying to the phone and may be dangerous.

•	 Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair 
work is required.

•	 Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts or 
boards that are either new or reconditioned, provided that they have functionality 
equal to that of the parts being replaced.

•	 Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal computers.
•	 The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
•	 Do not drop.
•	 Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.
•	 Switch off the phone in any area where you are required to by special regulations. 
For example, do not use your phone in hospitals as it may affect sensitive medical 
equipment.

•	 Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It may cause an 
electric shock and can seriously damage your phone.
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•	 Do not charge a handset near flammable material as the handset can become hot 
and create a fire hazard.

•	 Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as 
benzene, thinner or alcohol).

•	 Do not charge the phone when it is on soft furnishings.
•	 The phone should be charged in a well ventilated area.
•	 Do not subject this unit to excessive smoke or dust.
•	 Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the 
information on the magnetic strips.

•	 Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.
•	 Do not expose the phone to liquid or moisture.
•	 Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna unnecessarily.
•	 Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass. 
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the 
warranty.

•	 Your phone is an electronic device that generates heat during normal operation. 
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation 
may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your 
phone during or immediately after operation.

•	 If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not attempt 
to accelerate the drying process with an external heating source, such as an oven, 
microwave or hair dryer. 

•	 The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label inside your 
phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered 
under your warranty.
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Efficient phone operation
Electronics devices
All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

•	 Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting 
permission. Avoid placing the phone over pacemakers, for example, in your breast 
pocket.

•	 Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.
•	 Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.
•	 Use your phone in temperatures between 0 ºC and 40 ºC, if possible. Exposing 
your phone to extremely low or high temperatures may result in damage, 
malfunction, or even explosion.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when you 
drive.

•	 Do not use a hand-held phone while driving.
•	 Give full attention to driving.
•	 Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions 
so require.

•	 RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car stereos 
and safety equipment.

•	 When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed or 
portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious injury 
due to improper performance.

•	 If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume 
is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of 
particular importance when near roads.
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Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume 
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long periods of 
time. We therefore recommend that you do not turn on or off the handset close to your 
ear. We also recommend that music and call volumes are set to a reasonable level.

•	 When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people 
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are 
listening to.

NOTE
•	 Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause 

hearing loss.

Glass Parts
Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your 
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass 
breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device until the 
glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area
Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and follow any 
regulations or rules.
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Potentially explosive atmospheres
•	 Do not use your phone at a refueling point.
•	 Do not use near fuel or chemicals.
•	 Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same 
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.

•	 Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.
•	 Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children
Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes small parts 
which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls
Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should 
never depend solely on your phone for emergency calls. Check with your local service 
provider.

Battery information and care
•	 You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike 
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the 
battery's performance.

•	 Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the 
battery life.

•	 Do not disassemble or short-circuit the battery.
•	 Keep the metal contacts of the battery clean.
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•	 Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The 
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

•	 Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise usability.
•	 Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such 
as in the bathroom.

•	 Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery 
performance.

•	 There is risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type.
•	 Dispose of used batteries according to the manufacturer's instructions. Please 
recycle when possible. Do not dispose as household waste.

•	 If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised LG Electronics 
service point or dealer for assistance.

•	 Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully charged to 
save unnecessary power consumption of the charger.

•	 Actual battery life will depend on network configuration, product settings, usage 
patterns, battery and environmental conditions.

•	 Make sure that no sharp-edged items such as animal's teeth or nails, come into 
contact with the battery. This could cause a fire.

Precautions for use of leather back cover
•	 This product is made of cattle hide and may have different creases and patterns 
due to the properties of natural leather. If the product gets wet with any liquid 
(water, soda, seawater, rain, sweat, sunscreen, cosmetics, moisture, etc.), it may 
lose colour, change colour, or deform in shape.

•	 When this product gets wet or contaminated, get rid of the water by pressing it 
gently with a dry towel, or wipe it with leather cream and leave it to dry in shade. 
When the product is exposed to a wet environment for a long time, it may cause 
creases or mould. The shape of the leather may not be restored to its original 
state after cleaning because of the properties of leather, and any contamination or 
deformity may get worse when using regular detergent or an organic solvent.
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•	 When the leather is wet with rain or sweat, use caution and avoid contact with 
clothes. It can cause any dye to become a stain.

•	 Due to the nature of leather, friction for long periods of time or excessive force may 
damage the surface of the leather.

Laser safety statement
Caution!
This product employs a laser system. To ensure proper use of this product, please read 
this owner's manual carefully and retain for future reference. Should the unit require 
maintenance, contact an authorised service centre. 

Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those 
specified herein may result in hazardous radiation exposure. 

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure or make 
direct contact with the laser.
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Open Source Software Notice Information 
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other  
open source licenses, that is contained in this product, please  
visit http://opensource.lge.com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty  
disclaimers and copyright notices are available for download.
LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a 
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of 
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com. 
This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased the 
product.

HOW TO UPDATE YOUR DEVICE
Access to latest firmware releases, new software functions and 
improvements.
•	 Select the software update in settings menu on your device.
•	 Update your device by connecting it to your PC. For more information 

about using this function, please visit http://www.lg.com/common/index.jsp 
select country and language.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, LG Electronics declares that this LG-H818P product is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of 
Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be found 
at http://www.lg.com/global/declaration

LG Electronics (Levant) - Jordan
Abdali Project, Rafik Al-Hariri Avenue, The Boulevard, 
Central Square, 5th Floor 
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Disposal of your old appliance 
1 	All electrical and electronic products should be disposed of separately 
from the municipal waste stream via designated collection facilities 
appointed by the government or the local authorities.

2 	The correct disposal of your old appliance will help prevent potential 
negative consequences for the environment and human health. 

3 	For more detailed information about disposal of your old appliance, 
please contact your city office, waste disposal service or the shop 
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators 
1 	This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg), 
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005% 
of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2 	All batteries/accumulators should be disposed separately from the 
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by 
the government or the local authorities.

3 	The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to 
prevent potential negative consequences for the environment, animal 
and human health.

4 	For more detailed information about disposal of your old batteries/ 
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or 
the shop where you purchased the product.



14 Important notice

Please read this before you start using your phone!
Please check to see whether any problems you encountered with your phone are 
described in this section before taking the phone in for service or calling a service 
representative.

1. Phone memory 
When there is less than 10MB of space available in your phone memory, your phone 
cannot receive new messages. You may need to check your phone memory and delete 
some data, such as applications or messages, to make more memory available.

To uninstall applications:
1 	Tap  >  >  > General tab > Apps.
2 	Once all applications appear, scroll to and select the application you want to 
uninstall.

3 	Tap Uninstall.

2. Optimizing battery life
Extend your battery's power by turning off features that you do not need to run 
constantly in the background. You can monitor how applications and system resources 
consume battery power.

Extending your phone's battery life:
•	 Turn off radio communications when you are not using. If you are not using Wi-Fi, 
Bluetooth or GPS, turn them off.

•	 Reduce screen brightness and set a shorter screen timeout.
•	 Turn off automatic syncing for Gmail, Calendar, Contacts and other applications.

Important notice
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•	 Some applications you download may consume battery power.
•	 While using downloaded applications, check the battery charge level.

3. �Before installing an open source application and OS

 WARNING
•	 If you install and use an OS other than the one provided by the manufacturer 

it may cause your phone to malfunction. In addition, your phone will no 
longer be covered by the warranty.

•	 To protect your phone and personal data, only download applications from 
trusted sources, such as Play Store™. If there are improperly installed 
applications on your phone, the phone may not work normally or a serious 
error may occur. You must uninstall those applications and all associated 
data and settings from the phone.

4. �Opening and switching applications
Multitasking is easy with Android; you can keep more than one application running at 
the same time. There is no need to quit an application before opening another. Use and 
switch between several open applications. Android manages each application, stopping 
and starting them as needed to make sure that idle applications don't consume 
resources unnecessarily.
1 	Tap . A list of recently used applications will be displayed.
2 	Tap the app you want to access. This does not stop the previous app from running in 
the background. Make sure to tap  to back out of an app after using it.
•	 To close an app from the recent apps list, swipe the app preview to the left or right. 
To clear all apps, tap Clear all. 
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5. When the screen freezes
If the screen freezes or the phone does not respond when you try to operate it, remove 
the battery and reinsert it. Then power the phone back on.
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Phone layout

Earpiece

Proximity SensorFront Camera Lens

Notification LED

Headset Jack

Microphone

Charger/USB port

MicrophoneInfrared LED

NOTE: Proximity sensor 
•	 When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns 

the backlight off and locks the touch screen by sensing when the phone is 
near your ear. This extends battery life and prevents you from unintentionally 
activating the touch screen during calls.

 WARNING
Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage the display 
and touch screen functions. Do not cover the proximity sensor with screen 
protectors or any other type of protective film. This could cause the sensor to 
malfunction.

Getting to know your phone
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Volume KeysPower/Lock Key 

NFC Touch Point

Laser Detection 
AutoFocus

Speaker

Rear Camera Lens

Flash

Power/Lock Key •	 Turn your phone on/off by pressing and holding this key.
•	 Short press to lock/unlock the screen

Volume Keys (While screen is off)
•	 Press Volume Up Key twice to launch Capture+
•	 Press Volume Down Key twice to launch Camera

 WARNING
•	 The NFC antenna for this model is on the back cover.
•	 Be careful not to damage the NFC touch point on the phone, which is part 

of the NFC antenna.
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Installing the SIM or USIM card and battery
Insert the SIM or USIM card provided by the mobile telephone service provider, and the 
included battery.
1 	To remove the back cover, hold the phone firmly in one hand. With your other hand, 
lift off the back cover with your thumbnail as shown in the figure below.

2 	Slide the SIM card into the SIM card slot as shown in the figure. Make sure the gold 
contact area on the card is facing downward.
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 WARNING
Do not insert a memory card into the SIM card slot. If a memory card 
happens to be lodged in the SIM card slot, take the device to a LG Service 
Centre to remove the memory card.

NOTE 
•	 Only the microSIM cards work with the device.

3 	Insert the battery.

4 	To replace the cover onto the device, align the back cover over the battery 
compartment  and press it down until it clicks into place .
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Charging the battery
Charge the battery before using it for first time. Use the charger to charge the battery. 
A computer can also be used to charge the battery by connecting the phone to it using 
the USB cable.

 WARNING
Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use unapproved 
chargers, batteries or cables, it may cause battery charging delay. Or this can 
cause the battery to explode or damage the device, which are not covered by 
the warranty.

The charger connector is located at the bottom of the phone. Insert the charger and 
plug it into a power outlet.

NOTE 
•	 Do not open the back cover while your phone is charging.
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Inserting a memory card
Your device supports up to a 2TB microSD card. Depending on the memory card 
manufacturer and type, some memory cards may not be compatible with your device.

 WARNING
Some memory cards may not be fully compatible with the device. Using an 
incompatible card may damage the device or the memory card, or corrupt the 
data stored in it.

NOTE 
•	 Frequent writing and erasing of data shortens the lifespan of memory cards.

1 	Remove the back cover.
2 	Insert a memory card with the gold-coloured contacts facing downwards.

3 	Replace the back cover.
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Removing the memory card
Before removing the memory card, first unmount it for safe removal.
1 	Tap  >  >  > General tab > Storage & USB > .
2 	Remove the back cover and pull out the memory card.

 WARNING
Do not remove the memory card while the device is transferring or accessing 
information. Doing so can cause data to be lost or corrupted or damage to 
the memory card or device. It is not responsible for losses that result from the 
misuse of damaged memory cards, including the loss of data.

Locking and unlocking the device
Pressing the Power/Lock Key turns off the screen and puts the device into lock mode. 
The device automatically gets locked if it is not used for a specified period. This helps to 
prevent accidental taps and saves battery power. 
To unlock the device, press the Power/Lock Key and swipe the screen in any direction.

NOTE 
•	 Double-tapping on the screen also can wake up the screen instead of the 

Power/Lock Key.

Changing the screen lock method
You can change the way that you lock the screen to prevent others accessing your 
personal information.
1 	Tap  >  >  > Display tab > Lock screen > Select screen lock. 
2 	Select a desired screen lock from None, Swipe, Knock Code, Pattern, PIN and 
Password.
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NOTE 
•	 Create a Google account before setting an unlock pattern and remember 

the Backup PIN you created when creating your pattern lock.

Caution! If you haven't created a Google account on the phone and you 
forgot your PIN, Password, and the backup PIN, you need to perform a 
hard reset. But if you perform a hard reset, all user applications and user 
data will be deleted. Please remember to back up any important data before 
performing a hard reset.

TIP! Smart Lock
You can use Smart Lock to make unlocking your phone easier. You can set 
it to keep your phone unlocked when you have a trusted Bluetooth device 
connected to it, when it's in a familiar location like your home or when it 
recognises your face or voice or on-body detection.
Setting up Smart Lock
1 	Tap  >  > .
2 	Tap Display tab > Lock screen > Smart Lock.
3 	Before you add any trusted devices, trusted places, trusted face, trusted 

voice, or on-body detection, you need to set up a screen lock (Knock 
Code, Pattern, PIN or Password).
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Touch screen tips
Here are some tips on how to navigate on your phone.

•	 Tap or touch – A single finger tap selects items, links, shortcuts and letters on the 
on-screen keyboard.

•	 Touch and hold – Touch and hold an item on the screen by tapping it and not 
lifting your finger until an action occurs.

•	 Drag – Touch and hold an item for a moment and then, without lifting your finger, 
move your finger on the screen until you reach the target position. You can drag 
items on the Home screen to reposition them.

•	 Swipe or slide – To swipe or slide, quickly move your finger across the surface 
of the screen, without pausing when you first tap it (so you don't drag an item 
instead).

•	 Double-tap – Double-tap to zoom on a webpage or a map.
•	 Pinch-to-Zoom – Use your index finger and thumb in a pinching or spreading 
motion to zoom in or out when using the browser, Maps, or when viewing pictures.

•	 Rotate the screen – From many applications and menus, the screen orientation 
adjusts to the device's physical orientation.

NOTE
•	 Do not press too hard; the tap screen is sensitive enough to pick up a light, 

yet firm tap.
•	 Use the tip of your finger to tap the option you want. Be careful not to tap 

any other buttons.

Your Home screen
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Home screen
The Home screen is the starting point for many applications and functions. It allows 
you to add items like app shortcuts and Google widgets to give you instant access to 
information and applications. This is the default canvas and accessible from any menu 
by tapping .

Status Bar

Widget

Application Icons

Location Indicator
Quick Button Area
Home touch Buttons

Shows phone’s status information, including the time, signal strength, battery 
status and notification icons.
Widgets are self-contained applications that can be accessed through the Apps 
drawer or on the Home screen. Unlike a shortcut, a Widget can function as an 
on-screen application.

Tap an icon (application, folder, etc.) to open and use it.

Indicates which Home screen canvas you are currently viewing.

Provides one-touch access to the function in any Home screen canvas. 
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 Back Button Returns to the previous screen. Also closes pop-up 
items, such as menus, dialogue boxes and the on-screen 
keyboard. 

 Home Button Return to the Home screen from any screen. Touch and 
hold to access the Google Now shortcut.

 �Recent Apps 
Button

Displays recently used applications. If you touch and hold 
this Button, it opens a menu of available options.

 �SIM Switch 
Key

Choose which SIM card you're going to use. Touch and 
hold to go to Dual SIM card settings.

Extended Home screen
The operating system provides multiple Home screen canvases to provide more space 
for adding icons, widgets and more.

•	 Slide your finger left or right across the Home screen to access additional 
canvases. 

Customizing the Home screen
You can customise your Home screen by adding apps and widgets and changing 
wallpapers. 

Adding items on your Home screen
1 	Touch and hold the empty part of the Home screen. 
2 	In the Add Mode menu, select the item you want to add. You then see this added 
item on the Home screen.

3 	Drag it to the desired location and lift your finger.

TIP! To add an application icon to the Home screen from the Apps screen, 
touch and hold the application you want to add.
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Removing an item from the Home screen
•	 While on the Home screen, touch and hold the icon you want to remove > drag it 
to .

Adding an app to the Quick Button Area
•	 From the Apps screen or on the Home screen, touch and hold an application icon 
and drag it to the Quick Button Area. Then release it in the desired location.

Removing an app from the Quick Button Area
•	 Touch and hold the desired Quick Button, drag it to .

NOTE 
•	 The Apps Button  cannot be removed.

Customizing app icons on the Home screen
1 	Touch and hold an application icon until it unlocks from its current position, then 
release it. The editing icon  appears in the upper-right corner of the application.

2 	Tap the application icon again and select the desired icon design and size. 
3 	Tap OK to save the change.

Returning to recently-used applications

1 	Tap . App previews of recently used applications will be displayed.
2 	Tap an app preview to open the application. 	
- OR - 	
Tap  to return to your previous screen.
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Notifications panel
Notifications alert you to the arrival of new messages, calendar events and alarms, as 
well as ongoing events, such as when you are on a call.
When a notification arrives, its icon appears at the top of the screen. Icons for pending 
notifications appear on the left, and system icons, such as Wi-Fi and battery strength 
are shown on the right.

NOTE 
•	 The available options may vary depending on the region or service provider.

Pending 
notifications

System 
notifications

Opening the notifications panel
Swipe down from the status bar to open the notifications panel. To close the 
notifications panel, swipe the screen upwards or tap .
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Quick Settings Area

Notifications
Clear

Tap each quick setting button to toggle it on/off. Touch and hold the desired button 
to directly access the settings menu for the function. To see more toggle buttons, 
swipe left or right. Tap  to remove, add or rearrange quick setting buttons.
Current notifications are listed, each with a brief description. Tap a notification to 
view it. 
Tap to clear all the notifications.

Indicator icons on the Status Bar
Indicator icons appear on the status bar at the top of the screen to report missed calls, 
new messages, calendar events, device status and more. 
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The icons displayed at the top of the screen provide information about the status of the 
device. The icons listed in the table below are some of the most common ones.

Icon Description Icon Description

No SIM card inserted A song is currently playing

No network signal available Do not disturb

Airplane mode is on Vibrate mode is on

Connected to a Wi-Fi network Battery fully charged

Wired headset connected Battery is charging

Call in progress The phone is connected to a 
PC via a USB cable

Missed call Downloading data

Bluetooth is on Uploading data

System warning GPS is on

An alarm is set Choose input method

New voicemail available Wi-Fi hotspot is active

New text or multimedia 
message

Media server content sharing 
is on

NFC is on LG AirDrive connected

Miracast connected
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NOTE 
•	 The icon's location in the status bar may differ according to the function or 

service.

On-screen keyboard
You can enter text using the on-screen keyboard. The on-screen keyboard appears on 
the screen when you tap an available text entry field.

Using the keypad and entering text
 Tap once to capitalise the next letter you type. Double-tap for all caps.

 Tap to go to the keyboard settings. Touch and hold to change entering text method.

 Tap to enter a space.

 Tap to create a new line.

 Tap to delete the previous character.

Entering accented letters
When you select French or Spanish as the text entry language, you can enter special 
French or Spanish characters (e.g. "á").
For example, to input "á", touch and hold the "a" key until the zoom-in key expands 
and displays characters from different languages. Then select the special character you 
want.
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Gesture shot
The Gesture shot feature allows you to take a picture with a hand gesture using the 
front camera. 

To take a photo 
There are two methods for using the Gesture shot feature. 

•	 Raise your hand, with an open palm, until the front camera detects it and a box 
appears on the screen. Then close your hand into a fist to start the timer, allowing 
you time to get ready. 	
- OR -

•	 Raise your hand, in a clenched fist, until the front camera detects it and a box 
appears on the screen. Then unclench your fist to start the timer, allowing you time 
to get ready.

- OR -

TIP! Interval shot
If you make a fist twice or touch and hold , the camera consecutively takes 
4 photos at a time.

Special Features
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Gesture View
After taking a photo with the front camera lens, you can automatically check the 
captured photo with this gesture.
1 	Tap  >  > . 
2 	Take a picture with the front camera.
3 	After taking the picture, bring the phone close to your face. The captured photo will 
be displayed.

Taking a picture Quick preview Returning front camera mode

NOTE  
•	 Depends on the speed and angle of the gesture, this feature may not work 

properly.
•	 When the angle is changed after Quick preview, it will go back to the camera 

mode. You should go to Gallery to view the picture again.
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Glance View
When the phone screen is off, you can see the status bar, time and date by dragging 
your finger down on the screen.

KnockON
The KnockON feature allows you to double-tap the screen to easily turn it on or off.

To turn the screen on
1 	Double-tap the centre of the Lock screen to turn the screen on.
2 	Unlock the screen or access any of the available shortcuts or widgets.

To turn the screen off
1 	Double-tap an empty area of the Home screen or the Status Bar.
2 	The screen will turn off.

NOTE
•	 Tap on the centre area of the screen. If you tap on the bottom or the top 

area, the recognition rate may decrease.
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Knock Code
The Knock Code feature allows you to create your own unlock code using a 
combination of knocks on the screen. You can access the Home screen directly when 
the screen is off by tapping the same sequence on the screen.

NOTE 
•	 If you enter the wrong Knock Code 6 times, it will compulsorily take you to 

your Google account log in/backup PIN.
•	 Use the fingertip instead of finger nail to tap the screen for turning it on or 

off.

1 	Tap  >  >  > Display tab > Lock screen > Select screen lock > 
Knock Code.

2 	Tap the squares in a pattern to set your Knock Code. Your Knock Code pattern can 
be 6 to 8 taps.

Unlocking the screen using the Knock Code
You can unlock the screen by tapping the Knock Code pattern you already set, when 
the screen turns off.
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Dual window
This feature allows you to multi-task by splitting up the screen into two, allowing you to 
use two compatible applications at the same time.
1 	Tap  > Dual window.
2 	Tap or drag the app icon for the corresponding application you wish to use.

 : Tap to view the Dual window menu options, or drag to resize the split screens.
 : Switch two screens.
 : View the app list.
 : Change the selected window to full screen.
 : Close the currently selected app window.

NOTE 
•	 You can enable or disable Dual window through the Settings menu.
1 	Tap  >  >  > General tab > Dual window.
2 	Slide the toggle key to On or Off.

Capture+
The Capture+ feature allows you to create memos and capture screen shots.
You can use Capture+ to easily and efficiently create memos during a call, with a saved 
picture or on the current phone screen.
1 	Tap and drag the Status Bar down and tap . 
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2 	Create a memo using the following options:

Tap to undo the most recent action.

Tap to redo the most recently deleted action.

Tap to insert text into your memo.

Tap to select the pen type and colour.

Tap to use the eraser to erase the pen marks on the memo.

Tap to crop the image of memo.

Tap to save the memo you've created.

Tap to hide or display the toolbar.

NOTE 
•	 Please use a fingertip while using the Capture+ feature. Do not use your 

fingernail.

3 	Tap  to save the current memo to the QuickMemo+ or Gallery.

Discard Capture+
•	 Tap .

View the Saved Memo
•	 Tap  >  >  and select the Capture+ album.	
- OR -	
Tap  >  >  and select the desired memo.
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QSlide
From any screen, use the Notification panel to easily access and use the Video, 
Calendar, Calculator, and more with QSlide. 

Tap to expand the window to full 
window size.
Tap to adjust the window's 
transparency.

Tap to close the QSlide window.

Drag to adjust the size.

1 	Touch and slide the status bar downward > tap QSlide to view the available QSlide 
apps. 

TIP! While using applications that support QSlide, tap  > QSlide. 	
The function is displayed as a small window on your screen.

2 	You can use and tap the screen under the QSlide windows when the transparency 
bar is not full .

NOTE QSlide can support up to two windows at the same time.
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QuickRemote
QuickRemote turns your phone into a Universal Remote for your home TV, set-top box 
and audio system, and more.

Set up
1 	Touch and slide the Status bar downward and 
tap  > ADD REMOTE. If you can not see 

, tap  > checkmark QuickRemote to 
enable.

- OR - 
Tap  >  > Apps tab (if necessary) > 
 > tap . 

2 	Select the type and brand of the device, then 
follow the on-screen instructions to configure 
the device.

Access your QuickRemote
3 	Once you have completed the initial set up, 
you can easily access the QuickRemote from 
the Notification panel. Open the Notification 
panel and use the QuickRemote functions.

NOTE 
•	 The QuickRemote operates the same way as an ordinary remote control 

infrared (IR) signals. Be careful not to cover the infrared sensor at the top 
of the phone when you use the QuickRemote function. This function may 
not be supported depending on the model, the manufacturer or service 
company.
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The first time you open a Google application on your phone, you will be required to sign 
in with your existing Google account. If you do not have a Google account, you will be 
prompted to create one. 

Creating your Google account

1 	Tap  >  >  > General tab > Accounts & sync. 
2 	Tap ADD ACCOUNT > Google > Or create a new account. 
3 	Enter your first and last name, then tap NEXT.
4 	Enter a username and tap NEXT. Your phone will communicate with Google servers 
and check for username availability. 

5 	Enter your password and tap NEXT. 
6 	Follow the instructions and enter the required and optional information about the 
account. Wait while the server creates your account.

Signing into your Google account

1 	Tap  >  >  > General tab > Accounts & sync.
2 	Tap ADD ACCOUNT > Google.
3 	Enter your email address and tap NEXT.
4 	After signing in, you can use Gmail and take advantage of Google services on your 
phone. 

5 	Once you have set up your Google account, your phone will automatically 
synchronise with your Google account on the web (if a data connection is available).

Google account setup
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After signing in, your phone will sync with your Google services, such as Gmail, 
Contacts, and Google Calendar. You can also use Maps, download applications from 
Play Store, back up your settings to Google servers, and take advantage of other Google 
services on your phone. 

IMPORTANT
•	 Some applications, such as Calendar, work only with the first Google Account 

you add. If you plan to use more than one Google Account with your phone, 
be sure to sign into the one you want to use with such applications first. When 
you sign in, your contacts, Gmail messages, Calendar events, and other 
information from these applications and services on the web are synchronised 
with your phone. If you don't sign into a Google Account during setup, you will 
be prompted to sign in or to create a Google Account the first time you start 
an application that requires one, such as Gmail or Play Store.

•	 If you have an enterprise account through your company or other organization, 
your IT department may have special instructions on how to sign into that 
account.
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Wi-Fi
You can use high-speed Internet access while within the coverage of the wireless 
access point (AP).

Connecting to Wi-Fi networks
1 	Tap  >  >  > Networks tab > Wi-Fi.
2 	Tap  to turn Wi-Fi on and start scanning for available Wi-Fi networks.
3 	Tap a network to connect to it.

•	 If the network is secured with a lock icon, you will need to enter a security key or 
password.

4 	The status bar displays icons that indicate Wi-Fi status.

NOTE 
•	 If you are out of the Wi-Fi zone or have set Wi-Fi to Off, the device may 

automatically connect to the Web using mobile data, which may incur data 
charges.

TIP! How to obtain the MAC address
Tap  >  >  > Networks tab > Wi-Fi >  > Advanced Wi-Fi > MAC 
address.

Connecting to Networks and Devices
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Bluetooth
Bluetooth is a short-range communications technology that allows you to connect 
wirelessly to a number of Bluetooth devices, such as headsets and hands-free car kits, 
and Bluetooth-enabled handhelds, computers, printers, and wireless devices. 

NOTE 
•	 LG is not responsible for the loss, interception or misuse of data sent or 

received via the Bluetooth feature.
•	 Always make sure that you share and receive data with devices that are 

trusted and properly secured. 
•	 If there are obstacles between the devices, the operating distance may be 

reduced.
•	 Some devices, especially those that are not tested or approved by Bluetooth 

SIG, may be incompatible with your device. 

Pairing your phone with another Bluetooth device
1 	Tap  >  >  > Networks tab > Bluetooth.
2 	Tap  to turn Bluetooth on and start scanning for available Bluetooth devices. 

•	 If you want to detect the visible devices in range additionally, tap SEARCH.
3 	Choose the device you want to pair with from the list. Once the paring is successful, 
your phone connects to the other device. 

NOTE 
•	 Pairing between two Bluetooth devices is a one-time process. Once a 

pairing has been created, the devices will continue to recognise their 
partnership and exchange information.

TIP! Please consult documentation included with Bluetooth device for 
information on pairing mode and passcode (typically 0 0 0 0 – four zeroes).
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Sending data via Bluetooth
1 	Select a file or item such as a contact or media file.
2 	Select the option for sending data via Bluetooth.
3 	Search for and pair with a Bluetooth-enabled device.

NOTE 
•	 Due to different specifications and features of other Bluetooth-compatible 

devices, display and operations may be different, and functions such as 
transfer or exchange may not be possible with all Bluetooth compatible 
devices.

Receiving data via Bluetooth
1 	Tap  >  >  > Networks tab > Bluetooth.
2 	Tap  to turn Bluetooth on.
3 	You will receive a request to accept a pairing attempt from the sending device. Be 
sure to select ACCEPT.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct provides a direct connection between Wi-Fi enabled devices without 
requiring an access point.

Turning on Wi-Fi Direct
1 	Tap  >  >  > Networks tab > Wi-Fi.
2 	Tap  > Advanced Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

NOTE 
•	 When in this menu, your device is visible to other visible Wi-Fi Direct devices 

nearby.
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Transferring data between a PC and the device
You can copy or move data between a PC and the device. 

Transferring data
1 	Connect your device to a PC using the USB cable that came with your phone.
2 	Open the Notifications panel, tap the current connection type, and select Media 

device (MTP).
3 	A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired data.

NOTE 
•	 The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be 

able to detect the phone.
•	 Check the requirements for using Media device (MTP).

Items Requirement

OS Microsoft Windows XP SP3, Vista or higher

Window Media Player version Windows Media Player 10 or higher
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Making a call

1 	Tap  >  to open the dialer.
2 	Enter the number using the dialer. To delete a digit, tap .
3 	After entering the desired number, tap  to place the call.
4 	To end the call, tap .

TIP! To enter "+" to make international calls, touch and hold .

Calling your contacts

1 	Tap  >  to open your contacts.
2 	Scroll through the contact list. You can also enter the contact's name in the Search 
field or scroll along the alphabet letters on the right edge of the screen.

3 	In the list that is displayed, tap  to call.

Answering and rejecting a call
•	 Swipe  in any direction to answer the incoming call.
•	 Swipe  in any direction to decline an incoming call. 

NOTE 
•	 Tap or swipe the Decline with message if you want to send a message to 

the caller.

Calls
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Making a second call

1 	During your first call, tap  > Add call and enter the number. 
2 	Tap  to place the call.
3 	Both calls are displayed on the call screen. Your initial call is locked and put on hold.
4 	Tap the displayed number to toggle between calls. Or tap  to start a conference 
call.

5 	To end all calls, tap .

NOTE 
•	 You are charged for each call you make.

Viewing your call logs

1 	Tap  >  > Call logs tab.
2 	View a list of all dialed, received and missed calls.

TIP! 
•	 Tap any call log entry to view the date, time and duration of the call.
•	 Tap  > Delete all to delete all of the recorded items.

Call settings
You can configure phone call settings, such as call forwarding, as well as other special 
features offered by your carrier. 
1 	Tap  >  to open the dialer.
2 	Tap  > Call settings and configure the desired options.
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You can add contacts on your phone and synchronise them with the contacts in your 
Google Account or other accounts that support syncing contacts.

Searching for a contact

1 	Tap  >  to open your contacts. 
2 	Tap Search contacts and enter the contact name using the keyboard.

Adding a new contact

1 	Tap  >  and enter the new contact's number.
2 	Tap  > Add to Contacts > New contact. 
3 	If you want to add a picture to the new contact, tap the image icon. 	
Choose Take photo or Select from Gallery.

4 	Enter the desired information for the contact.
5 	Tap SAVE.

Favourites contacts
You can classify frequently called contacts as favourites.

Adding a contact to your favourites
1 	Tap  >  to open your contacts.
2 	Tap a contact to view its details.
3 	Tap the star at the top right of the screen. The star turns yellow.

Contacts
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Removing a contact from your favourites list
1 	Tap  >  > Favourites tab.
2 	Choose a contact to view its details.
3 	Tap the yellow star at the top right of the screen. The star turns a dark colour and 
the contact is removed from your favourites.

Creating a group

1 	Tap  >  > Groups tab.
2 	Tap  > New group.
3 	Enter a name for the new group. You can also set a distinct ringtone for the newly 
created group.

4 	Tap Add members to add contacts to the group and tap ADD.
5 	Tap SAVE to save the group.

NOTE 
•	 If you delete a group, the contacts assigned to that group will not be lost. 

They will remain in your contact list.
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Your phone combines text and multimedia messaging into one intuitive, easy to use 
menu.

Sending a message

1 	Tap  >  > .
2 	Enter a contact name or contact number into the To field. As you enter the contact 
name, matching contacts appear. You can tap a suggested recipient and add more 
than one contact.

NOTE 
•	 You may be charged for each text message you send. Please consult with 

your service provider.

3 	Tap the text field and start entering your message.
4 	Tap  to open the options menu. Choose from any of the available options.

TIP! You can tap  to attach the file that you want to share with message.

5 	Tap Send to send your message.

TIP!
•	 The 160-character limit may vary from country to country depending on how 

the text message is coded and the language used in the message.
•	 If an image, video, or audio file is added to a text message, it will be 

automatically converted into a multimedia message and you will be charged 
accordingly.

Messaging
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NOTE 
•	 When you get a text message during a call, there will be an audible 

notification.

Conversation view
Messages exchanged with another party are displayed in chronological order so that 
you can conveniently see and find your conversations.

Changing your messaging settings
Your phone's messaging settings are predefined to allow you to send messages 
immediately. You can change the settings based on your preferences.

•	 Tap  >  >  > Settings.
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You can use the Email application to read email from providers other than Gmail. 
The Email application supports the following account types: POP3, IMAP and Microsoft 
Exchange (for Enterprise users).

Managing email accounts

To open the Email application
The first time you open the Email application, a setup wizard opens to help you add an 
email account.

•	 Tap  >  > .

Adding another email account:
•	 Tap  >  >  >  > Settings >  Add account.

Changing an email general settings:
•	 Tap  >  >  >  > Settings > General settings.

Deleting an email account:
•	 Tap  >  >  >  > Settings >  > Remove account > Select the 
account to delete > REMOVE > YES.

Working with account folders
•	 Tap  >  >  >  > Show all folders.

Each account has Inbox, Outbox, Sent and Drafts folders. Depending on the features 
supported by your account's service provider, you may have additional folders.

E-mail
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Composing and sending email

1 	Tap  >  >  >  to create a new email.
2 	Enter an address for the message's intended recipient. As you enter text, matching 
addresses will be offered from your contacts. Separate multiple addresses with 
semicolons.

3 	Tap the Cc/Bcc field to copy or blind copy to other contacts/email addresses.
4 	Tap the text field and enter your message.
5 	Tap  to attach the file you want to send with your message.
6 	Tap  to send the message.
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Camera options on the viewfinder
You can use the camera or camcorder to take and share pictures and videos.

•	 Tap  >  >  >  > .

1 6

9

2
7

8
3

4

5

Hide/Display Options – Tap to hide/display the camera options on the viewfinder. 
Choose from Simple, Auto or Manual.

Flash – Allows you to manage the camera's flash. 

Swap camera – Tap to swap between the rear camera lens and the front camera 
lens.

Shot mode – Allows you to select the shot mode for the picture. 

Settings – Tap this icon to open the camera settings menu.

Gallery – Tap to view the last photo or video you recorded.

Record – Tap to start recording.

Capture – Tap to take a photo.

Back Button – Tap to exit the camera.

Camera and Video
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NOTE Be sure to clean the protective lens cover with a microfiber cloth before 
taking pictures. A lens cover with smudges from fingers can cause blurry 
pictures with a "halo" effect.

Using the advanced settings
In the camera viewfinder, tap  to show the advanced options. Tap each icon to 
adjust the following camera settings.

Combines photos taken at multiple exposures into one optimal photo to 
get a better photo in difficult lighting situations.

Set the size of your picture and video.

Allows you to take pictures with voice commands. When on, you just say 
"Cheese", "Smile", "LG", etc. to take a picture.

Set your camera's timer. This is ideal if you want to be a part of the 
picture or video.

Allows you to take better pictures and record better videos by displaying 
a grid line for help with alignment.

 / 
Set the storage location for your pictures and videos. Choose from IN 
(internal memory) and SD (memory card). This menu appears only when 
the SD card is inserted.

Allows you to learn how a function works. This icon will provide you with 
a help guide.
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Using the mode settings
In the camera viewfinder, tap  to show the mode options. Tap each icon to use the 
following mode settings.

Allows you to take a panoramic picture.

The Dual feature allows you to take a picture or record a video with the 
front and rear cameras at the same time.

Recording a video for viewing it in slow motion.

Manual mode on the viewfinder
You can control every detail option manually.

•	 Tap  >  >  >  > .

1
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 – Tap to select a file format between the JPG and the JPG+DNG.

 – Tap to improve colour quality in various lighting conditions.

 – Tap to use the manual focus mode.

 – Tap to adjust the brightness.
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 – Tap to adjust the ISO. 

 – Tap to adjust the shutter speed.

 – Tap to use the auto expose lock.

Display the manual status information.

Using the advanced settings for the manual mode
In the camera viewfinder, tap  to show the advanced options. Tap each icon to 
adjust the following camera settings.

Tap to display a  incline or a grid line for help with alignment.

Tap to display a histogram.

Taking a photo

1 	Tap  >  > .
2 	Frame your subject on the screen.
3 	A square around the subject indicates that the camera has focused.
4 	Tap  to take a photo. Your picture will be automatically saved to the Gallery.

Once you have taken a photo
Tap the image thumbnail on the screen to view the last photo you took.

Tap to edit the photo.

Tap to take another photo immediately.

Tap to open the available sharing options.
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Tap to delete the photo.

Tap to access additional options.

Tap to add the photo to your favourites.

Multi-point Auto Focus
When you take a picture, the Multi-point Auto Focus (AF) function operates 
automatically and will allow you to see a clear image.

Burst shot
Allows you to take multiple shots quickly. Touch and hold .

8X Zooming
When using the rear camera lens, you can zoom in or out to 8x.

NOTE 
•	 Use a steady hand. This feature does not work with some functions Objects 

may be overlapped when taking a picture of fast-moving subjects.

Recording a video

1 	Tap  >  > .
2 	Frame your subject on the screen.
3 	Tap  to start recording the video.
4 	The length of the recording is displayed on the top of the screen.

NOTE 
•	 Tap  to take pictures while recording video.
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5 	Tap  to pause recording video. You can resume recording again by tapping .
- OR -
Tap  to stop recording. Your video will be automatically saved to the Gallery.

After recording a video
Tap the video thumbnail on the screen to view the last video you recorded.

Tap to record another video immediately.

Tap to open the available sharing options (such as Messaging or Bluetooth) 
to share.

Tap to delete the video.

Tap to access additional options.

Tap to add the video to your favorites

Live Zoom
Live Zoom allows you to zoom in or out on a portion of a video that is being played to 
make the desired section appear larger or smaller.
When viewing a video, use your index finger and thumb in a pinching or spreading 
motion to zoom in or out.
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NOTE Do not press too hard; the touch screen is sensitive enough to pick up 
a light, but firm touch.

Dual Play
Dual Play (wired or wireless connection to two displays) can be run on a different 
screen.

NOTE 
•	 Connect two devices using a wired (Slimport-HDMI) cable or wirelessly 

(Miracast). The connectable device can be a TV or a monitor supported by 
an HDMI cable or Miracast. The Gallery and Video apps are supported on 
Dual Play. Tap  once when two displays are a different status (i.e. the 
monitor is playing a video and your phone’s video app is displaying an empty 
screen), then Dual Play will start. Not all videos are supported by Dual Play. 
Dual Play operates at 1280X720 or higher display resolution.

Gallery
The Gallery application presents the pictures and videos in your storage, including those 
you've taken with the Camera application and those you downloaded from the web or 
other locations. 
1 	Tap  >  >  to view the images stored in the storage.
2 	Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos in the album 
are displayed in chronological order.)

3 	Tap a picture in an album to view it.

NOTE
•	 Depending on the software installed, some file formats may not be 

supported.
•	 Some files may not play properly due to their encoding.
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Viewing pictures
The Gallery displays your pictures in folders. When an application, such as E-mail, saves 
a picture, the download folder is automatically created to contain the picture. Likewise, 
capturing a screenshot automatically creates the Screenshots folder. 
Pictures are displayed by the date they were created. Select a picture to view it full 
screen. Scroll left or right to view the next or previous image.

Timeline view
The Gallery automatically sorts and displays a lot of photos in chronological order to see 
at a glance.
1 	Tap  >  > .
2 	Tap  > Timeline.
3 	Select from Year, Month and Day.

Memories view
The Gallery automatically organises and displays the memories albums depending on 
the region and time information of saved photos.
1 	Tap  >  > .
2 	Tap  > Memories.
3 	Select memories albums.

NOTE 
•	 This feature is a location based service. Take photos and videos with their 

locations.

Zooming in and out
Use one of the following methods to zoom in on an image:

•	 Double-tap anywhere to zoom in.
•	 Spread two fingers apart on any place in the picture zoom in. Pinch in or double-
tap the image to zoom out.
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Video options
1 	Tap  >  > . 
2 	Select the video you want to watch.

/ Tap to pause/resume video playback.

Touch and hold to fast-forward in 3 second increments.
Tap to fast-forward 10 seconds.  
Touch and hold to rewind in 3 second increments. 
Tap to rewind 10 seconds. 

Tap to adjust the video volume.

  Tap to lock/unlock the screen.

Tap to use QSlide for the Video app.

Tap to share your video using the SmartShare function.

Tap to access additional options.
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NOTE
•	 While playing a video, slide the right side of the screen up or down to adjust 

the sound.
•	 While playing a video, slide the left side of the screen up or down to adjust 

the brightness.
•	 While playing a video, slide your finger from left to right (or vice versa) to 

fast-forward and rewind.

Editing photos
While viewing a photo, tap .

Deleting photos/videos
Use one of the following methods:

•	 While in a folder, tap , select the photos/videos and then tap DELETE.
•	 While viewing a photo, tap .

Setting wallpaper
While viewing a photo, tap  > Set image as to set the image as wallpaper or assign 
it to a contact.

NOTE
•	 Depending on the software installed, some file formats may not be 

supported.
•	 If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you 

open files.
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Music
Your phone has a music player that lets you play all your favorite tracks.

Playing a song
1 	Tap  >  > . 
2 	Tap the Songs tab.
3 	Select the song you want to play. 
4 	The following options are available.

Tap to pause playback.

Tap to resume playback.

Tap to skip to the next track in the album, playlist or shuffle list. Touch and 
hold to fast-forward.

Multimedia
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Tap to restart the current track or skip to the previous track in the album, 
playlist or shuffle list. Touch and hold to rewind.

Tap to adjust the volume.

Tap to set audio effects.

Tap to play the current playlist in shuffle mode (tracks are played in 
random order).

Tap to toggle through repeat all songs, repeat current song and repeat off.

Tap to share your music using the SmartShare function.

Tap to add the song to your favorites.

Tap to open the current playlist.

Tap to access additional options.

NOTE
•	 Depending on the software installed, some file formats may not be 

supported.
•	 If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you 

open files.
•	 Music file copyrights may be protected by international treaties and national 

copyright laws. Therefore, it may be necessary to obtain permission or 
a licence to reproduce or copy music. In some countries, national laws 
prohibit private copying of copyrighted material. Before downloading or 
copying the file, please check the national laws of the relevant country 
concerning the use of such material.
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Clock
The Clock app gives you access to the Alarms, Timer, World clock and Stopwatch 
functions. Access these functions by tapping the tabs across the top of the screen or 
swiping horizontally across the screen.

•	 Tap  >  > .

Alarms
The Alarms tab allows you to set alarms.
1 	Tap  >  >  > Alarms tab.
2 	Tap  to add a new alarm.
3 	Adjust the settings as necessary and tap SAVE.

NOTE 
•	 You can also tap an existing alarm to edit it.

Timer
The Timer tab can alert you with an audible signal when a set amount of time has 
passed.
1 	Tap  >  >  > Timer tab.
2 	Set the desired time on the timer. 
3 	Tap Start to start the timer.
4 	Tap Stop to stop the timer.

World clock
The World clock tab allows you to easily check the current time in other cities around 
the world.
1 	Tap  >  >  > World clock tab.

Utilities
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2 	Tap  and select the desired city.

Stopwatch
The Stopwatch tab allows you to use your phone as a stopwatch.
1 	Tap  >  >  > Stopwatch tab.
2 	Tap Start to initiate the stopwatch.

•	 Tap Lap to record lap times.
3 	Tap Stop to stop stopwatch.

Calculator
The Calculator app allows you to perform mathematical calculations using a standard or 
scientific calculator.
1 	Tap  >  > .
2 	Tap the number buttons to enter numbers.
3 	For simple calculations, tap the function you want to perform (+, –, x or ÷) followed 
by =.

NOTE 
•	 For more complex calculations, tap .

Calendar
The Calendar app allows you to track your schedule of events.
1 	Tap  >  > .
2 	Tap the date you want to add an event to. Then tap .
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Voice Recorder
The Voice Recorder app records audible files for you to use in a variety of ways.

Recording a sound or voice
1 	Tap  >  > .
2 	Tap  to begin recording.
3 	Tap  to end the recording.
4 	Tap  to listen to the recording.

NOTE 
•	 Tap  to access your recordings. You can listen to your saved recordings. 

Voice Search
Use this application to search webpages using voice.
1 	Tap  >  > Google folder > .
2 	Say a keyword or phrase when Listening... appears on the screen. Select one of the 
suggested keywords that appear.

NOTE 
•	 This application may not be available depending on the region or service 

provider.

Downloads
Use this application to see what files have been downloaded through the applications.

•	 Tap  >  > .
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NOTE 
•	 This application may not be available depending on the region or service 

provider.

FM Radio
Your phone has a built-in FM radio so you can tune in to your favorite stations and 
listen on the go. 

•	 Tap  >  > .

TIP! You must plug in your earphones in order to use them as an antenna.

NOTE 
•	 This application may not be available depending on the region or service 

provider. 

LG Health 
The LG Health helps you manage your health and maintain good exercise habits by 
tracking logs and competing with people. 
1 	Tap  >  > .
2 	Read and agree to the terms and conditions. 
3 	On the Profile and goal page, enter your profile information and tap SAVE. 
4 	Use the options below to begin tracking activity. 

NOTE 
•	 This feature is provided for user convenience. Please use for reference only. 
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Internet
The internet gives you a fast, full colour world of games, music, news, sports, 
entertainment, and much more, right on your mobile phone.

NOTE 
•	 Additional charges apply when connecting to these services and 

downloading content. Check data charges with your network provider.

•	 Tap  >  > .

Using the Web toolbar
Scroll towards the top of the webpage to access the browser toolbar.

Tap to go back one page.

Tap to go forward one page. 

Tap to go to the Home page.

�Tap to open a new window.

Tap to access your bookmarks.

Viewing webpages
Tap the address field, enter the web address and tap Go on the keyboard.

Opening a page
To go to a new page, tap  > .
To go to another webpage, tap , scroll up or down, and tap the page to select it.

Web Browser
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Searching the web by voice
Tap the address field and then tap . When prompted, say a keyword and select one 
of the suggested keywords that appear.

NOTE 
•	 This feature may not be available depending on the region or service 

provider.

Bookmarks
To bookmark the current webpage, tap  > Add bookmark > SAVE.
To open a bookmarked webpage, tap  and select the desired bookmark.

History
Tap  > History tab to open a list of recently visited webpages. To clear all of your 
history, tap  > YES.

Chrome
Use Chrome to search for information and browse webpages.

•	 Tap  >  > .

NOTE 
•	 This application may not be available depending on your region and service 

provider.

Viewing webpages
Tap the address field, and then enter a web address or search criteria.

Opening a page
To open a new page, tab  > New tab.
To go to another webpage, tap  and tap the page to select it.
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The Settings application contains most of the tools for customizing and configuring your 
phone. All of the settings in the Settings application are described in this section.

To open the Settings application
•	 Tap  > touch and hold  > System settings.	
- OR -

•	 Tap  >  > . 

Networks

< WIRELESS NETWORKS >
Dual SIM card
You can configure Dual SIM settings.

•	 SIM card 1 – Allows you to change the SIM card name and SIM card icon for SIM 
card 1.

•	 Activate slot 1 – Checkmark to activate or deactivate the SIM card slot 1.
•	 SIM card 2 – Allows you to change the SIM card name and SIM card icon for SIM 
card 2.

•	 Activate slot 2 – Checkmark to activate or deactivate the SIM card slot 2.
•	 SIM card colour theme – Allows you to select your desired colours. 
•	 Cost save mode – Every contact is added along with assigned SIM when 
adding in phone book. During calling, matching operator SIM is identified and the 
operation is completed using the matching operator SIM. This makes possible to 
use benefit from using same operator. 

•	 Mobile data – Checkmark to enable data access over the mobile network. 
•	 SIM card to use – You can change the default data network. All mobile packet 
services (Web, MMS, Email, etc) will use SIM selected on this value. When only one 
SIM card is inserted, the default data network is set as the inserted SIM and it is 
not allowed to change. 

Settings
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•	 Data roaming – Checkmark to allow you to use mobile data connections when 
you're roaming outside your home network area.

Wi-Fi
Turns on Wi-Fi to connect to available Wi-Fi networks.
Bluetooth
Turns the Bluetooth wireless feature on or off to use Bluetooth.
Mobile data
Displays the data usage and mobile data usage limit.

Call
This menu allows you to configure various call settings.
[SIM card 1/SIM card 2 Tab]

•	 Voicemail – Allows you to select your carrier’s voicemail service.
•	 Fixed dialing numbers – Allows you to manage and compile a list of numbers 
that can be called from your phone. You need your PIN2, which is available from 
your operator. If activated, only numbers in the fixed dial list can be called from 
your phone.

•	 Call forwarding – Allows you to set the call forwarding options.
•	 Call barring – Locks incoming, outgoing or international calls.
•	 Call duration – View the duration of calls, including Last call, Outgoing calls, 
Incoming calls and All calls.

•	 Additional settings – Allows you to change the following settings. 
Caller ID: Choose whether to display your number in an outgoing call.
Call waiting: If call waiting is activated, the handset will notify you of an incoming 
call while you are on a call (depending on your network provider).

[Common Tab] 
•	 Smart forward – Allows you to receive SIM2 calls if you are busy on SIM1 and 
vice versa.

•	 Incoming voice call pop-up – Displays a pop-up for an incoming call when an 
app is in use.

•	 Call reject – Allows you to set the call decline function.
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•	 Decline with message – When you want to decline a call, you can send a quick 
message using this function. This is useful if you need to decline a call during a 
meeting.

•	 Auto answer – Sets the time before a connected hands-free device automatically 
answers an incoming call.

•	 Connection vibration – Vibrates your phone when the other party answers the 
call.

•	 Noise suppression – Suppresses background noise on your device during a call.
•	 Voice clarity – Enhances voice quality in noisy environments so you can hear 
more clearly.

•	 Save unknown numbers – Allows you to add unknown numbers to contacts after 
a call.

•	 Power key ends call – Allows you to use the Power key to end calls.
•	 Answer an incoming call – Checkmark to enable you to bring the device to your 
ear to automatically answer the incoming call.

•	 Silence incoming calls – Checkmark to allow you to flip the device to silence 
incoming calls.

< CONNECTIVITY >
Share & connect

•	 NFC – Your phone is an NFC-enabled cell mobile phone. NFC (Near Field 
Communication) is a wireless connectivity technology that enables two-way 
communication between electronic devices. It operates over a distance of a few 
centimetres. You can share your content with an NFC tag or another NFC support 
device by simply tapping it with your device. If you tap an NFC tag with your 
device, it displays the tag content on your device.

•	 Android Beam – When this feature is turned on, you can transfer app content to 
another NFC-capable device by holding the devices close together. 	
Just bring the device together (typically back to back) and then tap your screen. 
The app determines what gets beamed.

•	 SmartShare Beam – Allows you to receive multimedia content via LG phones and 
tablets.
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•	 Media server – Share media content with nearby DLNA-compatible devices.
•	 Miracast – Allows you to wirelessly mirror the phone screen and sound onto a 
Miracast dongle or TV.

•	 LG AirDrive – Allows you to connect to PC to manage your phone. Set up LG 
Bridge from LG Electronics website on PC before use. When you sign in to the 
same LG Account on your phone and PC, you can use the LG AirDrive function.

•	 Printing – Allows you to print the content of certain screens (such as web pages 
displayed in Chrome) to a printer connected to the same Wi-Fi network as your 
Android device. 

Tethering
•	 USB tethering – Allows you to share the internet connection with your computer 
via a USB cable.

•	 Wi-Fi hotspot – Allows you to create a hotspot and share your connection. 
•	 Bluetooth tethering – Allows you to connect to other devices via Bluetooth.
•	 Help – Displays Help information about USB tethering, Wi-Fi hotspot, and Bluetooth 
tethering.

More
•	 Airplane mode – Airplane Mode (flight mode) allows you to use many of your 
phone's features, such as games, and music, when you are in an area where 
making or receiving calls or data use is prohibited. When you set your phone to 
Airplane Mode, it cannot send or receive any calls or access online data.

•	 VPN – From your phone, you can add, set up, and manage virtual private networks 
(VPNs) that allow you to connect and access resources inside a secured local 
network, such as your corporate network.

•	 Mobile networks – This menu allows you to configure various mobile network 
settings. 
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Sound & notification

< BASIC >
Sound profile
Allows you to set your phone's sound profile. 

< SOUND >

Volume
Adjust the phone’s volume settings to suit your needs and environment.
SIM1/2 ringtone
Allows you to set the ringtones for calls. You can also add a ringtone by tapping  in 
the upper-right corner of the screen.
Ringtone ID
Allows you to compose ringtones based on phone number of incoming call.

< VIBRATION >

Vibration strength
Allows you to set the vibration strength for calls, notifications and touch feedback.

Sound with vibration
Checkmark to set the phone to vibrate in addition to the ringtone when you receive 
calls.

SIM1/2 vibration type
Allows you to choose the type of vibration. 

< NOTIFICATIONS >
Do not disturb
Allows you to set a schedule when to prevent interruptions from notifications. You can 
set to allow certain features to interrupt when Priority only is set.

Lock screen
Allows you to choose if you want to show or hide notifications on the lock screen.
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Apps
Allows you to prevent apps from displaying notifications or set apps to show 
notifications with priority when Do not disturb is set to Priority only.

Notification LED
Tap the switch to toggle it On or Off. On activates the LED light for the notifications you 
select, in the colour you set for each.

< ADVANCED SETTINGS >
More

•	 SIM1/2 notification sound – Allows you to set the notification sound. You can 
also add a notification sound by tapping  in the upper-right corner of the screen.

•	 Vibrate on tap – Checkmark to vibrate when tapping the Home touch buttons and 
during other UI interactions.

•	 Sound effects – Tap to set the dial pad touch tones, touch sounds and screen 
lock sound.

•	 Message/call voice notifications – Tap the Message/call voice notifications 
switch to toggle it On or Off. On allows your device to read out incoming calls and 
message events automatically.

Display

< HOME & LOCK > 
Home screen

•	 Select Home – Set Home or EasyHome as the default home.
•	 Smart Bulletin – Tap the Smart Bulletin switch to toggle it On or Off. Activating 
this feature adds an additional Home screen showing customised information.

•	 Theme – Sets the screen theme for your device. You can download new themes 
from LG SmartWorld.

•	 Wallpaper – Sets the wallpaper to use on your Home screen.
•	 Screen swipe effect – Choose the desired type of effect to display when you 
swipe from one Home screen canvas to the next.
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•	 Allow Home screen looping – Displays the first screen after the last screen when 
scrolling the Home screen. 

•	 Help – Displays help information for the Home screen.

Lock screen
•	 Select screen lock – Set a screen lock type to secure your phone. Opens a set of 
screens that guide you through drawing a screen unlock pattern.	
If you enabled a Pattern lock type when you turn on your phone or wake up the 
screen, you are asked to draw your unlock pattern to unlock the screen.

•	 Smart Lock – Sets to keep your phone unlocked with trusted device, places, face, 
voice, or on-body detection.

•	 Screen swipe effect – Sets the screen swipe effect options.

NOTE 
•	 This setting name may be Pattern effect if the Screen lock is set to Pattern.

•	 Wallpaper – Allows you to set your Lock screen wallpaper.
•	 Shortcuts – Allows you to choose the shortcuts available on the lock screen.
•	 Weather animation – Checkmark to show weather animation on the lock screen 
for the current location.

•	 Contact info for lost phone – Allows you to display the owner information on the 
lock screen in case the phone is lost.

•	 Lock timer – Sets the amount of time before the screen automatically locks after 
the screen has timed out.

•	 Power button instantly locks – Checkmark to instantly lock the screen when the 
Power/Lock Button is pressed. This setting overrides the Security lock timer setting.

Home touch buttons
Set the Home touch buttons displayed at the bottom of all screens. Set which keys are 
displayed, their position on the bar and what they look like.
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< FONT >
Font type
Select the desired font type.
Font size
Select the desired font size.

< BASIC SETTINGS >
Brightness
Adjust the screen brightness by using the slider.
Auto-rotate screen
Set to switch orientation automatically when you rotate the phone.
Screen timeout
Set the time delay before the screen automatically turns off.

< ADVANCED SETTINGS >
More

•	 Daydream - Select the screen saver to display when the phone is sleeping while 
docked and/or charging.

•	 Motion sensor calibration – Allows you to improve the accuracy of the tilt and 
speed of the sensor.

General

< PERSONAL >
Language & keyboard
Select the language for the text on your phone and for configuring the on-screen 
keyboard, including words that you've added to its dictionary.

•	 Language – Choose a language to use on your phone.
•	 Current keyboard – Allows you to select the default keyboard type.
•	 LG Keyboard – Tap the Settings icon to change the LG Keyboard settings.
•	 Google voice typing – Checkmark to select Google voice typing to enter data. Tap 
the Settings icon to change the Google voice settings.
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•	 Text-to-speech output – Tap to set the preferred engine or general settings for 
text-to-speech output.

•	 Pointer speed – Adjust the pointer speed.
•	 Reverse buttons – Reverse the mouse buttons to use primary button on right.

Location
Turn on location service, your phone determines your approximate location using Wi-Fi 
and mobile networks. When you select this option, you're asked whether you consent to 
allowing Google to use your location when providing these services.

•	 Mode – Sets the how your current location information is determined.
•	 My place – Locate your home for Smart settings.
•	 Camera – Checkmark to tag photos or videos with their locations.
•	 Google Location History – Allows you to choose your location information settings 
as accessed by Google and its products.

Accounts & sync
Use the Accounts & sync settings menu to add, remove, and manage your Google and 
other supported accounts. You also use these settings to control how and whether 
all applications send, receive, and sync data on their own schedules and whether all 
applications can synchronise user data automatically. 
Gmail™, Calendar, and other applications may also have their own settings to control 
how they synchronise data; see the sections on those applications for details. Tap ADD 
ACCOUNT to add new account.
Cloud
Allows you to add a cloud account to quickly and easily use a cloud service.
Users
Checkmark to add users when phone locked.
Add user to share the phone with other people. Each user can have their own apps and 
content in their own space. Anyone using the phone can change settings like Wi-Fi and 
accept app updates that will affect everyone. Initial setup is required for new users to 
use phone.
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Accessibility
Use the Accessibility settings to configure accessibility plug-ins you have installed on 
your phone.

•	 Vision
-- TalkBack – Allows you to set up the TalkBack function which assists people with 
impaired vision by providing verbal feedback.
-- Message/call voice notifications – Tap  to toggle it On or Off. On allows 
you to hear automatic spoken alerts for incoming calls and messages.
-- Screen shade – Checkmark to set the screen to a darker contrast.
-- Font size – Sets the font size.
-- Touch zoom – Allows you to zoom in and out by triple-tapping the screen.
-- Screen colour inversion – Checkmark to invert the colours of the screen and 
content.
-- Screen colour adjustment – Allows you to adjust the colours of screen and 
content.
-- Screen colour filter – Allows you to change the colours of screen and content.
-- Power key ends call – Checkmark so that you can end voice calls by pressing 
the Power/Lock Key.

•	 Hearing
-- Captions – Allows you to customise caption settings for those with hearing 
impairments.
-- Notification LED – Allows you to activate the LED light for incoming calls and 
notifications.
-- Flash alerts – Checkmark to set the flash to blink for incoming calls and 
notifications.
-- Turn off all sounds – Checkmark to turn off all device sounds.
-- Audio type – Sets the audio type.
-- Sound balance – Sets the audio route. Move the slider on the slide bar to set it.



83Settings

•	 Motor & cognition
-- Touch feedback time – Sets the touch feedback time.
-- Touch assistant – Show a touch board with easy access to common actions.
-- Screen timeout – Sets the amount of time before the backlight turns off 
automatically.
-- Touch control areas – Allows you to select an area of the screen to limit touch 
activation to just that area of the screen.

•	 Accessibility features shortcut 
Allow you to access selected features quickly when triple-tapping the Home button.

•	 Auto-rotate screen 
Checkmark to allow the phone to rotate the screen depending on the physical 
phone orientation (portrait or landscape).

•	  Switch Access
Allows you to interact with your device using one or more switches that work like 
keyboard keys. This menu can be helpful for users with mobility limitations that 
prevent them from interacting directly with the your device.

Shortcut key
Get quick access to apps by pressing the Volume Keys twice when the screen is off 
or locked.
Google
Use Google Settings to manage your Google apps and account settings.

< PRIVACY >
Security
Use the Security menu to configure how to help secure your phone and its data.

•	 Content lock – Select lock types to lock files for Gallery and memos for 
QuickMemo+. Choose from Password or Pattern.

•	 Encrypt phone – Allows you to encrypt data on the phone for security. You will be 
required to enter a PIN or password to decrypt your phone each time you power 
it on.
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•	 Encrypt SD card storage – Encrypt SD card storage and keep data unavailable 
for other devices.

•	 Set up SIM card lock – Sets the PIN to lock your SIM card and allows you to 
change the PIN.

•	 Password typing visible – Checkmark to briefly show each character of 
passwords as you enter them so that you can see what you enter.

•	 Phone administrators – View or deactivate phone administrators.
•	 Unknown sources – Allow installation of non-Play Store applications.
•	 Verify apps – Disallow or warn before installation of apps that may cause harm.
•	 Storage type – Hardware-backed.
•	 Certificate management
-- Trusted credentials – Checkmark to allow applications to access your 
phone's encrypted store of secure certificates and related passwords and other 
credentials. You use credential storage to establish some types of VPN and Wi-Fi 
connections. If you have not set a password for the secure credential storage, 
this setting is dimmed.
-- Install from storage – Tap to install a secure certificate.
-- Clear credentials – Deletes all secure certificates and related credentials and 
erases the secure storage's own password.

•	 Trust agents – Select apps to use without unlocking screen.
•	 Screen pin – You can enable your device to only show a certain app's screen 
using screen pin. 

•	 App usage access – Allows you to view usage information of apps on your phone.

< SMART FUNCTIONS >
Smart settings
Allows you to turn on/off, open or change something such as Wi-Fi, Music, Sound 
profile according to where you are or what you do. 
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QuickCircle case
This menu allows you to select apps to be used directly on the cover in small view 
using QuickCircle. Keep in mind that turning on these QuickCircle case settings may 
result in irregular device behaviour. 

Dual window
Allows you to configure the Dual Window feature.

•	 Auto-open – Checkmark to allow you to tap a link on the full screen or 
attachments from emails to open Dual window.

•	 Help – Display tips for using Dual window.

< PHONE MANAGEMENT >
Date & time
Set your preferences for how the date and time is displayed.
Storage & USB
You can monitor the used and available internal memory in the device.
Battery & power saving

•	 Battery usage – View battery usage.
•	 Battery percentage on status bar – Checkmark to display the battery level 
percentage on the Status Bar next to the Battery icon.

•	 Battery saver – Tap the Battery Saver switch to toggle it on or off. Sets the battery 
charge percent level that automatically turns on Battery Saver. Chooser from 
Immediately, 5% battery, and 15% battery.

•	 Game optimizer – Tap the Game optimizer switch to adjust the video quality in the 
games to save battery.

Memory
You can monitor the memory used averagely and the memory used by apps in the 
device.

Smart cleaning
Allows you to manage unused apps and data.
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Apps
Allows you to view details about the apps installed on your phone, manage their data, 
and force them to stop. 
Default message app
This menu allows you to choose what messaging app to use as your default messaging 
app.
Backup & reset
Change the settings for managing your settings and data.

•	 LG Backup – Backs up all information on the device and restores it in the event of 
data loss or replacement.

•	 Back up my data – Back up app data, Wi-Fi passwords, and other settings to 
Google servers.

•	 Backup account – Displays the account that is currently being used to back up 
information.

•	 Automatic restore – When reinstalling an app, restore backed up settings and 
data.

•	 Network settings reset – Reset all network settings.
•	 Factory data reset – Reset your settings to the factory default values and delete 
all your data. If you reset the phone this way, you are prompted to re-enter the 
same information as when you first started Android. 

About phone
View legal information, check phone status and software versions, and perform a 
software update.
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LG Bridge is an application that helps you conveniently manage images, music, videos, 
documents, etc. saved on a LG mobile device on your PC. Also, you can update 
software of a mobile device or back up your files such as contacts and images to your 
PC.

TIPS! 
•	 You can see detailed instructions on how to use LG Bridge in Help menu 

after installing and opening the program.
•	 Supported features may vary depending on the device.
•	 The LG unified USB driver is a program required to connect an LG mobile 

phone to a PC. It is automatically installed when installing LG Bridge.

Features of LG Bridge
Update software of a mobile device on your PC via USB
Back up and restore the data of your mobile device via USB

To download the LG Bridge software, please do the following:
1 	Go to www.lg.com.
2 	Go to SUPPORT > MOBILE SUPPORT > PC Sync.
3 	Select the model information and click GO.
4 	Scroll down, select the PC SYNC tab > Windows or Mac OS > DOWNLOAD to 
download LG Bridge.

LG Bridge Application

www.lg.com
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Minimum system requirements for LG Bridge installation

Item Windows OS Mac OS

Operating System

Windows XP 32-bit	
(Service Pack 3)
Windows Vista 32-bit/64-bit
Windows 7 32-bit/64-bit
Windows 8 32-bit/64-bit
Windows 8.1 32-bit/64-bit

Mac OS X 10.7 or later 
(64-bit)

CPU 1 GHz processor or faster 1 GHz processor or faster

Memory 2 GB RAM or more 2 GB RAM or more

Graphics Card 1024x768, 32-bit colour or 
higher

1024x768, 32-bit colour or 
higher

Hard Disk

At least 500 MB of free space 
(additional space may be 
required depending on the 
amount of data to be stored)

At least 500 MB of free space 
(additional space may be 
required depending on the 
amount of data to be stored)

Required Software LG unified driver, Windows 
Media Player 10 or later LG unified USB driver

How to Connect Your Mobile Phone in LG Bridge
You can connect LG Bridge to another device using a USB cable.

Features Connection Type

Software update Connecting USB cable

LG backup (data backup/restoration) Connecting USB cable
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Phone software update

LG Mobile phone software update from the Internet
For more information about using this function, please visit http://www.lg.com/common/
index.jsp  select your country and language. 
This feature allows you to conveniently update the firmware on your phone to a newer 
version from the Internet without needing to visit a service centre. This feature will only 
be available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
Because the mobile phone firmware update requires the user's full attention for the 
duration of the update process, please make sure you check all instructions and notes 
that appear at each step before proceeding. Please note that removing the USB data 
cable during the upgrade may seriously damage your mobile phone.

NOTE 
•	 LG reserves the right to make firmware updates available only for selected 

models at its own discretion and does not guarantee the availability of the 
newer version of the firmware for all handset models.

LG Mobile Phone software update via Over-the-Air (OTA)
This feature allows you to conveniently update your phone's software to a newer 
version via OTA, without connecting using a USB data cable. This feature will only be 
available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
You should first check the software version on your mobile phone: Settings > General 
tab > About phone > Common tab > Update Center > Software Update > Check 
now for update.

Phone software update

http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/common/index.jsp
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NOTE 
•	 Your personal data from internal phone storage—including information about 

your Google account and any other accounts, your system/application data 
and settings, any downloaded applications and your DRM licence—might 
be lost in the process of updating your phone's software. Therefore, LG 
recommends that you backup your personal data before updating your 
phone's software. LG does not take responsibility for any loss of personal 
data.

•	 This feature depends on your network service provider, region and country.
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About this user guide
•	 Before using your device, please carefully read this guide. This ensures that you 
use your phone safely and correctly.

•	 Some of the images and screenshots provided in this guide may appear differently 
on your phone.

•	 Your content may differ from the final product or from software supplied by service 
providers or carriers. This content is subject to change without prior notice. For the 
latest version of this guide, please visit the LG website at www.lg.com.

•	 Your phone's applications and their functions may vary by country, region or 
hardware specifications. LG cannot be held liable for any performance issues 
resulting from the use of applications developed by providers other than LG.

•	 LG cannot be held liable for performance or incompatibility issues resulting from 
edited registry settings or modified operating system software. Any attempt to 
customise your operating system may cause the device or its applications to work 
incorrectly.

•	 Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with your device are 
licensed for limited use. If you extract and use these materials for commercial or 
other purposes, you may be infringing copyright laws. As a user, you are fully are 
entirely responsible for the illegal use of media.

•	 Additional charges may apply for data services, such as messaging, 
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To avoid additional 
charges, select a data plan suitable to your needs. Contact your service provider to 
obtain additional details.

About this user guide
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Trademarks
•	 LG and the LG logo are registered trademarks of LG Electronics. 
•	 Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
•	 Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.
•	 All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

DivX HD 
This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it plays DivX® video.
To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.com. Find your 
registration code in the DivX VOD section of your device setup menu.
DivX Certified® to play DivX® video up to HD 720p, including premium content.
DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, LLC and are 
used under license.

Dolby Digital Plus 
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus, 
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

vod.divx.com


93Accessories

These accessories are available for use with the your phone. (Items described below 
may be optional.)

•	 Travel adaptor
•	 Quick Start Guide
•	 Stereo headset
•	 USB cable 
•	 Battery

NOTE 
•	 Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only 

for this device and may not be compatible with other devices. 
•	 The items supplied with the device and any available accessories may vary 

depending on the region or service provider.

Accessories
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This chapter lists some problems you might encounter when using your phone. Some 
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures

SIM or 
USIM card 
error

There is no SIM 
or USIM card in 
the phone or it is 
inserted incorrectly.

Make sure that the SIM or USIM card 
is correctly inserted.

No network 
connection/ 
Dropped 
network

Signal is weak or 
you are outside the 
carrier network.

Move toward a window or into 
an open area. Check the network 
operator coverage map.

Operator applied 
new services.

Check whether the SIM or USIM card 
is more than 6~12 months old. If so, 
change your SIM or USIM card at your 
network provider's nearest branch. 
Contact your service provider.

Codes do 
not match

To change a 
security code, 
must need to 
confirm the 
new code by 
re-entering it.

If you forget the code, contact your 
service provider.

The two codes 
you entered do not 
match.

Troubleshooting
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Message Possible causes Possible corrective measures

No 
applications 
can be set

Not supported by 
service provider 
or registration 
required.

Contact your service provider.

Calls not 
available

Dialing error New network not authorised.

New SIM or USIM 
card inserted. Check for new restrictions.

Pre-paid charge 
limit reached.

Contact service provider or reset limit 
with PIN2.

Phone 
cannot be 
turned on

On/Off key pressed 
too briefly.

Press the On/Off key for at least two 
seconds.

Battery is not 
charged.

Charge battery. Check the charging 
indicator on the display.

Charging 
error

Battery is not 
charged. Charge battery.

Outside 
temperature is too 
hot or cold.

Make sure phone is charging at a 
normal temperature.

Contact problem Check the charger and its connection 
to the phone.

No voltage Plug the charger into a different outlet.

Charger defective Replace the charger.

Wrong charger Use only original LG accessories.
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Message Possible causes Possible corrective measures

Number not 
allowed.

The Fixed dialling 
number function 
is on.

Check the Settings menu and turn the 
function off.

Impossible 
to receive/ 
send SMS 
& photos

Memory full Delete some messages from your 
phone.

Files do not 
open

Unsupported file 
format Check the supported file formats.

The screen 
does not 
turn on 
when I 
receive a 
call.

Proximity sensor 
problem

If you use a protection tape or case, 
make sure it has not covered the area 
around the proximity sensor. Make 
sure that the area around the proximity 
sensor is clean.

No sound Vibration mode
Check the settings status in the sound 
menu to make sure you are not in 
vibration or silent mode.

Hangs up 
or freezes

Intermittent 
software problem

Try to perform a software update 
through the website.
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Category Question Answer

Bluetooth 
Devices

What functions 
are available via 
Bluetooth?

You can connect a Bluetooth audio 
device, such as a Stereo/Mono 
headset or car kit.

Contacts 
Backup

How can I back up 
Contacts?

Contacts data can be synchronised 
between your phone and your Google 
account.

Synchronisation
Is it possible to set up 
one-way sync with 
Gmail?

Only two-way synchronisation is 
available.

Synchronisation
Is it possible to 
synchronise all email 
folders?

The Inbox is automatically 
synchronised. You can view other 
folders by tapping  and selecting 
Show all folders to choose a folder. 

Gmail Log-In
Do I have to log into 
Gmail whenever I want 
to access Gmail?

Once you have logged into Gmail, there 
is no need to log into Gmail again.

Google 
Account

Is it possible to filter 
emails?

No, the phone does not support email 
filtering.

Email

What happens when 
I execute another 
application while 
writing an email?

Your email is automatically saved as 
a draft.

Ringtone
Is there a file size limit 
for using MP3 files as 
ringtones?

There is no file size limit.

FAQ
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Category Question Answer

Message 
Time

My phone does not 
display the time of 
receipt for messages 
older than 24 hrs. How 
can I view the time?

Open the conversation and touch and 
hold the desired message. Then tap 
Details.

Navigation

Is it possible to install 
another navigation 
application on my 
phone?

Any application that is available at Play 
Store™ and is compatible with the 
hardware can be installed and used.

Synchronisation

Is it possible to 
synchronise my 
contacts from all my 
email accounts?

Only Gmail and MS Exchange server 
(company email server) contacts can 
be synchronised.

Wait and 
Pause

Is it possible to save a 
contact with Wait and 
Pause in the numbers?

If you transferred a contact using the 
Wait & Pause functions saved into the 
number, you cannot use those features. 
You must save each number again.
How to save with Wait and Pause:
1. �Tap  > .
2. �Dial the number, then tap .
3. �Tap Add 2-sec pause or Add wait.

Security What are the phone's 
security functions?

You can set the phone to require an 
Unlock Pattern to be entered before 
the phone can be accessed or used.
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Category Question Answer

Unlock 
Pattern

How do I create the 
Unlock Pattern?

1. �From the Home screen, touch and 
hold .

2. �Tap System settings > Display tab 
> Lock screen.

3. �Tap Select screen lock > Pattern. 
The first time you do this, a short 
tutorial about creating an Unlock 
Pattern appears.

4. �Set up your pattern by drawing it 
then drawing it a second time for 
confirmation.

Precautions to take when using the 
pattern lock.
It is very important to remember the 
unlock pattern you set. You can no 
longer access your phone if you use 
an incorrect pattern five times. You 
have five chances to enter your unlock 
pattern, PIN or password. If you have 
used all 5 opportunities, you can try 
again after 30 seconds. (Or, if you 
preset the backup PIN, you can use 
the backup PIN code to unlock the 
pattern.)

Unlock 
Pattern

What should I do if 
I forget the unlock 
pattern?

If you forgot your pattern:
If you logged into your Google account 
on the phone but failed to enter the 
correct pattern 5 times, tap the Forgot 
pattern button. You are then required 
to log in with your Google account to 
unlock your phone.
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Category Question Answer

Memory Will I know when my 
memory is full? Yes, you will receive a notification.

Language 
Support

Is it possible to change 
my phone's language?

The phone has multilingual capabilities.
To change the language:
1. �From the Home screen, touch and 

hold  and tap System settings.
2. �Tap General tab > Language & 

keyboard > Language.
3. �Tap the desired language.

VPN How do I set up a 
VPN?

VPN access configuration is different 
for each company. To configure VPN 
access on your phone, you must 
obtain the details from your company's 
network administrator.

Screen time 
out

My screen turns off 
after only 15 seconds. 
How can I change the 
amount of time for the 
backlight to turn off?

1. �From the Home screen, touch and 
hold .

2. �Tap System settings > Display tab.
3. �Tap Screen timeout.
4. �Tap the preferred screen backlight 

timeout time.

Wi-Fi & 
mobile 

network

When the Wi-Fi and 
mobile networks are 
both available, which 
service does my phone 
use?

When using data, your phone may 
default to the Wi-Fi connection (if Wi-Fi 
connectivity on your phone is set to 
On). However, there is no notification 
when your phone switches from one to 
the other.
To know which data connection is 
being used, view the mobile network or 
Wi-Fi icon at the top of your screen.
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Category Question Answer

Home 
screen

Is it possible to remove 
an application from the 
Home screen?

Yes. Just touch and hold the icon until 
the trash can icon appears at the top 
and centre of the screen. Then, without 
lifting your finger, drag the icon to the 
trash can.

Application

I downloaded an 
application and it 
causes a lot of errors. 
How do I remove it?

1. �From the Home screen, touch and 
hold .

2. �Tap System settings > General tab 
> Apps.

3. �Tap the application, then tap 
Uninstall.

Charger

Is it possible to charge 
my phone using a USB 
data cable without 
installing the necessary 
USB driver?

Yes, the phone is charged through the 
USB cable regardless of whether the 
necessary drivers are installed.

Alarm Can I use music files 
for my alarm?

Yes. After saving a music file as a 
ringtone, you can use it as an alarm.
1. �Touch and hold a song in a library 

list. In the menu that opens, tap Set 
as ringtone > Phone ringtone or 
Caller ringtones.

2. �On the Alarm Clock Setting screen, 
select the song as a ringtone.

Alarm

Will my alarm be 
audible or will it go off 
if the phone is turned 
off?

No, this is not supported.

Alarm
If my ringer volume 
is set to vibrate, will I 
hear my alarm?

Your alarm is programmed to be 
audible even in these scenarios.
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Category Question Answer

Hard Reset 
(Factory 
Reset)

How can I perform a 
factory reset if I cannot 
access the phone's 
Settings menu?

If your phone does not restore to its 
original condition, use a hard reset 
(factory reset) to initialise it.
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